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Gróf Károlyi Sándor.
Xz ó liberális iskola napról-napra hevesebb 

é5 komolyabb támadások által döngettetik. S 
oly téren és oly férfiak által is, a hol s a kik­
től alig várhattuk volna. Példa rá gróf Károlyi 
Sándornak mai beszéde is.

A nemes gróf ma helyes hitelpolitika kez­
deményezését s komoly követését hangsúlyozó. 
Felfogásának éle azon kormány ellen irányul, 
melyet egyébként ő is támogat s érveinek 
súlya alatt, noha azokat csak kevéssé fejté 
fcj a mostani kormány közgazdasági politi­
kája minden eresztékében csikorog és foszla- 
doz. A beszéd — bár a legsimább alakban, a 
legnagyobb tárgyilagossággal — nagyon ko­
moly felhívást képez, úgy gróf Szapárv, mint 
gróf Széchenyi miniszterhez s voltaképen az 
egész kabinethez.

Gróf Károlyi az egész ország hitelügyét, 
értve nem a fővárost, hanem a vidéket, Tosz­
nak, elhanyagoltnak, elfajultnak, ki nem elé­
gítenek látja s egyúttal úgy látja, hogy a kor­
mány ezzel nem törődik. Pusztít nézete szerint 
a korlátlan váltóképesség, pusztít a korcsma- 
hitel, a magas kamatláb, a takarékpénztárak 
szabad versenye és helytelen belalkata s kü­
lönösen pusztít az a körülmény, hogy a taka­
rékpénztáraktól és bankoktól távolabb eső vi­
dékek épen nem kapnak hitelt könnyen, gyor­
san és olcsón.

A betegség felismerésében egyetértünk a 
nemes gróffal, noha meg kell jegyeznünk, 
hogy a betegségnek egyéb ismertető jelei s 
egyéb fontos okai is vannak, melyeket ő való­
színűleg politikai állására való tekintettel hall­
gatott el. Mert például azon okok közt, melyek 
vidéki hitelügyünk elfajulását idézték elő, a 
pénzügyi politika kiszivattyúzó természetét s 
az adókezelésnek a mezőgazdaság termelési 
viszonyaival való merev ellenkezését s több 
más okot is teljes alapossággal fölemlíthetett 
volna.

Azonban maradjunk csak azon a téren, 
melyet ő magának kiszabott. Ez is eléggé gaz­
dag arra, hogy komolyan elmélkedjünk fö­
lötte.

Ö az uzsorát és a káros hitelügyleteket 
szabályozó törvénytől nem sok gyakorlati 
eredményt vár. Mi sem várunk. Ebben néze­
tünk az övével találkozik.

Ő a váltóképesség megszorítását czélszerü- 
nek tartja. Ikre nézve akkor nyilatkozhat­
nánk véleményéről tüzetesen, ha a megszorí­
tás mérvét, eseteit és föltételeit felsorolná. 
Mi az állami gyámkodásnak csak ott vagyunk 
barátai, a hol az szükséges és jótékony.

Ő a korcsmahitel maximumának megállapí­
tásában semmi üdvöst gyakorlati szempontból 
nem tud fölfedezni. Bizony mi is keveset s 
azért nagyon hajlandók vagyunk elfogadni 
nézetét, hogy ha már a törvényhozás e kér­
déshez hozzá nyúl, egyáltalán ne engedjen 
korcsmahitelt. Ott azonban nem világosító fel 
egészen a kérdést, hogy a korcsmahitel miért 
csak akkor törölhető el, ha a regálék meg lesz­
nek váltva s miért nem e nélkül is ? Mi leg­
alább, miután az állam általi egyenes megvál­
tást pénzügyi lehetetlenségnek tartjuk s a meg­
váltást csakis úgy képzeljük, hogy a jogot a

községek szerzik meg maguknak, az italmérés 
korlátlan szabadságát még igen sok ideig nem 
véljük lehetőnek. S ha annak vélnők is: azt a 
körülményt, hogy a regálé kié s hogy a korcs- 
máros fizet-e azért dijat vagy bért, semmi 
szükségképeni összeköttetésben nem látjuk 
azzal a kérdéssel, hogy a korcsmahitel behajt­
hatóságának adjon-e vagy ne adjon a törvény- 
hozás perjogi szabadalmat.

A mit gróf Károlyi a vidéki hitelviszonyok 
reformjáról s a kormánynak e körüli feladatá­
ról mondott: mindaz különösen fontos és 
figyelemre méltó.

Programmja a következő: A vidéki taka­
rékpénztárakat s hitelintézeteket gyökeresen 
át kell alakítani; a kamat-maximumot nem 
kell, mert kivált most nem czélszerü meg­
szabni; a betét és a tartalékalap közt helyes 
arányt kell teremteni; a vidéki intézetek, ha 
ekként már kijavíttattak, egyrészről egy köz­
ponti pénzintézettel, másrészről vidéki hitel- 
szövetkezetekkel álljanak szorosabb viszony­
ban, amattól pénzkészletet kapjanak, emezek 
utján pedig a távolabb eső vidékek szükségle­
téről gondoskodjanak; a vidéki hitelszövetke­
zetek alakítására a kormány használja fel min­
den erkölcsi befolyását s ezenkívül adjon ezek­
nek állami dotácziót; — ugyanezen hitelszö­
vetkezetek más oldalról a jelzálog! hitel tekin­
tetében a központi földhitelintézettel állaná­
nak szorosabb viszonyban s végre jótékony 
verseny előállítása tekintetéből szükséges 
volna minél több részvény nélküli takarék- 
pénztárt állítani az osztrákok mintájára.

íme ez egy teljesen részletezett, csaknem 
egészen kidolgozott programra.

Gróf Károlyi nem helyesli e téren a free 
tradet, a korlátlan versenynek szabadságát s 
a korlátlan szabadságnak versenyét. Ő szük­
ségesnek tartja a kormány beavatkozását, az 
államnak segélyét és pedig nem egy pontban 
s nem pusztán erkölcsileg. Ő felállítja azt a 
párhuzamot, hogy ha az állam a közlekedés­
ügyet kezébe vehette, mert azt kezébe kellett 
venni a vasutak államosítása által: kezébe 
veheti, sőt kell bizonyos tekintetben vennie a 
hitelügyet is, mely a közlekedéssel legalább 
is hasonló nagyfontosságu.

íme Apponyi gróf egy csepp szoczialisztikus 
olaja itt is az állami gyámság, az állami szo- 
czializmus alakjában. íme — mini czikkünk 
elején mondtuk — a közgazdaság ezen terü­
letén is az ó liberális iskolának döngetése, sőt 
lerombolása.

Sietünk azonban megjegyezni, hogy maga 
e körülmény a mi szemünkben gróf Károlyi 
programmjának értékéből semmit se von le. 
Sőt kimondjuk azt, a mit a nemes gróf sok 
okból nem akart kimondani, hogy ha a kor­
mány a maga takarékpénztári és tőkekamat 
adói és adóvégrehajtói s ezer nemű fonák 
közgazdasági eljárása által a népet kizsarolja 
s őt az uzsorának, az elfajzott hitelnek s a 
korcsmái dőzsölésnek karjaiba kergeti: akkor 
nemcsak természetes, de szükségképeni dolog, 
hogy maga az állam álljon elő s egyenes se­
gítséggel törekedjék a vidéki hitelügyön gróf 
Károlyinak programmja vagy ahhoz közel­

álló programra szerint lendíteni s azt egységes 
alapon fölépíteni.

Más kérdés természetesen, vájjon a köz­
szabadságnak, a nép önkormányzatának ügye 
nem szenved-e azzal, ha ily politika kezde- 
ményeztetik. Ez aggálylyal szemben termé­
szetesen az anyagi megélhetés parancsoló 
kényszerűsége emeli fel fejét s követel kielé- 
gittetést. S annyi bizonyos, hogy vagyonilag 
s erkölcsileg egészséges társadalom csakha­
mar fölöslegesnek találná az állam gyámko­
dását, a kormány segélyét és beavatkozását, 
s sietne azt magáról mielőbb lerázni. De váj­
jon vagyonilag s erkölcsileg közgazdasági fej­
lődésünknek Ausztria érdekei által irányzott 
áramlatában egészségessé tudjuk-e tenni a 
magyar társadalmat?

Nagy kérdés ez, melyre aggódó honfiérzet­
tel keressük az üdvös feleletet.

Gróf Károlyi Sándor mai felszólalásával 
mindenesetre oly térre lépett, melyen őszin­
tén üdvözöljük a magyar főurat s a kormány- 
párti politikust. Csak szentelné magát ez ügy­
nek s csak akadnának társai is minél többen 
s minél gyorsabban. Ö komolyan gondolko­
dik közállapotaink fölött, fölismerni törekszik 
közgazdasági helyzetünk betegségét és sok 
gyakorlati sikerrel biztató módon igyekszik 
azt orvosolni.

Csak előre!

Budapest, jan. 24.
A zágrábi tjídrodne Novine» a kővetkező helyre­

iga zitő közleményt hozza: «Illetékes helyről értesittettünk, 
hogy a magy. kir. vallás és közoktatási miniszter urnák 
1882. deczember hó 3-án 38160. sz. a. kelt körlevele, 
melyben a Magyarország területén létező összes keres­
kedelmi és iparkamarákat felhívta, terjesztenének elé 
neki kiválóbb iparosokat, kikre az ipartanodák fel­
ügyelete bízathatnék, s a kik a miniszteri biztost az 
ipartanodák emelése körüli munkájában támogatnák, 
«Az összes kereskedelmi és iparkamarákhoz» czimhez 
képest kizárólag csakis a magyar kamaráknak szólott: s 
csakis expediálás! tévedésből küldetett meg ugyanaz a 
zágrábi s az eszéki kereskedelmi és iparkamaráknak; de 
a legtávolabbról sem czéloztatott ezen körlevél által Hor- 
vát- és Szlavonországok autonom ügyébe avatkozni.»

A franczia válság.
A trónkövetelők tulerősek-e Francziaor- 

szágban, vagy a kormány tulgyönge, annyi 
tény, hogy a kettő között végbement küzde­
lemben a minisztérium bukott el. Napóleon 
herczeg a Concíergerie-börtönbe került, az 
Orleansok és Bourbonok azon a ponton álla­
nak, hogy kiutasittassanak az országból, de 
maga a kormány is a bukás szélére sodorta­
tott, s a válság végkép kiütött

Az a javaslat, melyet a kormány tett a trón- 
praetendensekre vonatkozólag a bizottságok­
ban, kisebbségben maradt. 403 képviselő kö­
zül csak 160 adta szavazatát a kormány pro- 
pozicziójához, azt is úgy, hogy módosításokat 
fogadtak el, melyek kivetkőztetek a javaslatot 
eredeti formájából. Ezen szavazás nem végle­
ges még ugyan, s nem involválja még, hogy 
a kamara teljes ülésében a többség máskép 
ne alakulhasson, de ebben az esetben legföl­
jebb az az eshetőség áll fent, hogy a kor­
mányra nézve még hátrányosabb lesz a vég­
eredmény, mint ez az előleges.

Hozzájárul e bajhoz az, hogy ugyanerre a 
kérdésre nézve, melyben a kormány leszavaz- 
tatik, magában a minisztériumban is kitört az

egyenetlenség. A hadügyminiszter Billot és a 
tengerészeti miniszter Jaureguiberry már teg­
nap e szavazás eredménye előtt kijelentették, 
hogy a királyi családok tagjait illető rendsza­
bályok keresztül vitetvén, a felelősséget el nem 
vállalhatják. A hadsereget át lehetett ugyan 
alakítani úgy, hogy az most inkább a respub­
lika hadserege, mint valaha, hanem a felsőbb 
tisztek körében nem lehetett oly hamar kiölni 
a királyi családok iránt való azon ragaszko­
dást, mely a társadalom minden rétegei közül 
leginkább itt volt meggyökerezve. A királyság 
leghüebb katonái, nevezetesen pedig Mac- 
Mahon és Bourbaki marsalok disponibilitásba 
helyeztettek ugyan, nehogy a közszellemet be­
folyásolják, de régi tisztek közül igen sokakat 
nem lehetett nélkülözni, a kik pedig sohasem 
voltak igen erős és megbízható hívei a respub­
likának. Hozzájárult ehhez még Chanzy tábor­
nagy halála, a kit mindenki a hadsereg leendő 
fővezére gyanánt tekintett, s a kit nem lehet 
jelenleg mással helyettesíteni. Mindent össze­
véve a dolog úgy áll, hogy nincs senki, a ki a 
hadseregnek egységes republikánus szellemére 
hatással lenne, s a főtisztek között igen sokan 
vannak, a kikre csak akkor lehetne számítani, 
hogy a királyi családok kiutasítása esetén is 
nyugodtan maradnak, ha egy erős kormány 
veszi kezébe az ügyek vezetését.

Ily körülmények között sem a hadügymi­
niszter, sem a tengerészeti miniszter nem érez­
tek magukban elegendő erőt, hogy a hozzájok 
kötött várakozásoknak megfeleljenek. Midőn 
az osztályokban a szavazás megtörtént, s ki­
tűnt, hogy a kormány a házban sem számít­
hat többségre, akkor megerősödött bennök az 
elhatározás s beadták lemondásukat.

Hadügyi miniszter és tengerészeti miniszter 
nélkül pedig az egész kormány sem tarthatja 
magát. Különösen nem Francziaországban, a 
hol nem igy szokás időről-időre megfejelni a 
minisztériumot, mint minálunk. Az egész mi­
nisztérium be fogja tehát adni lemondását, s 
más kormány veszi át az ügyek vezetését. Ha 
valaha szükség volt reá, hogy ez a más kor­
mány erős legyen, úgy ez a szükség jelenleg 
beállott. A hadsereggel és a trónkövetelőkkel 
szemben egyformán erős állást kell majd 
elfoglalnia s ez nehéz feladat. Nagyon kétséges 
dolog, hogy a mostani parlamenti viszo­
nyok mellett egyátalában lehetséges lesz-e 
ilyen erős kormányt alakítani. Sokan. félnek 
tőle, még pedig alaposan, hogy ez szerfelett 
nehéz feladat, s nincs embér, a ki többséget 
tudna alakítani a parlamentben. Grévynek 
azt a tanácsot adják barátjai, hogy oszlassa 
fel a parlamentet, s ez által tegye lehetővé, 
hogy uj pártalakulások létesüljenek. Alkal­
masint ez lesz még a legjobb mód, s való­
színű, hogy a köztársasági elnök élni is fog 
vele.

íme, alig hunyta be Gambetta Leó szemét, 
s már is oly mélyen kell éreznie a franczia 
népnek, hogy kit veszített benne.

íme, mily bonyodalmakat hoz Francziaor- 
szágra, hogy a látszólag ártatlan trónpraeten- 
denseket eddig is benn tűrte az országban.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

Kell-e kiáltóbb bizonyíték közgazdasági viszonya­
ink romlása mellett, mint az, hogy úgyszólván az 
egész képviselőház üdvözli azt a törvényjavaslatot, 
melynek czélja az uzsora pusztításainak korlátozása. 
Az 1868-ik évi XXXI. törvényezikk eltörölte az 
uzsoratörvényeket s proklamálta a kamatláb szabad­
ságát. Alig egy évtized múlva már törvényileg kel­
lett megszabni a biróságilag behajtható kamatmaxi- 
mumoLAkkor a törvényhozás még visszaborzadt attól 
a gondolattól, hogy visszaállítva az uzsorát büntető 
törvényeket, konstatálja, hogy az Ausztriával való 
közgazdasági közösség s az ezzel összefüggő egész 
kormányrendszer nálunk oly boldogító állapotokat 
teremtett, hogy ilyen orvosszerekhez, egészséges vi­
szonyok között tarthatatlan, menthetetlen eszközök­
höz nyúljon. 1877-ben félintézkedéseknél, félrend­
szabályoknál nem mert tovább menni a törvényhozás. 
Ma majdnem egyhangúlag törli el a parlament az 
egészséges virágzó közgazdasági élet egyik nélkü- 
lözhetlen atributumát: a kamatszabadságot, s fényi- 
tendő vétségnek nyilvánítja az uzsorát. Csalódnék, 
ki úgy magyarázná ezt, hogy az Európaszerte mind­
inkább nagyobb tért foglaló konzervatív, retrograd 
korszellem nyilatkozik ezzel parlamentünkben is. 
Nem, nem konzervativizmus ez, hanem őszinte 
beismerése közállapotaink betegségének. A kóros 
állapotoknak megfelelő szükséges rossz az eltemetett 
uzsoratörvények felelevenítése. A törvényjavaslatot 
általánosságban el fogja fogadni minden párt. Vita 
leginkább csak a körül lesz s a körül forgott ma is, 
hogy mikép határoztassék meg az uzsora vétsége. A 
kamatmaximum megállapitásával-e vagy a nélkül? 
Az előadói székről Körössy Sándor a legmagasabb 
kamat megszabása ellen szólt. Komjáthy Béla ellen­
ben a függetlenségi párt nevében a kamatmagasság 
megállapítása érdekében nyújtott be határozati ja­
vaslatot Komjáthy nagy hatást keltett beszédének 
ama részével, melyben arról a terrorizmusról szólt, 
melyet a házban a gyakorlati élettel nem számoló 
tudományos elméletekkel szoktak űzni. Darányi 
Ignácz a kamatmagasság megszabása ellen s a váltó­
képesség megszorítása mellett érvelt Határozati 
javaslatot is nyújtott be,melyben a kormányt a váltó- 
törvény revíziójának tanulmányozására kívánja uta- 
sittatni. Károlyi Sándor gróf hitelviszonyainkról tar­
tott nagy figyelemmel hallgatott beszédet, melyet 
más helyen méltatunk. Almássy Sándor a baj orvos­
lását nem törvénytől, hanem a társadalomtól várja, 
Göndöcs Benedek pedig a vizivástól. Holnap foly­
tatják az uzsoráról, a káros hitelügyletekről szóló ja­
vaslat tárgyalását.

Az Istóczy-Irányi ügy ma a házban folytatást s 
befejezést nyert. Az elnök az egész ház helyeslése 
közt rendreutasitotta Istóczyt tegnapi sértő sza­
váért, később pedig Istóczy a ház színe előtt vissza­
vonta a sértést. A két fél segédei ma délelőtt a ház­
ban találkoztak s ott megállapodtak az ügynek olya- 
tén elintézésében, mint tegnap jeleztük. Mindkét fél 
a házban Írásból olvasta fel az alábbi tudósításunk­
ban közlőtt nyilatkozatokat, melyekkel az ügy békés 
elintézést nyert

n.
A képviselőház ülése január 24-én.

Elnök: Pécby Tamás. Jegyzők: Baross Gábor, Ra- 
kovszky István, Fenyvessy Ferencz.

A kormány részéről jelen vannak.- Tisza Kálmán, 
Szapáry Gyula gr-, Pauler Tivadar, Kemény Gábor báró, 
Széchényi "Pál gr., Ráday Gedeon gróf.

Elnök bemutatja Nagy-Enyed városa közönségének 
kérvényét, melyben Czimer József ezukor-kávé-fogyasz- 
tási adójának leszállítása folytán a városra rótt 71 forint 
544 kr leiratása iránt esedezik. Kiadatik a ház kérvényt 
bizottságnak.

Pauler Tivadar igazságűgymmisztcr törvényjavaslatot 
nyújt be a bázközősség megszüntetéséről a fennállott és 
most polgárosított magyar határőrvidéken. Az igazság­
ügyi bizottsághoz utasittatik.

A napirend előtt felszólal Magyar János, hogy sze­
mélyes kérdésben válaszoljon Szalav tegnapi beszédére. 
(Felkiáltások: Ma nem szólhat! Majd szombaton ! Hall­
juk !) Annak, hogy Bogláron és Siófokon oly nagy a 
zsidók szaporodása, szóló legkevésbbé sem oka. (Élénk 
derültség.) Az ottani keresztény lakosság, nem találja 
magára nézve hátrányosnak, hogy a zsidóság ott van és
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XL VI.
Léonide, szobájába visszatérve, lázas izgatott volt.
Arcza ép annyi haragot, mint fájdalmat árult el.
Komomájának csengetett s röviden megparan- 

csolá neki, hogy nézzen Jacques Habért után, aztán 
egy székre hanyatlott és egészen átengedte magát 
annak a gondolatnak, mely agyát eltöltötte.

Tíz perez mult el, a nélkül, hogy a fiatal báróné 
tudomással látszott volna bírni az idő múlásáról.

Tíz perez múlva felnyílt a szoba ajtaja és azon 
megjelent Jacques Habért.

Trévésné egy szökéssel mellette termett.
— Meg akarták gyilkolni Havblay urat! kiáltott 

feléje, tekintetével és taglejtésével fenyegetve őt, és 
a gyilkos, az te vagy!

A néma torkából a meglepetésnek és a borzalom­
nak felkiáltása hangzott. Habért elsápadt és pár lé­
pést hátrált az irtózatos vád elöl.

A fiatal nőnek eszébe jutottak azok a szavak, 
melyeket Jacques jegyzőkönyvébe irt volt: Meg 
fogom ölni doktor Luden d’Hanlayt! s ezért 
egy pillanatig se habozott azzal, hogy öt tekintette 
a gyilkosnak.

Egyenesen állva, villogó szemeivel, kinyújtott kar­
jával, mintha ütni akart volna, lihegő keblével, a 
boszu szobrához hasonlított.

A némának meglepetése újabb bizonyítéknak lát­
szott neki.

— így hát nem fogadtál nekem szót! kezdé me­
gint tompa hangon. Megmondtam neked, hogy 
Harblay ur személyének szentnek kell lennie előt­
ted ... Megértettem veled, hogy ha őt bántod, en- 
gemet bántsz vele... Megparancsoltam neked, hogy 
ót szeresd!__ De a te gyalázatos gyűlöleted erő­
sebb volt mindennél! .. - Nem könyörültél rajtam! 
Te meg akartad ót ölni! .. •

A néma egész testén reszketett.
Kezei, melyek idegesen mozogtak, tagadást fejez­

tek ki.
— Meg akartad ót ölni! ismét!é Léonide. Megír­

tad, hogy meg fogod ölni! . .. . Nem lett volna sza­
bad benned bíznom . .. meg kellett volna tartanom 
azt a jegyzőkönyvet, melybe a bűnös szándék meg

volt irva!... Ma arra szolgálna nekem, hogy át­
szolgáltassalak a bíróságnak!...

Léonide szavai úgy érték az öreget, mintha meg­
annyi tőrszurások lettek volna.

Megkisérlé válaszolni, a siketnémák nyelvéhez fo­
lyamodva.

Trévesné, elragadva haragja és méltatlankodása 
által, nem értette meg a néma beszédjét.

Jacques zokogott és térdeire hullott.
Nagy könycseppek árasztották el arczát; kaijait 

esdekelve terjesztő a fiatal nő felé.
— Takarodjál! takarodjál! borzadok tőled! foly- 

tatá a báróné. Ne közeledjél! Ne nyúlj hozzám !... 
Kezeid vörösek a vértől!. .. Gyilkos!... Taka­
rodjál ! takarodjál!

Jacques Habért, mintegy átszellemülve, felemel­
kedett.

Bíborvörös, villogó szemei nem fejeztek ki többé 
fájdalmat, hanem forradalmat és parancsoló taglej­
tése hallgatásra késztető Trévesnét.

Ez rá nézett, elbámulva azon a hirtelen változá­
son, melynek tanúja volt

— Mernéd-e állítani, hogy nem te követted el a 
bűnt? hebegé.

— Igen, viszonzák a néma szemei.
— Hazudsz! viszonzá Léonide hitetlenül.
Jacques homlokának erei megdagadtak, úgy hogy 

szinte kipattantak, szemei pedig megteltek vérrel.
A szoba falához támaszkodott, melylyel szemben 

egy renaissance korbeli művész által faragott ele­
fántcsont üdvözítő állott.

A néma ezen üdvözítő felé sietett.
Feléje terjeszté kezeit, egyszerű és mégis űnnepies 

mozdulatttal.
Ajkai remegtek.
Egy hang se jött ki közülök, de Léonide azért 

megértette azt, a minek a néma nem birt kifeje­
zést adni.

Úgy tetszett neki, mintha tisztán hallotta volna 
ezeket a szavakat:

— Ártatlan vagyok ... esküszöm . . .
—- Megesküszöl isten előtt, hogy nem akartad 

megölni Harblay urat? kérdé a fiatal nő.
A néma ajkai hallgatag ismételték:
— Esküszöm!
Léonide felocsúdott, de azért még mindig két­

kedett.
— Esküszöl anyám sírjára? kérdé megint.
— Igen.

Szent feleséged emlékére, ki második anyám
volt nekem?

— Igen ... igen ... igen !.. ismétlő Jacques 
mozdulataival és a felidézett emlékezet megmoz­
gatván szivének minden burját, könyekbe fa­
kadt

— Ah, hiszek neked ... hiszek neked, öreg bará­
tom, mondá Trévesné magánkívül és kezét a némá­
nak oda nyujtá, ki azt ajkaihoz szoritá. De hát ak­
kor ki akarta öt megölni ?

A néma borzasztóan ékesen szóló taglejtéssel vá­
laszolt

— Ah, ha tudnám!... ezt fejezte ki ez a tag- 
lejlés.

— Még csak nem is sejted ?
Jacques fejét csóválta.
— Senkire sem gyanakodol ?
Újabb tagadás.
— Mondd el nekem, miként tetted ezt a bor­

zasztó felfedezést ?
Léonide nevelőatyja kivevé zsebéből jegyzőköny­

vét és oda nyujtá a fiatal asszonynak.
Trévesné elolvasta a néma által ugyanaz nap reg­

gel irt jegyzeteket
— Es, kérdé, miután végig olvasta, megtalálták 

ennek az állítólagos vadorzónak a nyomait?
— Igen ... intett az öreg.
— És semminemű jel sem árulta el?
— Semmi...
— Mit tudsz a doktor állapotáról?
Jacques lehajtá a fejét-
— Ugy-e, sokkal rosszabbul van, semmint ne­

künk mondták ? folytatá Trévesné élénken. Talán 
meg is halt ?

— Nem! viszonzá a néma erélyes taglejtéssel.
— De nagy veszélyben van ... Ez az orvos tév­

útra vezetett, hogy meg ne szómoritson bennünket, 
hogy meg ne ijeszsze férjemet?

A néma megint lehajtá a fejét és lecsüggeszté 
karjait, mintha azt akarta volna mondani:

— Nem tudom.
Léonideot marczangoltaa néma és mély fájdalom, 

mely a kétségbeesésig fokozódott.
— Én istenem ! hebegé, te nem könyörülsz raj­

tam !__ Mit követtem el, hogy ennyire kell szen­
vednem?

De a körülmények nem arra valók voltak, hogy 
leveresse magát.

Trévesné felocsúdott bánatából és a némához 
fordulva azt mondá:

— Határozott híreket akarok Harblay úrról...
El fogsz menni'Gnyeba.

Jacques igenlőn intett.
— Menj öreg barátom___menj és siess vissza!
És Léonide elvezető Jacquesot az ajtóig.
Ebben a pillanatban a komorna egy másik ajtón

kopogott.
— Mit akar ? kérdé tőle a fiatal báróné.
— Asszonyom, a chantilly-i orvos és Nerville ur 

beszélni óhajtanak önnel.
— Kérje meg az urakat, hogy várakozzanak kissé 

a teremben.
Egy pillanattal utóbb Léonide felkereste a két 

férfiút
— Van valami mondani valója, orvos ur? kérdé.
— Igen, báróné. *
— Miről van szó ?
— Maxról, kedves unokahugom, jegyző meg 

Georges.
Léonide reszketett.
— Férjem rosszabbul van ? kiáltott fel.
— Tréves ur állapota ebben a pillanatban na­

gyon aggasztó, viszonzá Marais orvos.
— Nagyon aggasztó! kiáltott fel a fiatal nő meg­

rémülve. Es azt hiszi ön, hogy ez a rorsz fordulat an­
nak a borzasztó esetnek a következése, mely férje­
met érte és melyről bizonyára ön is hallott?

— Nem, asszonyom .... nem ».. nem hiszem, 
viszonzá a chantilly-i orvos habozva. Kartársamnak, 
dr. Harblaynak gondozása gyökeresen kiölte a ve­
szélyes mérget és győzedelmeskedett felette. .. Attól 
tartok, hogy más betegség készül kitörni....

— Más betegség! ... Miféle ?
Ezt illetőleg még nem adhatok önnek határo­

zott felvilágosítást ... Csak annyit mondhatok, 
hogy elegendő aggodalmas tünet merült fel, de még 
sem elégséges arra, hogy habozás nélkül nyilvánít­
sam sejtelmeimet.

— Nem csalódik ön, uram ? suttogá Léonide, Tré­
ves ur könnyen vesz fel benyomásokat. A gyilkos­
ság! kísérlet, melynek Harblay ur áldozatul esett, 
kit féljem nagyon szeret, végtelenül felizgatta őt, a 
mi egyébiránt könnyen magyarázható s a mi önt ta­
lán tévútra vezeti....

— Meglehet, hogy igaza van, asszonyom .. óhaj­
tom, hogy csalódtam légyen.... Kötelességem volt 
önt figyelmeztetni és némely dolgokat figyelmébe 
ajánlani.

— Lelkiismeretesen fogom követni utasításait...
Mit kell tennem ?

— Mindenekelőtt lehetőleg szórakoztatni Tréves 
urat....

— És miként?
— Úgy, hogy sohase hagyja egyedül... Legyen 

rá gondja, hogy ne töprenkedjék sokat állapota fe­
lett, a mi nagyon kifárasztaná és buskomorrá tenné.

— Jól van, uram.
— Itt van az orvosság vénye, melyet kérek Gode- 

lot gyógyszerésznél Chantillyban elkészíttetni.
— Azonnal elküldök Chantillyba.... És ezt az 

orvosságot egyszerre vagy rendes időközökben kell 
bevennie ?

— Egyszerre, asszonyom; egy órával, mielőtt a 
báró nyugalomra tér.

Marais orvos elbúcsúzott Trévesnétől, ki őt Ner- 
villel a szoba küszöbéig elkísérte.

— Kedves húgom, kérdé Georges Léonidétól, van 
számomra néhány percze ?

— Beszélni valója van velem?
— Igen.
— Szóljon.
Georges arcza zavart árult el.
— Üljön le, mondá Trévesné, miután a szobá­

jába nyíló terem ajtaját bezárta. És már most, mi 
történt ? tévé hozzá nyugtalanul. Ön úgy látszik, nagy 
zavarban van — Hát az orvos nem mondott még 
meg mindent?

Nerville megragadva az alkalmat, hogy tovább 
haladjon czélja felé azon a rögös és tekervényes 
utón, melyet előkészített, még inkább gyarapította a 
zavar kifejezését az arczán.

— Attól tartok, mormogá.
— Max betegebb semmint hittük ?
— Igen.
-r- És mi a baja?
— Ó jaj, kedves húgom, Marais doktor előtt úgy 

mint én előttem Max betegsége mindig ugyanaz.
Léonide elborzadt.
— Mit mond ön! kiáltott fel.
— Azt mondom, a mit gondolok és meg vagyox 

pőzödve, hogy Marais orvos gondolatának is kife­
jezést adok egyidejűleg... Arcza beszélt helyette, 
mialatt az ön kérdéseire válaszolt, vagy jobban 
mondva: nem válaszolt.

— Ön megijeszt!
(Folytatása következik).



kereskedelmet üz. A löllei vidéknek sincs oka panasz­
kodni a felett, hogy ott letelepedtek a zsidók. Szóló nem 
vette rossz néven, hogy kerüietében az ellenzéki párt fér­
fiad a leggazdagabb zsidó család fogadta. Nem ítéli el a 
zsidókat, kik ellene szavaztak. Követhetik szabadj politikai 
meggyőződésüket, mint e haza szabad polgárai; törvé­
nyes joguk azon részre állani, melyet meggyőződésük 
szerint legjobbnak ismernek.

Komjáthy Béla: Amen ! (Derültség.)
Magyar János: Bocsánatot kéiek, nem amenl (Nagy 

derültség.) Sajnálom, hogy midőn egy képviselő talán 
pártérdek és pártszempontból ily inszinuáczióval lép fel, 
ennyire türelmetlenek, s igy talán kényszerült felszólalá­
som hatása kevesebb lesz

Szalay Imre : Hisz a legnagyobb figyelemmel hall­
gatok !

Magyar János: A népnek érdekében tett működé­
semben a zsidók ép úgy segítségemre voltak, mint bár­
melyik keresztény ember s a midőn — bocsánat azért, 
hogy kissé hosszasan veszem igénybe a t. ház figyelmét 
— a község által hivatalos mázsát állíttattam fel, hogy a 
környéknek, s különösen Somogy bárgyú és gyenge el­
méjű termelőinek érdekei megóvassanak, (Nagy derültség 
balfelöl) akkor az izraeliták voltak azok, kik velem együtt 
azt határozták, nehogy a csalás gyanúja érje őket, hogy 
a mázsát zsidó ne kezelje és megnyugodtak abban, mert 
látták, hogy a piacz hitele helyre van állítva és igen sok 
ember a csalástól meg van óva.

Szalay Imre : Készséggel visszavonná sértő kifejezé­
sét, ha megmondja Magyar, hogy mit talál sértőnek. 
Azt-e, hogy kormánypártinak mondta, vagy azt-e, hogy a 
zsidók választották meg ? Mert mindkettőn önmaga se­
gíthet. Először: hogy ha nem lesz kormánypárti: má­
sodszor, hogy azokat a zsidó választókat, a kik Madarászt 
ott átutaztában abezug kiáltásokkal fogadták, pártjától 
visszariasztja. A mi pedig a szomszédságban levő Somogy- 
megye gyönge elméjű földmivelőit illeti, arról szóló nem 
tehet, erről szólhat képviselőjük, Fekete, ki pedig a kor­
mánypárthoz tartozik.

Elnök : Nem jó harmadik személyeket is bevonni a 
dologba!

A napirendet megelőzőleg az elnök tegnapi mu­
lasztásának helyrepótlásául Istóczyt rendre-
utasitotta ekképen:

Elnök: Mindenekelőtt nekem is kell egy kellemetlen 
kötelességet teljesítenem. (Halljuk! Halljuk 1) Nekem 
ugyanis elnöki kötelességem, midőn e házban oly kifeje­
zések használtatnak, a melyek sértők és a parlament 
méltóságával össze nem egyeztethetők, ahhoz képest, a 
min. e kifejezések gyöngébbek vagy erősebbek, azonnal 
figyelmeztetést vagy rendreutasítást alkalmazni.

A mint a naplóból olvasom, a tegnapi ülésben egy 
képviselő ur oly kifejezést használt, a melyet én ugyan a 
nagy zajban akkor nem hallottam, és a melyre nézve, 
hogyha hallottam volna, azonnal megteszem kellő észre­
vételemet. Kötelességem tehát erre ma tenni meg észre­
vételemet. Istóczy Győző képviselő ur ugyanis, midőn 
Irányi Dániel képviselő ur beszélt, tehát nem a saját be­
szédében, hanem közbekiáltással oly kifejezést használt, 
mely a Naplóban igy van kifejezve, hogy: ez szemtelen­
ség. Ezt oly kifejezésnek tartom, a melyet rendreutasítás 
nélkül nem hagyhatok. (Helyeslés.) Miután ezt tegnap 
nem tehettem, ma vagyok kénytelen Istóczy Győző kép­
viselő urat ezen kifejezéséért rendreutasitani (Általános 
helyeslés.)

Következik most az igazságügyi bizottságnak je­
lentése az uzsoráról és káros Mtelügyle­
tekről szóló törvényjavaslat tárgyában.

Kőrösy Sándor előadó : A közvélemény a törvény­
hozástól az uzsora pusztításai ellen intézkedéseket kér. 
Az uzsora az emberi társadalom keletkezése óta lé­
tezik. Törvényhozásunkban legelőször az 147. 144. 
tcz.-ben találunk rendelkezést, a mely az igazságos ka­
matot 6 százalékban állapította meg. De már az 1715. 
51. tcz. panaszkodik arról, hogy sokan 6 százalékkal meg 
nem elégedve, 8—10 és ennél több százalékot vesznek 
szűnő hasznok vagy pedig jutalom czimén. Elrendelte 
tehát ezen tcz., hogy jövőre sem ajándék, sem jutalom 
czimén, sem semminemű czim alatt nem szabad 6 szá­
zaléknál többet venni. A ki az ellen cselekszik, azt az 
illetékes biró tartozik a kamatok elvesztésében elmarasz­
talni és az ekként elvesztett kamatok két harmada a kincs­
tárt, egy harmada a feljelentőt illetik. Mindamellett mind­
ezen rendelkezések sem értek semmit, mert már az 1723. 
CXX. tcz.-ben panaszolkodik, hogy előbbi uzsoratörvény 
rendelkezései nem tartatnak meg, tehát szigorítani kell a 
büntetést. Ennélfogva szigorittatottis és kimondatott, hogy 
«non tantum in totius interessé, séd etiam capitalis 
amissione puniantur» és azt rendelte, bogy a mit a hite­
lező adósától fio/o-on felül vett, azt kártéritéskép tartozik 
az adósnak visszaadni. Az Ítélet folytán elvesztett tőke 
kétharmada a kir. kincstárt, eg/harmada pedig a beje­
lentőt illetendi. Szigorú volt a törvény, mégsem ért sem­
mit, mert megint az 1802: XXI. törvényezikkben kellett 
törvényhozásunknak újból rendelkezni, és rendelkezett is 
akkép, hogy fentartotta az előbbi összes uzsorát tiltó törvé­
nyeinket,de kiterjesztette az uzsorára szabott büntetést azok­
ra is, kik maguknak kisebb összegek helyett nagyobb össze­
get köteleztetnek oklevélben. A töke és kamat elvesztésén 
kivül pénz és fogságbüntetést is alkalmazni rendelt e 
törvényezikk. Az uj manchesteri iskolatanács apostolai 
hirdetni kezdték, hogy a mely ország el nem törli az 
uzsorát tiltó törvényt, annak az országnak vége van, 
semmivé lesz, anyagilag és erkölcsileg szegény fog ma­
radni. Az egy Francziaország kivételével minden állam 
eltörölte az uzsorát tiltó törvényt Legelőször 1854-ben 
Anglia törölte el az uzsoratörvényt; utánna jöttek a 
Német birodalom több kisebb nagyobb államainak tör-
vénvhozásai- •’.y.pkpt knvpttplr Anc^tna OltacT Qnonvnl
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volna káros, hanem a gazdaságra és az iparosokra is; 
mert a gazdaságnak és iparnak intenzív üzése mai nap 
váltóképesség nélkül alig képzelhető.

Prónsy Dezső b.: Nem áll!
Körössy Sándor előadó: A gazda is állít gyárat, pl. 

tégla- vagy ezukorgyárt, már pedig ezeknél alig nélkülöz­
hető a váltó.

Polcnyi Géza: Akkor gyárossá válik.
Körössy Sándor: Talán a nemzetközi forgalom vál­

tóit nemre és osztályokra való tekintet nélkül bizonyos 
kis összegre meg lehetne szüntetni, hogy péld. 50 vagy 
100 írtnál kezdődnék a váltó s a kisebb összegekre az 
nem lenne kiterjeszthető. Az uzsora-törvényjavaslatban 
váltóképességről beszélni s azt megoldani nem lehet Ar­
ról a ház ezúttal nem rendelkezhetik, de ha szükséges­
nek találja, indítványozhatja a váltótörvény revízióját.

A korcsmái hitelre nézve megjegyzi az előadó, hogy 
az igazságügyi bizottság által kidolgozott javaslat kimon- 
danaónak véli, hogy a korcsmái hitelből eredt tartozás 
fejében a bíróság által négy forinton felüli ősszeg nem 
Ítélhető meg; továbbá, ha egyszer elmarasztaltatott, 
mindaddig, mig a tartozás ki nem elégittetett, mig az 
adóson végre nem hajtatott, újabb hitelezésnek helye 
nincs s konpenzácziónak helye nincs sem ő ellenében, 
sem jogutódai ellenében. Szóval a törvényjavaslatnak az 
a czélja, hogy az ősszehalmozott adósságokat lehetetlenné 
tegye és megmentsük népünk alsóbb osztályát attól, 
hogy vagyonát elihassa. vagy lelketlen korcsmárosok va­
gyonából kiforgassák. Ájánya a tjavaslat elfogadását. (He­
lyeslés.)

Az elnök, Komjáthy, Helfl és Hegedűs között 
vita fejlődött ki a felett, hogy most kit illet a szólás 
joga: a különvéleményt beadni akaró Komjáthyt vagy 

edig a javaslat első pártolóját-e. A ház megengedi, hogy 
Komjáthy szóljon.
Komjáthy Bála: Alkotott törvények legnagyobb ré­

sze nem annyira a gyakorlati élet követelményeinek ki­
elégítésére, mint inkább, sőt kizárólag elméletileg felállí­
tott egyes elvek érvényre emelésére irányul. En a tudo­
mányos elmélet elveit nem önmagukért, de egy ön­
tudatos czél szolgálatában, mint eszközöket óhajtom 
és akarom felhasználni. (Elénk helyeslés a szélső 
bal felől.) Én elismerem azt, hogy az elméletnek 
nagyon, de nagyon sokat köszön az emberiség, 
de csak ott, a hol azon elméleti igazságok, már mint 
gyakorlati igazságok nyertek érvényesítést. Hazánkban 
azonban az elméletnek a törvénykönyvbe való felvétele 
által sokkal többet ártottunk, mint a mennyit használni 
akarunk, (ügy van! szélsöbalfelöl.) A jelen törvényjavas­
lat sem fogja azon eredményt elérni, a melyet elért 
volna akkor, hogy ha azt a gyakorlat igényei szerint fo­
galmazták volna azok, a kik a nemzet kívánságát és a 
lelyzet szomorúságát ismerik. Nálunk az igazságügy terén 

való újabb törvényalkotásoknál kizárólag tudományos el­
méletek vitték a főszerepet. A képviselőhöz tagjai a tudo­
mányos elméletek terrorizmusa alatt állottak, minden az 
elmélet nevében javasolt intézkedést elfogadtak, féltek el-

vényhozásai. Ezeket követték Ausztria, Olasz, Spanyol, 
Svéd, Norvégországok törvényhozásai, s egymásután el­
törölték az uzsoratörvényt. 1868-ban következett Ausz­
tria, majd Olasz- és Spanyolországok, Svéd- és Norvég­
ország, szóval minden államban, az egy Francziaország 
kivételével eltöröltetett az uzsorát tiltó törvény. Hazánk 
az XXXl-ik t.-czikkbe beiktatta, hogy Írásbeli
szerződésben a kamatláb magasságát a szerződő felek 
vannak hivatva megállapítani. Ezután szabad lett a vá­
sár, az uzsorásoké lett hazánkban is a hatalom, igaz, 
hogy dicsőség nélkül, de tényleg a hatalom az uzsorásoké 
lett. Minden törvényhozásnak, ha látja azt, hogy vala­
mely törvény káros az államra nézve, vagy épen a nép 
jogi és erkölcsi fogalmaiba ütközik, kötelessége az, hogy 
az ilyen törvényt, ha létezik, szüntesse meg azonnal. Ezen 
tudattól áthatva, legelőször is 1877-ben Áusztriában, Ga- 
liczia, Lodoméria és Krakkó részére hozott uzsorát kor­
látozó törvényt az osztrák törvényhozás. Majd 1878-ban 
a porosz országgyűlésen tétetett indítvány, melyben az 
indítványoztatok, hogy hozassák uzsorát tiltó törvény, de 
egyúttal a váll óképesség is szorittas-ék meg. Ez indítvány 
ott nem fogadtatott el. Ámde ugyanezen indítvány a 
német birodalmi tanácsban megtétetett 1879-ben, ott 
elfogadtatott és egy huszonegyes bizottság küldetett ki, 
és ezen kiváló férfiakból állott bizottság jelentésé­
ben azt jelentette ki, hogy az uzsora visszaéléseit 
ma csak a büntetőtörvény utján lehet orvosolni. Erre a 
kormánv a javaslatot benyújtotta, melyet a birodalmi ta­
nács^ 1880-ban elfogadott. Áusztriában 1881-ben hozatott 
ily törvény. Azóta ezen törvények azon államokban ér­
vényben vannak és ott a hivatalos jelentések szerint is 
annak igen üdvös hatását tapasztalták. Törvényhozásunk 
is észlelte a bajt, a mit az uzsorások okoztak és az 1877. 
VIII. t. czikkben törvényt hozott, melyben kimondta, 
hogy a bírónak nem szabad megítélni 8»/o-on felül ka­
matot, sem pedig telekkönyvi bekebelezést megengedni. 
E törvény az uzsorát sem volt képes meggátolni mert az 
az uzsora az álügyletek és különösen a váltó alá rejtőz­
ködött. Kormányunknak tehát gondoskodnia kellett, hogy 
a népnek további pusztítása megakadályozhassák. E őzéi­
ből nyújtotta be az igazságügyi miniszter a törvényjavas­
latot a melyet aztán az igazságügyi bizottság módosított. 
Ennek a törvénynek az a czélja, hogy azt a viszonylagos 
kamatlábszabadságot, a melyet 187/. törvényünk még 
épségben hagyott, akként szabályozza, hogy ha valaki 
szorultságban levő könynyelmü, vagy épen tudatlan ember- 
nea ád kölcsönt, és azt magas kamatokkal vagyonában 
megkárosítja, vagy tönkrejuttatja: az ilyen egyén bűn­
vádi utón megbüntettessék. De nem czélja az, hogy az 
egyéni szabadságot a kamatláb megállapítása tekintetében 
teljesen megszüntesse.

Szóló aztán kifejti, hogy a kamatmaximumot megálla­
pítani nem szükséges. A kamat magasságát megállapítani 
a szerződő felekre kell hagyni, mert a mai forgalomban 
a pénz nem ugv vétetik fel, mint a régi uzsoratörvénvek 
idejében. A régi uzsoratörvények idejében csak szorult- 
sagbol vetetett fel kölcsön, ma pedig legtöbbnyire pro­
duktív ezélok elérésére kerestetik a pénz. Igen sokan 
összezavarják a magas kamatlábat az uzsorával, s azt 
gondoljak, hogy mihelyt a kamatláb magas, az mindjárt 
uzsora. A kamatláb magassága egyátahin nem képezi az 
uzsoravétseg kritériumát. Mert oly esetben, midőn a hi- 
telezo magas kam tláb mellett kölcsönöz, de az adós se­
gített magaiI a kölcsönnel, és nemcsak hogy vagyonában 
nem rongálódott meg hanem vagyoni helyzete tetemesen 
javult, sót nagy veszedelemből menekült meg, ez esetben, ha 
macas volt is a kamat, de minthogy kárt nem szenvedett, ez 
nem uzsora. Törvényjavaslatunk nem állapította meg a ka- 
mat-maximumot.Törvényjavaslatunk a két véglet közt, t.i. az 
abszolút kamatszabadság és a kamat-maximum közt igen 
helvesen a kozépulon jár. Mindenesetre felmerülhet az a 
kérdés, vájjon nem fog-e az uzsora a váltó alá rejtőzni. 
A váltó alaxjanal fogva legalkalmasabb arra, hogy vele 
es altala az uzsorát elpalástolni lehessen. Törvényhozá­
sunk a váltoképesség megszorítását mellőzte. A váltó nem 

intézmény hanem nemzetközi intézmény. 
4 váltokepesseg megszorítása nemcsak a kereskedőre

lene szólani, nehogy az által olyanoknak tüntessék fel 
magukat, kik ezen nagy eszméket nem ismerik, (Igaz a 
szélsőbalon.) egyrészről a mély tudományosságban való 
otthonosság tetszelgése, másrészről az álszemérem terem­
tette meg azt, hogy a gyakorlati élettel szakítva, törvény­
hozásunkat kiszolgáltattuk a theoretikus és a gyakorlatot 
nem ismerő professzoroknak és a kompillácziók által ne­
velt tudósoknak, hogy azok kedvük szerint experimentál- 
janak. (Igazi a szélsőbalon.)

Valódi lázas sietséggel igyekeztünk minden idegen tör­
vényt átültetni Nem kutattuk mi vájjon a mi viszo­
nyainknak megfelel-e az, nem néztük, vájjon a létező ba­
joknak orvoslására fog-e közreműködni, mert mi nem 
saját, jól felfogott érdekeinknek, hanem a tudományos 
elméletek szolgálatában hoztuk törvényeinket Igazságügyi 
minisztereink fordító közeggé váltak és különösen a je­
lenlegi igazságügyminiszter a szakbizottságban netalán 
felhozott minden ellenvetésre, rendesen, kivétel nélkül a 
fordítás hűségének védelmezésével válaszolt,

Elválasztottuk a közigazgatást az igazságszolgáltatástól, 
a legalsóbb fokig, mert ez a külföldön is úgy divik és a 
tudomány hívei helyeselték. Kiterjesztettük a váltóképes­
séget, mert a tudomány férfiai e mellett lándzsát törtek. 
Pedig a ház nagy többsége mélyen érezte, hogy ezen in­
tézkedéseknek mily messzeható hátrányai vannak. Szóval 
az alap megvetése nélkül raktuk fel az épület falait és 
tetéztük be. így történhetett az is, hogy midőn 1868. 
október 10-ikén Horváth Boldizsár akkori igazságügymi­
niszter az uzsoratörvény eltörlése mellett egy nagysza­
bású beszédet mondott el, a 
elfogadta a törvényjavaslatot, 
sem helyeselte azt.

A tárgyalás alatt levő törvényjavaslat a létező bajokon 
nem fog segíteni. 1868-ban eltörültük az uzsoratörvényt, 
a jogegyenlőség, a szabadság, a szabad forgalom és a 
szabad verseny nevében, miként magát Horváth Boldizsár 
akkor kifejezte. Hogy mi lett a következmény, azt 
tudjuk. Az országos közvélemény mint egy ember 
követelte, hogy vettessék gát az uzsora pusztításainak. 
Alig volt e hazában törvényhatóság, mely ne kérte volna 
a képviselőházat, hogy egyszer végre-valahára a tudomá­
nyos elmélet nevében rablók és fosztogatók ellen hozzon 
törvényt.

Noha nálunk, nem igen szoktak a közvéleményre hall­
gatni és a törvényhatóságok kérvényezési joga, a mint 
legalább az eddigi tapasztalatok mutatják, a papirgyártás-

jwcac mellen cgj nagJfSíit-
a képviselőház egyhangúlag 
pedig a nagy többség akkor

igazságügyi miniszter kénytelen _____
korlátozására törvényjavaslatot terjeszteni be. A miniszter 
az igazságügyi és központi bizottságok világosan elismer­
ték azt, hogy e törvény eltörlése által a bajt orvo­
solni kell.

De mégis csakis a jogsegélyt tagadták meg a 8 száza­
lékon felüli kölcsönöktől, de egyúttal lehetővé tették azt, 
hogy épen azoknál, kik leginkább igényelték volna a vé­
delmet, a 8 százalékos kamatláb minimummá vált. Előre 
látható volt, hogy az 1877. VIII. t. ez. nem fogja azon 
eredményt előidézni, mit a közvélemény várt és csak­
ugyan újabb sürgetések érkeztek az uzsoratörvény megal­
kotása tárgyában. Ezen sürgetések eredménye a mostani 
törvényjavaslat.

Az igazságügyi bizottság azonban nem mert egyenesen 
a kamatláb meghatározásával előlépni.

Ha e törvényjavaslat úgy fog elfogadtatni, mint a hogy 
szövegezve van, akkor ezentúl is törvényesnek, becsüle­
tesnek fog vétetni azon kamatkikötés, mely a birtokos 
osztályt csakugyan tönkreteszi, azaz mondjuk ki nyíltan, 
ezen törvényjavaslat elfogadásával ismét csak félrend­
szabály fog alkottatni. (Igaz 1 úgy van ! a bal és szélső 
baloldalon.)

Ha már egyszer törvényt akarunk alkotni, mely a köz­
vélemény kívánalmának megfelel, mely a nép érdekét 
képyiseh, akkor az elméletileg helyesnek igazolt elvekkel 
szakítva, rá kell lépni azon térre, melyet a gyakorlat 
igazol helyesnek. (Élénk helyeslés a szélső balon.)

Ha süketek nem akarunk lenni a közvélemény kíván­
sága előtt, csak az lehet a jelen esetben elérni óhajtott 
czél, hogy a magyar nemzetnek hitelre szorult részét 
mentsük meg az uzsorásoktól vagyis a végpusztulástól. E 
javaslat az általános büntetőjogi momentumon kívül 
akkor is megállapíthatónak tartja az uzsorát, ha 
a hitelezésnél vagy a fizetési meghosszabbításnál 
a szolgáltatás és a kikötött ellenszolgáltatás kö­
zött szembeötlő aránytalanság mutatkozik. Ez na­
gyon csinos csoportosítása a szavaknak, de nem hi­
szem, hogy legyen biró, a ki éppen a definiczió 
határozatlanságánál fogva ezen alapon az uzsorát valaha 
megállapítani képes legyen ; és annyi bizonyosan be fog 
következni, hogy a különböző bírói felfogások és hatá­
rozatok a judikatura egyöntetűségét lehetetlenné teszik 
és lehetővé fogják azt tenni, hogy két cselekmény, a 
mely minden körülményeiben megegyezik, egyszer tör­
vényesnek, máskor törvénytelennek fog ítéltetni, a mi­
nek következése lesz, hogy az állampolgárok nem lesz­
nek azon helyzetben, hogy saját cselekményüket előre 
megbírálják, mert az ő cselekményük a biró személye 
esetleg felfogása szerint tehát lehet egyszer törvényes és 
becsületes lehet, másszor törvénytelen és becstelen. Ezen 
definiczió nagyon ingatag.

Vagy a kamatszabadságot kell proponálni, vagy a ka­
matmaximumot kell meghatározni: mindegyiknek meg 
van a maga előnye, mindegyiknek meg van a maga 
hátránya ; a középút, a melyet itt a bizottság követ, mind­
két rendszernek csak hátrányait egyesíti, de előnyeit nem. 
Ha a kamatmaximum meghatározása nélkül fog létre­
jönni c törvény, akkor akár a nemzetgazdászat elveiből 
indulva, akár a tényleges viszonyokból kiindulva akarja a 
biró az uzsorát megállapítani, ha lelkiismeretesen jár el, 
nem fog biztos alapot találni, melyre marasztaló ítéletét 
építhesse.

Ha a többséget az a czél vezérli, mely engem, akkor a 
kamatmaximum meghatározá sától visszariadni még a 
professzorok, az elmélet embereinek ellenzése daczára 
sem fog. A törvényes kamatoknak meghatározása esetén 
csak a hitelezés lesz az uzsora, a mely a törvényes ka­
matoknál magasabb kamatokhoz van kötve, akkor min­
denki meghatározhatja saját cselekvénye törvényességét 
vagy törvénytelenségét és a biró pedig minden esetben 
tudni fogja, hogy mi a törvényes, tehát becsületes, vagy 
mi a törvénytelen, tehát becstelen cselekmény. Ha a ka­
matláb meg nem határoztatik, akkor az uzsora ezen ingatag 
definiczió alapján biróilag megállapítható lesz, hogy az 50o/0 - 
kos kikötés törvényes és becsületes és biróilag megállapít­
ható lesz, hogy a 90/o -os kikötés törvénytelen és becstelen. 
Tökéletesen helytelen az, ha oly törvényt alkotunk, a 
melynek alkalmazása teljedin a bírói szeszélytől függ, 
melynél a bírói szeszély határozza meg, hogy a vádlott 
becsületes-e vagy becstelen, és e szerint fog esetleg a be­
csületesség gazságnak és a gazság becsületesség! 
kretáltatm. (Igaz 1 ügy1,van 1 a szélső baloldalon.)

A szigorú uzsoratörvény igaz, hogy elriaszthat némely 
tőkéket, de csak olyanokat, a melyekre Perczel igazság- 
ügynumszter még az 1877. VIII. t ez. alkalmával ezt 
mondotta, és nagyon helyesen mondotta: «Sokkal jól*, 
ha elriasztjuk, mert sokkal jobb, ha birtokos osztályunk 
nem kap kölcsönt,mint ha olyant kap, a mely az ő tönkre 
jutását bizonyosan elő fogja segíteni.» Mert bár rendes 
viszonyok között a hitelintézetek és takarékpénztárak ál­
dásai szoktak lenni az országnak, itt Magyarország na­
gyon sok vidékén a takarékpénztárak ellenkezőleg nem 
üdvös, hanem nagyon is káros hatást gyakoroltak. (Ügy 
van I a szélsőbalon.)

Mi, uraim, egy nagy bajjal állunk szemben: a földbir­
tokos osztálynak pusztulásával. A földbirtok értéke úgy 
szólván a minimumra szállott. A birtok a gyakori forga­
lom által csaknem ingóvá lett és senki sem gondolván a 
javításra, az tökéletesen kizsákmányoltatik. Ily körülmé­
nyek közt uraim nekünk kötelességünk ott keresni a vé­
delmet, a hol találjuk. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Nálunk még a tokeszabadság hívei is elismerik, hogy 
tekintve a mi közlekedési eszközeinknek részben hiányos­
ságát és drágaságát, tekintve földünk termőképességét, 
melyet a klimatikus viszonyok és az árvizcsapások na­
gyon is problematikussá tesznek, hogy Magyarország 
birtokoszfályának fizetési képességét már 4°/o kamat is 
fölülmúlta.

Ha a kamatmaximum meghatároztatik, akkor mind­
azok a tőkék, melyek most rombolólag hatnak, mint 
produktiv tókék fognak felhasználtatni, mert úgy fognak 
elhelyeztetm a hitelre szorultaknál, hogy azok biztosítják 
ugyan a becsületes hasznot, de magukat se tegyék tönkre, 
vagy ipar- és egyéb vállalatokban fognak e tőkék elhe­
lyezést keresni. Mert attól, hogy a forgalomból elvonat­
nak, nem tarthatunk, mert az első sorban magát a tőke- 
tulajdonost sújtaná, s arról egyáltalán beszélni sem lehet, 
hogy ki fog vándorolni a tőke, mert külföldön, fájdalom, 
nagyobbrészt sokkal jobb és egészségesebb közgazdasági 
viszonyok vannak, mint nálunk és ott a tőke kevésbbé ma­
gas kamatokat hoz, mint nálunk, a hol pedig rosszabb köz­
gazdásza^ és hitelviszonyok vannak, mint nálunk, ott bizo­
nyára a jogsegély garancziái is bizonytalanabbak. A mi 
viszonyaink közt tökéletesen elég volna a kamatmaximu­
mot 6 százalékkal megállapítani, ügy a földbirtokos osz­
tály, mint az iparos osztály boldognak érezhetné magát, 
ha szorgalma után annyi hasznot biztosíthatna. Azonban 
én egyúttal határozott kamatmaximumot inditványozni 
még sem akarok, mert annak helye csak akkor következ­
nék be, ha elvileg a kamatmaximum szükségessége ki­
mondatott.

Nem azért nyújtom be határozati javaslatomat, mintha 
én, vagy azon képviselőtársaim, kik velem egy pádon 
ülnek, a törvény megalkotását elodázni akarnék. Ellenke­
zőleg ezen párt volt az, a mely mindig követelte a baj 
orvoslását és hangsúlyozta az uzsoratörvény megalkotásá­
nak égető szükségességét

Alkossunk már egyszer oly törvényt, mely megfelel a 
nép szükségletének s a közvélemény jogos követelésének. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

A következő határozati javaslatot adja be : Az uzsorá­
ról és a káros hitelügyletekről szóló törvényjavaslatot 
azzal utasítja vissza az igazságügyi bizottsághoz a képvi­
selőház, hogy esetlegesen szakértők meghallgatása után 
állapítsa meg azon kamatmagasságot, mely az ország hi. 
telviszonyainak megfelel, és ez alapon a törvényes kamat 
meghatározásának elvéből kiindulva, dolgozza át a tör­
vényjavaslatot. (Élénk helyeslés a szélső balon.)

A tanácskozás itt az Istóczy-Irányi-ügy 
miatt félbeszakittatik.

Elnök : A tanácskozást csak fontos okokból lehet meg- 
szakitani, és épen azért a házszabályok ezt bizonyos ki­
vételes esetekre engedik meg. Most egy fontos személyes 
kérdés miatt kíván Istóczy képviselő ur felszólalni. Azt 
hiszem, méltóztatik megengedni a felszólalást. (He- 
lyeslés.)

Istóczy Győző : (Halljuk I Halljuk !) Miután a ház 
tegnapi ülésének naplójából látom, hogy az Irányi t. kép 
viselő ur és köztem tegnap közbejött inczidens a napló­
ban kifejezve van, s miután alkalmam volt meggyőződni 
arról, hogy Irányi t. képviselő urnák irányomban köve­
tett eljárása tévedésen alapult, s hogy neki sértő szán­
déka nem volt, ennélfogva a tegnapi ülésben Irányi t. 
képviselő ur irányában használt sértő kifejezést ezennel 
visszavonom. (Helyeslés.)

Irányi Dániel: Ezen nyilatkozat nyomán én viszont 
kijelentem, (Halljuk 1) hogy az által, hogy visszafordul­
tam, senkit sem sértettem és sérteni nem akartam és 
ennélfogva Istóczy képviselőtársamat sem és ha reá néz­
tem, ez onnan eredt, mert azt hittem, hogy ő beszélget, 
miután azonban kijelentette, hogy nem ő volt az, a ki 
zavart, én viszont kinyilatkoztatom, hogy e szerint az én 
figyelmeztetésem tévedésen alapult. (Helyeslés.)

Elnök: Azt hiszem, ez ügy be lévén fejezve, folytat* 
hatjuk a napirenden levő tanácskozást

Folytattatik az uzsora-törvényjavaslat tárgyalása
Darányi Ignáoz elismeri, hogy Komjáthy sok újat, 

sok jót mondott, csakhogy a mi uj volt, az jobbára nem 
volt jó s a mi jó volt, az jobbára nem volt uj. (Tetszés 
jobbtelől. Mozgás és felkiáltások balfelől: Ez pedig már 
ócska I) A főszempont az kell hogy legyen, hogy ne men­
jünk odáig, hogy az orvosság rosszabb legyen magánál a 
betegségnél. (Egy hang a szélsőbaloldalon: Ez egészen 
uj! Derültség). Szerencsétlenségnek tartaná, ha az első 
szakaszban kifejezett alapelv megdőlne. A kamatmaxi­
mum meg van állapítva; az 1877. VIII. t.-cz. a kamat­
maximumot 8»/o -ban állapítja meg és azon törvény ezen 
törvényjavaslat által is fentartatik; sőt ezen törvényjavas­
lat 4. szakaszában nyíltan ki van fejezve, hogy 8<vo-on 
alul az uzsora vétsége nem állapítható meg. A ma­
ximum magánjogi tekintetben meg nem állapítva és 
ezen törvényjavaslat által is fentartatni czéloztatik.

A kamatmaximumot, mint a bűncselekmény ismérvét 
odaállítani teljes lehetetlen. Lehetetlen azt "kimondani, 
hogy bizonyos kamatláb áthágása már eo ipso mmden 
esetben, kivétel nélkül uzsora vétsége volna; mert kép­
zelhető akárhány eset, hogy a legjobb hiszemüséggel lépi 
át valaki a kamatlábat. Ha egy atya azért, hogy fiát meg­
mentse, 9% -on vesz fel pénzt és fiának azt 9%-ért adja 
oda — akkor ezen atyát a fogházba küldeni nem volna 
helyes, (ügy van 1 Igazi) Büntetőjogi maximumot felállí­
tani tehát igen messze vezetne, messzébb, mint a hova elérni 
akarunk. Helyesli a javaslatot, mert a korcsmái hitelre 
nézve megszorítást tartalmaz. Szóló még tovább óhajtott 
volna menni t. L odáig, hogy a korcsmái hiteltől egészen 
tagadhassák meg a jogsegély, (Helyeslések) meit attól 
tart, hogy ha a 4 forint a törvényjavaslatban benne ma­
rad s 4 írtig a hitelezés meg lesz engedve, ez csak a 
törvénykijátszásra fog alkalmat szolgáltatni. (Ügy van!)
Az uzsorával szemben nem lehet álláspontot foglalni a 
nélkül, hogy egyszersmind a váltótörvény módosításáról 
ne beszéljünk. (Helyeslés.) A váltó az a forma, mely 
alatt az uzsorát utólémi alig lehet. De odáig vissza­
menni, hogy a szenvedő váltóképesség mindenkitől 
megvonassék, a ki nem bejegyzett |kereskedő, odáig 
visszamenni, mig a váltó helyébe más hiteleszközt 
alkalmazni nem tudunk, helyesen nem lehet. Ez 
azonban nem zárja ki, hogy a váltótörvény revíziójával 
ne foglalkozzunk. Az a körülmény, hogy a szenvedő vál- 
tókepesség a nőkre is kiterjesztetett, igen sok káros kö­
vetkezményt vont maga után. (Igaz! Úgy van!) A buda­
pesti váltótörvényszéknél körülbelül 20—30 százaléka az 
alpereseknek nőkből áll. Számos férfi nejét váltója alá 
Íratja, gyakran még anyja is ott szerepel. A nő, a kinek 
hivatása, feladata az üzleti körön egészen kivül áll, ilyen 
erkölcsi kényszernek vájjon ellenállhat-e ? Vájjon birhat-e 
azon szakértelemmel.hogy megítélhesse annak.a mit tesz, 
ajimit aláír, következményeit? Hogyha egy családfő elbu­
kott, miért bukjék az egész család utána? Áz úgyneve­
zett kis váltókkal rendkívüli visszaélés űzetik. A buda­
pesti törvényszéknél az tapasztaljuk, hogy a váltókerese­
teknek 30—40 százaléka 50 írton alól van.

Polonyi Géza: Ez a bagatell-törvény következménye. 
Darányi Ignácz: Ez a forma az, a melylyel a baga­

tell-törvény rendszeresen kijátszatik. (Helyeslés jobbfelöl.
Úgy van 1 balfelől.) Akkor, mikor a ház a bagatell-tör- 
vényt elfogadta, bizonyos intencziót tartott szem előtt. A 
törvényhozás tehát nem engedheti, hogy ezen intenczió 
akármilyen formában is kijátszassék. (Úgy van!) Tapasz­
taljuk azt is, hogy vagyonosabb családok "könnyelmű 
gyermekei kiskorúságuk alatt üres váltó-blankettát Ír­
nak alá és hogy ezen üres váltók nagykorúságuk 
esetén az uzsorások tetszése szerint kitöltetnek és ekkép 
elegendő egy-két hónap arra, hogy egy nagy va­
gyon tökéletesen összeroskadjon. (Ügy van! balfelől.) 
Végül a következő határozati javaslatot adja be: Felhiva- 
tik az igazságügyi miniszter ur, hogy a szenvedő váltó­
képesség korlátozása és a csekélyebb összegű váltók váltó­
jogi hatályainak bizonyos korlátok közt leendő megszün­
tetése tárgyában tanulmányokat tegyen, s ezen tanulmá­
nyok eredményéhez képest a váltótörvény megfelelő sza­
kaszainak módosítása iránt minél előbb törvényjavaslatot 
terjesszen elő. (Helyeslés jobbfelől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök kéri a házat, hogy a 
javaslatot általánosságban fogadja el. Komjáthy határo­
zati javaslatát az első szakasznál lehetne tárgyalni. (Álta­
lános helyeslés.)

Komjáthy Bélának ez ellen nincs kifogása, mert 
sem neki, sem elvtársainak nem volt az a czélja, hogy a 
javaslat megalkotását akadályozzák.

Károlyi ándor gróf hitelviszonyaink rendezéséről 
szól. Bet/.elét egész terjedelmében közgazdasáai ro­
vatunkban közöljük.
. Almássy Sándor a beterjesztett uzsorajavaslatban 
kellő orvoslást nem talál. Az uzsorát törvény utján meg­
szüntetni majdnem lehetetlen. Egyedül a társadalom se-
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githet valamit. Régen a társadalom megbüntette az uzso­
rást, ma pedig felemelt fővel járnak, sőt még hivatalokat 
is kapnak. A társadalom neveli az uzsorást. Társadalmi 
utón azon is kell segíteni továbbá, hogy az olcsó és 
könnyű pénzhez jutást elősegítsük. Ez fog lendületet adni 
annak, hogy az uzsora elharapódzását gátoljuk. (Helyeslés 
a szélsőbaloldalon.)

Göndöos Benedek elfogadja a törvényjavaslatot. Fej­
tegeti, hogy takarékosságra szükséges a népet szoktatni. 
Ajánlja a póstatakarékpénztárak intézményét. Óhajtja a 
regálék megváltását. A korcsmái hitelt illetőleg igy szól: 
Nem pártolhatom, hogy a 4 frtnyi korcsmatartozás meg­
ítélhető legyen, mert én a népnek igaz barátja vagyok és 
lelkem mélyéből szeretem népemet; és mert ha a korcs­
maadósság 4 frt erejéig megítél telik, ennek kifizetése 
után az illető ismét részesül hitelben, a mi adósságcsi- 
nálásra és iszákosságra vezet. (Élénk helyeslés.) A kinek 
nincs pénze, uraim, az igyék vizet, (Elénk derültség.) 
mely a szomjat oltja, az egészséget derülten tartja és sen­
kit el néni adósit (Élénk derültség.) Magam is vízzel élek» 
uraim. (Elénk, hosszas derültség.) Ezt ajánlom népünk­
nek is és arra i érem a kormányt, hogy férfiasán hatá­
rozza meg a kamatmaximumot és ne engedje a törvényt 
olykép magyarázni, hogy a 4 írtig terjedő korcsmái adós­
ság megítélhető.

A tárgyalást holnap folytatják. Következnek
interpellácziók.

Móricz Pál a beszterczebányai, brezovai és a Pisti­
től Vajdahunyadig terjedő viczinális vasutak engedélyok­
mányaiba becsúszott hibák iránt interpellálja a közleke­
dési minisztert. Kimaradt ugyanis az a szakasz, mely sze­
rint 90 év múlva a vasút az állam tulajdonába száll. 
Amásik hiba, hogy az engedélyt a központi vasutigazgatóság 
nyerte meg, holott állam vagyon csak felelős miniszter 
által kezelhető s igy a pénzügyminiszternek kellene az 
engedélyt megnyerni, kérdi a minisztert, szándékozik-e e 
hibákat kiigazítani s az engedély-okmányt jóváhagyás vé­
gett beterjeszteni?

Az interpeiláczió közöltetni fog a miniszterrel.
Szederkényi Nándor következőleg interpellálja a 

közlekedési minisztert: «A «Nemzet» e hó 21-én kelt 
számában egy jelentés volt közölve, mely röviden azt 
tartalmazta, hogy a karczag-terenyei másodrendű vasút 
konzorcziumából gróf Károlyi Gyula vezetése alatt egy 
küldöttség jelent meg a közlekedési miniszternél, a kor­
mány támogatását kikérendő, mely is a miniszter ur állal 
kilátásba helyeztetett Az itt szóban levő vonal Karczag- 
tól Kaál-Kápolnának vezetve, s ott átvágva a pest-miskol- 
czi vasutat, gr. Károlyi Gyula birtokán egész hosszban, a 
füzes-abony-egri vasúttal Párhuzamosán haladva, a szintén 
Károlyi tulajdont képező Párád fürdőhöz közel, mellőzve a 
mátrai községek zömét is, vezetve Terenyeig. Múlt év 
szeptember hava végén egy nagy vidék érdekeltsége, kép­
viselve mintegy 100,000 lélekszámra menő városokat s 
községeket, Eger városában értekezletet tartott s tiltakozva 
minden más irány ellen, az alföldnek a felvidékkel le­
endő összeköttetését Kardszagtól kiindulva, Madarason 
Tisza-Szalókon, Kötén át a Tiszán, Nána, Komló, Besse 
nvőn át Füzesabonynak, innen Eger városáig a vasút már 
kiépülve lévén, Egertől Pétervásáron át Terenyének — 
jelentette ki, mint olyat, mely úgy a százados forgalmi 
iránynak, mint a jelen közforgalmú vidék és ezzel az ál­
lam érdekeinek is egyedül felel meg : ez irány kiépítésére 
intézkedést tett, az előmunkálati engedélyt ki is kérte. 
Kérdem a tisztelt miniszter urat, tett-e már ez ügyben 
tanulmányt, melynek alapján egy oly iránynak Ígérhette 
oda az állam támogatását, mely ellen nemcsak egy vidék, 
de tekintve az egri szárnyvasutat, maga az állam érdeke 
is egyenesen tiltakozik ? Igaz-e azon hit, hogy állítólag a 
fentérintett consortiumnak egy milliónál több értékű vas­
úti sin lett Ígérve, az állam által átveendő, természetesen 
mit sem érő részvények fejében ? Fogja-e a t. miniszter 
ur, ezen összeköttetési kérdést tanulmányozni, hogy 
az csak oly irányban engedélyeztessék, mely úgy a 
vidék, mint az országos közforgalom érdekeinek : 
igy az állam érdekeinek is egyedül felel meg, 

Közöltetni fogja a miniszterrel.
Odescalchy Arthur herczeg: A pánszláv üzelmek 

hydrája fejét a honvédség körében is felütötte. A fel­
vidéken, ott, a hol a társadalom és a kormány is a közok 
tás utján arra törekszik, hogy a nemzeti öntudatot fel- 
ébreszsze s növelje: ott az ilyen pánszláv egyének káro­
san működnek a magyar nemzet érdeke ellen s a kormányt 
is úgyszólván kicsinylő nyilatkozataikkal sértik. (Úgyvan! 
a szélső baloldalon. Felkiáltások: Ki az?) Egy honvéd­
százados, a ki most az 53. sz. század tulajdonosa. Szár­
mazására, nevére nézve nem magyar ugyan, de elég sajnos, 
hogy azon intézmény, mely a szabadság nagy nevét viselte, 
ma olyan közegekkel rendelkezik, a kiknek működése dia- 
metraliter ellenkezik azon szép névvel, melyet hajdan a hon­
védség neve alatt tiszteltünk. (Mozgás és felkiáltások balfe­
löl: Ki az ?) A következő interpellácziót adja be a honvédelmi 
miniszterhez: «Van-e tudomása a honvédelmi miniszter 
urnák, hogy a Nagy-Szombatban állomásozó honvéd­
zászlóalj parancsnoka nyílt ellensége mindannak, a 
mi magyar, nyilvánosan szidja, legyalázza a magya­
rokat, s a magyar institucziókat, stb. Van-e szándéka a 
miniszter urnák ezen botrányt megszüntetni?» (Élénk 
helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Ifj. Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter: Az 
interpeiláczió már régebben lévén bejegyezve, már ma is 
válaszolhat. Pozitív, konkret eset az interpelláczióban fel­
hozva nincs. A mi e tisztet illeti, ez valószínűleg Klo- 
buear százados, születésére nézve bár horvát, ki 1879-ben 
a közös hadseregbeli vezérkartól jött át a honvédséghez 
saját kérelmére, és ki 1880-ban a VIII. vagyis horvát 
kerületből saját kérelmére át lett helyezve magyar zász­
lóaljhoz, ki kérte, hogy helyeztessék át Magyarorfcágba, 
hogy a magyar nyelvet elsajátíthassa, Klobuear százados 
Békés-Gyulán volt a magyar nyelv elsajátitás.a végett hosz- 
szabb ideig és most Nagyszombatban van. Ő ott, Nagy­
szombatban a magyar körnek tagja, s a kire nézve eddi- 
gelé semmi részről feljelentés, magyarellenes magavise­
leté miatt nem jött. Bár a vád nem pozitív, mindamel­
lett meg fogja vizsgálni az ügyet s ha esetleg valónak 
bizonyul, szigorúan meg fogja torolni.

Odescalchy Arthur herczeg még megjegyzi, hogy az 
illető ellenszenvét nem is tagadja. Magyarul annyira nem 
tud, hogy ott tulajdonképen a szolgálati nyelv a német.

Az interpeiláczió közöltetni fog a miniszterrel.
Az ülés végződik d. u. 1 óra 55 perczkor.

, A képviselőház zárszámadási bizottsága f0W
hó 24-én d. u. o órakor Prileszky Tádé elnöklete alán 
ülést tartott, melyben tárgyalta a magy. kir. számvevő 
széknek jelentését a Magyarország és Horvát-Sziavonor" 
szágok között eszközölt 1880. évi leszámolás megvizsgál

Ezen jelentéssel szemben Bartolovlos Iván horvát 
képviselő egy külön véleményt adott be. melynek értei 
méhen ugv az A) mint pedig a B) alatti leszámolásra 
nézve az elszámolásnál észlelhető állítólagos visszásságok 
egész sorozatát hozza fel és jelesen úgy a dohány, mint 
a sójövedéknél a kezelési költségeknek Horvátország ir-1 
nyában indokolatlan magasságban történt felszámolását" 
hangoztatja, valamint több oly kiadási és bevételi tétele 
Két is említ fel, melyeket közös jellegüeknek tekint s in 
azokat ily alakban hiszi elszámolandónak. ’ 8Í

Ezen különvélemény Lukács László biz. tagnak adatott 
volt ki a bizottság múlt ülésén, részletes jelenté.-tétel vé­
gett. Lukács most azt jelenti, hogy a jogil etékek és di- 
jakra vonatkozó ellenvetését Bartolovics képviselőnek 
épen az általa hivatolt 1880. 54. t. ez. 5. §. 3 pontja 
erőtlenité meg, mely a 45»/. kiszámítását mindenesetre 
ez adók előállítási s kezelési költségeinek levonásiv-' 
rendeli. Már pedig a kifogásolt illetékkiszabási hivata" ,k 
valóságos szükséglete 28.233 frtnyi összegben ugyancsak 
előállítási s kezelési költségnek tekintendő.

Ellenében Bartolovics Iván azt jegyzi meg, hogy az 
idézett törvényezikk említett határozmánya szószerint át­
vétetett az 1873. évi 34. t.-cz.-böl. Az 1873. évben mée 
nem léteztek illetékkiszabási hivatalok, tehát 1880. évig 
e czimén Horvátországtól mi sem volt levonásba vehető6 
Szerinte most is e részben nem állhatott be változás' 
mert az 1880. törvény intézkedése egy szóval sem tér oí 
az 1873. év 34. t.-cz. rendszabályaitól.

Miután Prileszky Tádé reá mutatott az 1880. é. 54 
t-cz. világos intézkedésére, Szalay Ödön és Hilbert 
Mór felszólalásai után a bizottság oda határozott, hogy a 
jogilletéki dijak tekintetében nem járulhat Bartolovics 
képviselő nézetéhez és az e részbeni leszámolást helyes­
nek mondta ki.

Egy másik pontban Bartolovics a dohányjövedék te­
kintetében is ugyanazon kifogással él, hogy t. i. a kiadá­
sok 1.156,538 írtban Horvátország terhére történt elő­
írása , valamint ugyancsak a jójövedék tekintetében 
213,829 frtnyi kiadásoknak levonása sérelmet képez Hor­
vátországra, mert itt oly kezelési költségek is foglaltat­
nak, melyek idegenszerü elemeket képeznek az 1880. évi 
54. tcz. szelleméhez képest és igy a leszámolásban té­
nyezők nem lehelnek.

Ennek ellenében Lukács előadó utal a már emlitett 
azon vegyes bizottság határozatára, mely a horvát ténye­
zők hozzájárulásával 1873-ban abban állapodott meg 
hogy ezen jövedéki ágaknál az összes nyers termelés 
és kezelési költségek lesznek az elszámolásnál tekin­
tetbe veendők. Reá mutat egyéb tényezőkre, me­
lyek ép azt tüntetik fel, hogy Horvátország e jö­
vedéki ágaknál bizonyos tekintetben kedvezmények­
ben is részesül és ajánlja a számvevőszék eljárásá­
nak jóváhagyását, felhozván még azt is, hogy az itt ke­
resztülvitt elszámolási elvek alapján jött létre úgy az 
1873, mint az 1880. évi pénzügyi eredmény.

Bartolovics rámutat azon tényre, hogy az osztrák 
kormánynak eladott dohány értékösszegének átfutó tétele 
az egész számadási arányt zavarja meg. Újból ajánlja kü­
lönvéleményét.

A bizottság az előadó nézetéhez járulva, e részben 
is a számvevőszék álláspontját fogadta el, minek ellené­
ben Bartolovics különvéleményt jelentett be.

Fenti horvát képviselő továbbá azon kérelemmel is lé­
pett fel, hogy a horvát királyság területén fekvő állam­
javak eladási ára nem kezeltetik alapszerüleg, vagyis a 
zárszámadásokban bevétel ily czimén nem találtatik, mely 
iránti sérelmet azonban a nyert felvilágosítás folytán visz- 
szavonja.

Az A 7. alatti leszámolás tárgyában előhozott részletes 
sérelmeit illetőleg Bartolovics először az erdészeti 
kiadásokat nem tartja elszámolandónak, mely nézetét 
a bizottság elfogadja s annak értelmében 36267 írt­
nak levonását elhatározza, ugyszinte a keleti marha­
vész elfojtása czimén előirt 243,495 frt levonását is.

A tiszai kölcsönnek a közös költségekbe leendő 
felvételét a bizottság megtagadta, ugyszinte a kívánt ingó 
államvagyon ily módoni elszámolását is.

Felvétetni halároztatott azonban a hadmentességi 
dij a közös leszámolásba az 1880. évet illetőleg.

Egyéb részeiben a számvevőszék jelentése változatlanul 
fogadtatott el.

Ezzel az ülés esti 7 órakor véget ért.

Az országgyűlési szabadelvű párt mai értekez 
létén folytattatott az uzsoráról és a káros hitelügyeletek 
ről szóló törvényjavaslat részletes tárgyalása. A részletes 
tárgyalásban ma részt vettek : Pauler Tivadar igazsí g- 
ügyminiszteren és Tisza Kálmán miniszterelnökön kivül 
Darányi Ignácz, Hegedűs Sándor, Kemény Géza b., Kő- 
rösy Sándor, Gáli József, Literáty Ödön, Szentiványi Kál­
mán, Éles Henrik, Rohrer Viktor, Gergelyi Tivadar, Ka- 
iuch József, Csáky László gr., Matuska Péter, Rossival 
István, Tamássy Béla, Kapisztory Ferencz, Beniczky 
Gyula, Gajzágó Ferencz. A tárgyalás a holnap d. u. 6 
órakor tartandó értekezleten folytattatni fog.

i képviselőház közoktatásügyi bizottsága ma
d. u. 5 órakor Baross Gábor elnöklete alatt tartott ülé­
sében tárgyalás alá vette a középiskolákról és azok taná­
rainak képesítéséről szóló albizottságilag újra szövegezett 
törvényjavaslatot.

Az ülésen a kormány részéről Trefort Ágoston köz­
oktatásügyi miniszter és Szász Károly min. tanácsos 
voltak jelen.

A múlt ülés jegyzőkönyve hitelesíttetvén, megkezdetett 
a javaslat általános tárgyalása.

Trefort miniszter, továbbá Kovács Albert, Ko- 
ránszky, Bárczay, Szathmáry és Hegedűs minden 
érdemleges átalános vita mellőzésével kivannak a 
részletes vitába bocsátkozni.

Herman Ottó egy heti halasztást kér, mit Szath­
máry és Berzevlczy ellenezvén, megkezdetett a rssz- 
letes vita az albizottság szövegezése alapján.

A czimek függőben hagyattak.
Az 1. §-hoz (a középiskolák osztályozása és feladatok 

definicziója) hozzászólóttak: Hegedűs, Berzevlczy, 
kik módosítást javasolnak, az elnök, Zsilinszky, Her­
mann Ottó, ki szintén módosítást ajánl, továbbá Tre­
fort miniszter, Kovács és Bárczay, mire az 1. §. 
Berzevlczy módositványa szerint szövegezve fogadtatott 
el. A többi módositvány mellőztetett.

A 2. §-nál (teljes és nem teljes gimnáziumok és reál­
iskolák s ezek osztályainak száma) felszólaltak: Szath­
máry, ki a nem teljes középiskolák megszüntetését ja­
vasolja, Szász min. tanácsos, Trefort miniszter, Ko­
vács, Zsilinszky, Hegedűs, Horánszky és elnök, 
ki egy későbbi §-ra való hivatkozást javasol. A §. az el­
nök által javasolt hivatkozással és Horánszky styláris 
múdositványával fogadtatott el.

A 3. §-tól kezdve (a gimnázium rendes tantárgyai) a 
múlt évben kihallgatott szakértők véleménye szakaszon- 
tint felolvastatik.

Többek hozzászólása után a 3. §. jelentéktelen styláris 
módositással elfogadtatott.

A 4. §. (reáliskolák rendes tantárgyai) Jónás Ödön, 
Herman Öttó és Szász min. tanácsos felszólalása után 
Jónás módositványával (a mértani- és szabadkézi rajz 
megjelölése) fogadtatott el.

Az 5. §. (felmentés egyes tantárgyak alól) és a 6. 
§. (rendkívüli tantárgyak) változatlanul elfogadtatott.

A 7. §-nál (magyar nyelv és irodalom tanítása) felszó­
lalnak : Zsilinszky — ki módositványt ajánl — Bnbíos 
és Szathmáry. Utóbbi indítványozza, hogy a felsőbb 
osztályokban a magyar nyelv és' irodalom, földrajz és 
történet mindenütt magyar nyelven tanittassék.

Az e felett keletkezett vitában felszólaltak: Hegedűs, 
Kovács és Berzeviczy, ki azon közvetitö indítványt 
tette, hogy Szathmáry indítványa csak a magyar nyelv és 
irodalomra terjesztessék ki.

Miután még a kérdéshez Horánszky, Trefort mi­
niszter, Jónás, az elnök és Házmán hozzászóltak, el­
fogadtatott Zsilinszky azon módositványa, hogy a §. a 
társulatok és magánosok által felállított intézetekre ki ne 
terjedjen, — továbbá Szathmárynak Berzevlczy által 
mérsékelt módositványa, mely szerint a magyar nyelv és 
irodalom minden középiskola 7. és 8. osztályaiban ma­
gyar nyelven adassák elő s ugyané nyelven tartassák a 
tantárgyakból az érettségi vizsga.

Ezzel az ülés véget ért.
Közelebbi ülés holnan d. u. 5 órakor

A magyar reform, egyház egyete­
mes konventjének ülések

— 2-ik nap jan. 24. —
B. Vay Miklós gyengélkedése következtében i mai 

ülésben nem jelenhetvén meg, a világi elnöki sz két a 
hivatalára nézve idősb főgondnok gr. Degenfeld Imre 
foglalta el. A tegnapi ülés jegyzökönvve hiteiesntetvén, 
felolvastatok a Beöthy Zsigmond elnöklete alatt kikül­
dött bizottságnak a konventi tanácskozási szabályokra 
nézve benyújtott javaslata. E javaslat a zsinati, vagy job­
ban mondva a nagyobb szabású modern tanácskozó tes­
tületek szabályainak mintájára készülvén, nemcsak az ál­
talános tárgyalás alapjául, hanem némi apró módosítá­
sok után részleteiben is elfogadtatott. Áz indítványt vagy 
határozati javassatot tevők e szabályok szerint is Írásban 
tartoznak javaslataikat beterjeszteni, kiki egy tárgyhoz 
csak egyszer szólhat, kivévén a zárbeszéd tarthatására 
feljogosított indítványozókat vagy bizottsági előadó­
kat. Személyes ügyben, vagy a napi kérdésre vo­
natkozólag, vagy félreértett szavainak helyreigazítására 
itt is felszólalhat bármely tag. A határozathozatalra meg- 
kivántatik legalább 20 tag, vagyis az összes konventi ta­
gok (38) fele részének jelenléte. A szavazatok egyenlő­
sége esetén az elnökök szava dönt, ha azonban ezek 
szavazata is kétfelé menne, akkor azon indítvány vagy 
javaslat elejtettnek tekintendő; ha azonban a szavazatok 
ilyeténképen való megoszlása valamely felterjesztett s 
igy oly ügynél történnék, melynek elintézését hosz- 
szabb időre elhalasztani nem lehet, vagy ha a benyújtott 
indítványnak vagy javaslatnak csak egyes pontjai felett való 
szavazásnál állana a fentebb emlitett eset, akkor az 
ily ügy illetve javaslat kiadatik a bizottságnak, azzal 
az utasítással, hogy azt a következő napi ülés elé újabb 
szövegezéssel terjeszsze be. A konvent ülései nyilváno­
sak, de az elnökség, ha szükségesnek látja, ha három 
tag indítványozza zárt ülést tart.

Üzen elfogadott szabályok még a mostani ülések alatt 
kinyomatnak s kiosztatásuk után azonnal kötelezőkké 
lesznek.

Ezen javaslat letárgyalása után a tanügyi bizottság által 
beadott jelentés vétetett tárgyalás alá, de zárt ülésben és 
igy ezen ülés határozatai csak a következő ülésen a jegy­
zőkönyv hitelesítése alkalmával tétetnek nyilvánosakká. A 
közelebbi ülés holnap d. e. 10 órakor tartatik.

Az osztrák képviselőházból.
Az «Egyetértés» távirata.

Bécs, jan. 24.
A képviselőház költségvetési bizottsága a költségvetés 

lÁllamvasuti üzem» és «Államvasut-épités» ezimü fejeze­
teit elintézte és nagyobbára a kormány által előirányzott 
összegeket fogadta el.

Pino miniszter válaszolván Búmba kérdésére, kije­
lentette, hogy az Arlberg-vasut építésének mostani elő- 
haladása után Ítélve, az alagút valószínűleg ez év végéig 
elkészül, a vasút pedig jövő év októberig át fog adatni 
a közforgalomnak.

Az iparbizottság a házalás! törvény áthágásáról szóló 
törvényjavaslatot Koszlovitz és Ehrlich által módosí­
tott szövegezésben elfogadta, valamint Poek ama hatá­
rozati javaslatát is, hogy a kisipar és kiskereskereskedés 
a házalás által okozta verseny ellenében oltalomban ré­
szesüljön és hogy egy az egész háztartási ügyet felkaroló 
uj törvény dolgoztassák ki.

Az igazságügyi bizottság a holttá nyilvánításoknál 
követendő eljárásról szóló törvényjavaslatot az urakháza 
által elfogadott szövegezésben elfogadta.

A közgazdasági bizottság-ban a földmivelési mi­
niszter bejelentő a bányász-segélyzö egyletek reformjáról 
szóló törvényjavaslat előterjesztését, mire a bizottság ai 
erre vonatkozó tárgyalást elhalasztotta.

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 24.

— Személyi MreJe. Gr. Bylandt-Rheidt közös 
hadügyminiszter teljesen felépült már betegségéből 
— Gr. Fesztetics György aggasztó baja teljesen el­
múlt.— József főherczeg megígérte, hogy a febr. 
17-én, a tornatamtói nyugdíjalap iavára tartanáé
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...{0mázásra elmegy. — Bende apát és képviselő 
r'vidékről Budapestre érkezett. — Eugénia volt 
f nczia császárné Párisból Londonba utazik vissza. 
^ ßorcsakov herczeg Nizzában aggasztóan megbe- 
fffedett. — Komondurosz görög kormányelnök 
C%7=égi állapota, mint Athénből jelentik a legna- 

mérvben aggasztó, szinte reménytelen. — 
rr Kisen bécsi svéd követ családjával együtt Olasz­
országba utazott. — Pápai/ István kabineti titkár ő 
felségétől a Lipótrend lovagkeresztjét nyerte.

__ Klotlia főherczegnö ajándéka. Az országos 
cipar-kiállitáson annak idején, mint tudva van, nem kis 

érdeklődést keltett azon «bábu szoba», melyet Vargyasné 
petz Vilma győri polgári leányiskolái igazgatónő állí­
tott ki. Az ügyesen összeállított s egységes egészet ké­
nezó mű által elő volt tüntetve a női kézimunkák min­
ijén ága, a kötéstől kezdve a fehér- és aranyhimzésig és 
felsöruhaszabásig. Az érdekes kiállítás, megnyerte ő fel- 
-é‘ge a király és királyasszony tetszését is. A kiállító 
igazgatónő a munkálatot, a mely mintegy 300 darabot 
foglalt magúban, a József föherczegi család ifjú tagjá- 
na]. a tis Margit főherczegnőnek ajánlotta fel s a fel- 

s elfogadtatván, a napokban nevezett igazgatónő 
kellemes meglepetésben részesült, hogy a fö- 

hivatal utján Klotild főherczegnő egy 
Jvönyörü, gyémántokkal gazdagon kirakott kar-övet kül- 
Jjóü emlékül. A «bábu-szoba» az alcsuthi palotában állít­
tatott fel s Margit főherczegnőnek igen kedves játékszere.

— slaor János herczegprimás e hó 23-án — mint 
Esztergomból lapunknak Írják — nagy farsangi ebédet 
adott, a melyre a városi és megyei notabilitások nagy 
száma volt hivatalos ; a farsangi ebéd egyszersmind «ál­
domás» volt, mint magát a bibornok-főpap toasztjában 
kifejezte. Csak az volt még hátra, úgymond, hogy az én 
kedves vendégeimet áldomásra hívjam meg, és most már 
az építés befejeztével, ezt is megtehettem, a minek na- 
trjon örülök. Összesen, a bíboros házigazda toasztján kí­
vül három pohárköszöntő volt és pedig: Szabó József 
tartott egy igen szép hisztorikus beszédet, ifjú Majláth 
Gvörgy főispán a herczegprimást éltette és végül Palkó- 
iits Károly volt polgármester fejezte be pohárköszönté­
sével a toasztok számát. A bíboros főpap igen nagy öröm­
mel és szokott leereszkedő szívélyes modorával társalgóit 
vendégeivel, és örömét fejezte ki, hogy a palotát ő épít­
tethette fel, hogy ezután az ország főpapjának előkelő 
állásához képest megfelelő lakása legyen. A bibornok az 
uj palotában a második emeleten lakik, és pedig egészen 
ebedül lakja a második emeletet. Az udvarhoz tartozó 
papság, valamint a szolgaszemélyzet földszinten és az 
első emeleten laknak. — Itt megemlítjük, hogy a bibor- 
nok-primás az árvíz óta naponkint 390 ember számára 
főzet s naponkint 190 kenyeret sültet.

— Az uj országházra kiirt pályázatra e hó végéig 
beérkező pályaművek bíráló bizottsága a következő ta­
gokból és testületek kiküldötteiből alakul meg : Az ál- 
hndó orszagház építése érdekében kiküldött országos bi­
zottságból, a fővárosi közmunkák tanácsából, a főváros, a 
ma^-ar mérnök- és épitész-egylet, a képzőművészeti tár­
sulat és a képzőművészeti tanács által kiküldött egy-egy 
szakértőből, továbbá Andrássy Gyula gróf, Tisza Kálmán, 
Liptbay Béla báró, Ybl Miklós és Weber Antal urakból. 
Azon kívül részt fognak venni a birálaton : Hansen 
Theofil, Schmidt lovag és Ferstl báró hires bécsi építé­
szek és Név Béla a bizottság jegyzője. A bíráló bizottság 
a pályázati "batáridő lejárta után rögtön megkezdi műkö­
dését, melyet még a jövő hó folyamán előre láthatólag 
be is* fog fejezni.

— Tűz Bismarcknál. Berlinből e hó 22-ikéről a 
következőket Írják : Bismarck herczeg palotájában, a 
Wilhelmstrauen, este 10 óra felé tűz támadt. A vendé­
gek nagy számmal voltak jelen, a termek fényesen vol­
tak kivilágítva. Egy lámpa tört el s aztán a tűz, mely 
tápot nyert, kicsapott az ablakon. Fél óra múlva azon­
ban már elfojtották a tüzet. Óriási nép gyűlt össze a 
herczeg! palota előtt. Később a herczeg is mutatkozott az 
ablaknál, jelezve, hogy már elmúlt a baj.

— Arabi számkivetósben. Ceyloni hírlapok hosszú 
tudósításokat közölnek Arab! és társai utazásáról s oda- 
érkezáséröl. E tudósítások szerint az utasok igen jó ke­
délyben vannak s az egész utazást szórakoztatásukra 
szánt mulatságnak tekintik. Colomboba megérkeztükkor 
a kormányzó a hajóra ment és hosszasan beszélt a főfo- 
golylyal. Örömüket fejezték ki, hogy Ceylont nyerték 
száműzetésük helyéül. Arabi e hó 11-én szállt ki s egy 
szép, egészséges "házban vett lakást. Nagy tömeg várta 
megérkezését

— A Coquelln-ügyben Pázmándy Dénes ma a kép-
viselúházban interpellálni akarta a belügyminisztert, e 
szándokától azonban elállóit. Coquelin ugyanis az intcr- 
pelláczióról értesülvén, táviratilag fölkérte Pázmándyt, 
hogy az ügyet ne bolygassa tovább ; ő meg van elégedve 
a sajtó és a budapesti körök magatartásával s egyéb elég­
tételt nem óhajt.

— Nemzetközi villamos kiállítás. A jelen év fo­
lyamában Bécsben tartandó nemzetközi villamos kiállítás 
az itteni körökben nagy érdeklődéssel találkozik, miután 
Budapest azon helyzetben van, hogy egy viljamos kiállí­
tásban kiváló módón résztvehet, s átalában is azt a vá­
rakozást táplálják, hogy az említett kiállítás által számos 
még megoídatian kérdés közelebb hozatik megoldásához, 
s a gyakorlati életre nézve is nagy vívmányok lesznek 
elérhetők. A mint lapunknak Bécsböl jelentik, a villamos 
kiállítás létesítésére czélzó előmunkálatok ott javában 
folynak s érdemes kiemelni, hogy a londoni világhírű 
Society of Telegraph Engineers and Electricians, a mely 
Themen, Siemens, Preece, Webber, Jenkins, 
Smith s más ily hírneves villamossági szakembereket 
számlál tagjai közt, a bécsi kiállítás iránt annyira érdek­
lődik, hogy már bizottságot alakitott, mely meghívókat 
intéz minden érdekelt angol czéghez, s ezeknek bejelen­
téseit is elfogadta és közvetíti.

— Uj főváros. Az argentin! köztársaság államai, me­
lyeknek fővárosa eddig tudvalevőleg Buenos-Ayres volt, 
már darab idő előtt elhatározták, hogy ez a város foly­
vást növekedő népessége és gazdagsága következtében nem 
alkalmas többé a kormány székhelyéül s azért uj fővárost 
alapitnak. Ez a szövetséges államok egyikéhez sem fog 
tartozni és Washingtonhoz hasonlóan önálló területet fog 
képezni. A várost La Plata néven fogják nevezni s né­
hány mértföldnyire lesz Buenos-Ayrestöl. Építését már 
legközelebb megkezdik. Az argentini kongressus a város 
és a szükséges kormánvépületek, a parlamenti palota 
építésére 100 miiló frankot szavazott meg.

— Elfogott énekesnő. Kőnigsbergben a napokban 
egy Popovszky Mártha nevű énekesnőt fogtak el, ki ott 
Celline álnév "alatt szerepelt. Azzal vádolják, hogy Prágá­
ban egy betörő banda tagja volt. Ruhái közt kutattak és 
több igen dvaga ékszert találtak elrejtve. Akkor fogták el 
Prágában, mikor épen jegyet akart váltani az északi vas­
úton Czernovitz felé. A fiatal hölgy 23 éves és igen csi­
nos. Elegánsan öltözködött, úri módon élt, de azt hitték, 
gavallérok számlájára és nem a betört boltok rovására 
megy.

— Pénztári okmánynál milyen pecsét haszná­
landó ? A m. kir. pénzügy miniszier utasította valameny- 
nyi pénzügyi hatóságot, hogy a pénztári okmányoknál, 
és pénzt, vágy értéket tartalmazó levelek pecsételésénél 
mindenkor oly hivatalos pecsét használandó, mely az or­
szág czimerét megfelelő felirattal foglalja magában.

— Furfangos csaló. A * Voltaire*-nek •Árgusa. 
Párisi levelezünk Írja e hó 22-ikéröl: Hónapok óta egy 
ismeretlen égvén vakmerőnél vakmerőbb csalásokat kö­
vetett el. Ismert Írók és művészek nevében nagyobb 
mennyiségű pénzeket vett fel következő valóban furfan­
gos csellel. Valami módon birtokába tudott jutni Wolff, 
Mouselet, Magnard, Sarah Bernhardt, Hugo Viktor, Got, 
Coquelin és egyéb nevezetességektől eredő leveleknek. 
Az aláírást meghagyva, chemiai oldattal 6 a lapon levő 
többi írást lemosta, az eredeti aláírás fölé aztán 500 frank 
és magasabb összegekről nyugtákat irt, ügyesen utánozva 
az illetők írását és a nyugtát bemutatta azon pénztárak­
nál, hol az illetők rendesen szoktak pénzt felvenni, pél­
dául Wolff neve alatt a Pigaro-néA, Sarah Bernhardt 
nevében a Vaudeville-szinházban stb. Sok helyen sikerült 
a csalás, más esetekben a pénztárnokok azért vonakod­
tak a hordár által bemutatott nyugtát kifizetni, mert csu- 
dálkoztak, hogy az illetőknek néhány száz frankra szük­
ségük legyen. Tegnap Got nevében a Theatre francais 
pénztáránál mutattak be 850 frankról szóló nyugtát. 
A pénztárnok, tudva, hogy Got színész gazdag tőkepén­
zes és a szinházzal minden évnegyed végén szokott le­
számolni és személyesen veszi fel az összeget, eltalálta, 
hogy csalóval van dolga; a hordárt kérdőre vonta, hogy 
ki küldte öt. «Egy fiatal elegáns ur», válaszold ez. «No 
ez egy furfangos csaló!» válaszolá a pénztárnok. «Akkor 
bízza reám, visszamegyek a felelettel és megcsípem.» — 
Attól tartván, hegy ha a hordár nem egyedül jönne, a csaló 
elillanhat, megegyeztek, hogy a hordár egyedül és a 
pénzt láthatólag kezében tartva fog a kitűzött helyre 
menni. Úgy is történt. A hordár aztán a jó madárt meg­
ragadta és személyesen bekísérte a legközelebbi rendőr-

biztos hivatalába. Itt kitűnt, hogy a furfangos csaló hír­
lapíró, Christian de Vemaynek hívják és a «Voltaire-

a royalisták összeesküvési készületeiről. A «Voltaire» most 
tönkre van téve nagy port felvert leleplezéseivel. A csaló 
különben nagyon jó családból való és bátyja a kitünöbb 
zsurnaliszták közé tartozik. Költekező életmódja vitte a 
fiatal embert a bűnre. Még nincs megállapítva, hogy 
mennyit csikart ki eddig, de ez bizonyára nagy összegre 
megy, mert ö az utóbbi időben nagyon sok pénzt költött 
és midőn szülei és bátyja kérdezték, honnan veszi, azt 
válaszolá nekik, hogy kártyán nyerte.

— Egy szép asszony vége. Sász-Régenből Írják a 
következőket e hó 22-ikéről: If|. Wawrina István itteni 
lakos, bájos fiatal nejét agyonlőtte s azután feljelentette 
magát a bíróságnak. A véres tettre a férjet a nejéhez 
való ragaszkodás és a nőnek e ragaszkodást megvető vi­
seleté ragadta. Megmondta a fiatal szép nőnek, hogy ne 
hagyja el, mert borzasztó sors vár mindkettőjökre. A 
fiatal nő, kit ellenszenve és férje indulatossága rég el­
idegenített tőle, puszta ijesztésnek tekintette férje fenye­
getését és elhagyta őt. A felbőszült férj megtalálta és 
meglőtte a nőt, kit oly forrón szeretett, «ügy sem másé 
legyen, jusson inkább a földbe s pusztuljak el magam: 
Örült szerelmemet nem rémíti el a válópör!» kiáltott, 
mikor lakásáról távozott. Tudták, hogy szörnyű tettre ké­
pes, de nem akadályozhatták meg.

— A rumai rablógyilkosok. Újvidékről Ír­
ják lapunknak e hó 22-éről: Ruma tájékán múlt 
évi deczember 26-án elkövetett postarablás és gyil* 
kosság tetteseit e hó 16-án Sabáczon, Szérbiában- 
fogták el. A rablógyilkosok nevei Gája Nikolity és 
Novakovitz hírhedt s rettegett rablók. Az utóbbinak 
fejére a horvátországi kormány 500 frt’dijat már ré­
gebben tözött ki. Elfogásuk Sabáczon következőleg 
történt. Egy kéteshírü leányos házban mulattak, 
hova éjnek idején egy tűzoltó is bevetódött. A mint 
meglátta a két gyanús arczu embert, kérdést intézett 
a «háziasszony»-hoz, hogy miféle idegenek ezek? 
«Magyarországi disznókereskedők !» monda az asz- 
szony.^De a különös tekintet, melyet ide-oda vetet­
tek, azt mutatta, hogy valami miatt aggódhatnak s 
korántsem oly tisztességes emberek, kikhez gyanú 
nem fér. A tűzoltó mindjárt arra a gondolatra ju­
tott, hát ha ezek a rumai rablógyilkosok. Észrevét­
lenül kiosont, kalapját is ott hagyta s egyenesen fu­
tott a szomszédban levő rendőrséghez s elmondta 
gyanúját. A rendőrök nyomban ott termettek és a 
javában mulató rablógyilkosokat elfogták. Alig kezd­
ték vallatni, rögtön bevallották, hogy ők a rumai 
postarablás és gyilkosság tettesei. A rumakerületi 
bíróság sűrgönyileg azonnal értesittetett s nyomban 
küldött is Sabáczra csendőröket, kik a gyilkosokat 
átveszik. Az átvételt még nem teljesítették, mert a 
szerb kormány még nem rendelte el a gonosztevők 
kiadását; de ez mindössze pár napi késedelmet 
okoz. Ruma és Vukovár vidéke ezzel megmenekült 
a veszélyes rablóbandától, mely a vidék lakóit majd 
két éven át remegésben tartotta.

— Orvtámadás. Kassáról írják a mai kelettel: Timkó 
Józsefet, az «Abaujkassai Közlöny» szerkesztőjét tegnap 
esti 7 órakor, a midőn a nemzeti körből kovács-utczai 
lakására ment, közvetlen lakása előtt orvul megtámadták, 
s oly súlyos csapást mértek fejére, hogy összerogyott. E 
pillanatban Hauszer Károly rézműves és Braun József 
kereskedősegéd jöttek arra, mire az orvtámadó meg­
ugrott. A rendőrség a tettest erélyesen nyomozza, da­
czára, hogy Timkónak senkire sincs gyanúja. Timkó az 
ütés és esés következtében reös sérülést szenvedett.

— Az öngyilkos fiatal emberről, kiről már meg­
emlékeztünk, a következő részleteket Írják a lapok. Vár- 
konyi Vladimir Hugó, ki a fővárosban véget vetett életé­
nek, ismerős volt a szegediek előtt is. Ügyvédjelölt volt 
s alig egy éve telepedett le a nagy magyar városban.-El­
hagyta zsidó vallását, Weiszenstein helyett magyar nevet 
vett föl s egy szép idegen nővel lépett házasságra, kit 
Szegedre vitt. A szép fiatal asszony általános feltűnést 
keltett. A tél elején egyszerre megdöbbentette a közön­
séget az a hir, nogy Várkonyi Vladimir Hugó a felső­
városi épület emeletéről leugrott. Zilált családi viszonyok­
nak tulajdonították kétségbeesését. Aztán meggyógyult, 
Budapestre jött és itt revolverrel lőtte szivén magát. Egy 
családi dráma végződött be.

Rövid hírek. Aljas rágalomnak mondja a 
»Függetlenség» azt, hogy a kecskeméti antiszemita 
bálon a Verhovay-csárdást nem tánczolták. Tehát 
tánczolták. — Vonatkésés. A déli vaspálya ma 
reggeli vegyes vonatának 2 órai késése volt. — Az 
Arany-szobor javára eddig a földhitelintézetnél 
23,463 frt és 75 kr. gyűlt össze. — Izer Györgyné 
nevű házmestemé a váczi-ut 72-ik sz. házában hár­
mast szült. — Jókainak «Páter Péter» czimü re­
génye megjelenik legközelebb tót nyelven a turócz- 
szt.-mártoni «Románová Bibliotéká»-ban. — Sze­
gedről Írják, hogy ott egy Magdal Róza nevű 14 
éves leány öngyilkos módon vetett véget életének; 
az vitte a szomorú tettre, hogy a szülei háztól el kel­
lett mennie. — Mexikóból távirják e hó 23-ikáról, 
hogy a pueblai csillagvizsgáló-toronyban, Jupiter 
közelében négy üstököst fedeztek föl. — Lauffén­
ből (Salzkammergut) azt írják, hogy ott a múlt év­
ben csak 9 ember hunyt el.

= Megfagyott. Rock Lajos 37 éves napszámos meg­
fagyott holttestére akadtak tegnap délután a Rákoson 
dolgozó jégvágók. A szerencsétlent, ki már hat héttel 
ezelőtt tűnt ellakásáról, bonczolás végett beszállították 
a Rókus-kórházba.

= Öngyilkossági kísérlet a rendőrkapitányság 
épületében. A mai nap folyamában dr. Reich József 
jelentette, hogy nála nagyobbszerü lopás történvén, cse­
lédjét tartja gyanúban, a miért is a szolgálatában álló 
Rácz Mari 21 éves hajadont nyomban letartóztatták. Út­
közben folytonosan sírva, minduntalan erősítette, hogy ő 
teljesen ártatlan. Mikor az ajtót rácsukták, az arra menő 
rendőrparancsnok pár perez múlva, épen delet haran­
goztak, tompa nyöszörgést hallott. Azonnal kinyitották a 
börtön ajtaját és az ablakrácsozaton függve találták Rácz 
Marit, ki zsebkendőjét zsin r gyanánt összegöngyölitette 
azon akasztotta fel magát Szerencsére még jókor érké­
zéit a segély. Rácz Mari állapota mindazonáltal aggodal­
mat keltő, a mennyiben teljesen eszméletlenül szállítot­
ták a Rókus-kórházba. Pedig a gyanú nem alaptalan, 
mert kimotoztatása alkalmával holmija közt több tárgyat, 
asztalkendőt stb. találtak, mit Reich azonnal magáénak 
vallott s melyen az ügyvédnek monogrammjai is láthatók 
voltak.

= Két őrült. Két őrültet szállítottak át tegnap a Ró- 
kus-kúrliáz megfigyelő osztályáról a lipótmezei országos 
tébolydába. Az egyik Schindler Emil 44 éves nőtlen volt 
reáliskolai tanár, kit a rendőrség néhány héttel ezelőtt — 
mint azt akkor megírtuk — azért szállíttatott be a Ró­
kusba, mert Gödöllő és Rákos-Keresztur környékén fel­
tűnő módon igyekezett Valéria íöherczegasszony közelébe 
jutni. A szerencsétlen emberen már 1878-ban kezdtek 
mutatkozni az elmezavar jelei. Akkor Bécsben volt s úgy 
látszik elejétől fogva az képezte rögeszméjét, hogy a ki­
rályi család nőtagjait ostromolja szerelmével. Itt ugyanis 
Mária Krisztina íöherczegnöbe volt szerelmes, kit feltűnő 
módon kisérgetett és szerelmes levelet irt hozzá. A főher­
czegnő nem sokára spanyol királyné lett, Schindler pedig a 
bécsi rendőrség utján a lipótmezei tébolydába került. Innét 
nem sokára mint felgyógyultat aeondnoksáe téritvénye mel­
lett szabadon bocsátották, a mikor hosszabb ideig Majna- 
Frankfurtban és Párisban tartózkodott, de miután légcső 
gépkészülékeivel zöld ágra vergődni nem tudott, éhezve, 
fózva és rongyosan visszatért Budapestre. Itt újból visz- 
szaesett nagyzási mániájába, mígnem a Rókusba került, 
honnan tegnap mint erotikus tébolyban szenvedő és a 
legmagasabb udvar személybiztonságára is veszélyessé 
válható őrültet belügyminiszteri rendeletre a Lipótmezőre 
szállították. Schindler különben csendes, szótalan termé­
szetű, önérzetes, sőt kissé büszkének mondható. Ellen­
ben a másik átszállított őrült névszerint Pillió Pál 24 
éves saari (Hevesmegye) föld míves sokkal izgágább ter­
mészetű. Ez néhány nap előtt azzal állított be a Rókus- 
kórházba, hogy őt a király küldte, vizsgálják meg, jó

lenne-« katonának. Foglalkozása felől megkérdezetvén, 
azt válaszolta, hogy ő az orosz czár fia, az orosz trón­
örökös. Pillió igen kötekedő természetű, a kórtermen be­
teg társait mindig fojtogatni akarta, minek folytán mint 
közveszélyes őrültet szintén belügyminiszteri rendeletre a 
lipótmezei tébolydába szállították.

«= Elfogott szökevény rab. A budai tolonczházból 
a múlt hó végén a deszkázat áttörése után a padláson át 
megszökött 5 rab közül a rendőrség tudvalevőleg már 
négyet előbb kézre kerített. Az ötödiket végre ma éjjel a 
fővárosban szintén kipuhatolták és elfogták. Az elfogott 
neve: Feldmann Samu, a rendőrség előtt jól ismert 
egyén, hírhedt tolvaj, ki már számtalanszor volt megbün­
tetve és eltolonczolva a fővárosból.

— A győri és győrvidékl árvízkárosultak szá­
mára ma Szentesről Csonka Pál mérnök úrtól *egy 
társaságból» 25 frtot, s az aradi Neu Arader Zei­
tung által Dornány József ur részéről 10, Sirsehl 
Zsigtnond ur részéről 1, összesen 36 forintot kaptunk. 
Ez összeggel jan. 22-iki számunkban kimutatott gyüjté* 
sünk 428 frt 10 krt tesz ki, melynek utolsó, még nálunk 
volt részletét, 41 frtot a mai postával küldtük gr. Khuen- 
Héderváry főispán urnák.

— Arany János szobrára ma a Neue Arader Zei­
tung szerkesztőségétől 25 frtot, s ugyan e lap közvetí­
tésével Kohn Henrik és fia uraktól Ménesről 10 frtot, 
összesen 35 frtot kaptunk. Ez összeget a január 20-iki 
számunkban kimutatott 2305 frt 96 (s nem mint tévesen 
nyomva volt 06) krhoz csatolva, eddigi összes gyűjtésünk 
2340 frt 96 kr. 

= A Coquelln-tigyhöz. Ama közleményekkel szem­
ben, melyek szerint Uoqueiin titkárja, Glaser ur ellenv a 
_c:------- ,i„i részéi'ől a rendőri följelentést dr. Kálmán
Arthur ur tette volna, Tarnóczy Gusztáv ur már a na­
pokban kijelentette, hogy ez ügyben kizárólag ő járt el s 
azért a felelősséget magára is vállalja. Részünkről is az 
ügyiratokból meggyőződést szereztünk arról, hogy dr. 
Kálmán ur az ügybe egyáltalában nem folyt be, s igy 
tárgytalanná válik «több fővárosi ügyvédnek» ide vonat­
kozólag közlőit nyilatkozata is.

A «Cimbria» elsülyedése.
Hamburg, jan. 22.

A mentésre kiküldött gőzösök tegnap tértek vissza 
Hamburgba. Nem menthettek meg senkit, sőt még 
úszó halottakat sem láttak. Tehát összesen 434 em­
ber veszett oda; megmenteni csak 56-ot tudtak. A 
menekültek kisebbik része ma este érkezett ide. 
Tizenhét férfiból áll, kik már nem juthattak csó­
nakokhoz. Az elsülyedt hajó kötélzetébe ka­
paszkodtak s igy lebegtek kilencz órán át a viz 
fölött. Menekülésüket szerencsés véletlennek köszön­
hetik. Tiz óra tájban naposra vált az időjárás s a 
messze láthatáron egy német hajót pillantottak meg 
a szerencsétlenek. A kapitány halászbárkáknak nézte 
az elsülyedt hajónak a vízből kinyúló roncsait. A 
kormányos biztatására jobban megvizsgálták a fe­
kete pontokat s kitűnt a szomorú valóság. A hajó a 
szerencsétlenek felé tartott s másfél óra alatt elérte 
őket. Alig szállottak a fedélzetre, sűrű köd borult az 
oczeánra.

A menekültek azt állítják, hogy az összeütközés 
után vízre bocsátotta egy csónakát, a «Szultán», de 
a mint elsülyedt a «Cimbria» visszafordult a ladik, 
melyen négy matróz ült. A «Cimbria» utasai jól látták 
a «Szultán»-t legénységével együtt, s igy teljességgel 
lehetetlen, hogy ezek ne vették volna észre amazo­
kat. A menekülteket és a hamburgiakat nagyon 
felháboritota az angol kapitány magaviseleté.

A «Szultán »-t tömérdek ember nézi tegnap óta. 
Óriás lék van rajta s eleje is egészen megcsorbulL 
Sérülései azt mutatják, hogy borzasztó erővel ron­
tott neki a szerencsétlen «Cimbriának» s nagy se­
bességgel nyomult előre, mig amaz lassan haladt

Hamburg, jan. 24. Távirati jelentés szerint a 
«Bavaria» nevű gőzös, mely Havreba érkezett, azon 
helyet, hol a «Cimbria» elsülyedt, többszörösen kö­
rül hajózta, de életben maradtaknak nyomát sem 
találta. A Cuschafenből kiküldött négy vontató gő­
zös szintén azt jelenti, hogy a «Cimbria» csolnakjai- 
ból vagy roncsából mit sem talált.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A népszínházban holnap, csütörtökön «A fekete 

hajó» operette előkészületei miatt nem lesz előadás. Elő­
adás helyett esti 5 órakor tartatik meg «A fekete hajó» 
főpróbája. Ez operette pénteki első előadására a jegyek 
már csütörtökön délelőtt 10—1 óráig fognak kiadatni.

— A Liszt ünnepély, melyet a fővárosi zenészek és 
zeneszerzők Liszt tiszteletére rendezni akarnak, márczius 
hó első napjaiban fog megtartatni a fővárosi vigadóban. 
Az ünnepély három részből fog állani és pedig hangver­
senyből, melyen a mesternek újabb és itt még nem hal­
lott" müveit fogják előadni, továbbá díszvacsorából és tár­
sas estélyből. A hangverseny a vigadó kis termében fog 
megtartatni, a hangverseny után az éttermekbe vonulnak 
a meghívottak a díszvacsorához, a bankett alatt a hang­
verseny-terem kiürittetik és szalonná alakittatik át, a hol 
Liszt Feiencz a bankett után cerclet fog tartani.

— A felállítandó képzőművészeti akadémia 
ügyében Trefort Ágoston közoktatásügyi miniszter meg­
kereste a magy. tud. akadémia elnökségét az iránt, hogy 
addig, mig a város által az epreskertben felajánlott tel­
ken a szükséges épületet felépítik, a képzőművészeti aka­
démia alapját képező s Benczúr Gyula vezetése alatt 
nem sokára megnyitandó festészeti mesteriskola czéljaira 
az akadémia egyik megfelelő termét engedje át. A meg­
keresés a hétfői összes ülésen fog előterjesztetni az el­
nökségnek azzal a javaslatával, hogy a mesteriskola czél­
jaira az első emeleti diszterem mellett a Dunára néző 
kisebb terem engedtessék át. Ugyanitt fogja Benczúr a 
mesteriskola megnyitása után azonnal megkezdeni a ma­
gyar tudományos akadémia díszterme számára megren­
delt nagy történeti festménye elkészítését.

— Jótékonyczéln hangverseny. Szentesen, az 
ottani intv-lligenczia hangversenyt rendez a győri árvíz­
károsultak javára. A hangversenyben Márkus Gusztáv 
szentesi mérnök kiváló tehetségű neje, Dobay Erzsi 
asszony, Siposs Antal volt tanítványa és Krisztinko- 
vich Béla fővárosi zongoraművész is részt vesznek.

— Falud! Antal a nemzeti színház fiatal tagja, ki vi­
déki színész korában Pécsett a közönség kiváló kedven- 
cze volt, meghívás következtében oda utazott Bogyó tár 
sulatához és négyszer fog fellépni jobb szerepeiben. Első 
fellépése «Grengoir», azután a «Szép marquisnő», «Egy 
szegény ifjú története» s végül «Mirabeau ifjúsága, mely­
ben a fiatal korában himlő által megrongált nagy szóno­
kot fogja ábrázolni.

— Ondrlcsek Ferenoz az oly gyorsan hiressé vált 
fiatal hegedűművész, ki a múlt Letekben Bécsben a fil­
harmonikusok hangversenyén oly feltűnést okozott, hogy 
Hauslik a hires zenekritikus is az első hegedű művészek

filharmonikusok hangversenyén.
— Vízvári Gyula, a nemzeti színház kitűnő komikusa, 

Aradra utazott, hol négyszer fog fellépni, A megérkezés 
estéjén már szerepelt. Az aradi közönség, melynek Víz­
vári régi kedvencze. tavaly is a lehető szívélyességgel fo­
gadta a művészt, ki sok derült perczet szerzett hálás kö­
zönségének. Most a «Stern Izsák»-ban lépett föl és — 
bár döczögős — de kedélylyel előadott kupiéival élénk 
hatást gyakorolt. Az egyik aradi lap megtámadja a nép­
szerű művészt, hogy miért nem lép föl újabb szerepei­
ben, mikor tőle e féléket vár a vidéki közönség. A mű­
vész a vádat nem érdemli meg, ha több klasszikusabb 
szerepe közé egy-két könnyebb burleszk-szerepet is 
fölvesz.

— Vidéki színészet. Kassáról Írják lapunknak e hó 
23-ikáról: E hó 18-ikán volt az itteni Csóka színtársu­
lata egyik legrokonszenvesebb nőtagjának, Pajor Ágnes 
kisasszonynak jutalomjátéka. Ez alkalommal a «Kapitány 
kisasszony» került színre, melyben a királynő szerepét 
énekelte a jutalmazott. A közönség zajos tapsokkal fo­
gadta a kedves énekesnőt, ki szabatos énekéért, kifogás­
talan játékáért koszorúkat és bokrétákat is kapott. Ez 
alkalommal az énekesnő nővére, Pajor Emilia asszony 
a miskolezi színháztól, játszta a czimszerepet.

SPORT.
— A «budapesti tornaegylet» „_B

Krisztinaváros, Attila-utcza 62. sz.) boti 
katona-zene lesz.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A kilépő fővárost esküdtek. A kerületi esküd­

tek fele réeze kevés idő múlva szintén újra fog válasz­
tatni. Tekintettel arra, hogy az esküdtekre sok fontos 
községi teendő van bizva s újabban mint községi bírók 
is szerepelnek, méltó, hogy a közönség az újra választás­
nál jól fontolóra vegye majd, kikre bízza kerülete sorsát. 
Az alábbiakban közöljük a kilépő esküdtek névsorát. 
Kilépnek a I. kerületben: Orulien Vincze, Prohászka 
Mihály, Schmidt István rendes esküdtek. A II. kerület­
ben : Prokesch Antal, Polányi Károly, Kari Ferencz 
rendes esküdtek. A III. kerületben: Varga András, 
Janczer Ignácz rendes esküdtek. A IV. kerületben;

Ä József, Boér Ignácz, dr. Kurcz Gusztáv rendes, 
eidesz István, Schmalcz Károly pótesküdtek. 
Az V. kerületben: dr. Németh József, Lafrankó 

István rendes. Zier András, Ruscher György pótesküd­
tek. A VI. kerületben: Stem Adolf, Weisz Dávid, 
Weiner Miksa, Jung Antal rendes esküdtek. A VII. 
kerületben Zitterbarth Antal, Fischer Salamon, 
Herz Ferencz, Zachár Antal rendes esküdtek. Pulasz- 
ter Ferencz póttag. A VIII-ik kerületben Halász Károly, 
Leyrer Lőrincz, Wemszeisz József, Fauser Mihály 
rendes, Kokesch Sándor, Novelty Antal póttagok. Á 
IX-ik kerületben Zwick Mihály, Locher Mihály. Ba­
jusz József rendes, Almsteuer Ferencz pótesküdt. A 
X-ik kerületben Pehatsek József, Vass Endre rendes 
tagok.

A főváros közgyűlése.
— jan. 24.

A főpolgármester összeszólalkozott az alpolgármesterrel. 
A közgyűlés színe előtt folyt le a heves szóváltás, mely­
ben Kada ur részéről a Ráth ur elnöklete alatti jegyző- 
könyvhitelesitö bizottság hitele támadtatott meg. A felho­
zott dolog igen fontos. A jegyzőkönyv hitelén alapszik a 
törvényhatóság egész eljárásának értéke. Kada ur kételyét 
fejezé ki a felett, hogy az árvízveszély alkalmából tett in- 
terpellátióra adott válasza híven nyert kifejezést a jegyző­
könyvben, sőt később azt határozottan tagadta. Ráth ur 
pedig feltétlen bizonyító erejét vitatta a jegyzőkönyvnek s 
a közgyűlés érdemleges gondolatcsere nélkül átsiklott a 
kényes jelenet fölött. Kinek van igaza ? Mindaddig nem 
lehet eldönteni az ilyes kérdéseket, mig a közgyűlés ta­
nácskozásairól gyorsírászati feljegyzések alapján naplót 
nem vezetnek. Megilleti ez a fiók-országgyülést, melynek 
mai üléséről a következő értesítés fekszik előttünk:

A főpolgármester megnyitván a közgyűlést bejelentő, 
hogy a király újabban is 2500 frtot küldött azon buda­
pesti szükölködök számára, a kik hozzá segélyért folya­
modtak. (Éljenzés.)

Elnök felsorolja, azon bizottságok névsorát, a melyek 
szakbizottságoknak nevezhetők és ennélfogva közgy. ha­
tározat értelmében : jövő alkalommal újra választandók. 
Választandó lesz ennélfogva a jogügyi bizottságba 15 tag, 
középitésibe 40 tag, a közegészségibe 30 tag, a pénz­
ügyi 40 tag, a közoktatásiba 26, az ipar- és szegényügyibe 
20 tag. a közrendészetibe 13, az adó- és katonaügyibe 
26, a képzőművészetibe 10 tag, ezenkívül 21 árvaszéki 
nem fizetéses ülnök. Ezek választása tehát a február 7-iki 
rendes közgyűlésen fog történni.

Hosszabb gondolatcsere támadt azon Haris S. által fel­
vetett indítvány fölött, hogy a népszínházi bizottság is újra 
választassák. Á polgármester elhalasztani kívánta ezen 
aktust akkorra, midőn a népszínházát mint alapítványt 
tényleg átveszi a város, a mi nemsokára befejezett ténv 
lesz és akkor mind a 9 tagot választhatja, mig most csak 
6 tagot küldhet, mert három az alapítókat illeti. A fő­
polgármester azonban azt köté ki, hogy az alapítók már 
mindnyájan lemondtak jogaikról s igy már most választ­
hat a város 9 tagot. Az volt a kérdés: 6 tag választas- 
sék-e vagy 9? Számosnak hozzászólása után a közgyűlés 
azt mondta ki határozatul — még pedig 94 szóval 85 el­
len — hogy mind a 9 tag megválasztassék a jövő köz­
gyűlésen.

Matolay Elek felveti a kérdést, hogy miután a házi 
bizottságok a szakbizottságok tagjaiból alakíttatnak s a 
szakkérdésekre figyelemmel kell lenni, s miután az ipar 
és szegényügyi bizottság mellé újabban a közrendészeti 
bizottság alakult: melyikhez tartozik most a tűzoltó bi­
zottmány?

Elnök szerint ahoz, a melyikhez a szabályrendelet 
rendeli: az iparihoz. Kéri, hogy a tagok választásánál 
erre figyelemmel legyenek.

Nagy Lajos főjegyző felolvassa azon kerületi esküd­
tek névsorát, kiknek mandátuma ez időszerint szintén 
lejár s az esküdtválasztások szintén elrendelendők. Éhez 
képest választandó lesz az I. kerületben 3 rendes, 3 pótag, 
a II. kerületben 3 rendes tag, a III. kerületben 3 rendes, 
3 póttag, a IV. kerületben 3 rendes, 2 póttag, az V. ke­
letben 2 rendes, 2 póttag, a VI. kér. 4 rendes tag, a VII. 
kér. 4 rendes, 2 póttag, a VIII. kér. 4 rendes, 4 pótag, 
a IX. kér. 3 rendes, 2 póttag, a X. kér. 2 rendes, 1 pót­
tag. Az esküdtek közvetlen a közönség által választatván, 
az intézkedések megléteiére az igazoló választmány fel 
fog hivatni.

Ezután napirendre tértek s nehány gazdasági ügy után 
Horváth tanácsnok adta elő a tanács válaszát azon 
Darányi-Országh-féle interpelláczióra, a melyet az árvíz­
veszély alkalmával tapasztalt lassú közigazgatási intézke­
désekre vonatkozólag tettek, s a melyet a közgyűlés a 
mai napra tárgyalásra kitűzött.

A tanács jelentése igazolni iparkodik az egész eljárás 
szabályszerűségét nagyban és általában, ha mulasztás, 
illetve lassúság tapasztaltatott is, az illető ellen a vizsgá­
lat megindittatott A kerületi vészbizottságoknak nagy 
önállóság van engedve, de ha ezeknek eljárására mégis 
javítás férne, a tanács nem fog késni javaslataival.

Darányi Ignácz némi helyreigazításokat kíván tenni. 
Óv azon felfogás ellen, a mi a tanács válaszában kifeje­
zést nyer, bogy a viz 5 méternyi magassága esetén a 
csatornák elzárása csak akkor sietős, ha jégzajlás van, 
mert a szabály illető szakaszaiból általán 5 méternyi ma­
gasságról van szó. Megelégedéssel veszi, hogy Budán is 
vaszsilipek fognak beszereztetni. Különös, hogy bár a ta­
nács deczember 4-én megtette az intézkedéseket, mégis, 
a gépek beszerzése után csak január 4-én futottak 
nyakra-főre? Látja, hogy a közgyűlés nem kiván hossza­
san foglalkozni a tárgygyal, s azon meggyőződésben, hogy 
a közgyűlésből a tanács tanúságot merit, a jelentést tu- 
másul veszi.

Ország Sándor látja a válaszból, hogy az általa sürge­
tett vizsgálat és pedig épen a tanács érdekében, némely 
közegek ellen megindittatott, tehát kevés mondani valója 
van. Hanem Kada alpolgármesternek minapi szavaira, 
hogy t. i. az ó-budai védgát nyílásai annak idején azért 
nem zárathattak el, mert az állam nem adta át a főváros 
kezelése alá, azt mondja, hogy a valósággal nem egészen 
egyeztethető össze (Mozgás). Tudomása szerint a folyam­
mérnökség már november 28-án kérdést intézett a város­
hoz az ó-budai zsilipek elzárása ügyében, de hatszori le­
velezésre sem kapván választ, végre a saját felelősségére 
tömette el a nyitásokat. A jelentést egyébként tudomásul 
veszi.

Kamermayer hosszasabban válaszol Darányinak; el­
várta volna, hogy panaszok oly animozitással nem hozat­
nak fel épen azon oldalról, azok részéről, kik századok 
óta a legnagyobb árvízi kellemetlenségekkel megszokták 
a küzdelmet. (Helyeslések.) Meg kell gondolni, nogy a 
főváros most egy uj körtilménynyel állott szemben. Az 
ó-budai védmű az idénre készült el s ennek tizenhárom 
nyílása megszaperitotta a gondot. Nyolcz órai kése­
delem állott be, a mint ő tapasztalásból tudja, több nem. 
A tanács megejti a vizsgálatot e végett is. De valami 
rémitó kalamitás nem volt s ha a városnak kölcsön kell 
szerezni gépeket máskor is, akadályok szintén támadhat­
nak. A veszélyben, mint tudjuk az 1876. és 1878-iki 
évekről, mindig megtette kötelességét úgy a városi tiszti­
kar, mint a törvényhatósági bizottság tagjai, kik éjjelt is 
nappallá tettek a munkában. Igen, mert akkor komoly 
veszély volt. Most az árvizbizottság maga még a perma- 
nencziát se tartotta szükségesnek. Darányi nem jól olva­
sott ki némely állítást a tanácsi jelentésből. A tanács je­
lentésének elfogadását kéri azzal a toldással, hogy előter­
jesztés fog tétetni uj szivattyúk beszerzéséről (ámbár az 
általános csatornázás után feleslegesekké válnak) s a bu­
dai csatornanyilásokhoz is vaszsilipek szereztetnek be. 
(Helyeslés.)

Darányi Ignácz: Személyes kérdésben kér szót. 
(Roppant zaj, perczekig tartó «eláll».) Elnök hosszú csen­
getés után kén a közgyűlést, engedje meg a tagoknak 
jogaik gyakorlását. Darányi szószerint olvassa fel a ta­
nács jelentéséből annak igazolásául, hogy nem ferdített 
Azzal végzi, hogy «mi ott a túlsó oldalon megszoktuk a 
nyomort, — de az ilyen mulasztásokat nem fogjuk el­
nézni.» (Nagy zaj közt távozik a teremből.)

Kada Mihály alpolgármester (Eláll I) Országnak azt 
feleli, hogy szavait nem úgy mondta, mint a jegyző­
könyvben van, mely helytelenül lett szerkesztve.

Ráth főpolgármester szerint a jegyzőköny bizottság 
által hitelesíttetik, azt nem lehet kétségbe vonni mi ab­
ban foglaltatik s az ily állítás helytelen.

Kada: Szavaimat az illető jegyző nem helyesen 
fogta föl.

Ráth: Bizottsági tagok, kik jelen vannak a közgyűlé­
sen, teljesitik a hitelesítést, s a mit ők hitelesítenek, az 
mondatott is.

Kada: Tagadom, tagadom . . .
A kellemetlen jelenetet néző képviselők felkelnek he­

lyeikről s «elfogadjuk», «tudomásul» felkiáltásokkal véget 
vetnek a szóváltásnak s a tanácsi jelentést tudomásul

Elnök bejelenti a bizottsági választások eredménvet. 
Megválasztattak : a kijelölő bizottságba Hunfalvy János, 

Királyi Pál, Radocza János, három évre ; a bíráló választ­
mányba : Andorffy Károly, Kléh István, Ország Sándor, 
Steiger Gyula, Török József; az igazoló választmányba 
dr. Apáthy István, Dobos Ferencz, Harrer Pál, Magyar 
Gyula, Mérő János, Morlin Imre, Nyíri Lajos Schweiger 
Márton, egy évre, a központi választmányba Nasztl Mór, 
a likvidáló bizottságba Schimnier György. Elnök a maga 
részéről kinevezi tagokul a kijelölő választmányba Ház­
mán Ferenczet, Várady Károlyt, Haris Sándort. Az iga­
zoló választmány elnökévé pedig dr. Apáthy Istvánt ne­
vezi ki, minél fogva azon választmányba egy tag még 
pótlólag választandó lesz.

A közgyűlés folytatása holnap d. u. 4 órakor.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyarhoni földtani társulat ma tartotta 

rendes évi közgyűlését a tagok nagy érdeklődése mellett^ 
melyen Reitz Frigyes akadályoztatása miatt dr. Szabó 
József elnökölt Az ülés első tárgya volt dr. Szabó Jó­
zsef emlékbeszéde dr. Péters Károly elhunyt tiszteleti 
tag fölött. Dr. Péters 1825-ben augusztus 13-án születeti 
Csehországban, Liebshausen kastélyban. 1849-ben Bécs­
ben orvosi diplomát szerzett. 1855-ben Bécsböl Buda­
pestre küldetett az ásványtan tanárának. E mellett fog­
lalkozott a geológiával is. Szóló ismerteti dr. Péterinek e 
két irányban kifejtett munkásságát. Hat évig tartott egye­
temi működése Magyarországban, a midőn dr. Szabó ne 
veztetett ki helyébe. Péters 1861-ben hagyta el Buda­
pestet és Bécsbe ment, hol az ottani egyetemen kapott 
alkalmazást. Később Gráczba neveztetett ki az ásvány­
tan és geológia tanárává. Meghalt kínos szenvedé­
sek után 1881 november 7-dikén 56 éves korában. — 
Ezután a titkár olvasta fel jelentését, melyből a követ­
kező adatokat említjük meg : A társulat szellemi mun­
kássága 3 irányban nyilvánult: a szakülésekben a me­
lyek havonként tartattak, a társulat folyóirataiban s a 
választmány tanácskozásaiban. A szaküléseken a múlt 
évben 14 előadó 30 előadást tartott, melyek nagy részben 
a társulat folyóirataiban a «Földtani közlöny»-ben s a 
«Földtani Ertesitő»-ben jelentek meg. A választmány a lefolyt 
évben 9 gyűlést tartott, melyen a társulat belügyeivel és egyéb 
fontosabb kérdésekkel foglakozott. A rendes tagok száma 
1883. január 1-én volt 328. A bevétel 1882-ben volt 
2393 m 72 kr, a kiadás 2068 frt 97 kr. A társulat va­
gyona 1883. január 1-én 4939 frt 83 kr. A közgyűlés a 
jelentést tudomásul vette. Ezután titkár felolvassa Reitz 
Frigyes elnök levelét, melyben ez elnöki tisztéről előha­
ladott kora és gyakori gyengélkedése folytán lemond. Dr. 
Szabó József indítványozza, hogy a leköszönt el­
nöknek érdemei elismeréséül jegyzőkönyvi köszönet 
szavaztassák, s hogy Reitz Frigyes a társulat tisz­
teleti elnökévé választassák. A közgyűlés egyhangú­
lag elfogadta az indítványt és megbízta dr. Szabó 
József, Rock János és Hoffmann urakat, hogy a közgyű­
lésnek ezt a határozatát tudassák a leköszönt elnökkel. 
A választmány javaslatára Semsey Andor, továbbá b. 
Richthofen, Ettingshausen és Zittel külföldi tudósok a 
társulat tiszteletbeli tagjaivá választattak. Ezután megejte- 
tett a tisztviselőválasztás az 1883—1885. évi trienniumra 
megválasztattak: elnökké: dr. Szabó József, alelnökké: 
Zsigmondy Vilmos, első titkárrá Pethö Gyula, másod­
titkárrá Schafarzik Ferencz, pénztárnokká Czanyuga József- 
Választmányi tagok Bockh János, Bruimann Vilmos, Hof­
mann Károly, Krenner Sándor, Lóczy Lajos, Matyasovszky 
Jakab, Roth Lajos, Schmiedt Sándor, Semsey Andor, 
br. Splényi Béla, Staub Móricz, Wartha Vincze. Végül 
dr. Szabó József olvasott fel egy rövid értekezést Európa 
geológiai viszonyairól s ezzel a gyűlés véget ért.

— Felolvasás. Hétfőn este, e hó 29-én Újpesten, a 
Széchényi-vendéglőben Tors Kálmán orsz. képviselő 
felolvasást fog tartani e czimmel: «Hogy szedte rá az 
istent az orosz?»

— A budai polgári lövész-egyesület f. é. január 
hó 26-án (pénteken) d. u. 5 órakor az egyesület helyisé­
gében rendes évi közgyűlést tart. Tárgyai: A választmány 
évi jelentése. Az 1882. évi zárszámadás bemutatása. 
Netáni indítványok. A számvizsgáló bizottság megválasz­
tása. A választmány megválasztása.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A Pázmándy Dénes ellen Széli Ignácz vasi 

alispán által indított sajtóperben a végtárgvalás e hó 
29-éről február 19-ére halasztatott el, még pedig a szom­
bathelyi kir. törvényszék saját kezdeményezése folytán.

— Újabb sikkasztás Vasmegyében. Szombathely­
ről Írják lapunknak: Kárpáthy Ferencz monyorókeréki 
körjegyző 1500 frt elsikkasztása után tegnap megszökött. 
0 a vasmegyei klikknek egyik protegáltja volt. s csak 2 
hónap előtt ültette Bozzay szolgabiró a nép akarata elle­
nére a jegyzői székbe.

Temesvár, jan. 24. A gyarmathai vérengzés 
ügyében a végtárgyalás febr. első felében lesz. Bede 
kir. ügyész személyesen fog közvádlóként föllépni.

Róma, jan. 24. Valeriani az Ítélet ellen feleb- 
bezett.

Dublin, jan. 24. A Healy, Davitt és Quinn el­
leni állami pőrben az Ítélet ma mondatott ki. A vád­
lottak polgárháborúra ingerelhető, lázitó beszédek 
tartásában vétkeseknek találtattak. Davitt és Healy 
2000, Quinn pedig 1000 font sterling óvadék letéte­
lére ítéltettek, nyugodt maguktartása biztositékáuL 
Ha az óvadékot nem tudnák letenni, az Ítélet 6 havi 
fogságra szól.

A kápolnai bűnügyben
a végtárgyalást ma kezdték meg Miskolczon.

A vádliatározatból közöljük a következőket: A vizsgá­
lati fogságban levő vádlottak száma 15, a szabadlábon 
levőké 30. A vád alá helyezés következőleg van indo­
kolva :

A vizsgálat során kiderült, hogy néhai Zeley János 
adóvégrehajtó állami adóhátralékok behajtása végett Ká­
polnára is kiküldetvén, midőn f. évi augusztus 22-én Sü­
veges Zsuzsánna ottani lakosnál, a már tőle azelőtt le­
foglalt két köböl búzának elvitelét megakadályozta aként, 
hogy baltát vévén kezébe, azzal a végrehajtót fenyegette, 
úgy hogy ez az erőszaknak engedvén, a végrehajtás meg­
hiúsult.

Később szeptember 10-én a végrehajtó az adóhátralé­
kosoktól lefoglalva volt ingóságoknak elszállítása végett 
újból Kápolnán kiszállván, ez alkalommal a községbiró 
kinyilatkoztatta, hogy a zálogtárgyak elszállítására Kápol­
nán fuvarost kapni nem képes, azért, mivel az illetők 
engedelmeskedni nem akarnak.

Ugyanazért a végrehajtó kénytelen volt Szentpéterről 
fuvarost hozni, s ezzel s a melléje adott pandúrral és 
esküdtekkel f. évi szeptember hó 12-én a zálogtárgyak 
összegyűjtését megkezdvén, mindjárt az első háznál Sán­
dor Józsefnél ellenszegülésre talált, mivel Sándor József 
és fia Sándor Lajos a végrehajtó által a szekérre raka­
tott, tőlük lefoglalt ágyneműt és búzát a szekérről erő­
szakkal visszavették, és úgy a végrehajtót, mint az ide­
gen fuvarost is veszélyes fenyegetések közt elkergették.

Ily körülmények közt a végrehajtó czélszerünek találta 
e nemű zálogtárgyak összegyűjtésével felhagyni, s a vég­
rehajtást a lefoglalva levő marhákra vezetni, arra szá­
mítván, hogy azokat pandúrok által Szentpéterre hajtatni 
sikerül.

E czélból f. évi szeptember hó 13-dikán d. e. 11 óra 
tájban Kis István és Holló József megyei pandúrok s a 
vele kirendelt községi hitesek kíséretében a falu közelé­
ben — az úgynevezett delelön volt községi gulyához 
kimenvén, az érdekelt kápolnai lakosok közül többen 
már ott várták, mások pedig a mezőről kaszákkal ke­
zükben oda siettek.

Alig hogy a végrehajtó a községi gulyást, Lipták Jánost 
az elhajtandó marhák kiválasztására felszólította, a falu 
felől Tardi Bálint rohamos lépésekkel és dühös károm­
lások között a helyszínére érkezett, s a kezeiben volt 
fokossal a végrehajtót agyonütni akarta, de Holló József 
megyei pandúr a tokost kezében megragadta s a végre- 
hatjó — mivel most már mások is fenyegetőztek — me­
nekülendő, szaladásnak indult, de mivel a jelenvoltak a 
fokost Holló József kezéből elvették s az újból Tardi 
Bálint kezébe került, Tardi Bálint a falu felé szaladó 
végrehajtót üldözvén, alig 60 lépésnyi távolságra Pácza 
Péter telkén elérte, hol a végrehajtó hatlövetű forgópisz­
tolyát elővevén, azt Tardi Bálintra sütötte, ki azonnal 
halva rogyott össze.

Zelei János ezt látva, az ez által még inkább felbőszült 
néptömeg elől menekülendő, Pácza Péter disznós-óljába 
rejtőzött, hol azonban csakhamar körülvették és Tóth 
József az ól ajtaját baltával bevágván, midőn ez az ólba 
belépni akart, azon pillanatban a végrehajtó őt is egy 
lövéssel leteritette. Tóth József nehány perez múlva szin­
tén meghalt.

Most már többfelöl felkiáltások hallatszottak, hogy a 
végrehajtónak meg kell halni s az ólba szorult végre­
hajtó és az azt körülvett nép között kölcsönös lövöldözé­
sek által fentartott dühös harcz fejlődött, miközben — 
mert az ólba behatolni s a végrehajtóra lőni nem lehe­
tett — a lázongók elhatározták, hogy öt az ólból kiper­
zselik, mi végből az ól körül szalmát gyújtottak, majd az 
ól falát kifúrván, azon dinamittöltényeket robbantottak 
be, melyek a végrehajtónak egyik lábfejét szétszakították.

Zelei János végrehajtó e sérülése t tán, d. e. 11 órá­
tól esti i9 óráig tartott késén i küzdelmét azzal 
fejezte be, hogy magát főbelőtte, s a ónnal meghalt, mit 
a közel volt lázongók észrevévén, hulláját az ólból kivon-
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szólták s azt az értékesebb tárgyaktól megfosztották, mi­
kor pedig a kirendelt katonaság* megérkezéséről értesül 
lek, azonnal szétmentek.

A bonyodalmas ügyben 20 tanút idéztek be.
A törvényszék következőleg alakult meg. Elnök: Őrt 

vay Miksa törvényszéki elnök, szavazó bírák: Jeneesko 
István és Franku A. törvényszéki biró.. Jegyző: Simon 
Mihály. A kir. ügyészség részéről Janó Sándor kir. ügyész 
jelent meg.

Védők: Kovács Lajos és Gsőjér János, Tóth János és 
Tóth József, Barna István, Sándor Jónás, Sándor Lajos, 
Soós György, Nagy Sámuel, Debreczeni Sámuel, ifj. 
Benes Károly, Nagy István, Tóth Lajos, Kis István, dr. 
Glosz Károly, Szikszay János, özv. Bencs Károlyné, dr. 
Fodor Pál ügyvéd, Tardi Lajos, Debreczenyi Bertalan és 
Swntpéteri ügyvéd Kis István volt pandúrt képviseli.

Zeley Jánosné — meggyilkolt végrehajtó neje — hall­
gatta tik ki, ki 400 írt én kártérítést követel, vagy egy­
szerre 3000 irtot, útiköltség fejében 15 irtot kér megái 
lapítani. Elnök: .Mennyi jövedelme volt férjének? Ze 
leyné: Határozottan nem tudom, de becsületesen meg­
éltünk. 2 frt 50 kr napidija volt. Ezután Zeleyné kéri 
útiköltségét azonnal kiutalvánvozni, mert költsége nincs. 
Nem hallgatja végig a tárgyalást, az Ítélet kihirdetésénél 
azonban jelen lesz, s ennek elmondása után távozik.

Kihallgattatik ezután elsőrendű vádlott id. Csőgór Já­
nos, 56 éves nős, református, irni, olvasni tud, 3 gyer­
mek anyja. Büntetve volt kétszer. Egyszer emberölésért 
5 évig ült börtönben. 1867-ben verekedésért volt be­
fogva. Vallja, hogy se éltében, se holtában a vég­
rehajtót nem ismerte, nála nem foglalt, sőt soha nem 
sértette. A történet napján kaszálni volt. Déltájban 
jött haza. Tandi Bálintnéval találkozott. Ennek kérésére 
felöltöztette ennek holt férjét, majd Pácza Peter házához 
bement, 2 kéve zsúpot vitt a sertésólhoz, azt meg is 
gyújtotta. E.: Mi czélból ? V..- Hogy kiperzseljük. E. : 
Mért oltották el a tüzet e közben ? V.: Hogy Pácza Pé­
ter házának baja ne történjék, mert ez tőszomszédságá­
ban volt az ólnak% E. : Mi volt czéljuk, ha az adószedő 
ki jön az ólból ? V.: Hallgat egy ideig. Azt kiáltották ott 
az emberek, hogy ha meghalt a másik két ember, méltó, 
hogy haljon meg a harmadik is.

Saldor Lajos vallja, hogy neki vádlott azt kiabálta, 
nozzon szalmát. Budai A. szembesittetvén, vádlott előtt 
állítja, hogy vádlott mondta: «meg kell halni az adó­
szedőnek». Demeter János közjegyző állítja, hogy vád­
lott ezeket mondta; «Ettem én már eleget a megye 
kenyerét, ültem én már a tömlöczben, ki heverem én 
ezt is, meg kell ölni az adószedőt».

Ezzel (Jsőeér János kihallgatása befejeztetvén, követ­
kezik Tóth József másodrendű vádlott kihallgatása. Az 
általános kérdésekre a következő feleletet adja: Neve 
idősb Tóth József, 38 éves, református, 1 gyermek 
atyja. Büntetve nem volt. Délután 1—2 óra között szal­
mát vitt az ólhoz, de az már nem égett meg, mert Tardi 
Lajos már eloltotta a tüzet. A tüzet azért gyújtották fel, 
mert meg akarták égetni az adószedőt. Elnök: Maga 
vitte el az adószedő ingóságait? Vádlott : Nem 
vittem el. — Sipkás Tóth Lajos azt igazolja, hogy 
vádlottnál látta a végrehajtó pipáját és kését. E.: Haji- 
tott-e rögöt az ól tetejébe ? V.: Nem. Debreczeny Sá­
muellel szembesittetvén utóbbi határozottan igazolja, hogy 
igenis hajított rögöt az ól tetejére.

Következik ifj. Tóth József harmadrendű vádlott ki­
hallgatása; az általános kérdésekre válaszolja, hogy 15 
éves, református. A tűznél nem volt ott. Alga megbízá­
sából a hegyre ment legeltetni a marhákat. Ezek m égi ta­
tás czéljábol jött le a mezőre. A puskát azért vitte volt 
magával a hegyre, hogy a madarakat ijesztgesse el. 0 
nála láthattak puskát, de belőle nem lőtt. Az ólat nem 
hajigálta röggel Buday .-vdám oda módosítja a vizsgálat 
folyamán tett állítását, hogy vádlott lőtt. Sipkás Tóth 
Lajos vádlottal szembesittetvén. Debreczeny Sámuel 
azt állítja, hogy reggel dobálózott. Van György tanú 
rendkívül habozva válaszol, de megerősíti,' hogy csak 
este felé látta vádlottnál a puskát. Kovács István szin­
tén este felé látott vádlottnál puskát. Soós György is este 
felé látott vádlottnál egy kétcsövű fegyvert 

Következik Szalóki Berno István harmadrendű vádlott 
kihallgatása; vádlott: 3 gyermek atyja. Egyszer volt bün­
tetve lopásért. A vizsgálat rendjén beismerte, hogy a 
gyermekét, féltette a törvény tetejére azért, hogy az lát­
hassa a történendökel. Beismerte, hogy a következőket 
mondott a szolgabirónak: a végrehajtónak meg kell hal­
nia. Kevés esik a községben a büntetésből egyre.« 
Ezt most beismeri. A végrehajtóra ne; olt ok ha­
ragudni. Drbralény Sámuel igazolja. gv vádlott 
rögöt vetett az ól tetejére. Vas Györgv lám,, hogy vád­
lott szalmát viit a tűzhöz. Madarász " Mihály tanú vád­
lottnál puskát nem látott Ot magát látta úgy négy óra 
tájban az ól körül. E.: Felszólítom vádlottat a töredel­
mes vallomásra, mert minden ténykörülmény igazolva lett 
s e tagadás csak súlyosbítja bűntettét Sándor Lajos 
látta, hogy vádlott a kertben, midőn a végrehajtó szaladt, 
egy darab paticzczal (fadarab a tapasztott házfalból) ro­
hant a.végrehajtó után. Aztán csomó szalmákat gyujtott s 
azt az ólra hajigálta. V. mindezzel szemben is tagad min­
dent. Nagy István (volt községi bíró.) A szolgabiró előtt 
mondta vádlott: «A végrehajtót élve ki nem adjuk». 
Demeter János körjegyző igazolja, hogy vádlott azt 
mondta a szoldabiró előtt. «Neki megy az egész falu, 
élve ki nem adjuk. Nem sok esik belőle reánk». Holló 
József a mondottakat megerősíti. A vádlott már délután 
is fenyegette a végrehajtót. Aranyossy Ferenez látta 
egy kaszával kezében vádlottat, mikor Holló József kezé­
ből delelő» a fokost kicsavarta.

A tárgyalás erre felfüggesztetett.

Összeesküvés az ir államhivatalnokok 
meggyilkolására.

Ama sejtelem, hogy az első kihallgatás alkalmával 
január hó 12-én Dublinban elfogott egyének — kik állí­
tólag különböző kormányhivatalnokok és rendőrök ellen 
összeesküvést terveztek nagy fontosságú vallomásokat 
fognak tenni — csakugyan megvalósult. Múlt szombaton 
20 elfogott személyt állítottak a dublini fenyitő bíró­
ság elé.

Mr. Murphy az egyik koronaügyész azt mondta 
hogy a tárgyalás folyamában bizonyítékokat fog felhozni 
melyek mind arra mutatnak, hogv Dublinban szövetség 
all lenn, mely a nemrég elkövetett gyilkosságot tervezte 
es hogy a vádlottak eme szövetség tényleges tagjai 

Ezután a tanuk vallatásához fogtak.
Farrell Róbert munkás vallomása következőkben fog­

lalható össze. Farrellt hét évvel ezelőtt vették fel a féni 
szövetkezetbe. Ez alkalommal esküvel kötelezte inasát 
hogy «tisztjei törvényszerű parancsainak valódi katona­
ként* fogja magát alávetni. A különböző helységekben — 
hol a szövetkezet gyűléseit tartotta, pénzt gyűjtöttek 
fegyverek vételére és itt fegyvergyakorlatokat is tartottak. 
Carey James, Brady József és a vádlottak legnagyobb 
részé a szövetkezet működő tagjai voltak és mint ilyenek 
a gyűléseken is rendesen megjelentek. A szövetkezetek 
szervezete katonás jellegű volt, a legénység között 
pedig hatultoito fegyvereket és revolvereket osztot­
tak ki Tizennyolcz hónappal ezelőtt Dániel Curiev 
(a vádlottak egyike) azt kérdezte Farrell-től, vájjon 
akarna-e a «belső kör» tagjává válni. E belső kör czélja 
ugyanis az írkormány főbb hivatalnokainak meq- 
gi/ilkolasaban állt, tagjai nem ismerték egymást 
Egy napon Farrell azt a parancsot kapta, hogy az Ellis 
rakpartra menjen, hol Curley Dániellel s még öt összees- 
kudttel találkozott. Curley most azzal bízta meg Farrellt 
hogy az az idei államtitkár Mr. Forster hintóját a h.don 
állítsa meg, Kelley és Brady majd gondoskodnak a többi­
ről. barrel le megbízásnak nem felelhetett meg, mivel az 
államtitkár kocsiját nem ismerte. Farrell ugyanaz nap 
Curlevtol revolvert is kapott. Egy második az államtit­
kár kocsijának feltartására irányult kísérlet szintén 
meghiúsult. — Három egymást követő estén ugyan­
azon személyek Brunswick-Streetben a titkárra le- 
selkedtek, de a tervezett gyilkosság! kísérletet sohsem 
hajtották vegre. Cavendish és Burke-n&k a Phönix- 
parkban történt meggyilkolása napján Farrell Bradyt 
korcsmában látta Utóbbi azt kérdezé, mikor lesz maid 
munkaszünet? Farrell azt válaszolta, hogy- 7 órakor. 
Brady kesonek tartotta ezt. Delaneyt Farrell az nap látta 
a mehren ez Lawson biró meggyilkolását kísérletté meg’ 
Farrell maga részt vett a Mr. Barrett esküdtszéki tag 
ellen intézett gyílkossági kísérletben, mely szintén 
dugaba dőlt, bár minden előkészületet az esetre meg- 
D í’ . \ f‘eld eskűdtszéki tag elleni merényletet 
Brady es Kelley vittek véghez. Hanlon és Curley csak 
szenvedolegesen vettek részt a merényletben. A tulajdon­
ra]31 rPerei)) l°k egy készen tartott bérkocsival elmenekül­
tek. Lgy latszik, hogy a dublini rendőrség Farrell lelep­
lezései következtében most már az igaz nyomra jutott és 
az egesz gyilkos bandát, mely Cavendisht és Bürkét él“ 
tűktől megtosztotta, kezre is kerítette. A tárgvalás folva- 

Farrell Alullett Józsefet mondta a gyilkos összees­küvők fejének. A tárgyalást jövő szombaton fogják

termébe. Tizenegy és fél ór 
hogy kényelmesen lehetett i 
már csak fogyott és nem nővé.. 
Pedig a ki az eféle mulatságok 
érdemes volt feljönni; mert ér: 
különösen a nők, noha nem 
ezos bálokon látható stereotyp1 
egészen hiányzottak, hanem e he

A bublirn rendőrség az összeesküvés gyanújában állók 
közt meg naponta számosokat tartóztat le. A legutóbb 
elfogottak közt van Miles Cavenagh, ama bérkocsis is ki 
fá«nF3an°k ■ meS“enekűlését kieszközölte. A jövő tárgya­
lj011, Devmecs és Poolt vallatják. E kihallgatáson arra 
fognak felhozni bizonyítékokat, hogy a «belső kör» egvik 

,1?aIal'?s keletet mondott ki egy oly rendőri tEzt- 
szerzet[ ma-ának.g0n0SZteTŐk n*omozásábaD érdemeket

lyj&n voltak együtt, 
"a-teremben s ezután 

9 jelenlevők száma, 
’’izezjetij annak nagyon 

ékfís' álarezosok voltak, 
SVkjró.; Az összes álar- 
! 3$ltáé2bk ma csaknem 

-5—....— UU1CUI „ nelyett voltak ottan isme­
retlen korbeh és soha nem létezett divat szerint készült 
csinos öltözetek, a melyek igen kedves és nem szófukar 
hölgyeket rejtegettek. Mindent kifecsegő nyelvek azt be­
szélték, hogy ezek az érdekes alakok egytől - egyig 
(mintegy tizen voltak) művésznők és pedig a hányán 
vannak, mindannyian más-más művészetnek a kép­
viselői. Körül is rajongták a férfiak, olyan sürü cso­
portokban követve őket, hogy kisebb bucsujárásnak is 
tekintélyes számot képeztek volna. Koburg Fülőp her- 
czeg és neje Thun grófnővel együtt tizenegy felé 
érkeztek meg s a lépcső-csarnokban Kochmeister 
Frigyes báróné által fogadva, páholyukba vonultak, a 
honnan egy óra hosszan szemlélték a tarka látványt. 
Épen a mikor megérkeztek, akkor kezdtek szép leányok 
virágot árulni, s mikor a herczegi pár (egy órai időzés 
után) eltávozott, akkor történt meg a sorsolás, melyek je­
gyeit hasonlóképen szép leányok árulták, figyelmeztetve a 
vevőket, hogy nagyon szép dolgokat lehet nyerni. Ott voltak: 
Bohus-Szögyény Antonia elnök, Beniczky Lajosné, Blas- 
kovich Miklósné, Jankovich Béláné, Lossonczy Ántalné, 
Kochmeister Frigyes báróné, Ugrón Ákosné, Balogh Fe- 
renezné, Rudnay Józsefné, Milassin Vilmosné, Kűrthy 
Emilné, Ledniczky Marcziné, Kelen Józsefné, Péchy Gá 
bőmé, Szentiványi Ferenczné, Forinyák Gyuláné, Hun- 
kár Dezsőné, Paiss Andorné, Végh Endréné, Muzslai Sán- 
domé,Péchy Tamásné.Domahidy Ferenczné, Bánó Jósefné, 
Lumnitzer Sándorné, ÉüryOszkámé, Ugrón Lázárné, Mé­
száros Károlyné, Ágoston Józsefné, Kis Ferenczné, Beöthy 
Zsoltné, stb., továbbá: Beniczky Izabella, Rudnay Ilona, 
Maithényi Anna, Kelen Milike, Németh Ilona és Gizella, 
Müller nővérek, Péchy Vilma, Ugrón Rózsa, Jankoviph 
nővérek, Gelléri Józsa, Daruváry Laura, Balassa Irma, 
Szent-Iványi Janka, Muzslay Margit, Domahidy Ida, Bánó 
Mariska, Lumnitzer Margit és Ilona, Fehér Marietta, Csá- 
vossy nővérek, Saxlebner Emma, Szabó Irén stb. Férfiak: 
Henneberg tábornok, Karácsonyi Guidó gróf, Rohonczy 
Gida, dr. Herrich Károly, Blaskovich Miklós, Szemere 
Miklós, Zichy Jenő gróf, Török József gróf, Ugrón Ákos, 
Meszlényi Lajos, Paiss Andor curiai biró, Wodiáner Al­
bert, Csemátony Lajos, Ráth Károly főpolgármester. Agai 
Adolf, Bartók Lajos, Náday Ferenez, Batthyány Elemér 
grófi Atzél Béla báró, Hentaller Lajos, Hoitsy Pál, Tisch­
ler Vincze, Dessewffy Kálmán, Éber Nándor, Ferid un 
bej török főkonzul, Apponyi Albert gróf, Phips angol fö- 
konzul, stb.

A rajztanárjelöltek és mtivésznővendékek
mai bálján a «Hungária» szálló termében egyes-egyedül 
a tánezok programmját tartalmazó kis ékszer volt művé­
szi, a mi pedig nem lényeges tényezője a tánczmulatság- 
nak; a számot tevő tényezők mind a maguk valódiságuk­
ban jelentkeztek. Csaknem családias kedélyesség, mind­
járt elejétől fogva általánossá válva; hamisítatlan, igazi 
jókedv s a nagy számú fiatalságnak a táuczra való nagy 
animója: az öreg Ráez Paliék pompás játéka, szóval 
minden közrehatott, hogy a növendék muzsafiak- bálja 
sikerüljön.-A mit vagy helyesebben: a kit-először kel­
lett volna említenünk, legjobb előmozdítója volt a teljes 
sikernek, a szeretetreméltó Lady patronesse: Jankó 
Jánosné, a ki tiz óra előtt érkezett meg, s kezdettől vi­
lágos hajnalig együtt maradt a mulatókkal, önmaga 

részt vevén a tánezban. A rendezőség a te­
rem bejárata előtt sorfalakat képezve, fogadta, 
egyúttal gyönyörű bokrétát és karpereezbe foglalt 
tánezrendet nyújtva át neki; a terembe lépésekor a 
czigány a Rákóczy-indulóval üdvözölte. Az induló befejez­
tével felhangzott a csárdás, melyet a Lady patronesse 
nyitott meg az egyik rendezővel. A női tánezrend csinos 
ezüst kötésű könyvecskét ábrázolt, e felírással: «Rajz­
tömb», s lánCzra akasztva karpereezül szolgált. —
A nők közül ott voltak: Keleti Gusztávné, Krisch Já­
nosné, Spányi Béláné, Hetényi Béláné, Vörös Imréné, 
Lendvay Mártonné, Dózsa Pálné, Ágai Adolfné, VVetzer 
Pálné stb., továbbá: Székely Kornélia, Pongráez Olga 
bárónő, Pauli Mariska, Vörös Erzsiké és Ilonka, Beul- 
witz Mariska bárónő. K riszt Emilia (Somogyvár- 
ról) .Kordin Riza, Tehedl Fanny, Ivanics Korné­
lia, Dalmann Berta, Spányi Irma, Fal vay nővérek, 
Kann Malvin, Zacsovich Janka, Turcsányi Etelka, Újvári 
Jolán, Szubszilványi Lujza, Tompa nővérek, Wolf Lujza, 
Rakovszky Irma, Róza és Feliczia, Straub Katinka, Tá- 
borszki Dóra, Hock Vilma és Ida, Kankovszki nővérek, 
May Berta, Sándy Lóra, Sahlender Berta, Hofszász Té- 
nia, Thomka nővérek, Bókay nővérek, Búzás nővé­
rek stb.

Piknik. Az ifi. Makk József által rendezendő pik­
nik holnap a Frohner szálloda termeiben fog meg­
tartatni. e 6

m

mulatságok.
, .77. A pe»ti Jótékony nő egyesület mai
báljára igen lassan gyülekezett a közönség a álarczos 

vigadó nagy-

HÁZASSÁG.
Ifl- Endre László félegyházi földmives eljegyezte 

özv. veréb Alajosné, szüL Szabó Luiza asszonyt.
— Havranek Lajos tekintélyes polgár — mint Szé­

kes-Fehérvárról írják—e hó 21-én vezette oltárhoz 
Kovács Karolin kisasszonyt, néhai Kovács Pál nagyke­
reskedő kedves és müveit leányát. Tanuk voltak: Havra­
nek József polgármester és kir. tanácsos és Szekerák 
Vincze kereskedő. Az ara nehéz fehér selyem, brokát 
ruhát viselt gvöngydiszszel. Nyoszolyó lányok voltak a 
vőlegény unokahugai: Havranek Marietta, Havranek Gi­
zella, Birtl Ida, Havranek Károlin, Havranek Ida, Pon- 
grácz Ilona. Esküvő után a násznép 20 fogaton a Magyar 
király szállodába hajtatott víg lakomára, onnan este pe- 
dig Havranek Antal városi bírósági tag vendégszerető 
házához tánezra. A nyoszoló asszony özvegy Havranek 
Ferenczné úrnő volt, ki betegsége miatt nem jelenhe­
tett meg.

GYÁSZROVAT.
Dóré Gusztáv, a hírneves franczia rajzoló, mint egy 

távirat jelenti, elhunyt Fázisban. 1832-ben szüleit Strasz- 
burgban. 1845-ben Párisba ment, a Lycée Gharlemagne- 
ban tanult és 1848-bán a «Journal pour Rire»-ben feltűnt 
rajzaival. Majd töllrajzai tetszettek meg a közönségnek- 
A «Salon»-ban többet állított ki, többi közt az »Inkermani 
csatát». Dante «Divina Comoediá»-jához, a bibliához, Ra- 
belaishez készített illusztrácziókat; később «Don Quixot- 
te»-hez és Lafontaine meséihez is. Később mint szobrász 
is próbált szerencsét, de kevesebb sikerrel. Dóré a leg­
nagyobb rajzolók közé tartozott, kinek halála jelentékeny 
veszteség hazájára és a művészetre.

Hieronyml Károlyt és családját súlyos veszteség érte 
Két éves, ep egészséges leánykája tegnapelőtt este hirte­
len rosszul lett s a leggondosabb ápolás és orvosi keze­
lés daczára alig nehány óra alatt hártyás torokgyíkban 
elhuunyt A temetés e hó 25-én 4 órakor leend.

A hivatalos lap jan. 24-iki számából.
Kitüntetések, ó felsége Kováts István Szatmár városi 

protestáns gimnáziumi tanárnak, sok évi tanári működése 
közben a közoktatás terén szerzett érdemei elismeréséül 
a koronás arany érdemkeresztet, Szulyovszky Nándor 
hontmegyei árvaszéki iktatónak és kiadónak, sok évi hü 
és buzgó szolgálatai elismeréséül az arany érdemkeresz- 
tét adományozta.

Kinevezések. Ö felsége bíróvá: a nagykanizsai tör­
vényszékhez Erdody Lajos kaposvári aliigyészt, albiróvá 
pedig a csikszentmártoni járásbírósághoz Gaál István 
Csíkszeredái törvényszéki jegyzőt nevezte ki. Zottományi 
oáudor zentai kir. járásbirónak saját kérelmére törvény- 
széki bírói minőségben a zombori kir. törvényszékhez 
leendő áthelyezését megengedte. A földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi miniszter, Banianin Mihály cs. kir sor- 
hajozászlóst zenggi m. kir. révkapitán/nyá — ideigl. mi­
nőségben — kinevezte. A soproni rn. kir. pénzügyigazga­
tóság Rách Ferenez díjtalan kezelési gyakornokot dijas 
kezelési gyakornokká nevezte ki. A pénzügyminiszter Ma- 
kay Endre potbiztost a szegedi kataszteri kerület makói 
becslőjárásába, — Reviczky Rezső pótbiztost pedig ugyan- 
azon kataszteri kerület pancsovai becslőjárásába becslő- 
biztosokká, az igazságügyminiszter Schrimpf József kassai 
kir. ügyészségi írnokot, a nyitrai kir. ügyészség felüeve- vezte8 ki1 áUÓ ^P01111 foKházhoz fogházfelügyelővé 6ne-.

Magántanár. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
vUSZíáv fögimnáziumi tanárt, a latin stiUszti- 

kából és latin eloquentiából a budapesti tud. egyetemen 
magántanárrá történt képesítése következtében, % minő­
ségben megerősítette.

kában Thiers ur. S Bismarck ür is alkalmasint ezen 
a véleményen van, mert különben nem iparkodnék 
megújítani Németország és Ausztria-Magyarország közt a 
szövetséget. Igaza van, mert az a szövetség biztosítja a 
német oirodalom részére Európában a túlsúlyt. Wimpf- 
fen gróf nem időzött közöttünk oly sokáig, hogy halála 
komoly gyászt boríthatott volna reánk. Csak annyit tu­
dunk róla, hogy jobban hajlott a német politika felé, 
mintsem állása megengedte volna. Ha tovább él is kö­
rünkben, aligha érte volna el a párisi társadalomban azt az 
előkelő állást, melyet elődje, Beust gróf, elfoglalt. Ama je­
löltek között, kik őt állásában követnék, Hoyos grófot, 
sőt magát Kúlnoky grófot is emlegetik, ha ugyan si­
kerül a német ármánynak, hogy őt Kállay gróffal (?) 
váltassa föl. Andrássy grófról is beszélnek, de mi nem 
hihetjük, hogy Bécsben komolyan gondolhatnának arra, 
hogy Ausztria-Magyarország volt kanczellárját küldjék Pá­
risba nagykövetül Ámbár a gróf sokáig tartózkodott 
közöttünk emigráns korában, mikor a kormányon volt, 
kevés rokonszenvet tanúsított Francziaország iránt. Ó 
létesítette Bécs és Berlin között a teljes intimi­
tás politikáját és mikor megvált a külügyek ve­
zetésétől, megkötötte Bismarck úrral azt a hírhedt osz- 
trák-magyar-német szövetséget, melyet akkoriban a «ga- 
steim szerződésnek» neveztek a sürgönyök. E szövetség 
tudvalevőleg, mint azt a hivatalos «Grenzboten» is elös- 
merte, Francziaország és Oroszország ellen irányult. In­
nen van, hogy Andrássy gróf jelöltségét főkép a berlini 
«National Ztg» s a «Kö nische Ztg.» támogatja. A germán 
chauvmizmus e két legkiválóbb közlönyének jóakarata 
már egymagában is elegendő volna arra, hogy gyanút 
keltsen bennünk a magyar gróf ellen, kinek érzelmeit 
különben is nagyon jól ismerjük. Szeretjük hinni, hogy 
ezt az igazán vakmerő jelöltséget nem fogják fentar- 
tani s fölmentenek bennünket ama kényszerűség alól,

A párisi osztrák-magyar nasrvkö-
vetség betöltése.

Pári*, jan. 23.
Wimpffen gróf állásának betöltéséről a követke­

zőket írja a «Siécle»:
Wimpffen gróf halálával gazdáját veszté Ausztria- 

Magyarország párisi nagykövetsége. Ez állásra legjobban 
áhítoznak az osztrák-magyar diplomaták, s Így természe­
tes, hogy pályázókban nincsen hiány. Ausztria-Magvar- 

nagy jeientősége^mellett nem lehet reánk n¥zve 
közömbös hogy Wimpffen grófnak ki lesz utódja. «Bécs­
ben van és sehol egyebütt az európai kérdés gócz- 
pontja.» — Ezt szokta mondani életének utolsó .Ejza-

mely szerint szerint azt követeljük a köztársaság kormá­
nyától, hogy tagadja meg jóváhagyását e jelölt- 
ségtol.vA míg Andrássy gróf kormányon lesz — 
mondá Thiers — nem lehet rá számítanunk, hogy az 
osztrák-magyar politika a mi előnyünkre változik meg. 
Ez a nyilatkozat bizonynyal nem ajánja a franczia köz­
társaság kormányának a magyar mágnást.»

Giers Bécsben.
Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Giers 

orosz külügyminiszter ma délelőtt |11 órakor egy 
órai késéssel a déli vasút gyorsvonatával Velenczé- 
ből ide érkezett. Lobanov herczeg orosz nagykövet 
a követségi személyzettel, továbbá a bajor és román 
követek, Osten-Sacken gróf és Uruszov herezeg, kiket 
távirati utón hívtak ide, £10 órakor jelentek 
meg a vasúti pályaudvaron Giers fogadására. Mikor 
értesültek a vasúti késedelemről, eltávoztak és ké­
sőbben, kevéssel a vonat megérkezése előtt jelentek 
meg újból. A vonat 10 óra 40 perczkor robogott be. 
Giers nyúlánk, magas termetű férfi, kissé előre 
hajlott tartással. Mikor a vonat berobogott, Giers 
már a szalonkocsi feljárójáról üdvözölte a rá vára­
kozó honfiakat, és mikor a vonat megállóit, Loba­
nov herczeg eléje sietett. A két diplomata barátsá­
gosan ősszeölelkezett és csókolódott, még pedig oly 
meleg bensőséggel, a minő diplomacziai körök­
ben csak nagyritkán tapasztalható. — E jelenet 
mindenkire azt a benyomást tette, hogy a két férfi 
igen barátságos viszonyban lehet egymással. Mi­
után Giers üdvözölte Osten-Sacken grófot és Uruszov 
herczeget, bemutatták a külügyminiszternek a kö­
vetség tagjait, mire Giers Lobanov herczeg kísé­
retében, követve a többiek által a «Grand hotelbe» 
hajtatott. Lobanov herczeg lakosztályába kisérte a mi­
nisztert, és azután távozott a szállóból. Délután £1 
órakor Lobanov herczeg újra megjelent az orosz 
vendégnél és csakhamar ezután mindkét államférfi 
kocsira ülve elhagyta a szállót, hogy látogatásokat 
tegyenek. Giers előbb rövid ideig tartó sétakocsizást 
tett a Ringen át, a Tuchlauben utezában némi be­
vásárlásokat tett és azután az orosz követségi palo­
tába hajtatott, hogy látogatást tegyen Lobanov her- 
czegnél.

Bécs, jan. 24. Pol. Corr. Ó felsége holnap fo­
gadja Giers orosz külügyminisztert. — Giers ma 
délután meglátogatta Kálnoky osztrák-magyar kül­
ügyminisztert, ki a látogatási viszonozta. Lobanov- 
Rostowski herczeg orosz nagykövet Giers tisztele­
tére ma ebédet ad, melyre Kálnoky gróf, Kállay 
Béni közős pénzügyminiszter, Hoyos gróf osztályfő­
nök, Uruszov herczeg, Osten-Sacken és az orosz 
nagykövetség személyzetei hivattak meg. — Giers 
három napig szándékszik Bécsben maradni és azután 
Varsón át hazautazik.

Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Giers orosz külügyminiszter rövid látoga­
tást tett Kálnoky grófnál, ki azt csakhamar viszo­
nozta is. Vacsorára Lobanov orosz nagykövet ven­
dége volt, ki Kálnoky grófot, Kállay Bénit s az itt 
időző müncheni és bukaresti orosz követeket is 
meghívta a bécsi orosz nagykövetség tagjaival együtt. 
Chers három-négy napig marad Bécsben, mert a 
király csak holnap délután fogadhatja magánkihall­
gatáson.

Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Lobanov herczeg dejeunerje után a kül- 
ügyi hivatalba sétált Giers kettőtől három óráig 
maradt Kálnoky grófnál. Ezután hosszabb sétát tett 
s ötödfél órakor tért vissza a szállóba. Délután meg­
hívást kapott a holnapi udvari bálra.

V álság Francziaországban.
Múlt éjjeli távirataink részletesen ismertették azt 

a helyzetet, melyet Napoleon manifesztuma s a legi­
timisták gyanított összeesküvése következtében a 
Floquet- és Ballue-féle javaslatok, valamint magá­
nak a kormánynak javaslatai előidéztek. A dolog 
odáig érlelődött már, hogy — bár Grévy elnök nem 
fogadta el a miniszterek lemondását, már a leendő 
koalicziónális minisztériumról beszélnek, melyet 
Duclerc, Ferry és Waldeck-Eousseau alakítanának 
meg. Nem bizonyos ugyan még, hogy a Floquet-féle 
indítványnak a képviselőház plénumában is több­
sége lesz-e, mint az osztályokból kikerült bizottság­
ban, de a válság mégis a legnagyobb mértékben 
aggasztó, a minisztertanács csaknem permanencziá- 
ban van, s a royalisták, ha csakugyan készen van­
nak a csínyre, a helyzet bizonytalansága által min­
den pillanatra megerősbödnek szándékaikban. A 
hadügyi és tengerészeti miniszterek azonban még az 
esetben is kiválnak a kabinetből, ha a kormány ja­
vaslatait fogadja el a képviselőház. Pótlólag itt köz­
lünk még egy tudósítást a tegnap történtekről:

Úgy volt elhatározva, hogy a miniszterek a képviselő­
ház osztályaiban, a hol ma a Floquet és Ballue által be­
nyújtott, a trónkövetelő családokra vonatkozó törvényja­
vaslatot előlegesen tárgyaló bizottságot kellett megválasz- 
&>tmeFlenne* és, a. kormány nevében nyilatkozni 
í^gí?i .",kormány. tagjai azonban a képviselők nagy 
meglepetésére, nem jelentek meg. Tegnap este óta egyik 
viharos minisztertanácsi ülés követte a másikat .A had üti v- 
és tengerészeti miniszter hivatkozván ama rossz benyo­
másra, melyet az a hadsereg és tengerészet köreiben tenni 
log még a kormány javaslata ellen is tiltakoztak, és 
minthogy egyetértés nem jött létre a kabinet tagjai között, 

nem 13 v° t abban a helyzetben, hogv a ki- látásba helyezett nyilatkozatot adhassa. Ezen közben a 
-íx?. I , • riasztások a Floquet indítványának előnyére 
ütöttek ki a mennyiben a bizottság hat tagja határozott 
tan pártolja azt, öt tag pedig a kormányjavaslat mellett 
TaJ\ ugyan, de annak a Ballue javaslata értelmében való 
m9P'9si>ását óhajtja. A kormány mindenesetre ellene fog 
nyilatkozni Ballue módosításának. A bizottságban tehát 
megbukott a kormány. Floquet szintén megbukott a 
maga osztályában a-bizottsági tag választása alkalmával. 
Ez az eredmény fölizgatta a hangulatot különben is, a 
mihez hozzájárult még a folyosókon elterjedt az a hir, 
hogy a miniszterek a köztársaság elnökéhez mentek, 
hogy benyújtsák lemondásukat, minthogy Billot 
hadügyminiszter, Jaureguriberry tengerészminiszter, 
Hérisson közmunkaügyi miniszter és Legrand keres­
kedelmi miniszter semmi esetre sem akarnak megma­
radni hivatalukban.

A mai parlamenti helyzetet következőkép lehet 
jellemezni: A demokratikus párt,mint többség, leg- 
örőmestebb hallani sem akart volna a kitiltási

törvényről, de mégis- politikai szükségből a kor­
mányjavaslatra fog szavazni, nem pedig Flo­
quet indítványára. Egy kis része a pártnak ezt 
nem helyesli, s e miatt eddig három tag átlépett 
republikánus pártba. Itt a tagok egyik fele a kor­
mánynyal, a másik Floquet-tel tart, úgyszintén a ra­
dikális baloldaliaknál is. A szélsőbal szintén két 
részre oszlott, s egy rész Floquet mellett, más rész 
pedig minden kivételi törvény ellen van; ez utób­
biak száma folyton gyarapodik.

így tehát három csoporttal kell számolni: 1. A 
kormányjavaslat pártolóival, 2. a Floquetistákkal és 
3. azokkal, kik semminemű törvényes változást nem 
akarnak. Az első csoport a legerősebb, de a két má­
sik, ha egyesül, túlszárnyalhatja. A parlamenti hely­
zet kaleidoskopszerü változása mellett természete­
sen biztosan nem lehet semmire sem számítani. A 
Duclerc-miniszterium bukása esetén a republikánus 
többség erkölcsi vereséget fog szenvedni és fel kel 
tenni, hogy mindent el fog követni az ügyek bármily 
módon való lebonyolítására.

A szenátus balközép pártja tegnapelőtt Wadding- 
ton elnöklete alatt megalakult Az uj elnök beszédet 
tartott, melyben megemlékezett a helyzetről és töb 
bek közt ezt mondá: Mi mindig liberális köztársasá­
got akartunk; mi törekedni fogunk, hogy azt a mér­
séklet utján megtartsuk, elhatározva, hogy megvéd 
jük a monarchikus párt és a forradalmárok törek­
vései ellen. Őrizzük meg tehát a tett idejéig hideg 
vérünket, a nap eseményeit Ítéljük meg a valódi ér­
tékük szerint és ne lépjünk a kivételes és kitiltási
törvények titokteljes ösvényére.»

*
Párig. jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Ma 

délelőtt ismét minisztertanácskozás volt. Billot had­
ügyminiszternek és Jauréguiberry tengerészeti mi­
niszternek a minisztériumból való kilépése csaknem 
bizonyos; valószínű azonban, hogy az egész kabinet 
lemond. Eugénia ex-császárné ma ép oly várat­
lanul, mint a hogy ide érkezett, ismét eluta­
zott. A nyilván kilátásba helyezett tüntetésnek nem 
volt eredménye, daczára annak, hogy az excsászárné 
a helyett, hogy Mathild herczegnőhőz szállott volna, 
a «Hotel du Rhin »-ban lakott és vendégkönyvet 
tétetett ki. A vendégkönyvbe mintegy kétezer ember 
jegyezte be nevét, s ezek között olyan egyének is 
fordulnak elő, a kik XVI-ik Lajos gyászmiséjén sze­
repeltek. Eugénia excsászárné nem látta Napoleon 
herczeget.

Paris, jan. 24. Ma az Elyséeben minisztertanács 
volt, mely délig tartott. A minisztérium nem adta 
be lemondását és ma fog a bizottság előtt nyi­
latkozni.

Párig, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
miniszterválság, daczára minden hivatalos czáfolat- 
nak, Billot hadügyminiszter és Jauréguiberry tenge­
részeti miniszter visszalépésével, megkezdődött. Azok 
a törekvések, hogy Duclerc-et a Napóleon herczeg- 
gel szemben ellenséges többség pártjára bírják, ha­
jótörést szenvedett. Hir szerint Billot utódja Cam- 
penon tábornok lesz.

Párig, jan. 24. Duclerc kijelentette a bizottság 
előtt, hogy Floquet indokait túlzottaknak, és ama 
szigorú rendszabályok után, melyek Napóleon her- 
czeggel szemben foganatosíttattak, a minisztériumra 
nézve sértőknek tartja. Billot ama rossz benyomásra 
utal, melyet Ballue indítványa a hadseregnél szülne. 
A katonai rang sérthetetlensége konzervatív elv a 
hadseregnél. — Holnap újólag tanácskozás lesz a 
miniszterek és a bizottság között.

Párig, jan. 24. (Este.) A Havas-ügynökség je­
lenti : A kabinet egyetért abban, hogy Floquet in­
dítványa mellőzendő, de a kormány javaslataira 
nézve még nem jött létre teljes egyetértés, mert 
Billot és Jauréguiberry miniszterek a javaslatok né­
mely részletét ellenzik. Duclerc, Falliéres, Devés és 
Billot jelenleg a bizottsággal tanácskoznak. A mi­
nisztertanács ma este vagy holnap ismét összeül, 
hogy végleges határozatot hozzon. Parlamenti kó­
rokban remélik, hogy a miniszterek között, valamint 
a kamara többségével az egyetértés létre fog jönni.

A «Temps» következőleg nyilatkozik: Az ország­
ban jelenleg nyilvánuló félelem nem a herczegek 
sorsára vonatkozik, hanem a jelen események által 
újólag felköltött amaz aggodalomból ered, hogy a 
köztársasági kormányforma állandósággal nem bir. 
A «Temps» a kamarának azt a szemrehányást teszi, 
hogy nincs kitűzött czélja és nélkülözi a hidegvérü- 
séget. Konstatálja, hogy a parlamentaris agitatió in­
kább mesterkélt, mint őszinte és reményének adott 
kifejezést, hogy a józan ész nemsokára ismét fö­
lényre jut.

Páris, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A helyzet változatlan. Grévy 
hasztalan igyekszik megtéríteni Billot-t és 
Jaureguiberryt. Mahi, Legrand, Davaux és 
Hérison most is pártolják a javaslatot. 
Lockroy és Ballue beéri egyelőre Lionvil- 
lenek ama módosításával, hogy a hadsereg­
ben szolgáló herczegek annak elhagyására Ítél­
tessenek s valamennyiöket megválaszthatat- 
lanoknak jelentsék ki. Billot és Jauréguiberry 
azonban még ezt a kompromisszumot is el­
lenzik.

Páris, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) Eugénia volt császárné ma 
reggel Londonba utazott. A pályaudvaron 
vagy húsz bonapartista fogadta, köztük Rouher 
és Murat. Mindenfelé nyugalom és csend van. 
A kormány azért szólította föl EugétimtEéris 
elhagyására, mert attól tartott, hogy a köztár­
saságiak tüntetni fognak ellene.

Páris,jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Rouher 
tanácsára Eugenia excsászárné ma délelőtt eluta­
zik. Itteni tartózkodása alatt több látogatót fogadott, 
többek közt Konstantin nagyherczeget és Mac-Ma- 
hon marsait A hadügyi bizottság holnap ülést fog 
tartani a hadseregben történendő előléptetések tár­
gyában. Orleans Robert chartresi herczeg ezredes 
tábornokká fog kineveztetni. A gambettisták azt ja­
vasolják, hogy Billott tábornok hadügyminiszter 
Campenon tábornok és a tengerészeti miniszter 
Payron tengernagy által helyettesittessék. Hire van, 
hogy több tiszt le fog mondani.

Páris, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
ma reggeli lapok különféle részleteket közölnek egy 
royalista összeesküvésről.

London, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az angol sajtó leplezett kárörömmel vezérczikkez 
Francziaország válságos helyzete felől. A «Times» 
nem tudja eléggé gáncsolni a Duclerc-kormányt. A 
«Standard» szerint a jelenlegi viszonyok hasonlíta­
nak a chaoszhoz. A «Daily Telegraph» iv-"y véleke­
dik, hogy ha a köztársaság csak egyes kellemetlenné 
vált polgárok proskripeziója által" tarthatja magát 
fenn,..annak jövője vajmi szomorú.

Jan" 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Chambord gróf elutazásáról itt mit sem 
tudnak, s azt általában igen valószínűtlennek 
tartják.

táviratok.
Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) Ma délután 2 órától 4-ig az uralkodó el­
nöklete alatt miniszteri tanácskozás volt, melyben 
Taaffe gr.kabinetjének minden minisztere résztyett.

Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) P0l. 
Corr. Ma délután érkezett ide J'Romanenko galaczí 
orosz főkonzul s néhány nap múltán Londonba uta­
zik, hol a Duna-konferenczián műszaki tanácsosa 
lesz Mohrenheim bárónak, Oroszország képviselőjé­
nek. A dunai bizottságnak Galaczban székelő többi 
tagja is odahagyta e várost, hogy részt vegyen a 
konferenczián.

Trieszt, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A határvámhivatalok tegnap azt a 
bizalmas közlést kapták az elöljáró hatóságoktól 
hogy röviddel előbb két ember távozott Nápolybóí 
a kiket azzal gyanúsítanak, hogy az osztrák határon 
titkon átkelni akarnak és alkalmasint igen aggasztó 
szándékuk lehet. Ennélfogva valamennyi vám- és 
pénzügyőri hatóságot utasították, hogy a csendőr­
séggel egyetértőleg gondosan őrködjenek azon, hogy 
az említett két embert elfoghassák. A Chiopris- 
viscona város (Cormons-tól egy órányira, közvetlen 
az olasz határ mellett) polgármestere, Oberdank el­
fogásának főintézője, naponkint 3—4 fenyegető 
levelet kap Olaszországból, minek következtében azt 
hiszi, hogy életét veszély fenyegeti. Kérelmére a 
cormons-i csendőrségi hivatal aopisconába küldendő 
őrjáratot megkétszerezte.

Udine, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az olasz hatóságok a határokra való eré­
lyes felügyeletet rendelték el, hogy a gyanús embe­
reknek a határ-okon való átkelését megakadályoz­
zák. A határőrségeket lényegesen megerősítették és 
az olasz határon karabinierik, az osztrák határon 
pedig csendőrök czirkálnak éjjel-nappal. Az itteni 
rendőrfőnök rendeletet kapott, hogy a mig Ragosa 
elleni per folyamatban lesz, mindennemű osztrák­
ellenes tüntetést megakadályozzon. Hogy pedig az 
idegen elemek összecsoportosulásának lehetőleg út­
ját vágják, Udinében, az útlevelekre való szigora 
felügyeletet rendelték el, a mi Olaszországban kü­
lönben nincsen szokásban. Minden idegen a vasúton 
és a szállóban megérkezése után azonnal igazolni 
tartozik magát. Oly embereket, kiknek útlevelük 
nincsen, ha különben gyanú nem terheli őket, azon­
nal eltolonczolják.

Prága, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az államvasut bécs-prágai vonata Biecho- 
witz állomás mellett keréktörés következtében ki­
siklott. Egy óra múlva Prágából kisegítő mozdony 
érkezett, mely a vonatot Prágába vitte. Szerencsét­
lenség nem történt.
L'Kattaró, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
határszabályozás ügyében kiküldött tőrők-monte- 
negrói bizottság tegnap Czettinyéből a délnyugati 
határra utazott, hogy megkezdje a kijelölési"mun­
kálatokat.

Lemberg, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A klerikális Miocrinszky Mihály gróf és pater Szie- 
mienszki János, ma négyezer aláírással ellátott kér­
vényt nyújtott át az itteni polgármesternek a vasár- 
és ünnepnapok megünneplése tárgyában.

Berlin, jan. 24. Miklós nagyherczeg tegnap 
Bismarck herczeget és Moltke grófot is meglátogatta. 
Bismarck herczeg ma délután 4 órára jelentette be 
látogatását a nagyherczegnél.

Berlin, jan. 24. Miklós nagyherczeg délután 4 
órakor Bismarck herczeget fogadta.

Berlin, jan. 24. a gyászünnepély Károly herczegért 
ma délután két órakor ment végbe a székesegyházban. 
Az ünnepélyen jelen voltak a császári pár, a királyi ház 
tagjai, Miklós orosz nagyherczeg, Károly Lajos föherczeg, 
az edinburghi herczeg és neje, több fejedelmi család tag­
jai, a fejedelmek képviselői és nagy néptőmeg. Koegel 
udvari hitszónok tartá az emlékbeszédet. A holttest be- 
szentelésekor harminczhat ágvulövés dördült el, és há­
rom zászlóalj háromszor egymásután sortüzet adott A 
császár mély meghatottsággal távozott a székesegy­
házból.

Róma, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) «PoL 
Goit. » Az irredentista tüntetések szünőfélben van­
nak, a mi egyfelől a kormány erélyességének, más­
felől az olasz bíróságok szigorának s az olasz nép 
elitélő magatartásának köszönhető. Egyes kihágások 
még történhetnek ugyan, de a kormány bizonynyal 
megtalálja a módot arra. hogy végkép elnyomja az 
irredentisták mozgalmát.

Róma, jan. 28. A király aláírta a rendeleteket, 
melyekben Licignano herczeg (Trieszt), De Lucca 
és Scovassó főconsulatokat meghatalmazott mi­
niszterekké nevezi ki Montevideoba, Pekingbe és 
Tangerbe.

London, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az erélyes vizsgálat kiderítette, hogy a glasgovi nagy 
gazometer robbanását egy nyomorult ember okozta, 
a ki egy dinamit-szállitmányt gyújtott meg.

London, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
külügyi hivatal táviratokat kapott a berlini, bécsi és 
római brit képviselőktől, a kik jelentik, hogy az 
egyiptomi ügyre vonatkozó angol jegyzéket az illető 
udvaroknál igen kedvezően fogadták.

Pétervár, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A büntető kódex ügyében kiküldött 
bizottság azt ajánlja, hogy terjeszszék ki annak érvé­
nyességét Finnország kivételével egész Oroszor­
szágra.

Odessza, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Itt és a vidéken nagy éhínség uralko­
dik ; a parasztoknak nincsen kenyerők és vetőmag- 
jók. A lovakat darabonkint két rubelért, a teheneket 
pedig három rubelért adják el.

Odessza, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A Dersava nevű yachtot olaj-világítás 
helyett Edison systemája szerinti villamos-világítás­
sal látják el, egyúttal elrendelték, hogy a tengerfe­
néknek villamos fénynyel való megvilágítására 
nézve próbát tartsanak. Próbaképen a torpedó-ha­
jókon nappal fognak fűteni.

Konstantinápoly, jan. 24. A Havas ügy­
nökség megczáfolja ama hirt, mely szerint egy ha­
tárhelységben török és montenegrói csapatok között 
összeütközés fordult volna elő.

Athén. jan. 24. Kumunduros oly súlyosan meg­
betegedett, hogy az orvosok lemondtak életéről.

Szófia, jan. 24. A bolgár kormány Lascelles an­
gol ügynökhöz jegyzéket intézett, melyben kéri, en­
gedtessék meg Bulgáriának, hogy a dunai konferen- 
cziában részt vegyen.

Skutari, jan. 24. (Az «Egyetértés» távirata.)
: ?ol. Corr. Skutari keresztény lakosainak biztosság 
és jogvédelem iránt a portához intézett első kérvé­
nyére még eddigelé nem adtak választ. Most az ille­
tők egy második kérvényt szándékoznak benyújtani 
és pedig a szultánhoz, mely kérvényben a kereszté­
nyek kijelentik, hogy ők a bajok orvoslásában készek 
erélyesen közreműködni. A mohamedánok ezúttal 
sem csatlakoznak a kérelemhez.
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Flume, jan. 24. A «Frinidad» 

árukkal Liverpoolból, a «Glenapp» pedig dongafa-rak 
mányért 1 nesztből ide érkezett. A bőmérsék friss Bora 
mellett fagyponton aluli.

Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A porosz államvasutakkal tarifaviszályban álló osztrák- 
magyar vasutak, a többi közt Károly-Lajos, csehországi 
és más egyéb vasutak képviselői jelenlétében ma gyűlés 
tartatott. Elhatározták, hogy válaszolva a porosz állam­
vasutaknak f. é.;deczercber 29-én kelt átiratára, az tudó- 
sitassék, hogy az általuk előterjesztett «alapelvek» á 
további tárgyalás alapjául elvben elfogadtatnak. Az 
osztrák-magyar vasutak azt ajánlják, hogy február első 
havában tartassák meg ama konferenczia, a mely az 
általános határozatokat megállapítja, mig ellenben a rész- 
leteket az egyes német, osztrák, magyar, galieziai vasutak 
szükebb körű gyülekezetén vittassák meg
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^ hitelviszonyok rendezése.
Ijépviselóház mai ülésén az uzsoráról és a káros 

t^ligyUtekröl szóló törvényjavaslat tárgyalása alkal- 
41 j Károlyi Sándor gróf a következő figyelemre-
Só beszédet tartotta:

gjóttünk fekvő törvényjavaslat nézetem szerint olyan, 
ivet nt-m szabad és nem lehet strikte magából a szö- 

®fAi megítélni, hanem én azt hiszem, általános tért 
11 neki szabni keretül, hogy azt azon helyre szorítsuk, 
‘eílnvá való. Az egész képet, melynek egyik részét e tör- 
3- viavaslat képezi, kell szemlélet alá vennünk. 
vei'-on kép, a melyről szólok, a hi'el, a hitelviszonyok 
, e A törvényjavaslat nézetem szerint ezen nagy kér- 
r^nék csak egy momentumát érinti, de az esészet 
“eí 4 törvényjavaslat törekszik javítani a hitelviszonyo- 
ft de fájdalom, épen úgy mint általában minden tör-

s mely az uzsora ellen hozatott, valószínűleg ez is 
Ten'iát csak többé-kevésbbé fogja elérni, de teljesen nem. 
f.t,, felfogásból indulva ki, nem is tartom én a törvény- 
Haslatot "olyannyira fontosnak, hogy azt mint valami 
Eredményre vezetőt tudnám tekinteni.

4 törvén vjvaslatra nézve" különös megjegyzéseim yan- 
"v vonatkozólag az előttem szólott Darányi képviselő 

113 ’javaslatára nézve, 0 t. i. határozati javaslatában a 
riltóképességnek megszorítását jelzi, mint. olyat, mely a 
hitelviszonyoknak előnyére fog válni. E tekintetben ma­
im is csatlakozom haatározati javaslatához.

t Tvénvjavaslat a korcsmái hitelt, és igy a regal et 
- érinti és "ennél oly térre áll, a hol a törvényjavaslatnak 

5Zóndékait igen is constatálhatom, hogy t. i. a korcs­
mái hitelt üldözni akarja, azonban oly mérvben, a mely- 
kel tulajdonkénen sújtani nem fogja, mert ha a 4 frlos 
tótéit elfogadjuk, akkor bizonyára a korcsmái hitel for- 
máia alatt az uzsora továbbra is úgy fog grassálni, mint 
SaV (Helyeslés) E részben tehát nem látom helyesnek 
7választott" utat, és hiszem, hogy erre, ha igy elfogadta­
tó nem sokára vissza keilend térnünk 

En azt hiszem, hogy ép azon vidékeken, a hol kevés a 
-.„var lakó, az ó érdekeiket nagy mértékben fogná ká­
rosítani az, ha ma már a korcsmái hitelnek teljes mérv­
ben való eltörlését mondanok ki. En azt vélem, hogy ha 

korcsmái hitelt teljes n érvben el akarjuk törölni, ezt 
an-üttesen oly intézkedéssel kell tennünk, mely a regálé­
nk zvors, rövid idő alatti megváltását teszi kilátásba. 
,Helveslés). Regale-megváltás nélkül eltörölni a kocsmai 
hitei b.zonyára tudnók üldözni az uzsorát, de ugyanezen 

bűzzel egy osztályt fognánk tetemesen megkárosítani, 
mejv jzerintem fentartandó, megvédendő, mert államfen-
^Ennélfogva azon óhajt fejezem ki, hogy mindenekelőtt 

re„ale-valtságról gondoskodjunk komolyan, s azután 
vál oztassuk meg a most hozandó törvényben a 4 frtos 
tételt arra, hogy korcsmái hitel egyáltalában ne legyen. 
Mindazáltal mikép már mondottam, akárhogy fogjuk is e 
törvényt megalkotni, uzsora folyvást lesz. A mit én óhaj­
tok, az inkább a hitelviszonyok rendezése. (Halljuk 1) Es 
itt ismét az előttem szólottákkal együtt kitérek a törvény 
szPoru keretéből és egy általánosabb térre lépek, a mely 
legalább részemről erősen hiszem, czélhoz fogna vezetm. 
t ez a hitelügy rendezése. (Halljuk 1)
" Magyarországon már rég óta, különösen vidéki viszo 
„veinkat tekintve, a legkevésbbé kellemes hitelviszonvok 
közt élünk. Mindnyájunk előtt ismeretes dolog ez, feles­
leges volna ezt bővebben magyarázni. De igen is jelzem 
azt hogv egyáltalában sem a Kormány, sem a törvény­
hozás egy állandó, folytonos hitelpolitikát nem folytatott, 
hanem midőn hitelviszonyokat úgy mint akárhány más in­
tézményünket kreálta, magukra hagyta fejlődésükben s ezek 
többé sem nem irányítva, sem korlátozva nem lettek, el­
hízásaik pedig nem gátoltattak. Ezért van az, hogy vi­
déki hitelünket — mert hiszen nem a fővárosi Intelün­
ket ériem, hanem a vidéki hitelviszonyokat — egyáltalán 
rosszaknak és gyarlóknak kell jeleznem.

En teliát azt "kívánnám, és a kormány felé irányítom 
ez úttal szavaimat és felkérem, hogy iparkodjék a jövő­
ben hitelviszonyainkat, különösen a vidéken állandó és 
folytonos gondoskodás ápolás utján a lehetőségig fejlesz­
teni, javítani.

Azon momentumok, melyeket e részben figyelembe 
venni keli, sok oldalnak és első sorban fel kell hoznunk 
a vidéki pénzintézetek azon helyzetét- hogy a legkisebb 
megrázkódtatás alkalmával azoknak legtöbbje bukni fog 
és tetemes kárt fognak okozni vidékjeinknek, azért, mert 
nincs meg azon alapjuk, a mely szükséges, s ez a tar­
talékalap. A betét és a tartalékalap közt nincs arány s 
azért, mert ezen arány nincs meg és ez tulajdonkép 
eevik sarkalatos bajuk, a reformokat első sorban e rész­
ben kívánnám megindítani oly törvényes intézkedések, 
utján, melyek a vidéki pénzintézeteknél a tartalékalapnak 
állandó növekedését biztosítják.

A; másik momentum, a mély azonban korántsem oly 
könnyen megoldható, a kamat kérdése. A kamatmagas­
ságot a vidi ki pénzintézeteknél ma égyátalán nem óhaj­
tanám szabályozni, mert azt hiszem, azon alakjukban, a 
melyben ma vannak, és bocsássanak meg, ha égy. gyenge 
kártyavárhoz hasonlítom ez intézetek egy részét, melyhez 
ha egV jjjammal hozzá nyúlok, könnyen koczkáztatnók 
mindáhnyijokat, ha a kamat magasságát megállapítanék, 
t. L azon módon, hogy ez által akár kisebb nyereséget 
érnének el részvényeseik.

Ezen eljárást ma semmikép sem tudnám javasolni, men 
félek attól, hogy a vidéki pénzintézeteket ezáltal tönkreten- 
nök. Égyátalán addig, mig e pénzintézetek egy folytonos he­
lyes kezelés által oda nem jutnak, hogy tartalékalapjok le­
gyen, hogy nem fogják többé oly váltókba elhelyezni pén­
zeiket, melyek nem érdemelnek teljes hitelt; mig a váltó és 
jelzálog p. rtefeuille közt nem javul az arány, addig egyálta­
lán ka malmaximumot, kamatkorlátozást a vidéki pénzin­
tézeteknél nem óhajtok.

Igen is, belátom azt, hogy lehet oly szervezetet gon­
dolnunk, hogy a vidéki pénzintézeteket majd akkor, mi­
dőn sanirozva lesznek, egy oly központi pénzintézettel 
kötjük össze, a melytől azon pénzintézetek érdemeik sze­
rint huzva hitelt, azért, mert ezen hitelt olcsón_ kaphat­
ják, annak fejében igen is alá lennének vethetők a ka­
matláb korlátozása valamelyik formájának. De addig, mig 
vidéki pénzintézeteink szanacziója elérve nem lesz, ezt 
semmi szin alatt nem pártolom.

Én a szanacziót lassú műtétnek tartom, melyet csak 
hosszú évek folyama alatt lehet elérni. Midőn tehát egy­
részt a most mi vidéki pénzintézetek javítását, helyes át­
alakítását óhajtom, másrészt nem mellőzhetem, vidéki 
hitelviszonyainkat tekintve, felemlíteni másik nagy baju­
kat, hogy hitelt mindazoknak, a kik hitelt érdemelnek, 
nem adnak, nem adnak azért, mert a czenzorok azoknak 
nagy részét, a kiknek méltán lehetne hitelt adni, nem 
ism rik. A vidéki intézet központja körül csoportosult 
falvak kapnak hitelt, de a távoliabbak már nem, vagy 
csak nagyon ritkán. Ezen messzebbesó vidékek javára, és 
egyáltalán a vidéki hitel előmozdítása czéljából óhajta­
nám azt, hogy létesittessenek mielőbb vidéki hitelegyle­
tek, hitelszövetkezetek. Ezeknek, felfogásom szerint szer­
vezetei kell kreálni. Nem elég azokat megalkotni, hanem 
szükséges azok működésére fo'yton ügyelni, nehogy ezek 
elfajuljanak, mint némely most létező vidéki pénzintézet.
0 ajtanám ezen hitelegyleteknek legnagyobb mérvben 
ezer számmal való terjesztését. Tudom, hogy ez egy­
szerre nem lehetséges; de hiszem, hogy évek múlva fo­
kozatosan el fogunk oda jutni.

Nem akarom ugyanis azoknak felállítását most mind-, 
járt megkísérelni, a hol ma még sem az értelmiség, sem 
a felügyelet nem elégséges, hanem egyelőre csak oly 
vidékeken kellene felállítani, a hol a nép értelmiségének 
foka már ma is oly magas, hogy ott bátran lehet ily 
in'ézetet felállítani. Ily intézeteket, ha nem is ezreket, de 
több százat ma már lehetne létesíteni az országban. Es 
miért nem létesülnek? Nem létesülnek uraim leginkább 
azért, mert ,-z eszme nem ismeretes és nem terjedt el 
eléggé épen azon rétegekben, a hol ezen intézeteket léte­
síteni kedene. Továbbá azért, mert azon alaptőke, mely- 
ivei az ily institucziót dotálni okvetlenül szükséges, ren­
delkezésünkre nem áll. ,

En úgy hiszem azonban, hogyha mi képesek vagyunk 
egyes vasutakra és egyéb ügyekre áldozni, melyeknek 
értéke- közaazdászatilag véve korántsem oly nagy, azt 
hiszem, hogy ezen elsőrangú nagy érdekre szükséges 
pénzt az állam méltán felajánlhatná. Ily dolgokat pénz 
nélkül nem lehet létesíteni. Dotáczió kell ehhez. Err azt 
hiszem, hogy létezik mod arra, hogy az állam valami 
kevés áldozattal, de mégis némi hozzájárulással ezen vi­
déki hitelszövetkezetek létesítései előmozdíthatja. Vannak 
t. i. bizonvos tervek, uey tudom, hogy a i. ormány szán­
dékozik törvényjavaslatot készíteni, melynél fogva Ma- 
gyárorsz' gon postatakarékpénztárak létesittetnének.Ezek a 
betétekne bő forrását fogják képezni, a miből nem is 
mindjárt sok millióra, de mindenesetre több százezernyi 
vagy talán nehány milliónyi összegre számíthatunk, amit 
a kormány belátásához képest szukczesszive és min- 
den esetre mérséklettel kellene a vidéki lntelegy- 
lelek felállítására felhasználni. Az ily pénzeket, mint 
alaptőkét, odaadván egy felállítandó hitehntezetnek, az 
ezen pénzeket lassan visszafizetné, a mikor ezeket ismét 
egy újabb ily intézetnek más vidéken való felállítására 
fel leiietne használni. '.

Ne méltóztassanak feltenni, hogy én mindezeket mint- 
egy egyszer s mindenkorra való intézkedést óhajtom, ha­
nem mintegy konsequens, állandó foglalkozását a kor- ■ 
rnánvnak. Azt hiszem mindamellett, hogy bármily cse­
kélynek látszik is ez kezdetben, 10 év alatt hatalmas m- 
tézrnénvnyé fejlődhetik. , ... . _

Nem kételkedem a felett sem, hogy a vidéki hitelszö­
vetkezetek nagyon könnyű módon fognának a mar létező 
központi intézettel összeolvasztathatni és ez az a Kisbirto­
kosok országos földhitelintézete, melyben már is van egy 
osztály, a mely a déli hitelszövetkezetekre nézve telálht- 
tatott. Ennek elterjedését különösen mert akként ily Hi­

telszövetkezetek létesülvén, össze fognának köttetni a kis­
birtokosok országos hitelintézetével és ez által ezek mint­
egy közvetítői lennének ez intézetnek akkor, a midőn 
tőle kisebb jelzáiog-kölcsönök kéretnek.

Ezeken kívül még azt is óhajtom, hogy létesüljenek 
olv intézkedések, a melyeknél fogva oly ta karék pénztárak 
felállítása mozdittassék elő. a minők Ausztriában vannak. 
Ily takarékpénztár van Fiúméban is, van továbbá egy 
’ .ajdu-városban és van, a mint hallottam, Nagybányán is. 

oly intézeteknek részvénytőkéjük nincs, hanem egyAz _______________________
dotaczióból származnak, azután tiszta jövedelmeiket örökké 
az alaptőkéhez csatolva, ez lassan kint nagy összeggé fej­
lődik Ily intézeteket minden megye székhelyén vagy több 
nagjobb városban létesíteni üdvösnek tartanám; mert 
csakis ilyen intézetek létesítése, a melyek humánus 
irányúak, egyúttal eredményezheti azt, hogy lassankint a 
vidéken a most létező takarékpénztárak ellenében idővel 
egy bizonyos neme a konkurencziának alakuljon.

Én a hitelviszonyokat egyátalában úgy tekintem mint 
tekintették néhány év előtt a vasutak ügyét, a mi­
kor korlátlanul engedélyeztük a vasutakat és vasúti 
politikánkat jóformán csak abban konczenlráltuk, hogy a 
vasutaknak szubvencziót adtunk. Lassankint azonban be­
láttuk azt, hogy a vasút a közérdék ellenében akárhány­
szor olv tarifákat alkot, melyek által az ország károso­
dik, beláthatták azt másutt is, és ennek következtében 
állott be a vasutakra nézve azon aera, hogy államosit- 
tattak vagyis a kormány egyenes rendelkezése alá he­
lyeztettek és illetőleg a többi vasutaknál a tarifákat az 
állam egyenesen szabályozza.

Azt hiszem, hogy miként a vasutaknál a hitelügyben 
is a free trade-nek, a forgalmi szabadságnak kinövései 
nagy kárt tettek. E károk leginkább vidéki hitelviszo­
nyainkban mutatkoznak, ezeket orvosolnunk kell. Oltal­
munk alá kell venni az ország lakosait ilyen kinövések 
ellen, akár egyesek, akár hitelintézetektől eredjenek 
azok, nehogy a közvagyonosodás általuk szenvedjen.

Ily felfogásból kiindulva újból kérem egy részt a kor­
mányt, más részt pedig azt ajánlom a t. háznak komoly 
figyelmébe, hogy vegyék tekintetbe azt, hogy nekünk 
igenis czéltudatos hitelpolitikát kell követnünk és vidéke­
ink hitelügyeit oltalmunk alá kell vennünk.

Ezekután a törvényjavaslatot a részletes tárgyalás alap­
jául elfogadom, bár — mint megjegyzém — a nélkül, 
hogy ahoz reményeket kötnék. Igen nagy eredményt vá­
rok az oly lépéstől, mely egy helyes hitelpolitikát fogna 
inaugurálni. (Helyeslés jobbfelöl.)

A részletj egy-üzlet szabályozása.
A részletjegy-üzlet szabályozása tárgyában a ke­

reskedelmi miniszter által annak idejében egybehívott 
enquete tanácskozásai eredménye felől terjedelmes jelen­
tést dolgozott ki, melynek bevezetése magában foglalja a 
képviselőház elé terjesztendő (általunk már közlött) tör­
vényjavaslat szövegét.

Ez igen érdekes és instruktiv bizottsági jelentés szósze­
rinti szövegét a kővetkezőkben közölhetjük :

A közforgalom tárgyát képező értékpapíroknak részle­
tek fizetése- mellett való eladása főkép a közvetlenül le­
folyt két-három év alatt oly számos és valóban megbot­
ránkoztató visszaélésekre adott alkalmat, hogy az efféle 
üzleteknek egyszerű eltiltása első pillanatra talán indo­
koltnak tűnik fel. Ha mindazáltal figyelembe veszszük azt, 
hogy ezen üzlet — visszaéléseitől felszabadítva —_ köz- 
gazdasági szempontból főkép viszonyaink közt eléggé fon­
tos, miután egyrészt az értékpapíroknak, nevezetesen az 
állampapíroknak a köznép körében való terjesztését elő­
mozdítja, és másrészt az aprónként befizetendő részletek 
pontos teljesítése folytán mintegy takarékosságra és pon­
tosságra kényszeríti a vevőt s így mint kényszertakarék­
tár hat: az említett üzletnek továbbra való megengedése 
czélszerünek találtatott és pedig annyival is inkább, mert 
kellő korlátok és az üzleteknek alkalmas ellenőrzése mel­
lett nem lehetetlen mindazon viszszásSágokat elhárítani, 
a melyek ellen eddig oly hangos és joggal súlyos pana­
szok emelkedtek.

Ezen szempontokból kiindulva szabályoztatik a törvény- 
javaslatban a részletügylet.

Az az eszme, hogy ez az üzlet külön hatósági enge­
délyhez köttessék, nem látszott czélszerünek, miután az 
engedély föltételei előre törvényileg alig határozhatók 
meg, másrészt pedig az illető hatóságnak önkényére bízni 
az esetről esetre adandó engedélyek föltételeit, nemcsak 
a mai kor igényeivel s átalában közigazgatási és jogi vi­
szonyainkkal ellenkezőnek látszott; de különben is az en­
gedélyt adó hatóság eljárása állal oly erkölcsi felelősséget 
vállal" az üzlet ildomos folytatása tekintetében, a melynek 
a gyakorlatban alig tudna megfelelni, s igy sok esetben 
ép az engedélyezés oly visszásságokra vezethetne, a me­
lyeket elkerülni ke’L

Egv további módozat az üzlet vezetőinek soliditását 
mindjárt az üzlet megkezdésekor megállapítani abban 
állhatna, hogy ezen emberektől megfelelő biztosíték le­
tétele követel tessék. Tüzetesebb megfontolás után mind 
az által ez a módozat is mellőztetett. Igaz ugyan, hogy 
nagy biztosíték letétele legalább arra nézve nyújt némi 
alapot, hogy vagyonos emberek kezébe kerül az üzlet és 
hosrv esetleges visszaélésekkel szemben van alap, a mely- 
ből a netán megkárosultak kellő vagy legalább aránylagos 
kárpótlást kaphatnak. De nem tekintve azt, hogy a foly­
tonosan változó üzlettel szemben állandó nagyságú biz­
tosítás nem igen nyújthat megfelelő védelmet és hogy 
egy az üzlet fázisai szerint változó (mozgó) biztosíték már 
a kellő nagyságának idöszakonkint (helenkint, sőt na­
ponkint) leendő megállapítása és az ezzel össze­
függő , majdnem a lehetetlenséggel határos ellen­
őrző számvitel következtében gyakorlatilag alig képzel­
hető : mindenki előtt ismeretes, hogy nagyobb biztosítá­
sok letétele magában véve nem elég arra, hogy a ke- 
vésbbé solid elemek az üzlettől távol tartassanak; sőt igen 
valószínű, hogy épen azon ezégek, a melyek leginkább 
állnak jelenleg abban a hírben, hogy ezzel az üzlettel 
eddig a közönség tudatlanságát és járatlanságát nagyon 
is javukra használták ki, minden akadály nélkül le fogják 
tenni a bármely nagyságú biztosítékot, holott ellenkező­
leg a kevesebbé tehetős, de tisztességes üzletek talán a 
biztosíték által némileg vissza lesznek szorítva üzletük­
ben, s igy biztositék-követélés által az üzletnek égészséges 
alapon váló fejlesztése inkább megnehezittetnék.

Mindezeknél fogva az üzlet szilárd alapokra fektetését 
inkább az ügyleteknek kellő szabályozásában és helyes 
ellenőrzésében, mint alanyi minősítésekben kerestük és 
csakis azt véltük követelhetőnek, hogy az ily ügyletekkel 
iparszerüen foglalkozók — minthogy azok mindenesetre 
kereskedőknek tekintendők — törvényszéki eg bejegyzett 
czéggel bírjanak és hogy azon szándékukat, hogy rész- 
letüziettel kivannak foglalkozni, az üzlet megkezdése 
előtt az illetékes iparhatóságnál bejelenteni tartozza­
nak. Igaz ugyan, hogy a fenálíó ipartörvény értelmében 
minden üzlet megkezdése az iparhatóságnál bejelentendő; 
miután azonban részletüzletet más bankári vagy úgyne­
vezett váltóüzlettel kapcsolatban is szoktak folytatni és ily 
esetekben a bankári vagy váltóüzletnek bejelentése által 
az ipartörvény követelményeinek teljesen elég van téve, 
ki kellett mondani a részletüzlet külön bejelentését, kü­
lönben az ellenőrzésre hivatott iparhatóság nem juthatna 
biztos tudomására annak, hol és ki foglalkozik a szóbai 
álló üzletekkel. . ,, , , ,,

Szabályozva lévén így az üzlet megkezdésének módO' 
zata, azon fontos kérdés merül fel, vajion külföldi s ki 
vált osztrák ezégek folytathatják-e és mily föltételek alatt 
az üzletet Magyarországon. E kérdés annyival fontosabb­
nak tűnik fel, minél szigorúbb intézkedések léptetnek 
életbe ezen üzletnél; mert ez esetben a hazai ezégek, a 
kiket a törvény egész szigorával sújtani lehet, a kiket 
tehát a törvény által meghatározott föltételek szerint 
esetleg nemcsak pénzbüntetéssel, hanem elzárással is 
lehet fenyiteni, a külföldiek versenyével állnának szem­
ben s ez utóbbiak az üzletet esetleg továbbra is az eddig 
szokásos, avagy még ezeknél is veszélyesebb visszaélé­
sekkel folytathatnák.

Ez okból az az eszme merült föl, hogy hasonlóan a 
külföldi részvénytársulatok bebocsátásáról szóló törvényes 
intézkedéseinkhez,, mondatnék ki az, hogy külföldi ezégek 
ezt az üzletet csak akkor folytathatják itt, ha.nálunk kép­
viselőt rendelnek, a kinek cselekvényeiért nemcsak fele­
lősek, hanem a ki a törvény által kiszabott büntetések 
alá is vonható legyen. Kétséget nem szenved, hogy az 
eféle intézkedés a külföldiek illető üzletének szoliditása 
tekintetében biztosítékul szolgálhatna; meggondolva mind 
az által azt, hogy a fenálló nemzetközi szerződések, még 
pedig Ausztriával kötött vám- és kereskedelmi szövetség 
épugy, mint más országokkal kötött kereskedelmi egyez­
mények, kikötik azt, hogy a külföldiek (és az osztrákok) 
Magyarországon bármiféle ipar és kereskedést ugyanazon 
föltételek alatt űzhetnek, mint a melyek a belföl­
diektől az illető üzlet folytatásánál követeltetnek, nem 
látszott ily kikötésekkel szemben egészen indokolhatónak; 
hogy a szóban álló megszorítás alkalmazásba vétessék. 
Mert az egyezmények szellemében — miután a hazai 
czégtól nem követeljük a külön képviselő kijelölését, a 
mint azt észszerűen talán nem is lehetne követelni —az 
ugyanazon föltételek mellett működő külföldi ezégeket 
sem lehetett ily külön föltétel teljesítésére szoritni. Ily 
körülmények közt csakis azt kellett külön kifejezésre hozni, 
hogy a külföldi ezégek, ha ily üzlet folytatására vállalkoz­
nak ezégüketazon törvényszéknél tartozzanak bejegyeztetni, 
melynek területén fióktelepük van, és ebben az intézke­
désben annál is inkább meg lehet nyugodni, minthogy 
a részletügylet módozatai oly ellenőrző és másféle szi­
gorú szabályokhoz lesznek kötve, a melyeknek a külföl­
diekre való alkalmaztatása által a félt visszaélések mel­
lőzhetők lesznek. Különösen el ti tatott egy és ugyanazon 
ügyletnek oly komplikált módon való összealkotása, a 
mely által a vevő tulajdonkép csak nehézkés utánszámi-

tás sőt az egyszerű emberek, a. kik az értékpapírok ter­
mészete iránt eléggé nfttoenek tájékozva, az ügylet tulajdon- 
képeni vagyoni omalál megállapítani alig tudták; eltiltatott 
teliát többféle értékpapíroknak egy. okiratba összefoglalása; 
és nehogy ez a tilalom akkép játszassék ki, hogy talán érték­
papírok helyett más értékei tárgyak (talán ékszerek stb.) 
foglaltassanak az ügyeibe, s ekkép zavartassák meg a 
számítás egyszerűsége, eltiltatott az oly ügylet -is, a mely­
nél értékpapírok más tárgyakkal együtt adatnak el. Eltil­
tatott továbbá értékpapírok összeköttetése sorsjegyek nye­
reségkilátásával vagy más jogügylettel mint oly üzlet, a 
mely az eddigi tapasztalatok szennt leginkább alkalmas a 
közönség tájékozatlansága mellett hallatlan zsarolással 
határos szemfényvesztő szerződések megkötésére; ily mó­
don keletkeztek eddig ügyletek, a melyeknél például-100 
forint értékű értékpapír részletekben háromszáz forintért 
adatott el, de a részletfizetések tartama alatt a vevő vagy 
20 sorsjegy bizonyos részére (többnyire egy húszadéra) 
nyeremény-kilátást) élvezett Eltiltátik továbbá sorsjegyek 
nyereség-kilátásának részletfizetés mellett eladása, mert a 
mellett csakugyan semmiféle közgazdasági ok nem szól, 
hogy a játékszenvedély a részletfizetés előnye által még 
a köznép és a szegényebb sorsú egyéneknél mestersége­
sen fokoztassék. Tilos értékpapírok vagy sorsjegyeknek 
az eredeti kibocsátási vagy a sorsolási tervezetben meg­
határozott részletektől eltérő módon való elárusitása; 
eddig ugyanis szokásos - volt _ főkép -azért, hogy a vevők 
minél nagyobb száma- papiros tulajdonába -jussanak, 
illetőleg, hogy minél nagyobb nyereményeket lehes- 
sen a hiszékeny közönségnek kilátásba helyezni 
többféle sorsjegyeknek bizonyos hányadát, többnyire 
Vao-át részletüzletben adni, a minek a visszás kö­
vetkezménye leginkább abban nyilvánul, hogy az efféle 
ügyleteket teljesítés esetében tényleg lebonyolitni sem 
lehetne, miután ily hányad papírok nem léteznek. Tilt va 
van a részletügyleteket váltóval biztosíttatni (3. §.) Két­
oldalú szerződésnél ugyan az ellen nem lehet kifogást tenni, 
hogyha mindkét fél igyekszik érdekeit írásos módon is bizto­
sítani ; és — ha a vevő jogainak biztosítására a részletivet 
kapja, nem lehet ellenezni azt, hogy az eladó jogai a vevő 
részéről is alkalmas okmány által Írásban biztosíttassanak, 
de hegy ez okmány váltó legyen, ez már nem szükséges.
A váltó használata ellen kellett- - lenni ■ nemcsak azért, 
mert részben a váltó üzleti természetével ellenkezik, 
hogy alkalmazásba vétessék ott, a hol egyszerűen vala­
mely részletek fizetésének biztosítása forog fenn; hanem 
kivált azért, mert oly emberek kényszerűiéinek váltók el­
fogadására, a kik helyzetüknél és foglalkozásuknál fogva 
nincsenek is abban a helyzetben, hogy a váltó elfogadása 
jogi következményei iránt tisztában lehetnének s rend­
szerint nem is igen tudják, hogy a váltó elfogadása által 
tulajdonkép mily bajba kevertetnek.

Tiltatik a részletiveket szelvényivekkel ellátni; addig 
ugyanis az ezen ügylettel foglalkozók rendesen azon vol­
tak, hogy papírjaik kiállítása által már is azt a vélelmet 
terjeszszék, mintha az általuk eladott papír valóságos ér­
tékpapír volna; ez okból nemcsak pazar fénynyel, nagy 
hangzású szavakkal és czifraságokkal nyomtatták a papí­
rokat, hanem külön szelvényivekkel is látták el azokat, 
természetesen azonban olyan kamatos szelvényekkel, a 
melyek .inkább csak nóvszerint kamatoknak feleltek meg. 
Nehogy ily visszásságok jövőre ; is fenmaradjanak, czel- 
szerü volt ezt a szokást is megtiltani.

Végül eltiltatott-értékpapírokat részfizetés mellett ügy­
nökök által eladni (10. §.) Az eddigi tapasztalatok szerint 
a visszaélések legnagyobb része az ügynökök ellenönzhet- 
len eljárására vezethető vissza, melylyel a legnagyobb 
ígéretekkel és ámításokkal igyekeztek újabb meg újabb 
részletügyletek kötésére bírni a közönséget, nem törődve 
azzal, mikép fog az igy létrejött ügylet lebonyolittaíni, 
miután náluk a főczél csak az volt, hogy a rendesen ná­
luk fizetett első részletet, a mely közönségesen a többi 
részleteknél nagyobb is szokott lenni, megkapják s az­
után az ügyletet további folytatás végett ezégükre hagy­
ják. A ezég ismét, nehogy az ügynökök által tett tulnagy 
Ígéretek következtében esetleg támadásoknak legyen ki­
téve, rendesen a részletiveken világosan kitüntette azt, 
hogy vele szemben csakis a részletiven foglaltak bírnak 
kötelező erővel s ekkép igyekezett magát biztositni a tán 
különben szívesen látott ügynöki ígéretekkel szemben.

Nem lehet tagadni, hogy az ügynöki intézmény uiabb 
időben előtérbe kezd nyomulni, s hogy elöbb-utóbb e 
részben is szükséges lesz törvényhozásilag intézkedni s igy 
részben fölmerülhetne tán az a nézet is, hogy egyelőre, 
mig ez az ügy végleg nem rendeztetik, egyátalában ne 
történjék kivételes intézkedés. Minthogy azonban ép a 
részletüzletnél oly visszalések jelentkeztek, a melyekét 
eltörölni tán akkor sérti lehetne, ha különben az üzlet 
még oly szigorúan szabályoztatok, ha az ügynökök iránt 
nem történnék semmiféle gondoskodás, szükséges volt 
ezt az intézményt tüzetes figyelem tárgyává tenni.

Lehetett volna az ügynökök működését az ügynökök 
kellő szabályozása által korlátolni Ez esetben, meg kel­
lett volna határozni, hogy mily föltételek mellett, mily 
okmányok felmutatása esetén, mily hatósági ellenőrzés 
alatt lehet valaki ügynök ; meg kellett volna talán álla­
pítani azt, hogy a tulajdonképi ügylet megkötésére az 
ügynök nincs is felhatalmazva; meg kellett volna hatá­
rozni azt is, hogy mily viszonyban áll az ügynök, illető­
leg működése, az öt kiküldő czéggel szemben. De mind­
ezen pontoknál nagy nehézség mutatkozott főkép abban, 
hogy nem lehetett a ezéget magát ügynökének cselekmé­
nyeiért, illetőleg mulasztásaiért felelősségre vonni és a 
nélkül az intézkedések meglehetősen hatály nélkülieknek 
illetőleg az üzlet megbízható voltára nézve alárendeltek­
nek bizonyultak volna.

Ily körülmények közt legczélszerübbnek látszott egyál­
talában megtiltani az ügynökök működését és ezt annál 
is inkább lehetett, minthogy az üzleteknek a vidéken való 
terjesztésére az állandó ügynökök illetőleg megtelepedett 
ezégek, kik mellesleg főüzletükben a részletüzletet is 
folytathatnák, eléggé alkalmasaknak tűntek fel és maga 
az ügylet nem tekinthető olyannak, a melyet okvetlenül 
és minden áron terjesztetni kell. (Folytatjuk.)

A Gazdakörből.
— jan. 24.

A Gazdakörnek Somsslch Pál elnöklete alatt tartott 
mai igazgatósági ülésén gróf Károlyi Sándor tekintet­
tel arra, hogy holnap úgy az elnöknek, mint az alelnök- 
nek Széchenyi Pál grófnak névünnepe van, az igazgató­
ság érzelmeit tolmácsolva, annak a forró óhajnak ad ki­
fejezést, hogy úgy az elnök, mint az alelriök a kör 
ügyeit minél tovább vezessék megszokott tapintatukkal és 
bölcs tanácsokkal. (Élénk éljenzés.) Somssich Pál erre 
kijelenti, hogy a mennyiben ezt a kör a maga érdeké­
ben kívánatosnak tartja, rendelkezésére áll a gazda1 
körnek. „ ,, . ,, . . .

A jegyzőkönyv hitelesítése után a földmivelési minisz­
ter leirata következtében a tanyai iskolák tárgyában 
összehívandó miniszteri értekezletre gróf Károlyt Sán­
dor és gróf Dessewffy Aurél küldettek ki.

A miniszternek ama támogatásáért, hogy a körnek 31 
szaklapot küld, jegyzőkönyvi köszönet szavaztatott.

Kodolányi Antal felolvasása Károlyi Sándor gr., Kodo- 
lányi Antal, Mádav Izidor, Tormay'Béla, Dessewffy Au­
rél gr. tagokból álló bizottságnak adatott ki véleményadás 
végett s azzal, hogy Károlyi Sándor gr., kérdéseit tanács­
kozás tárgyává tegyék.

A felolvasások sorrendje a következőkép állapíttatott 
meg: január 31. Neményi Ambrus Budapest élelmezésé­
ről, február 7. Andrássy Géza gr. értekézésének megvi­
tatása, február 14. Andrássy Manó gr. a regale kérdé­
séről. , , •.

Huszár István tekintettel arra, bogy a regale megváltá­
sának kérdése legközelebb napirendre kerül, indítvá­
nyozza, hogy egy szükebb körű bizottság küldessék ki a 
regale kérdésének tanulmányozására, mély magát a kor­
mánynyal érintkezésbe téve, jelentését a további intézke­
dések megtétele végett terjeszsze be.

Az indítvány elfogadtatván, a tagok kijelölése az elnök­
ségre bízatott , .

Szávoszt Alfons felszólalása következtében Károlyi 
Sándor gr., Bujanovics Sándor és Kégl György pártolása 
mellett elhatároztatott, hogy a társadalmi érintkezés fej­
lesztése czéljából ezentúl az igazgatóság tagjai . közül bi­
zonyos turnus szerint naponkint kettő-kettő fog a kör he­
lyiségében jelen lenni.

Ezután a tagok éljenzése mellett felvétetett a kör kö­
telékébe. Csúszka György szepesi és Dulánszky Nán- 
dór pécsi püspök. Hasonlóképen felvétettek gróf Szé- 
chenyi Tivadar, Pulay Kornél, Karácsonyi Jenő 
gróf és Fellner Sándor. Ezzel az_ ülés véget ért.

Az igazgatósági ülés után-Ahabáha Leo országos kép­
viselő értekezett a magyar tengeri hajózásról.

Értekező ismertetvén a magyar tengeri hajózás történe­
tét a legrégibb korban, a XII. század kezdetén, s az ezt 
követő időszakban, nézete szerint 1776-ban, midőn 
Mária Terézia Fiúmét Magyarországhoz csatolta, II. 
József midőn Fiúménak Magyarországhoz való csatolását 
javasolta, meg volt arról győződve, hogy Magyarország 
kincsei csak akkor értékesíthetők, ha a termelőknek a 
fogyasztás helyére vezető legrövidebb utat megnyitja; 
hogv Fiume csak is akkor fog fel virágozni, ha természe­
tes "háttere megnyittatik s hogy Triesztnek nem hivatása 
Magyarország nyers termékeit mesterséges utakon maga 
felé terelni, hanem hivatása Ausztria, Dél- és Közép-Né- 
metország ipari termékeit kicserélni a keletnek gyarmat­
áruival. Habár Magyarország egy. kedvező fekvésű kikötő 
birtokába jutott is ez által, mégis 1776 tói 1807-ig. sza­
kadatlanul folyik a vita a felett, hogy Fiume közvetlenül 
vagy Horvátország utján tartozik-e Magyarországhoz.? 
1809-ben Fiume franczia birtokká lett s az maradt Na­
póleon bukásáig. Hogy 1824-től 1848-ig a magyar ten­
geri hajózás nem fejlődhetett: ennek oka az, hogy a 
nemzet összes figyelmét a belreformokra irányozta. Mi­
dőn az első magyar minisztérium ki lett nevezve, ekkor

látjuk a magyar hajók árboczain legelőször a nemzeti 
loliogót, Habar ugyanazon év szeptemberében Buny&vacz 
alispán azt levéteti. 1867 óta azonban a nemzeti lobogó 
— talán örök időkre díszíti a hajók árboczait. De midőn 
a nemzet a kikötőt átvette, ez valóban szomorú állapot­
ban volt, mert Fiúméval az összeköttetés a posta- és a 
gyorskocsi tartotta fenn; mert mig Triesztben a közös 
«Lloyd» állandóan 80 hajóval járt ki és be s a tanfák 
Triesztnek kedveznek: a Fiúméba vezető két utón vámok 
szedetnek, s mert Fiumének a kor követelményeihez mért 
átalakításáról még csak szó sem volt 

A fiúmé-károlyvárosi vasút kiépítése, a zágráb-károly- 
városi vasút államosítása, s ennek következtében a dé'i 
vasuttarifának mérséklése, az állami vasutak tarifáinak 
Fiume érdekében való leszállítása oly intézkedések, me­
lyek a Budapest és Fiume közti szállítást olcsóbbá tették. 
Még csak az óhajtandó, hogy a szabadka-baja-báttaszéki 
és az u. n. határőrvidéki vasutak minél előbb kiépíttes­
senek. És habár Fiume érdekében a kormány és a tör­
vényhozás mindent megtett is: a tengeri forgalmat kis 
vitorlás hajóink kivételével, leginkább az angol hajók 
közvetítették meghatározott idő és tarifák nélkül, a miért 
is a feladó soha sem tudta, hogy mikor ér a küldemény 
rendeltetése helyére s mibe kerül az? Hogy a biztos és 
olcsó' tovaszállitás lehetővé tétessék, a kormány támoga­
tása mellet, tekintélyes férfiak .alapították az «Ádriá»-t, a 
mivel I emzeti hajózásunk kezdetét vette. És e társulat 
hivatását felfogva, törekszik is az anyaország és a tenger­
part egybeforrasztására. E társulat pontosan teljesiti kö 
telességeit, minek kővelkezt ben áruink Londonban úgy, 
mint Rouenban s egyebütt a magyar lobogó védelme 
alatt jelennek meg. ^ Kétséget nem szenved, hogy ezen 

pors_és olcsó közlekedési eszköze 1 köszönhető, hogy 
merika és Oroszország versenye ára kivitelünk ál­

landóan emelkedik.
De ha a forgalmi statisztikát bővebben vizsgáljuk, 

meggyőződhetünk róla, hogy be- és kivitelünk nagy része 
nem Fiume közvetítésével, hanem vasúttal eszközöltetik 
Francziaországba és hogy a kivitel Brazília és La Plata 
valamint Dalmáczia felé a fiumei rövid ut helyett más 
kikötőket keres fel. Ennek oka, hogy kevés hajóval ren­
delkezünk. E bajon segíteni az Adria hajóterepének meg- 
nagyobbitása által törekszik, de ez nagyobb állami segély 
nélkül nem lehetséges. Részéről hiszi, hogy sem a kor­
mány, sem a törvényhozás nem fog fukarkodni, hanem 
a nevezett társulatot a czél elérésére segíteni fogja.

A társulatnak arra is figyelemmel kell lenni, hogy 
hajói eset’eg hadi czélokra is használhatók legyenek, s 
hogy feladata azon versenynyel szembeszállni, mely nap­
ról- napra fokozódik, mit újabb piaczok felkeresésével 
érhet el. A társulatnak kötelessége bizonyos utakat meg­
határozott tarifa mellett még akkor is megtenni, ha ha­
jói nincsenek is megterhelve. Szóval a társulat rendsza­
bályai értelmében első sorban az állam érdekeit tartja 
szem e:ött s csak azután gondolhat saját hasznára. Ezért 
van joga az államtól méltányos kárpótlást követeim.

Utalván Francziaország példájára, mely Colbert idejé­
ben hihetetlen áldozatokat hozott tengeri hajózásának 
előmozdítására, kiemeli, hogy ha már a hajóknak az or­
szágban való építtetése kivihetetlen is: kívánatos, hogy 
legalább a. szükségesebb javítások, a gépek és kazánok 
átidómitása kikötőinkben végeztessenek. A "gép- és ka­
zánkovácsok műhely felállítása az Adria hatáskörébe tar­
tozik ugyan, de a medenezére szükséges költségeket a 
társulat nem viselheti Csakis az állam viselheti el ezen 
nagy költségeket, sőt egy medencze felállítása az ország 
kikötője érdekében tett munkálatok koronáját képezné. 
A Fiume és Trieszt közti versenyről megemlékezve,hang­
súlyozza, hogy az egészséges verseny a tetterő s kitartás 
felköltésének eszköze, sőt a forgalomban az egyedüli 
mód a termelő részére a valódi értéket biztosítani. Ha 
Trieszt a Lloyd segélyével az északamerikai Egyesült- 
Államok felé való kivitelt közvetíti és részünkre átengedi 
a Brazíliába valót: mindkét állam csak nyerni fog._

Hogy nemzeti hajózásunk a nemzetgazdasági követel­
ményeknek mégfelelőleg fejlődjék, hogy -ez termelésünk­
nek támasza lehessen: nem szabad nyugodnunk s nem 
szabad a munkától és az áldozatoktól visszariadnunk, 
hanem oda kell törekednünk, hogy azon pont, mely ré­
szünkre az egész világgal való forgalmat biztosítja, meg- 
szilárdittassék, s a nemzeti hajózás felvirágoztassák.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ Az értékkérdée Angolországban. Londonból 

Írják: Úgy látszik, mintha a kettős érték hívei uj lépésre 
az ezüst-kérdésnek végleges megoldására készülnének s 
e végett a külfölddel is érintkeznek. Haupt Ottoman a 
kettős érték ismert és rendkívül tevékeny párisi hive egy 
egész hetet töltött most itt, hogy az angol bank kor­
mányzójával, á ki a kettős értéknek szintén egyik legbuz­
góbb pártolója s a többi mérvadó személyekkel értekez­
zék. Arról van szó, hogy az ügyet a parlament elé fog­
ják vinni, az íllető előterjesztést a liverpooli és manches 
téri tagok, a kik ez ügy iránt rendkívül érdeklődnek, vál­
lalnák magukra. Azonkívül a kormányhoz is szándékoznak 
egy kérvényt benyújtani, hogy enquet hivassék össe, oly 
czélból, hogy a közönségnek alkalom adassék, hogy az 
ügyről részletesen nyilatkozhasson. Mindezek daczára 
sem lehet mondani, hogy nálunk a kettős érték 
körül sokan csoportosulnának. Látszik ugyan, hogy az 
aranyérték mellett kardoskodó közlönyök hatalma némi­
leg csökkent, s ámbár a múlt évben Birminghamban 
ülésező 44 kereskedelrni kamara közül 26 a kettős érték 
mellett foglalt állást, a kormány nemcsak hogy nagyon 
keveset érdeklődik, hanem inkább ellenszenvet is tanúsít 
iránta. Gladstone azt mondja, hogy ne zaklássák vele, az 
uj pénzügyminiszter is úgy nyilatkozott beszélgetés köz­
ben, hogy a meglévő intézményeket nem kell bolygatni; 
a mi pedig a közvéleményt illeti, úgy más események az 
értékkérdést annyira háttérbe szorították, hogy úgy lát­
szik, mintha e pillanatban egészen le volna a napirend­
re' véve.

IPARÜGYEK.
— A fővárosi felső lparrajzlskola újjászervezése 

tárgyában az intézet igazgatósága sürgető kérvényt nyúj­
tott be a tanácshoz, tekintettel egyrészt arra a körül­
ményre, hogy a karácsonyi kiállítás után a téli tanfo­
lyamra oly nagy számban jelentkeztek a növendékek, 
hogy áz intézet" nem képes azokat befogadni, s már is 
vissza kell őket utasítani, másrészt pedig az ok miatt, 
hogy az iskolaépület pinczehelyiségében levő majolika 
égetö-kemencze a földszinti elemi iskolai tantermekben 
nagy hőséget idézvén elő, az igazgatóság annak eltávolí­
tását kérte a tanácstól. Az egészségügyi bizottság ki is 
mondotta a kemencze eltávolításának szükségét, mint­
hogy pedig ez által nemcsak az intézet két legvirágzóbb 
osztályának a kerámiának (majolikat és porczellánfesté- 
szet), hanem az egész női osztáylnak fennállása alapjá­
ban van meptámadva, az igazgatóság kéri a tanácsot, 
hogy az intézet újjászervezése, illetve az intézet czéljaira 
külön önálló helyiség kijelölése vagy építése iránt a lehető 
legsürgősebben intézkedni szíveskedjék.— A föld mivel és-, 
ipar- és kéreskedelemügyi miniszter az intézet növendékei 
közül legközelebb több ügyes rajzolót választ ki a sző- 
vészeti mintarajzolás tanulására, a kik aztán mint 
vándortanitók fognak a felvidéki megyékben működni.

— Az iparos-iflusigi vándorgyűlés ügyében ma 
a kolozsvári és debreczeni lapok tesznek figyelemreméltó 
nyilatkozatokat. A «Magyar Polgár».—közgazdasági czikk- 
ben erősen kardoskodik a mellett, hogy a vándorgyűlés 
Kolozsvárott — daczára az ottani iparos-ifjúsági egylet el­
lenkező határozatának — mégis megtartassák. Az erre 
vonatkozó czikk érvelése a következőkre szorítkozik :

Az eddigiek szerint az következnék, hogy a jelen év­
ben Kolozsvárit tartassék meg a vándorgyűlés, kiállítás 
nélkül. — Ámde a kolozsvári iparos ifjúság élénk véle­
mény-hullámzás után abban állapodott meg, hogy — ki­
vívott jogát feladja, a nyert kedvezményt visszautasítja. 
Azt hiszszük, bogy a kolozsvári iparos ifjúság ezen hatá­
rozata indokolatlan, önbizalmatlanságra vall, megingatja 
az iparos ifjúsági egyletek adott szavának hitelét és káros 
Kolozsvár jóhirére nézve; tehát nagyon kívánatos annak 
mielőbb azonnal történendő megváltoztatása s illetve kell, 
hogy ezen egyesület ragaszkodjon eredeti álláspontjához. 
De ha ezen egylet a visszavonulástól elállni nem akarna, 
akkor sem szabad Kolozsvárnak lemondani arról, hogy a 
vándorgyűlés színhelyéül szolgáljon. — Mert nem csupán 
az iparos ifjak egylete hívta meg a szövetkezetei, hanem 
meghívta az iparos egylet is. Es igy, ha az iparos ifj. 
egyl. kidobta kezéből a vezérszerepet, ne kövesse a csüg- 
geteg példában : az iparos-egylet. Megjegyzendő még, hogy 
a vándorgyűlés semmiféle anyagi áldozattal nem jár. Még- 
tán nem jutottunk annyira, hogy Kolozsvár szab. kir. 
város polgárai egy kis vendéglátástól visszarettennek. A 
tapasztalat bizonyítja, hogy nem! És ezután még 2 ész­
revétel. 1. Kolozsvár felújított képviselőtestülete az iparos 
polgárok nagy kontingensével dicsekedhetik, nem volna-e 
különös ha épen most hozakodnék Kolozsvár a haza ipa­
ros polgártársai elől? 2. Ha Kolozsvárt ez idén a gyűlés 
meg nem tartatik, egy beláthatlan eredményű zavar fog 
beállani az iparos ifjak kötelékében és a. legkedvezőbb 
esetben is csak 1885-ben, tehat a IV. vándorgyűlés ide­
jétől 4 évre ülhet össze csak az ország iparos ifjúsága 
(és önálló iparossága, mert ők is képviselve szoktak 
lenni) belügyeik feletti tanácskozásra.

Ugyan-e tárgygyal, mint a «Debreczen» Írja, a debre­
czeni iparos-ifjúság egylete, mint a hazai többi iparos- 
iijusági testületek vezéregyléte is foglalkozott és pedig az 
említett debreczeni lap hire szerint a következő ered- 
ménynyel

A debreczeni egylet választmánya elhatározta, hogy kér­

dést intéz a kolozsvári iparos ifjúsági egylethez, s figyel­
mezteti, hogy a folyó évben Kolozsváron . megtartandó 
V-ik országos vándorgyűlés egybehivasarol Le­
mondani foga nincs, minthogy errenézve a kolozsvári 
egylet nem illetékes forum, a mennyiben a közelebbi 
vándorgyűlést a Debreczenben tartott vándorgyűlés 
határozata értelmében a debreczeni vezeregylet fogja 
egybehívni. A mi a kapcsolatosan rendezendő munka- 
kiállítást illeti, erről lemondhat a kolozsvári egylet, noha 
nem tudjuk elképzelni, hogy e tekintetbeni eljárásara mi 
szolgáltatott okot Mert mint tudjuk, Kolozsvár hatósága 
az anyagi támogatást annakidején megígérte, az ipar- 
ügyi minisztérium pedig a költségekhez bizonyos °ssze?- 
gel szintén hozzájárult volna, a mint a debreczeni kiállí­
tás alkalmával is tette.

Nézetünk szerint nem szabad e kérdést complicálni. A 
kolozsvári egyletet semmi esetre sem lehet kényszerí­
teni a vándorgyűlésnek megtartására. (Az egybehivás a 
debreczeni egylet dolga.) A már közre került egyleti ha­
tározat után (mely szerint a kolozsvári iparos-ifjúsági egy­
let a vándorgyűlést Kolozsvárott ez évre megtartani nem 
akarja), még ha e határozat az ellenkező irányban is mó­
dosulna s a kolozsvári ifjúsági egylet meggondolná a dol­
got s a vándorgyűlést mégis Kolozsvárra hívná meg: az 
ottani egylet eddigi ingatag magatartása nem biztosítaná 
az V. vándorgyűlés sikerét. De hát az se baj, ha Kolozs­
vár megmaradna eddigi határozata mellett. Hiszen itt van 
a vezéregylet, mutassa meg ez, hogy csakugyan vezér­
egylet s a pillanatnyi zavart el tudja simítani. Érintkez­
zék Gyulával, Araddal s az értekezések eredményé­
hez képest hívja egybe a vándorgyűlést B.-Gyulara 
vagy Aradra. Ha pedig ez rövid utón keresztülvihető 
nem volna s a gyulaiak vagy aradiak ez idénre hirtelen 
nem reflektálhatnának a vándorgyűlésre, lépjen a vezér­
egylet érintkezésbe a legutóbbi országos gyűlés volt elnö­
kével és közös egyetértéssel állapodjanak meg egy újabb 
székhelyben, hívják össze az V. vándorgyűlést talán a 
szt. István ünnep alkalmából (a fővárosi iparosok köre 
közreműködése mellett) Budapestre vagy Szegedre, 
vagy Debreczenbe. A fődolog az, hogy a vezér-egylet ez 
ügyben éreztesse vezérségét, lépjen föl erélylyel, ne en­
gedje, hogy a kolozsvári megváltozott helyzetnél fogva 
csak egy pillanatra is zavar vagy kétség álljon be.

KÉRRSKTOELEM ÉS TŐZSDE.
** A magyar vöröskereszt-egylet sorsjegyei­

nek kotirázását. a bécsi tőzsdén — mint már múlt szá­
munkban táviratilag. jelentettük — az árfolyamlap bizott­
sága megtagadta. Az árfolyamlap bizottságának e határo­
zata nem nagy jelentőségi., mert az ügy még a tőzsde 
kamara plénuma elé kerül, mely a legközelebbi napok­
ban hozza a véghatározatot. Nem szenved kétséget, hogy' 
a plenum a kotirozást megengedi, annál is inkább, mert 
a bécsi tőzsde árfolyamlap bizottsága annak idején az 
osztrák vöröskereszt-egylet hasonló kérvényét elutasította, 
de a plenum a bizottsággal ellenkező véleményt fogadott eL 

** A Magyar Jelzálog-hitelbank igazgatósága m. 
é. deczember és f. é. január havában tartott üléseiben 
43 félnek 445,500 frtnyi kölcsönöket engedélyezett, mely 
összegből házakra 66,000 frt, földbirtokra 379,500 frt 
esik.

** A pAxial tőzsde A párisi tőzsdén nagy lanyha- 
ság uralkodik. Vaj ion chronikus betegség-e, vagy csak 
ideiglenes ideges állapot, mely a tőzsdén uralkodik ? Az 
első mellett az a körülmény szól, hogy a múlt évi vál­
ság óta az értékállagok lebonyolítása az illető kibocsátási 
intézetek és más bankok által tényleg be nem fejeztetett. 
A közönség tartózkodik az üzérkedéstől s értékeket sem 
vásárol össze, s igy az értékpapíroknak, mindamellett, 
hogy pénz bőven van, alacsony árfolyamok mellett sincs 
keletük. A párisi tőcsde most egy elzárt kört képez, mely­
ben magában is abnormis állapotok uralkodnak. Sokkal 
több az eladó, mint a vevő, a kontremine nem talál 
méltó ellenfélre s ennek természetes következménye az, 
hogy áz árfolyamok rohamosan esnek. Különösen feltűnő 
pedig a járadékok árfolyamának esése. Tudvalevő, hogy 
a párisi tőzsdei forgalomnak ép a járadékok _ képezik az 
alapját, s egyúttal a közönség s az üzérkedés közti hidat is. 
Hogy azonban a kiválóbb tőkepénzesek is nyugtalanittatva 
érzik magukat, az a nagyobb értékpapírok, mint például 
Banque1 de France és aBanque de Paris részvényeinek 
rendkívüli hanyatlásából tűnik ki. Vagy talán csak előjátéka 
volna mindez a Crédit Fonciere uj kötvényeinek a hol­
napra kitűzött aláírásának, hogy az eredményt előre is 
meghiúsítsa ? Ha csak ez volna, akkor e körülményből 
vigasztalást és megnyugvást lehetne meríteni, mert akkor 
mindez csak ideiglenes volna. Különben e mellett az is 
látszik bizonyítani, hogy a baissze-el egyidejűleg külön­
féle politikai válság hire is felmerült, melyek már kü­
lönben már ténynyé is váltak. A franczia kabinet ugyanis 
— mint táviratilag már közöltük — beadta lemond sát, a 
köztársaság elnöke ugyan nem fogadta el, de a válság 
mégis kitört Francziaország jelenlegi politikai helyzete 
mellett a bonapartista üzelmek által úgy is nyugtalam- 
tott kedélvekre a miniszterválság csak nyomasztólag és 
izgató!ag hathat s a járadékok évfolyamának legutóbbi 
esése tényleg ebben leli magyarázatát. A párisi tőzsdén 
a politikai események miatt lázas izgatottság uralkodik. 
Hogy e baj mily mérveket fog ezentúl még ölteni, az 
most már nem a tőzsdétől, hanem a politikai helyzet ala­
kulásától függ.

** Csőd. Lencz Veres Erzsébet bej. kereskedő (lak. 
Várdiszlér 3. sz.) ellen a budapesti kir. kereskedelmi- és 
váltótörvényszéknél 1883. évi 4029. sz. a. a csőd meg­
nyittatott. Csödbiztos : Tóth István tszéki bíró. Tömeg­
gondnok : Schmidl Ignácz ügyvéd. Helyettes: in. Her- 
czeg Sándor ügyvéd. Bejelentési határidő: 1883. már-
czius 27. Csődválasztmány megválasztása: 1883. április 
7. Felszámolás 1883. április 3.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Brix Ede 
timármester Nieder-Hermesdorfban, Bilek V. kereskedő 
Zágrábban, Popper Berta kereskedőnő Nagv-Szőllösön, 
Österreicher Dávid kereskedő. Munkácson, Hiszek Já­
nos czipész Komáromban, Zlevora Alajos nem bejegyzett 
kereskedő Skucsban, Siegmund Herman bejegyzett gyá­
ros Holinban, Preszburg Eszter kereskedőnő Prágában.

Vidéki pénzintézetek.
jx kisvárdai takarékpénztár a lefolyt évről 60,000 

frtnyi alaptőke után 8132.60 frt jövedelmet mutat ki. A 
betétek 445,995.73 frt, a tartaléktöke 23,547.43 frt és 
a váltó- s kötvénytárcza 574,599 irtot tesznek.

A h.-m -vásárhelyi takarékpénztár a múlt év­
ben 60,000 frtnyi részvénytőke mellett 20,001.43 frtnyi 
tiszta nyereséget ért el, miből részvényeseinek 24 frtnyi 
osztalékot fizet részvényenkint. E takarékpénztár tartalék 
tőkéje 10,000 frt, összes vagyona 1.009,703.21 frt és 
pénztári forgalma 3.652,756.78 frt volt a múlt év végé­
vel. A betétek a lefolyt évben 891,796.58 írtra rúgnak 
és váltókra 782.980.97 frtot adtak kölcsön.

A paksi takarékpénztár tiszta nyeresége a múlt 
évről 30,000 frtnvi alaptőke után 9076.85 frt volt. Az 
összes vagyon 285,843.50 írtra rúg, miből a váltótárcza 
176,434 irtot tesz ki. A tartaléktőke 2559.67 formt, 
a betétek tőkésített kamatokkal együtt 219,067.95 frtot 
tesznek.

A dombóvári takarékpénztár-részvenytarsaság 
1882-diki zárszámadása 59,970 frtnyi részvénytőke után 
1840 frt tiszta nyereményt tüntet fel. Az összes vagyon 
117,388.42 frt, miből a váltótárcza 93197.91 forint A 
tartaléktőke 951.62 frt, a betétek és kamatai 46,802.70 
forint. ________

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Jan. 24. —
Gabonatőzsde

A busa üzlet ma nagyon szilárd irányt követett A 
kínálat terjedelmes volt, malmaink nagyon élénk vétel­
kedvet tanúsítottak, |mi általfia forgalom is élénk volt és 
mintegy 25,000 mm. adatott el, miközben 5—10 krral 
árakat fizettek. — Egyéb gabonanemekben csekély volt 
a forgalom és az irány és az árak teljesen {változatlanok 
maradtak. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 300 mm. 80.5 k. 10.25 frt, 
700 mm. 80'7 k. 10.47* frt, 2200 mm. 80"5 k. 10.37* 
frt, 100 mm. 81 k. és 100 mm. 80 5 k. 100 mm. 79"3 
k. 100 mm. 79 k. 10.30 frt, 100 mm. 80 k., 100 mm. 
79 k, 10.15 frt, 200 mm. 79"5 k. 10.25 frt, 100 mm. 
79-5 k. 9.-27* frt, 500 mm. 79‘5 k. 9.20 frt, 1300 mm. 
79-5 k. 9.45 frt, 200 mm.79 k. 10. frt, 400 mm. 79 k. 
10.20 írt, 100 mm. 79"7 L, 100 mm. 79‘3 k., 100 
mm 78‘2 k., 100 mm. 80*7 k. 10.25 frt, 200 mm. 76 
k. 9.80 frt, 200 mm. 75"5 k. 9.70 frt, mind három 
hóra.

Pestmegyei: 200 mm. 78‘7 k. 9.80 frt, 1000 mm. 
77'6 L, 45Ó mm. 77"2 k. 9.85 frt, 500 mm. 78'4 k.
9.80 frt, 300 mm. 77'6 k. 9.70 frt, 100 mm. 77‘6 L
9.75 frt, 100 mm. 77 k. 9.50 irt, 100 mm. 76'7 k.
9.70 frt, mind három hóra.

Pehérmeqyei; 400 mm. 79 k. 10.10 frt, 1300 mm. 
78-8 k., 100 mm. 78'5 k., 500 mm. 78 k. 10.20 frt, 
200 mm, 77'4 k. 9.90 frt, 1300 mm, 76 5 k. 9.82* frt, 
mind . három hóra.

Bácskai: 200 mm. 81 k. 10.45 frt, 100 mm. 79.5 
k. 10.30 frt, 100 mm. 78 k. 9.75 frt, 100 mm. 76.5 L
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9.75 frt, 100 mm. 75 k. 9.30 frt, 100 mm. 77"6
10.10 frt. 2000 mm. 77 k. 10 frt, mind három hóra. 

Bánsági 500 mm. 75 k. 9.60 frt, három hóra. 
Marosi 1700 mm. 80 k. 10.35 frt, három hóra. 
Eszak-magyarországi 600 mm. 78 k. 9.60 frt, 100 

mm. 78 k. 9.5o frt, 100 mm. 78 k. 100 mm. 79 k 
9.75 frt, 100 mm. 76 k. 8.80 frt, 300 mm. 78 k. 8.75 
frt, mind három hóra.

Tengeri: 100 mm. 5.90 frt, 200 mm. 5.90 frt, 300 
mm. 6 Irt, mind készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
Busa ó, bánsági______ 78—81 % 9.55 írttól 10.05 frt— »tiszavidéki __ 78—81 9.80 10.80 9

— » pestvidéki__ 78—81*6, 9.75 10.25 •— » fehérmegyei __ 78—81% 9.75 e 10.25 »
— » bácskai __ __ 78- 81 *6, 9.65 B 10.10 »— » északmagyarországi 78—81 «fc 9.25 » 9.65 »Rozs » — — __ 70—72*4, » 7.30 •Árpa » takarmány _ __ 60—62*4, 6.60 s 6.85 »
— » égetni való _ 62—64*4, 7.~ » 7.60 »
— » sörfőzdéi _ 64—66*4, 7 80 1 9.20 •Zab 37—40*4, 6.20 6.60 »

Tengeri uj, bánsági______ 75*4, 6.— • 6.10 »
— uj, másnemű _ 73*4, 5.90 s 6.— sKöles —*4, 6.— • 6.50 •Repcze nj, káposzta __ — *6, s »
— tg, bánsági ______ — tg —!— »

Határidőüzlet csekély forgalom mellett csendes 
irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.16 irt

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén az irány csekély forgalom mellett tartó­

san csendes maradt. — Köttetett:
B.-tengeri május—júniusra 5000 mm. 6.17 frt. 
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.61 frt.

De i 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza 1883. tavaszra____ __ frt 9.58 — 9.60—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra__ » 6.15 _ 6.17_
Szokrányzab 1883. tavaszra _______  > 6.57 — e't>0_
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re " » 13.4 — 13.»/»—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom csekély volt és az irány valamivel 

kellemesebb. — Köttetett:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 6.60 frt. 
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.16 frt 
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 

13.50 frt
Esti forgalom.

Az esti tőzsde csendes irány mellett üzlettelen volt. 
Esti 6 órakor zárulnak :

Szokványbuza tavaszra ________    frt 9.58   9.62_
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra_ » 6.15 — 6.18—
Szokványzab tavaszra_ ________     , 6.57   6.60—
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre ______ > 13,4 — 13.1—

Terménytőzsde.
Terményekben tartósan gyenge a forgalom.
Szilva szilárd, szerbiai zsákáru minőség szerint 23.21, 

24.10 és 24.55 Írtjával köttetett

Értéktőzsde.
Miután Parisból megnyugtatóbb jelentések érkeztek, s 

a boulevardjegyzések is magasabbak vaiának, a mai tőzs­
dén szilárdabb irány uralkodott az egész napon át. Az 
uíótózsdén az irány kielégítő berlini jelentések következ­
tében még szilárdabb lett. Az esti tőzsde határozottan 
szilárd irányban folyt le jobb külföldi jelentések követ 
kéziében.

Előtőzsde.
Az előtőzsdén jobb párisi jelentésekre szilárd irány 

uralkodott. Osztrák hitelrészvények 278.70 és 279.20 közt 
ingadozván, maradtak 278.90-en, magyar hitelbank 273-tól 
2; 3.50-ig, magyar 4°/o -os aranyjáradék 85.35-ön, magyar 
papirjáradék 84.70-en köttetett.

11 óra, 3o perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vényeic 278.90—279, magvar hitelbank 273—273.50, 
magyar 4%-os aranyjáradék 85.36—85.40.

Déli tőzsde.
A hangulat a déli tőzsdén is kedvező maradt, az üzér- 

kedési értékpapírok árfolyamai keveset változtak; helyi 
értékek közül malmok jobban kerestettek. Osztrák hitel- 
részvények 278.50 és 279.20 közt ingadozván, maradtak 
2/8.60 pénz, magy. hitelb. 273-tól 273.25-ig, magyar leszá­
mítoló es pénzváltóbank 89.75-ön köttetett. Befektetési ér­
tékek közül köttettek: magyar 4»/o-os aranyjár. 85.35-töl 
80.40-^, magyar papirjáradék 84.70-től 84.75-ig, 5%-os 
foldhitelmtézeti záloglevelek 100.05-ön. Malmok közül • 
Pannonia-malom 1320-on, Konkordia-malom 370-en" 
molnárok és sütök malma 379-en, Viktória-malom 173-on 
köttettek. Más értékek közül: Osztrák-magyar államvasut 
320-on, kőbányai téglagyár 270-től 268-ig. Drasche-féle 
téglagyár 155.50-en köttettek. Váltók és valuták változat­
lanok.

1 6»»,30 Perezkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 2/b.60—2/8./0, magyar hitelbank 273—273 50 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 89.25—89,75, ma- 
"ar* százalékos aranyjáradék 85.35—85.40, magyar 

.75.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. .TAXTTÁR 25.
aranyjáradék 85.42. Magyar vasúti kölcsön 134.50. Ma 
gyár hitelbankok 273.—. Alföldi vasút 165.25. Magyar 
északkeleti vasút 157.—. Keleti vasúti elsőbbség 89.—. 
Tiszav. vasut-részvény 247.25. M. lesz. és váltób. részv. 
89.—. Kassa-oderbergi vasút 142.25. Magyar papirjára­
dék 84.80.

Béos, jan. 24. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 279.50. Déli vasút 131.50, 
4o/o-os aranyjáradék 95.90. Váltó Londonra 120.05. 
Kár.-Laj. vasút 292.—. 1864-es sorsjegy 168.75. 1860-as 
sorsjegy 130.75. 4’2<ío-os ezüst-járadék 77.60. Török sors­
jegy —. Angol-osztrák bank 114.50.Államvasut 320.50. 
mpoleondor 9.53, 4"2->/o -os papirjáradék 77.27. Hitel- 
sorsjegy 171.—. Váltó német bankhelyekre 58.85. Cs. 
kir. arany 5.64. Osztr.-magyar bank 833. Nagyon szilárd.

Esti tőzsde.
. Bées, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az esti tőzsde szilárdan nyilt meg és jegyez­
nek : Osztrák hitelrészvény 279.30, magyar hitel­
bank 273, angol-osztr. bank 114.30, unionbank 110.50, 
tramway 218.75, osztrák-magyar államvasut 321.10, 
déli vasút 132.10, elbavölgyi vasút 209.50, májusi já­
radék 77.27*. magyar AVo-os aranyjáradék 85.45.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészv. 280.40, ma­
gyar hitelbank 274, angol-osztrák bank 114,25. unio- 

J V tramway 219.20, osztr.-magyar államvasut 
321.90, Károly-Lajos vasút 292.50, déli vasul 132.50, 
elbavölgyi vasút 209.25, magyar 4% -os aranyi ára- 
dek 85.55, májusi járadék 77.30. Párisi jelentésekre szi­
lárd.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hi­
telrészvény 280.40 után 280.20, osztrák-magyar állam­
vasut 322.50, déli vasút 132.70, magy. jjVo-os arany- 
jaradék 85.55.

Jan- 24. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
?80. » osztr. állam vas. 322.10, Károly-Lajos-vasút—.—, 
Ötszázalékos papirjáradék —, 4»/o osztr. aranyj. —.— 
20 frkos arany 9.54, déli vasút 132.30, magyar hi­
telbank 274.—, magyar 4% -os aranyjáradék 
8o.52, angol-osztrák bank 114.25, májusi járadék —.—. 
Nagyon szilárd.

Praemitunüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 4—4* frt, nyolcz napra 
9—9* frt, egy hóra 18—19 Irt, három hóra 33—35 frt. 
Egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4*—4J százalék, 
távolabbi látra vagy domiczil váltóra 4*—4* százalék.

Pénz bőven.
BÉCSI GABONATŐZSDE.

Béos, jan. 24. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) A mai tőzsde majd teljesen üzletteleuül folyt le és 
az alábbi árfolyamok névleg változatlanoknak tekintendők. 
Búza tavaszra 10.10—10.12. Zab tavaszra 6.95—6.98. 
Bozs tavaszra 7.70—7.75, tengeri május-juniusra 6.58 
—6.60. Búza őszre 10.55—10.60.

Szesz. Vételkedv hiánya mellett e czikkben nem jött 
üzlet létre. Kész gabonaára jegyez 31.50 frtot mint áru.

Délután a tőzsde még inkább elgyengült. Búza ta­
vaszra 10.07 frton adatott, tengeri május—júniusra 6.56, 
mindkettő marad igy pénz és ára, zab tavaszra 6.95. 
Bozs tavaszra 7.70, búza őszre 10.50.

Kész áru forgalma jelentéktelen, mert a fogyasztás 
tartózkodó és a kivitel nem vesz részt az üzletben.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK. 
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra Af-mel az 
ultimóra t7-val vannak megjelölve.Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számi- 
táaba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem j egyeztetnek

1co on40 pe,r?zk0r »árulnak: 5% évi járadék
114.62, 3% járadék 77.65, törlészthetö járadék 78.70, 
bZ!e5i/iíV' 2085, egyiptomi 353, osztrák déli vasút 282, 
osztrák államvaspálya 676, osztrák tartományi bank 490 
magyar országos bank 455, osztrák alpesi bányatárs! 
déle 72°mán bank 697> magyar 4>-os aranyjára-

*ü°iní!w’ jan: 24. (Az «Egyetértés» tudősitójánaktáv- 
"í^o75* UJ Spany01 59.37, török 11.12, 

Üau'ck” bank 17-18, osztrák déli vasút 11.12, olasz jára­
dék 85, magyar 4% -os aranyjáradék 71.18.

külföldi árutőzsdék.
jaralÄ^’cséndts.^' éS ^ RoZS 

emPeEd8íkíaindőÍíásfhMeg.Z^íéS ““ CS6ndeS- °U1

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállitásidijwaggon-rakományokbanlOOkilokintértendS. Beviteli vámN^etorszégba lOO kü° búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért ten 
ért s bükkunyérti márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.S0 márka Berte!
1 tankéi lo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

 80 fa-. Párisra 100 frk vista 47 frt 55 kr.

áig.
bizottságának. 

d. u. 5 óra- 

a nemzeti szállóban 8é óra-

Január hú (Ujj..

Január hó 24-

gyár ___
papirjáradék 84.70—84, /d,

Utótőzsde.
Az utótőzsdén szilárd irány uralkodott. Osztrák hitel- 

részvenyek 279.40 és 280.10 közt ingadoztak, magvar 
hitelbank 2/4-en, magyar 4»/u-os arany járadék 85.45-ön 
magyar papináradék 84.82*-en köttetett. Osztr.-magyar 
államvasut 322 pénz. J
LÍm!101 »árulnák: Osztrák hitelrészvények 280.10
280.„0, magyar hitelbank 2/3. jo—274, matrvar 4°'o-os

aranyjáradék 85.45—85.50, -----------
—84.85. magyar papirjáradék 84.80

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde szilárd iránv mellett nyilt me<* Osztrák hitelrészvények 280.50 és 2'80.20 közt ingadoztak ma 

gyár hnelbajik 2/4-en, magyar leszámítoló és pénzváltó­
id 'í'rL 89 y""lg’ maB>ar 40/o-os aranyjáradék 
85.4/*-toI 8o.50-ig, magyar papirjáradék 84.85-ön köt- 
tetett.

Znru?r0r Zár^= Osztrák hitelrészvények 280.30
^80.40, magyar hitelbank 274—2v4.50, magyar 4°/o-os 
^dék 85.47*—85.50, magyar papirjáradék 84.82*

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjárad---- 85.40 Osztrák hitelintézet

84.75 
273.—
80.—

5°,o papirjáradék 
általános hitelb.

» pénzv.ésleszdíank 
Tiszai és szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank _

Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasat

279

PÁRIS.
*3°/o-os évjáradék _   .
•Törlesztési évjáradék __
Lombard       _
Magyar aranyjáradék 6%_
Magyar vasúti kölcsön __
Bécsi Unió bank __ __
*5°/o-os évjáradék-. ______
Osztrák államvasut__ __
•Osztrák földhitel _ __ __
Osztrák aranyjáradék __
Magyar jelzálogbank__ __
Magyar 4% aranyjáradék.. 
Átszámítási árfolyam . 

BERLIN.
Osztrák papirj arad ék______
Osztrák ezüstjáradék- __
Magyar 4°/ó aranyjáradék __
Magyar államkötvény
Osztrák hitelrészveny__ __
Osztrák államvasut__ __
Galicziai vasút____  __
•Romániai _ __________
Orosz papírpénz__ __ __
Osztrák 5°/o papirjáradék __
Magyar 6% aranyjáradék __
Magyar papirjáradék.
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrészvény.__
Déli vasút__ __ __ __
Kassa-oderbergi vasút __
Váltó Bécsre _ __ __
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _ 

FRANKFURT.
Papirjáradék. __
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészvény___
Osztrák államvasut______
Déli vasút__ __
Magyar-galicziai vasút __
Váltó Bécsre _ __ ______
Osztrák 50/0 papirjáradék _J K 
Osztrák ezüstjáradék 
Magyar aranyjáradék Ötyo..
Osztrák-magyar bank__ __
Galicziai vasút __ __
Erzsébet nyugoti vasút _
Tiszai vasúti elsőbbségek __
Magyar papirjáradék ___ __
4i°/o földhitel záloglevél 
Átszámítási árfolyam.

Trieszt, jan. 24. 
irata.

U
u

... A'

Ár­
folyam

77.65
78.70

282.—

114.52
677.—

71.50
100.-

65.40
65.90
72.90 
94.10

489.— 
548.— 
124.—

199Í2C
78.20 

100.90
72.—
75.60

226!—
60.50 

169.80
55.20

100.-

65.50 
81.75

-244.-
272.75
112.50 
133.12 
169.65
78.06
66.06

100.75
697.50 
248.—
177.75 
84.56 
72.13

100."—

Budapesti
egyenleg

131.59

320.57

84.65
47.55

77.25
77.54
85.78

110.70 
279.48 
322.16
291.55

117.13
92.28

118.74
84.81
88.93

132.70 
142.35
58.85

58.S0

77.37
96.33

279.04
320.88
132.46
156.61
58.90
92.12
77.73

118.56 
820.60 
291.74 
209.08
99.62
84.96

58Í80

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

2.38

+ 4.25

— 0.30

+ 0.23

PÁRIS.
Bon folyó hóra__ __

— februárra __ __
— márczius—áprilisra
— márcziustól 4 hóra

Liszt folyo hóra__ __"__
— februárra
— márczius—áprilisra __
— májustól 4 hóra

Olaj folyó hóra __ __ __
— februárra
— márczius—áprilisra
— májustól 4 hóra

Szeea folyó hóra__ __ __
— februárra ______
— márczius—áprilisra
— májustól 4 hóra 

Szállítási dij: Budapestről
— « Bécsből. __

BERLIN.
Bnza április—májusra______

— május—júniusra
Rozs januárra __ __’ __

— április—májusra __
Zab április—májusra_____

— május—júniusra
Olaj április—májusra__ __

— május—júniusra _
Szesz április—májusra__

* július—augusztusra__
Szállítási díj: Budapestről 

« Bécsből. 
STETTIN.

Bnaa április—májusra______
május—júniusra__
június—júliusra — __
április—májusra__
május—júniusra _____
június—júliusra__
április—májusra__
szeptember — októberre 

Szesz helyben__
— januárra __ __
— április—májusra, 
— június—júliusra______

Repcze április—májusra _ 
Szállítási dij: Budapestről .

« Bécsből__
KÖLN:

Basa márcziusra ...
— májusra ...   '

Rose márcziusra______
—. májusra______

Olaj helyben _   "
— májusra _ 

Szállítási díj: Budapestről..

Ár­
folyam

Rozs

Olaj

26.—
26.25
26.50 
57.10 
57.10
67.25
57.75
85.75 
87.-
87.50 
84.-
50.75 
51.—
51.75 
54.—

8.27
7.87

181.50 
183.75
137.50 
139.—
123. —
124. —
68.20
66.50 
53.— 
54.70

3.93
3.24

185. —
186. — 
187.—
135. —
136. —
137. —
67.20
61.20 
60.20
50.20
52.30
53.50 

292 —
4.81
3.62

19.20
19.40
14.30
14.40 
36.-
35.20 

5.95

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

12.36
12.36 
12.48 
12.60 
17.08 
17.08 
17.12 
17.27 
40.77
41.37 
41.61
39.94 
26.30 
26.43 
26.84 
27.97
3.93
3.74

10.67
10.80
809
8.17
7.23
7.29

40.10
39.10
31.16
32.16
2.30 
1.90

10.88 
10.94 
11. -
7.94 
8.— 
8.06

39.51 
35.99
29.52 
29.52 
30.75 
31.46
17.17 
2.80
2.10

11.29
11.41
8.41
8.47

42.34
41.40
3.45

— 0.12

— o!o3
— o!u
— 0.11
— 0.15
— 0.08
— 0.36
— 0.24

— 0.36

+ 0.27

0.02
0.02
0.05
0.01

0.69
0.59
0.12
0.06

0.03
0.03
0.02
0.C3

0.01
0.17
0.17
0.12
0.06
0.04

NAPIREND: Január 25-én.
p?i r ’Csütörtök. — Római kath.: Pál fordulása. — Prot.: 
rat lordulása. — Görög-orosz: (január 13.) Jermil, Strafen. —

L,(Síb: 17-> - NaP ké’* 7 6- 38 p„ nyug. 4 ó. 48 p. - 
Hold kél 7 ó. 32 p. este, nyug. 8 6. 7 p d. e.

Morvát miniszter fogad d. e. 10-tol d. u. 2 ól áig.
-,?laSyar *nd- akadémia nemzetgazdasági 
ülése d. u. 5 órakor. Előadó: Köváry Lá=zló.
, mneyar földrajzi társaság évi közgyűlése 
kor az akadémia kis termében.

— maeyar egylet felolvasó estélye 
kor. Felolvasó: Dr. Kenedi Géza.

U ídvarozl iparosok körének felolvasó estélye 8 órakor 
(Ferencziek hazára). Felolvasó: Mezei Ernő.
mrtr!=Sa^AK~kl?Uitás a képzőművészeti társulat sugárúti 
dij“ 30 k °kábaD d" e" 9-161 d- ”• 4 és este 46~ 410-ig. Belépti

Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-től d. u. 1. 
iparmnzenm a műcsarnok épületében d. u. i3—46.
“d” u S2^4 tanszer2nuzeilm a Köztelken d. e. 10—12 és
Egyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4.
UIé£i^teSZnt.Í1,1fÍMllita's Kratzmann Ede műtermében (a fű­

vé, zkert mellett) latható egész nap dij nélkül.
Múzeumban: természetrajz és népismetár d. e. 9-től d. u. 1-ig
ÄKaaemiai könyvtár d. u. 3_7.
Egyetemi könyvtár d. u 3_7
Mnzenmi könyvtár d. e. 9—d." u. 1.
AUatkert nyitev egész nap.

Kivonat a hiv. lápján. 24-ki számából.
Árverések a fővárosban. Lázár István 2295 írtra 

becs. ingóságai jan. 27 (szállás-utcza 8621). Bogmayer 
Teiez 6oo írtra becsült mgatl. márcz. 8 (Fortunáin. 8). 
Schwarcz Sámuel 1099 írtra becsült ingóságai január Q6
ffbb"ofiZ?r39); PnJ?lak7 Tivadar 1400 írtra becs. ingatl. 
^ebr" nz y^.esl" Töltz Antal 322 írtra becs. ingóságai ja­
nuár 24 (urömi-uteza 66). J
in^f7er!6ek ia7 Mditken- Mrárits Láza 1230 frtra becs. 
SLmQpnZ-f ) 7 1)IelIen.cze (Nagy-Becskerek). T.-Ladány 
községé gOO írtra becs. mgatl. május 23 T.-Ladány (Nyír- 
esvháza). Sánthfl T.óg-zM Qß nnn V ,J.

1885)

+
+

+
+
+
+
+

1.76
2.35
0.71

032
0.37

o!l2
0.23
l!l7
0.70

0.22
0.44
0.74
1.47
08S

+ 0.08

+

+

0.45
0.14
2.34
0.59

+ 0.29

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

:JK8bá,n^a’ -ja?.uár 24- Elénk forgalommal az üzlet 
„ nya kedvező jo nehez minőségek ára emelkedett — 
Magyar urasag,, öreg nehéz 59-60, fiatal nehéz

63-kuZ-E !n~62» ,konnyü 59—60. — Sze- 
dett nehéz o8-59.—, közép 57.-58.-, könv-
nyu ,otir:57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti
Szerbiái “'nehéz ' atmenetl’ kö.»^ 54-57 átmeneti, 
meneti,

- Jan: 24- „(Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
ion ín i 56 k-dvez,° pa^sl Jegyzésre. Váltó Londonra 

o(asz piaczokra 47, húsz frankos arany 9 53* 
májusi Járadék 77.10, magyar 4%-os aranyjáradék 85 40 
osztrák hitelrészveny 280 Lloyd részv. 652, olasz járadék 
80.80 (emelkedő), olasz bankegy 47.10.

Berlin, ián. 24. (Az -Egyetértés» tudósítójának W 
mata.) Kezdetben az irány szilárd, pénzbőség és fedezé 
sek következtében, azutan gyengült párisi hírekre, hogy a 
minisztérium lemond He yi értékek szilárdak. Járadékok 
csendes forgalom mellett javultak. Végül párisi haussere 
erőteljes javulás meglehetősen élénk forgalom mellett. 
Zarlat szilárd. Osztrák hitelreszvény 489.50, Károly-Laios 
vasút 124.10, osztrak-magyar államvaspálya 547 osztrák 
deh vasút 226 román járadék 102.75, orosz 69*, első ke 
]eti^k°lcson 5o.l0, második keleti 54.90, olasz járadé

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Vidéki üzlet.

>n- 19- (A= "Egyetértés, tudósítása.) 
rnnlt Lvgy- évé"’ M “íak, ^meglehetős jók, s ez okból a 
múlt heti vásár igen élénk forgalmat tüntetett fel. A
öy^arn<£ ,hlteles jegyzései szerint a terményárak 
árn, fi f°,k T°ltak( Prop 6-0-50 frt, búza 8-8.50 frt, 
, P .. tengeri 5. 2d forint, len 5.80, végre szesz 
hektoliterenként 27—27.50 frt.

jan: p" (A?, «Egyetértés» tudósítása). A 
múlt heti üzlet vegén a szilárd irányzat csendesült s az 
árak csökkentek néhány krajczárral. Mindazonáltal a 
piaczi forgalom élénk: Ma a következő árakat jegyeztük : 
Búzáért metermazsánként 8.30-8.70; Rozs: 6 5Ö-7 — 
Árpa: 6—7.— ; Zab: 5.30-5.60; Bab 9-10.— - Köl'es- 

Käkur.1.cza 6.20—5.50; Lencse 15—17;
Egy ^lt?r 35 kr. egy kilo szalonna 

84 kr, egy kilo marhahús 56 kr, egy kilo borjúhús 60kr.
Ungvár, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Tegnap 

tartott országos vasarunknak a legszebb téli idő kedve- 
zett, minek következtében a látogatottság meglehetős volt. 
A vetelkedv minden tekintetben megfelelt, sőt az élőkben 
fölülmúlta a kínálatot, a forgalom tehát nagyon élénk- 
nek volt nevezhető. Az árak következők : Búza 8.30 frt 
rozs 6.75 frt, arpa (malátának való) 6.20 frt, zab 4.6Ó 
fr ’ fi6?-i -1, fehér 7.50 frt, tarka 6 frt, kö- 
!ef,6- ? P’. bükköny 5.60 frt. Mind mázsánkint s leg- 
jobb mmosegben. A marhavásáron nagyon kicsi volt a
«v/VopF5’» tePen- ®?k a/evóA UF h°h’y az árak magasra 
szöktek. Hat kocsirakomány Budapest számára vásárolta­
tott. Lo is nagyon kevés jött be, itt is volt vevő elég • 
egy pesti Berger nevű ügynök bő rendelvényekkel volt el­
látva, azonban csak két lovat vehetett.

Heves, jan. 18. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Mintegy 
2 hete, hogy e vidék talaját a közlekedésre oly jótéko­
nyan ható fagyreteg borítja, azóta megindult a közlekedés 
és megnyílt a piacz — a tegnapi heti vásár szép for- 
Ea6aü.aV0 f t a kovelkez° árfolyammal: mm. tiszta búza 
fi fi /rt* r0Z/ S'-6-50, kétszeres 7.—7.50, árpa 
5.50—6, tengeri 5.50—6, bab 8 frt. V

frtro -•—(Temesvár). Seiden Bernát 8000
2945 bfrtrn -7 A,P,esl?s (Déva). Pendl Adám
Inon frtra becs mgatl. jan 31 Temesvár. Fóliák Ignácz
O40n°77f f h I® 65-febr;, 12 Kolozsvár- Horváth Mihály 
24,077 fi ba becs. mgatl. márcz. 19 Kapuvár. Rozgich 
István 540 frtra becs. ingat!, febr. 6 Tököl (Ráczkeve) 

JnlVáTn l-i22?- becs ingatl. febr. 12 Dömsöd
rulr 12 Nagyífkiír ’ beCS‘ in-óságai feb-

Csődhlrdetmények. Lechner testvérek pécsi lakos 
pen, bej. jan. 31. Csődbiztos: Bogvay Pongrácz tvszéki 
blr»k fnnieggondnok ; Maleter Rudolf ügyvéd. 
r,nv alyazat0k' A, budapesti kir. tvszéknél álbirói és ir- 
bönt’m«,, , a gyonk,1 ,klr- Jb'roságnál I. oszt. segédtelek- 
álloEkra!’ _ a budapesü klr- ügyészségnél alügyészi

Az általáno» közkedveltségben részesült"

-"ÁGNES1
hazánk egyik legszénsavdúsabbSAVA NYU VIZE

kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
a a gyomornak az idegrendszer bántalmain alanuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos 
Borral használva már is kiterjedt 

kedveltségnek örvend. 
Forrásleírások kívánatra ingyen szó Igái tatnak I

friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L:
m. k. adv. szállítónál, Budapest, Emébet-tér 7. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkereskedés-1 
ben és vendéglőben.

Hasfal

SZÍNHAZAK ÉS HLLÁTSÍGE.

A kis lottó húzásai január 24-ón.
PráQg, 57 2 9 84 49
Lemberg 46 9 39 48 77
Szeben 71 19 7 42 76

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos*

átmeneti, közép 58—59 át-
■ , k5nnyü 56 57. Hízó egy éves élősúlyban 4°/o 

50—ob, hizo két eves élősúlyban 4J/o 53—56 Két éves 
az,V:lsutró,1. ^zsalva 53—56. Az árak hizlalt sér­

téseknél paronkmt 4o kilos es 4 százalékos levonással 
kdogrammonkmt értendők. Romániai és szerbiai «érté­
sek melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek ronkint 3------ .....aranynan vám fejében megtériltettek. pa-

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Előtőzsde.
. ®*cs.’ január 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

meglehetős szilárd ma- 
körű. Valuták

irata.) A mai előtőzsdén az üzlet 
gatartásu volt. A forgalom azonban 
szilárdan álltak.

: Osztrák hitelrészvény 278.75, 
a^.r ’. osztruK i iar:k 114, unió bank 110 50 magyar

franko: - - arany járadékarany 9.o4.
. ,DéU tőzsde.

A deli tőzsdén az irány szilárd marad, a koulis=zaéríé- 
kek valamint befektetési értékek kis mérvben emelkedtek 
K,-. A forgalom csendesen fejhk, de nem élénk Valuták ní jeefL™geébben lartattak‘ ^^t szilárd, kedvezőbb pí

2 órakor zárainak : Osztrák hitelrészvénv 279 50 
magyar hitelbank 272.75, angol-osztrák bank 114 50’ 
unionbank 110.30, bankegvesület 104.30, osztrák-magvar 
államvaspalya 320, Károly-Lajos vasút 292, gözhaiózási 

Lloyd részv. 652, északnyugati vasút ^ 196 
elbavoky! vasút 208.50, tramway 218b75, déliMsut 
ldl.oO, májusi járadék 77.27, osztrák aranyjáradék 95 95
magj/ar jhv-os aranyjáradék 85.47*f húsz franko« arany 9.o4*, birodalmi márka 58.82*. ank°S

24-, (Magyar értékek hivatalos FVrfjivfn/u5!38781 fo'dtehermentesitési kőlvénvek 97 50 
Erdeiyiíoidteherrnentesitési kötvények 97.75. 51o,„ vi",„

86.60.
Berlin, jan. 24. (Utótözsde.) 4.2o/„ papirjáradék____

4.2"/o ezüst-járadék —, 6»/o magy. aranyjáradék —*_*
5Vo magyar papirjáradék -5«,u keleti vasút elsőbb: * 
kotv- —, Magyar hitelreszveny — — déli vasul ró«' 
vény 226.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.— orosz báni 
jegyek 199.25, II. kibocs. kel. kölcsön —.— ]y jelzál
hitelb.-részv. magyar országosbank frészv.' -
6 ‘ osztrák papirjáradék —ultimo aranyjáradék____ *
4"/o magyar aranyjáradék —, magyar kel v kötv*
54«-501Ut#-reSiZVfny 489-50’ osztrák államv. részvény 
548.50. Karoly-Lajos vasút részv. 124.-, román vasút 
részvény bécsi váltóár -.-, 4»/o o’sztr. aranyTára- 
6ek , magyar leszámítoló és váltóbank részv — — 
Meglehetős szilárd. - »

24- -^z "Egyetértés» tudósitójának 
Virata.) Csendes és az irány fedezésekre megszilárdult 
A párisi esemenyek tartózkodást javasoltak, le később 
a párisi jegyzések áremelkedést okoztak. Osztrák hiipl. 
részvény 244.25, osztrák-magyar államvaspálya 273 50 
Károly-Lajos vasút 248, váltó Bécsre 169 65 ion’ 

20.38*. Párisra 80.95, dux bodenbachi’ vasüt"

földh. -1 , „ kötvények 97.75. 5*o/o Maav"Záloglevél 101.— Frrlótól ICC ín ,»•Erdélyi 
Mag

vasút 156.50. Ma-

donra 
255.50.

Frankfurt,, - . . jan. 24. (Esti zarlat.) Papiriár ___
^o/c ezüst jár -.-. 4»/o magy. aranyjár. 72 81* Osztr 
hitelrészv 245.12. Osztr. államvasut 275.62. Déli vÜsut 
T_js™- A13-,20- Magyar galicz vasút—.— Váltóár Bécsre 

. . Magyar leszam. és váltóbank —.— 
járadék —.—. M. orsz. - - osztr. arany- 

5% osztrák. . bankrészv. —
papirjár. —.—. 4-'/., osztr. aranyjár. —.— 5»/„ ma£n.ar. 
papirjarad - -. Osztr.-magy. bankrészv. Káraty- 
Lajos vasút 249.-, Erzsébet nyugati vasút ~ ~ L 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Szilárd. " " **

24i ■ ^Az "Egyetértés» tudósítójának táv- 
írata.) Daczara a kínos politikai bizonytalanságnak ma 
az elsőrendű ezégek nagymérvű vásárlásokat tettek és en- 
nek következtében az üzérkedés legtöbb terén valóságos 
hangulatváltozás állott be. Az erőteljes javulást nem 
kis_ mérvben elősegítette az is, hogy a Credit FoncW 
emissz'pja holnap lesz, a mely valószínűleg jól fog sike­
rülni. Élénkén kerestettek járadékokon Évül otiomán 
banlc részvényéi a melyek 15 frankkal felszökeUeL 
osztrak-magyar al arnvaspálya 9 frkkal, osztrák déli valut 
és tartományi bank 5-o frkkal, osztr. alpesi bányatársü

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Egészsége a tejet a fővárosnak, Dreher A. vaáli 

és szent-laszloi uradalmainak tiszttartója. Bainprecht 
Antal a következő beadványt intézte a fővárosi hatóság-
ím!LbJrbba!d0hen, ugy a saJ'tóban. mint egyesek és tes- 
tuletek kozott elénk mozgalom indult meg az iránt, mi- 
kép lehetne Budapestet jó és egészséges tejjel ellátni. 
Habár e kérdés megoldására sokban még elágazók a 
vélemények: abban mégis mind megegyeznek, hogy 
mindenekelőtt nemcsak a tejkereskedöknek, hanem a 
tejtermelőknek is szigorú és olyszerü ellenőrzése szükséges 
mely nemcsak a tej külső minőségére, hanem annak ere­
detére es termelési módjára is kiterjed, vizsgálat alá vevén 
a tehenek állapotát, az istállozás és takarmányozás czél- 
szerusegét egészségi szempontból és a tej kezelése s kon­
zerválasa koruh eljárást. Ily ellenőrzés gyakorlását a fő­
városi hatosag, mint őre a lakosság érdekeinek, nem 
lógja magátoi elutasítani. E meggyőződéstől vezettetve 
bátorkodom a felügyeletem alatt álló vaáli és szentlászlói 
tej-gazdasagokat a tóvárosi hatóság és lakosság ellenőr- 

,a!a Docsájtam. Azon megdönthetien szempontból 
indulok ki, hogy a fővárosnak egészséges tejjel való ellá­
tására leginkább a környékbeli gazdaságok vannak hi- 
vatva a hol egy egészséges állattartásnak és czélszerü 
természetes takarmanyozásnak föltételei megvannak: két

elött Dreher Antal urnák vaáli és szti-lászlói birtokain 
tejgazdasagokat alapítottam és Budapesten tejárusitást nyi­
tottam. Mi a tejet - mint ezt hirdetések utján nyilváno­
san kijelentettem — csak egészséges tehenektől és csak 
természetes egészséges takarmány etetése által nyerjük — 
a™tleknak- 6,emég a malátának is teljes kizárásával 
és abba semmifele idegen anyagot nem keverünk, még 
a legärtatknähb konzerváló szert sem. Egyedüli és kizá-
97nrm«l kf°nzer^al0 szerünk a jég. Jéggel hüttetik a tej 
azonnal fejes után, jegwaggonban küldetett Budapestre 
es jégszekrényben tartatik az eladásig. Főraktárunk és 
eladási helyiségünk a 4-ik kerületben hajóuteza 12. sz. a 
van ügynökünk Neuwich Ede budapesti lakos vezetésé 

a kj a város minden részeiben levq azon ezé-ek 
™frk teJüunket árusítják, kívánatra kimutatást 

vád- „AMee nap°bb vevők számára plombozott bádog- 
»Mn.ikban’ Y^yasztó közönség számára pedig bélyege­
zett dugaszokkal elzár palaczkokban árusítjuk (a du-
efadási ditumS béJyeg van rákötve s az
eladási dátum.) Ezáltal minden közvetítői hamisítás ki
van zárva, ha a vevő a dugasz és bélyeg sértetlenséeé-
Iíl>!ltgán?k meB|yőződést szerez. Ily formán azt véltem 
elérhetni, hogy a tóvárosi lakosság oly tejet kapjon me­
lyet megnyugvással vehessen betegei és gyermekei szá-SfinÄ LsfW. «SLS'Si Ä h.

mely lakos ‘ 
fogva

. IDEGENEK NÉVSORA.
Schmidt-Orient szálloda Müller I!, kereskedő Bécs.

Ballaja J. kereskedő Bécs. 
Engel S. kereskedő Bécs. 
Scbaaf R. kereskedő Solingen. 
Keppich A. kereskedő Szeged.

London szálloda,
Schmidt S. kereskedő Bécs. 
Wood M. kereskedő London. 
Morgenstern S. kdő Szolnok. 
Riegelbauer G. kdő Nürnberg. 
Heische J. kereskedő Vácz. 
Goldschmidt L. keresk. Nyitra. 
Lei dl A. hivatalnok Orsóvá.

Magyar király szálloda.
Véghelyi D. alispán Veszprém. 
Fernbach A. birtokos Apatin. 
Reheim N. birtokos Zombor. 
Benedict! J. birtokos Hunyad. 
Paulus J. kapitány Érsek-üjvár. 
Limann J. magánzó Somogy. 
Zsakó J. ev. lelkész Csákvár. 
Szabó F. mérnök Sz.-Fehérvár. 
Müller A. építész Sopron.
Louis P. gyáros Kulmbach. 
Balázs M. szállodaiul. Fehérvár. 
Beck A. szállodaiul. Keszthely. 
Manojlovits S. kdő Szabadka. 
Stern M. kereskedő Brünn. 
Wellner L. kereskedő Veszprém. 
Goldschmidt J. kdő Dombóvár. 
Fried J. kereskedő D.-Földvár. 
Jolovitz J. kereskedő Berlin. 
Frieder H. kereskedő Varanek. 
Jelacic J. kereskedő Bécs. 
Marburg B. kereskedő Bécs.
Blau J. kereskedő Bécs. 
Obe\V~;t M. kereskedő Bécs.

-".t-Angol királynő
szálloda.

Gr. Almássy D. birt. Kétegyház. 
Keczer M. birtokos Kassa.
Höfner R. malomiul. Újvidék. 
Salzer H. gyáros Winterthür.

Nemzeti szálloda.
Révész B. püspök Debreczen. 
Szabó J. ref. esp. K.-Janzsa.
Tóth S. k.-jegyzö Debreczen. 
Latkoczy J. ügyvéd Nyitra. 
Steinbach Ida magánzó Pécs. 
Jetiinek L. kereskedő Prága. 
Phillipp Zs. kereskedő Bécs. 
Strasser E. kereskedő Bécs.

Pannónia szálloda.
Frankó J. földbirtokos Ottlaka. 
Borhy M. földbrt. Gyöngyös. 
Schönfeld A. földbirt. Apostag. 
Müller J. bányatulajdon. Süttö. 
Dr. Weinberger M. Ungvár.
Dr. Weinberger Zs. orvos Kairó. 
Csaplaky J. hivatalnok Eger. 
Kluniczay L.vasgy.tiszt Nyustya. 
Popovits J. orvosnöv. Ottlaka. 
Popovits Gy. joghallg. Pozsony, 
Kenessy M. ügyvédjei. Pozsony. 
Reviczky T. jószágig. T.-Hegyes. 
Deutsch S. kdő Tápió-Szele.

Páris szálloda.
Kengyel M. ügyvéd Pécs.
Fritz V. magánzó Versetz.
Klarier F. magánzó Versetz.
Reich J. magánzó Kassa.
Mayer L. gyáros Igló.
Friedmann V. keresk. Lugos. 
Csányi A. kdő S.-A.-Ujhely. 
Fischer A. kereskedő Kanizsa 
Schöngut J. kdő M.-Sziget. 
Uhrfarth C. kereskedő München.

Tigris szálloda.
Spitzer J. magánzó Pécs.
Spitzer M. magánzó Siklós. 
Gyöngyössy E. Szombathely.
Bruck A. kereskedő Petrovácz. 
Steiner S. kereskedő Erdővész"

Sebők L. földbirtokos Szabolcs. 
Barabás M. földbirtokos Újfalu. 
Stefancsik J. fóldbirt. Sziszek. 
Eckstein M. mérn. S.-A.-Ujhely. 
Ujházy Gy. mérnök Szabadka. 
Földessy J. ügyvéd Gálszécs. 
Herczeg K. Kolozsvár.
Luger T. bérlő Dobrocza. 
Holczer S. kereskedő Zágráb. 
Niedermann J. kereskedő Brünn. 
Braun H. kereskedő Arad. 
Deutsch M. kereskedő Bécs. 
Roth D. kereskedő Bohocza. 
Bubray J. malomiul. Hatvan. 
Réthy L. vendéglős Szolnok.

Arany sas szálloda.
Salgó J. ügyvéd Turkeve.
Csia E. törvsz.biró M.-Vásárhely. 
Sárosy Ö. birtokos Boldog. 
Sárosy J.-né birtokos Boldog. 
Danillesz K. birt. N.-Abony. 
Fischer F. magánzó Losoncz.

Erzsébet szálloda.
Tannert J. fldb. P.-Szt-Király. 
Faragó D. földbirt. Nagy-Körös. 
Kovordányi J. mérnök Paks. 
Vietorisz J. vállalkozó Szerencs. 
Difinger J. hivatalnok Pécs. 
Mayer G. kereskedőMartonvásár. 
Weisz M. kereskedő Szabadka. 
Engel J. hivatalnok Gyöngyös.

Európa szálloda.
Br. Hugo E. birtokos Huszt. 
Milch J. birtokos Fehérvár. 
Mihajlovits J. Fehértemplom. 
Hirschsprung K. Wiesbaden. 
Wilwoll L. gyáros St-Gallen. 
Stem Gy. kereskedő Nagyvárad

Fehér hattyú szálloda.
Nagy J. hivatalnok Kassa. 
Bárány L. birtokos Tarnócz. 
Hofmeister J. ügyvéd Halas 
Goldstein M. gazd. Szerdahely. 
Weitzenfeld J. gazd. Dömsöd. 
Ungar S. gazdász M.-Gáth. 
Deutsch N. kereskedő Eger.

Fehér ló szálloda.
Kövér E. földbirtokos Bihar. 
Könyes B. földbirt. Kecskemét. 
Horcher J. földbirtokos Guta 
Wagner K. földbirtokos Heves. 
Ruby E. földbirtokosné Szepes. 
Muriney J. magánzó Mende. 
Ujváry J. magánzó Herczegfalva. 
Hemler K. hivatalnok Pozsony. 
Vági S. kereskedő Debreczen 
Fleischl F. kereskedő Domony 
Wiener Gy. kdő Duna-Pentele. 
Blau S. kereskedő Lőrincz-Káta. 
Schwartz A. kereskedő Bécs.
Holzwarth-Frohner száll.
Diener E. nagybirt. K.-Várda 
Müller E. épit. vállalk. Ercsi 
Gubányi A. épit. váll. Kalocsa. 
Berényi J. föfelügy. Kolozsvár. 
Bell K. mérnök Bécs.
Schweiger M. kereskedő Bécs. 
Krauss C. mérnök München.
Vidor j. mérnök Kalocsa.
Winter F. gazdász H.-Mád. 
Kohlmann B. kdő Zólyom. 
Salzberger J. kdő Knyansa. 
Neuberger A. kdő Komárom. 
Tausig J. kereskedő Makó.

Hungária szálloda.
Losonczy E. birtokos Néma.
Kegl P. birtokos Csala. 
Edelspacher A. birtokos Arad. 
Bemer Gy. plébános Szülök.
Hahn F. magánzó Hamburg.
Payer E. orvosnövendék Sopron 
Lövényi M. kereskedő Bécs.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Holnap, január 25 én. 

SZIGETI 1MRÉNÉ szerződött tag 
első íöllépteül:

FAUST.
Nagy opera 5 felv. Goethe után 
Írták Barbier és Carré. Fordí­
totta Ormay F. Zenéjét szer­

zetté Gounod Károly. 
Személyek:

Faust Gassi
Mephistopheles Ódry 
Margaréta Szigetiné H. E.
Valentin Fektér
Wagner Tamai S.
Sibbel Zsitvai
Martba Saxlehner E.

Kezdete 7 érakor. 
Budapest, jan. 26-4n. 

Először:
Egy párisi regény.
Színmű 5 felv. Irta Feuillet Oc­
tave. Fordította Kürthy Emil.

népszínház.
Budapest, január 25-én.

»|Á fekete hajó“ előkészülete 
miatt a színház zárva lesz. 

Holnap, január 26-én. 
Először:

A fekete hajó.
Fredeti Operette 3 felvonásban. 
Irta Rákosi Jenő. Zenéjét szer­

zetté báró Bánffy György.

Személyek:
Eöri
Pálmai Ilka
Kassai
Andorfl
Komáromi
Pártényiné
Hegyi A. 
Solymosi 
Újvári 
Vidor 
Behumi 
Hatvani 
V. Kovács 
Szelényi A. 
Vidorné 
Füredi 
Magy ári 
Várai Malvin 
Izsó

Apollóniusz 
Oziriadesz 
Alopex 
Gorgasz 
Kerallenosz 
Laktuka assz.
Tharsia 
Pipillinároez 
Küküllosz 
Kodrillusz 
Ananké 
Arisztosz 
Gorgóniosz 
Dorkász 
Filiisz 
Kikiáltó 
Egy trombitás 
Egy leány
Egy imok ___
Egypálczahordó Márton 
Egy székhordó Juhász 
Egy kancsótartó Kopácsy

Kezdete 7 órakor. 
HOLNAPUTÁN UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lettet

Stanúzló.
Budapest, január 25-én.

Krieg im Frieden.
Vígjáték 5 telv. Írták Moser G, 

és Schönthan Ferencz.
Kezdete 7 órakor.

57«

hajós-uteza 27. sz. a dalszínház szomszédságában.

BROTHERS ARTELL
(a Londoni Royal Aquariumtóll kinek tornám üvészete a 
színpadon, minden eddigit felülmúl a maga nemében.

a svéd gyorsrajzoló a stockholmi Aleazar-szinháztól, úgy­
szintén a német svéd énekesnő

ÜT"JLáiEW kisasszony
fellépte.

FIORI ANNA kisasszony
grotesque-tánczosné és énekesnő ujabbi fellépése.

Brandt Krisztina k. a.
bécsi énekesnő továbbá

nagyérdekű és pikáns Jongleur fellépte, ki utóbbi csak 
nagyon rövid ideig fog még vendégszerepelni. Ugy a hi­
res Star-Trouppe rövid fellépte.

IDŐJÁRÁS január 24. regg. 7 órakor.

Az idő jelző-intézet távirati jelentése.

Állomások

Arad,.
Besztercze ... _
Beszterczebánya_
Budapest_ __
Csáktornya __ .
Debreczen_ __
Eger., — __ .
Eszék_ _____
Fiume____ __
Késmárk____
Keszthely___
Kolozsvár____
Magyar-Ovár_ 
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed_ _
Nagy-Szeben_
Nagyvárad __ _
Orsóvá., ____
Pancsova. _
Seltne ez bánya__
Sopron ... 
Szatmár-N émeti.. 
Szeged
Sepsi-Szt-György
Szolnok__ _
Temesvár_
Trencsén. __
Ungvár.____
Zágráb_____
Bécs ____
Bregenz_
Lesina _ __
Pola _
Prága_ ... *_~

Lég­
nyomás 

"á.700 e

69.1
70.1 
C9.5 
68.9
70.7

66.1
74.6
68.8
67.8
71.5 
C9.9
72.2
68.7
67.9
68.6 
67.6 
72.0
70.3
68.3
68.1

Szél
iránya és 

ereje 
(1—14/

tót vény ek y/.oU. 6-A>-os aranyjáradék sá/r8 frtkÖ ntn„; i r i. a,Pesl Dármtársa-liszavulgyi sorsjegyek 108.50. Magyar 4»/«-os | emelkedett 6y pt mi 1 frkkal* szuez részvény 68 frkkal

. csak
fölött a fővárosi hatóság vagy bár-

ugy saiáfiÖ- TKggyŐZ£dést nézhet. Énnél- 
ugy saját érdekünkben, hogy megczáfolha««imazon, nem rég egy fővárosi lapban ellenünk szórt E 

nyelmu Xag7 rosszakaratú rágalmat, mintha mi tehenein- 
fcet moslékkal etetnők, valamint a fővárosi lakossáe mpt- 
”WSíra üdékében ezennel bátor vagyok" kmvilat- 
koztatm, hogy a vaáli és szentlászlói tehenészeteink és
vagyeStéekrCi«dkfrMk/-^VárTVlatÓSág kö==egeinek, 
vagy lnek lsi,ki hatósági igazolványt hoz. a leekésv-
gnwta hits1JKLllfya ‘:VI 
SSSLSSHl101“* ná$UDk mealiu t6bK‘

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 23.
Szeiwarth Lajos 30 é. iparos II. k. Toldy-u. 43. vesebai 
Mikovszky R 29 é. napsz. VIII. k. kerepesi-u, 38. tűdőiob
TlkáraCAnnaá48 é 3" hajVTTV?" k' Szt -,án°s-U- 25. tüdővész. 
lakács Anna 48 é. özvegy VII. k. szövetség-u. 8. tüdő vész
Womaszta György 58 é kövező I. k. Attila-u 143 t“dőlob

E€r IT“ r™ * Ö5S5 EX.Gall F M 74é VULk- Berz=enyi-u. 5. bélhunit.
j4 é; ,™észár°s ozv. Vili. k. kerepesi-u 43 autaütés

Wtóderma”nV Zs'VéW' T?"?rFerencz u‘ 76‘ tüdőlob 
Vefiand É E fi8Zé f* (b 1 ' k‘ ostrom-u- 29. szívbaj,o“ a v • r ®8 é- tanüo neie VII. k. szövetség-u. 4 tüdőlob
teLl-JV- szulésznö vn- k. Hottenbiller-u. 39 savbaj 
Glazer Jakab 6 é. majoros fia VII. k. Rákos agykérlob J"
neU»lr Efzrébet 65 é" 5zv- X. k. Etelház agakór
Pesztek mltonk??** .,eán7a J-.k-|foján!ovics-ház tüdővész. 
Aik 1 D 1 .'!? é- czlPesz VII. k. dohány-u. 50 tüdővészTurner András 58 é" ”aPRZ6 ^ Ííkola"u 56' mellhártyíob.
schi^Ä $£

nyílt-tíStr

A bucii

Faj

bAnsáe; b”za - l( is*»vidéki
pestvide^i 
febérznegyeí —|
bAoskai -- 
m. ^»»kk. .

Gabona

roes - — —
árp»— —

zab — —- —
tengeri — 
köles — -
képoszta-reyca
bánsági repczel

EBI

Ad
Magyar királyi ara] 
Magyar királyi ar»J 
Magyar papirjaradl 
Magyar vasúti kőid 
Magyar vasúti kölá 
Görnöri álla invasul 
Magyar 1869. kelel 
Magyar 1873. keleti 
Magyar 1876. kelel 
Magyar királyi nyi 
Magyar királyi :iy| 
Tiszai és szegedi ki 
1871-iki magyar ál 
1873-ikimagyar ál 
Magyar földtehenn 
Magyar földtehenl 
Magyar földtehenl 
Magvar földteher i| 
Magyar földtehenl

Bécsi tq
A) Általános

Egységesjár., papii 
Egységes járadék,I 
Egységes járadék, 
Egységesjaradék, t 
Sorsolássá 1,1854-bl 
Sorsolással.1860-bl 
Sorsolással,1860-b| 
Sorsolással,1864-bl 
Sorsolással.1864-bl 
Como-járadék 42 !l 
JLllamjószági jelzál 
Bécs-glogn. v. elsl

B) A birodaljJ 
viselt királ 
gok államai

Osztrák aranyjar.í 
Osztr. papírj ár. via 
Osztr .kincst. j. v isi

C j A magyar ki 
államadóssál

Magyar aranyjar J 
Magyar aranvjárl 
Magyar papírja: al 
Magyar' vasúti kön 
Magyar vasúti kön 
Görnöri allamvasf 
Keleti vasúti ál.kői 
Keleti vasutial. kői 
Keleti vasú tial. kői 
Magy .államkölcsl 
Mag y allamkölesf 
Magyar úrbérivál 
M. szőlödezsma-d 
Magyar nyeremél 
Magyar nyereméin 
M.tiszav s szege«

évi rei
1. Igazgatóségil
2. Ä nyereméa
3. Első s eseti! 

tása s a tizei
Kisvárda jl

^ingerstr. 11

„goid. Reichsapfel

Vértisztlí
e Isbdseeok mér erl 
más orvosság hsszti 
!ás állt be. 1 doboe 
10 kr. (Kevesebi 
a legkülönbözőbb I 
egyszer tett velük ki

Waidhofen az I

Tekintetes ni ll 
lomban és hugyrekl 
minden siker nélkm 
idő múltával heve* 
zengorodáns kővetil 
be, s mihelyt csali 
vizet nyeltem is 1J 
ás full adózás miam 
eeaknem csodálatol 
latához folyaraodttl 
■ukat, s engemet <1 
letesen megszabad! 
kintetes urnák véri 
szeréért nem győzi 
képen kifejezni. -

Tisztelt un 
vértisztitó labdacs! 
műveltek. Évek ót! 
egy barátnőm 10t 
e 10 labdacs oly t! 
Köszönettel kérek!

Piszka, 1881.1

A hő
mérséklet | Csapa- 
Celsius- jdék*^»

Felhő­
zet

- 10.1

10.8
6.4 -X-2 
7.0 
8.6

1.7
9.2 *1 
6.6

7.4 *1 
5.0

magyarázata: ©
® — * felhős; 3 * felhős ; 32 — felhős ; ® — borult; 

*■" hóesö ; — jég; ^s=köd ; CO

szélcsend; derült; 
eső

gőz; — zivatar,villám.
Áttekintése a mai időjárásnak:

rJt"jPában:- A na?y légnyomás (775—778) a kontinens északi 
részeben, a cepressz.ó (757-759) Dél-Olaszországban van. Helven
hrtvenVWntTB ®rös szelekkel az idő Közép-Eui ópáüan változó, 
beljenkint havazással, kisebbedéit hőmérséklettel

Többnyire északi és északkeleti, helyenkint eres 
szeiek mellett a hideg nagyobb lett; a légnyomás iüleg északon 

idő általában vajtozó felhőzetű, derüs- 
helyenkint kis

O ■■ tiszta

jóval fölebb szállt. Az
borússal váltakozik (dereng-borong) Havazások 
mennyiségben, Késmárkon viharral voltak.

Kilátás a jövő időre:
lyen1ftót*h!vázSZÓ k1“’ 8ZeIeS' fa6y°S id6t várhatni be"

VÍZÁLLÁS 1883. január 24.

Névszennt Változik Nérszerint Változik
fölött ialatt fölött alatt

Duna
Pozsony 
Komárom 
Budapest 
Mohács 
Vukovár 
Újvidék
Pancsova __
Orsóvá

Tisza
M.-Sziget— 
Beregszász. 
Sárospatak. 
Szatmár 
Tokaj
Szolnok__
Szeged

apadó
áradó
apadó
apadó

váltiaú
ismerve, mind 
stb. ellen. 1 tét

Élet
apadó
áradó
áradó

B.-Gyula ...
Maros
Arad.

Dráva
Barcs_
Eszék.. Á legtöbb e

Száva
Mitrovicza__

Bég:
Temesvár .— apadó

raANKIiIN - TÁBSULAT

Amerikai
smi ható, két 3e J 
ványea és csúz3 
r ^gszaggatás, gl 
s»sggAtás. stb. 4
Anatherinl
Általánosan éld 
1 üvegcse 1 frt|
Szem-essl

fenntartására; < 
50 kr. '
Chinai toil!
pan gyártás terel 
róna lesi és iJ 
»okáig Űrt és kil

Fiaker-poa
otien. 1 doboz 39

essen
mer, roe* eméeJ 
Kg üvegcse 201

üSTValamei
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forrás
kbb

»avaroknál 
ra alapuló 
|nál kiváló
a mosatása
[kívánatos
terjedt

gáltatnak

Byek:
I Eöri
IPálmai Ilka 
[Kassai 
Andorfi 
Tomáromi 

[Pártén viné 
Vegyi A. 
Solymosi t'jvári 
Fidor 
Bebumi 
Hatvani 

Kovács 
Szelényi A. 
Didómé 
Poredi 
íagyari 
• irai Malvin 

izsó 
lí írton 
li.hász 
íopácsy
órakor.
UGYANEZ.

5INHÁZ.
ionos Lesüt 

jiár 25-én.

frieden.
■ták Moser G.

I Ferenci.
irakor.

5749

liságában.
ELL

lövészete a 
■nemében.

izony
[epése.

a.

N»
lobbi csak 
|Vgy a tu­

tor.
lse.

apa- Felhó» 
rét

é*zaki 
. Helyen- 
változó,

i nt eres 
északon 

derüs-
Ixint kis

hatni he»

Változik

váltlati

\ apadó 
I apadó

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 24.

Faj

bánsági 1búza— ó
visz» vidéki —
pestride^i —
ehérmegyei —„benne;

bárkai
m. c»iaKk.

Irányzat

sziláid

Minőségi súly h e ktoliterenkint
78*^ 79*k 1 80*fr I 81*^ kb

frttél I fltiz I frttól I frtig | frttól | írtig | frttól I frtig
100 kilogrammnak ara

9.55
9.80
9.75
9.75
9.65
9.25

9.70
9.95 
990 
9.90 
9.80 
9.35 :

9.75
10.—
9.95
9.95
9.85
9.40

9.80
10.10
10.05
10.05
9.90
9.45

9.85
10.15
10.10
10.10
9.95
9.50

9.90
10.20
10.15
10.15
10.—
9.55

9.95 
10.25 
10.20 
10.20 
10.05 
9 60

Gabona

rozs - —■
srpa — ~

zab — — — —
tengeri — — 
köles — — —
kaposzta-repeze „
bánsági repcze._.

Faj

takarmány 
egetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

csendes
szilárd
szilárd

Minőségű

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

10.05
10.30
10.25
10.25
10.10
9.65

" frttól I frtig frtig frttól I frtig frttól I frtig

100 kilogramm ára
Irányzat Határidő

t00 kilogramm ára
frt kr. frt 1 kr.

12
Gabona pénz áru

-tói •ig frt kr. frt kr.
7 — 7 30 ‘5 búza__ __ __ lanyha tavaszra 9 58 9 60
6 60 6 85 őszre _
7
7 80

7
9

60
20 § « julius—aug.-ra 1882. — - -

6 20 6 60 8, tengeri — __ lanyha máj.—júniusra 1883. 6 15 6 17
6 6 10 zab __ __ fi tavaszra 6 57 6 60
5
6

90 6
6 50 'S » őszre - — - --

— — i repose káposzta . « aug.—szeptemberre 13«/a — 13»/m —
— « bánsági___ — julius—augusztusra — -

értékpapírok UTOLSO ARKELET

ÁLLAMADÓSSÁG.

jlagyar királyi aranyjáradék adómentes __ _ _ 6%
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ __ __ 4%
Magvar papirjaradék adómentes__ __ _______________5%
Magyar vasúti kölcsön ä 120 frt o. ért. (300 frank). __ 5%
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban __ 5%
Hőmön áilamvasuti záloglevelek.__ — ... __ __ 5%
Magyar ls69. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5% 
Magyar i»73. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsübbs.)adóm. 5%
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __ 5%
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. __ __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ __ _____
Tiszai és szegedi kölcsön — — — — — — 4%
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o 
1873-ibiroagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5%
Magvar földtehermentesitési kötvények___ __ — 5%
Magyar földtehermentesitési kötvényekl867. záradékkal 5%
Magyar földtebermentesitesi kötvényektemesi ... __ 5%
Magyar fűldtehermentesitesikötvényekl867. záradékkal 5% 
Magyar földtehermentesitési kötvények borrá toryszgi,. 5%

118.30 
85 35 
84.70 

134.50 
134.50 
160 —
89.50 

109 50
93 50 

113.25 
113.— 
108.75 
109 — 
109.—
97.50 
95.- 
97.— 
95.— 
98 50

118.50
85.60
84.90

135.—
135..

90.-
110.50 
94 25

114 — 
114' 
109 25 
HO­
HO.
98.50 
96.— 
98.— 
96.-

100.—

ÉRTÉKPAPÍROK (UTOLSÓ ÁRKELET

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ __ __ 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__5°/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt) „ __ __ __ — 5°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesített államadósság papírban május—nov. __ __ 5%
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug. ______6°/o
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius.   5°/o
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — — 5%
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __ __ __ __ __ 4%
Osztrák papirjáradék, adómentes . __ __ __ ______ 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. _ 4á/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é 5%
Osztrák államadósság, kisorsolássa! 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.._

Pest város kölcsöne 1870-böl ______
Pest város kölcsöne l-S71-ből_____ _
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne __

6%
6%
Bo/o

97.50 
93.25
96.50
97.75 

100.
77.-
77.—
77.75
77.75
95.75 
92.—

119.—
130.—
138.80
168.25 
167.-

103.25 
103.25
97.—

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank — ______ — 30/0 32.50

Bécsi tőzsde január 23.
Ai Általános államadósság.

Egy=egesjár„ papir.május—novemb. 5% 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5% 
Egységes jaradek, ezüst januar—jul. 5% 
Egységesjaradek, ezüstb. apr.—okt. 5% 
sorsolással,! i-54-böl 250 frt sorsj.pp. 4-’/o 
Sorsolással,l»60-ból500 frtsorsj.o.é. 5% 
sorállással,1860-ból 100 frt sorsj.o.é. 5% 
Sorsolással,1864-bol 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsoiással.l864-böl 50 frt sorsj.o.é. 
Como-járadék 42 lira — — — 
iilimjószági jelzáloglevél 120 frt— 5°/o 
Becs-glogn. V. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4% 
Osztr.papirjar. visszatiz. 1881 100 frt 5°/o 
Usztr.kincst.j.visszatiz. 1882 100 frt 5%

C) A magyar korona országainak 
all azna do,saga.

Magyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4%
Magyar papirjaradék... __100 frt 5u/o
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5% 
Giimóri aliamvas. záloglevél lőüfrt 6°,o 
Keietivasutiál.kötv. 1869-ből 300 frt 5% 
Keletivasutiál.kötv. 1873-ból 300frt 5% 
Keletivasutiál. kötv.1376-ból 100 frt 5% 
Magy.államkölcs. 1871.sors. lOOfrt 5% 
Magv allamkölcs. 1873. sors. lOOfrt 5% 
Magvar úrbéri válts, kötvény lOOfrt 5% 
S. szf’ödezsma-válts. kötv. lOOfrt ovo 
Magyar nyeremény - kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön á 50 frt 
M.tiszavs" szegedi ny. sorsj. lOOfrt 4%

77.20 
77.30 
77.65 
77.70 

119.—
130.75 
139.—
168.75 
168 —
39.-

146.50
9Sv

95.85
92.15

118.20
85.30
34.55

134.50
134.25

89Í10
110.—
94.—

97.75
113.50
113.50
103.40

ÁRU
77.35
77.45
77.80
77.85

119.50
131.25
139.50
169.25 
169.
40,

147,

96 — 
92.30

118.35
85.45
84.70

135.—
134.75

89.5v
111.—
94.30

98.25 
114.— 
114.— 
108.80

D) Földteherm. kötv. 100 frt pp.
Csehországi__ __     5%
Bukovinai— ____     5°/o
Gaiicziai.. __      5%
iva, intbiai________     5%
Krajna és tengerparti________ 5%
Morvaországi ____     5°/o
Alsó-ausztriai_____     5°/o
Felső-ausztriai___ __    5°/o
Salzburgi. __ _ __ __ — — 5%
Sziléziai __. __ __ ______ 5%
Stíriai______ __________ — 5%
Tiroli_____ __ __ __ — 5%
Horvát- és szlavonországi __ — 5%
Erdélyi. __ __ __ — — 5%
Temesi bánság. __ __ — — 5%
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5%
Magyar__ __ __ — — — 5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5%

E) Más közkölcsönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5% 
Uunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5%
Pestvárosi kölcsön 1871. ____ 6%
Pestvárosi kölcsön 1880 ____ 5%
Triesztvárosi köles. 1865 . __   6%
Triesztvárosi köles. 1879 ____ 6%
Bécsvárosi kölcsön 1867_______ 5°/o
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék__ __ __ 100 lira 5%
Szerb nyer. köles__ — 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön _____  400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 44% 
Osztr. ált.földh.-int. 33 éves visszf. 5 u/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 °/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 44% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 
Csehorsz. főldh.-társ.36 éves visszf. 5iu/o 
Csehorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 5 <%

nag»E»snH
:sz áru

98.50 
93.75
97.50
98.25

77.25
77.25 
78.— 
78.—
96.25
92.50 

120.— 
131.— 
139.50 
169.25 
168.—

10b—
104.—
97.50

S3.—

OSZTAL
81-re

12.-

12.-
2Í--

[27* frk 
5.50 
6.-

222.—

50-

16.-

ÉRTÉKPAPÍROK DTOLSÓ ÁRKELEl
pénz I

OSZTAL.
1831-re

BÉSZVI ÍYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolás a.
Horvát leszámítoló bank______
Ipar bank, budapesti __ __
Központiipartársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.n. kib. id. e.
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelmtézet__________
Osztrák-magyar bank _______
I. magyar iparbank__ ______
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeid hitelbank __ __ __
«Unió» bank__ ______ .

BEFIZ.
FUT
200
120
100
200
200
100
80

200
200
100
100
100
160
300
150
500
100
100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ............. 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ... 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __   500
Első budapesti.______   500
Erzsébet malom. __ __ _ 200
Hengermalom_______   500
Lujza.. — __       160
Molnárok és sütök _______  200
Pannónia— __ . . ...   1000
Viktória..__________ ____  300

d) Közlekedési vállalatok. 
•Adria» magy .tengeri hajózási lészv.-t.
Alföld-fiumei __    200
Arad-Kőrös völgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári______ 200
Déli vasút _. ________    200
nszak-keleti vasút________  200
Erdélyi vasút__ __     200
Győr-sopron-ebenfurti vasút _ 200
Kassa-oderbergi vasút __   200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-győr-gr&cziv.) 200
Osztrák átiamvasut________  200
Pécs-barcsi vasút__ ___ __ 200
Tiszavidéki vasút __     200

195.—
114,
114.50

39.—

273, 
216 - 
103— 
89.25

278.60 
830- 
191.50 
580 —

110.-

230.—
240—

8450.-
42.—

900—

570— 
1280— 
241.50 
6t0.— 
288.— 
379.— 

1315— 
472—

165 50
165Í—
131—
157—
15650

142.50 
155.—
160.50 
319.75 
216— 
247—

200.— 
115.— 
115. —

40—

273.50 
218.—
108.50 
89.75

278Í80
835.-
191.50 
582.-

111—

234— 
250— 

3475, 
43—

572—
1300—
242.50
620.
290.
385—

1325—
475—

166.50

166!—
131.50 
158
157.50

143Í50 
156,
161.50
320.50 
218— 
248—

106.— 107.— Központi földhitelint. bank 38 é... 5 o/„ 100.—
96.75! 97.25 Gácsországi földhitelintézet 18 é. 6 % 101.50
97.30; 97.7C Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é. 5 % 103.—

106.50 — Osztrákjelzálogbank lOéves visszf. 51% 100.50
104. 105- Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5 o/o 97.25
104.— 104.50 Osztrák-magyar bank______ ..6% 100.65
105.— 106.50 Osztrák-magyar bank __ __ 4i°/o 97.20
104.50 — Osztrák-magyar bank______ ____4% 90.50
102.— -- --- Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 51% 100.75
110.— — Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5é% 100.75
103.— 105— Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 54% _
99.— — Magyar földhitelintézet _ __ __540/0 101.—
99.— 102— Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 % 99.75
97.25 98-25 Magyar földhitelint. sorsolás«. __44% 93.75
97.25 97.75 Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 % 119.—
95.50 96— Magyar jelzálogbank 25 évi sors. 54% 100.50
97.50 98.50 Magyar jelzálogbank__40 évi sors. 54% 100.50
95.50 96.25 Magyarjelzálogbank__40 évi sors. 5 o/o 98.25

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya __ __ 300 frt ezüst 5% 93.25

114.— 114.50 Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 94.80
--.-- 102.— Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5°/o— 103.50 Cseh északi vasút __ 300 frt ____ 5% 99.75
97.— 98.— Cseh nyugati vasút__ 300 frt____5“/o 99.50

101 — 101,50 Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 111 50
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 106.90

101.25 102.25 Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5% -- .---
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5% 91.15

121,5C 122. - Erzsébet pálya__ __100 frt ezüst 5% 98.30
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 98.30

32.— 32.50 Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 105.25
23.50 24.— Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 102.—

Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 106.—
Ferencz-József pálya__ 200 frt ez. 5% 100.30
Pécs-barcsi pálya__ 200 frt ez. 5% 100.—

119.50 120.— Károly-Lajos gácsi pálya 300 frt o.é.44% 99.50
— --.-- Kassa-oderbergi pálya _ 200 frt ez. 5% 95.50
-- .--- -- .-- Eperj es-tamovi pálya 300 frt ez. 5% 92.25
95.50 96.- Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300 frt o.é. 93.—
91.40 92.— Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. SOOfrt ez. -- .--

104.50 -- .--- Lemb.-czem.-jassii p.HI. kib. SOOfrt ez. -- .--
102.50 Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 101.50

rísz ÁRU
100.50
102.50
103.50 
101—
93—

100.85
97.60
90.75 

101 50
101.50

102Í
100.25
94.25

119.50 
101— 
101.-
98.75

93.75 
95.10

100.25 
100— 
113 — 
107.40

91.50
98.80
98.80 

105.75

106.50 
100.70 
101—
99.80
95.75
93— 
9.3.501 
98—!
94— 

101.80

Budolf-pálya . __ ___ 300frt ez. 5«/o
Erdélyi pálya______ 200frt ez. 5%
Osztrák állam vaspálya 500frank 3"/o 
Osztr.állam.-p. 1874. kib. 500frank 3»/o
Déli pálya __ __ __ 500frank 3%
Déli pálya..     200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. lOOfrto.é. 5“/o 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5»/o
Tiszavidéki pálya__ __lOOOfrto.é. 5°/o
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 800 frt ar. 5°/o 
M.nyug. (Székest.-győr-grácz) 200 frt 5°/o

H) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. ._ _ __ 100 frt o.é.
Clary.       _ 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási _ __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi __ __ 20 frt o.é.
Keglevich__ __________ 10 frtp.p.
Krakkói sorsj egy-kölcsön . 20 frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy______ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Pálffy.. — — — __ 40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány______ 10 frt o.é.
Salai— __ __ __ __ 40frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é.
St.-Genois__ __ — —. 40frtp.g.
Stanislau városi __ __ 20 frt o.é.
Trieszt városi __ _ " _ 100 frt p.p.
Trieszt városi..   _ 50frt o.é.
Waldstein    —__20 frt p.p.
Windiscbgrätz _ __ __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3°/o-nyi kölcsön..__

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank______  200 frt 5%
Bécsi banktársulat.. ... 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület ______ 100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5°/o 
Pestimagyar keresked. bank 500 firt 5°/o 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5°/o 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

rísz
100.40
91.20

177.50
175.50 
133.30 
118—
96.75

99.25
91.75
go-
ge—

170-75
37.75 

108.25

19*50
18.50
23.25 
38 50
36.30
12.25
20.30 
51—
22.75
47.50 
26—

127—

27Í25 
37.40 
30,

113.75

,104—
203—

277.80
271.25

300-
35—
30—

560

40-

10—

16.—

M—
30—

20—

30-

ÉRTEKPAPIROK UTOLSÓ A&KELEX

Osztrák dunagőzhajózási társaság 
Pesti közúti vaspálya — — 
Pesti közúti vaspálya élv. jegy—

e) Takarékpénztárak.
Budapest Hl. kerületi. — —
Czeglédi  _— — —.
Országos központi — — —
Pesti első hazai __ — —-
Egyesült Budapest fővárosi- — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutinjai— —

f) Különféle vállalatok,
Alagút.         —
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gschwindt-féle szeszgyár  —
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda «Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönző-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ __
Rimamurány-salgótarjáni vasmű
Salgó-tarjáni kőszénbánya . __
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-íéle vasönt. sgépgy .ll.kib.
Serfőzde első magyar. __ __
Sertéshizlaló______ ____ —
Sóskúti kőbánya. ______—
Spodium és csontiisztgyár — 
Szálloda részvény-társaság. —
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai..   —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelül tézetpapii érték 
Magy.földhitelintézetpapiiérték 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst
Magyar jelzálogbank.   —
Magyar jelzálogbank — ...
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pestimagyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
•Albina» takarék-és hitelintézet

bt FIZ.
FBI

500
200

50
100
300

1000
200
100
50

‘ 105 
80 

100 
150 
400 
200 
200 
210 
200 
500 
130

85
100
100
200

400
200
200
200
200
200
160

5}«/« 
5 % 
4*0/0 
5 o/o 
51»/o 
5 o/o 
5jo/„
5 o/o 
4io/o
4 0/0
6 o/o
540/0
5 0/0
6 0/0

I

585—
437—
255—

54—

520— 
4600—
521— 
123.50

115.— 
82 50

143—
696—
420—

59o!— 
588.— 
800.— 
155 50

117.50 
108 — 
235— 
217— 
6GC.— 
342.—
45.— 

277—

108—
268—

101— 
100— 
93.75 

119.— 
101.20 
98.25 

100— 
100.60 
97—
90.50

101.50 
101.50
99—
99.50

590—
438—

55—

525— 
4625.— 
525— 
124.

116—
83 50

143Í50
700—
425.—

595!—
595.

156—

1118.50
110—

'237—
218—
602—
345—
50—

278—

109—
269—

101.75 
100.25
94.25

119.50
101.45
98.75 

101,
100.75 
97.50
90.75 

102.- 
102—

100.30

ÉRTÉKPAPÍROK j—UTOLSO AHKKLET

oeiz áru

ELSŐBBSÉGEK. MF|ZETm
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt

eszéki vonala) __ __ — 200 5%
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°/o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5%
Dunagőzhajózási társulat__ 300 5°,o
Dunagőzhajózási társulat- —100/200 6°/o
Észak-keletivas pálya__ __ 30u 3°/°
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°io 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 100Ö 6°/o
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6°,o
Magyar-galicziai vaspálya __ 200 5°/o
Ma8y.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-gráczivonal) . 200 5°/o 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5% 
M. vas.elsöbbs. beruh.aranyban200/1000 5u/o

200
200
200
300
200
100

100
100
100

5%
6%
5%
5°/o
5Vo
5°/o
5°/o
50/0
6°/o
6%
5«/o

I. erdélyi vaspálya 
Győr-sopron-ebenfurti vasút, 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperj es-tarn. v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal) -
Osztrák államvasut______
Tiszavidéki vasút______ __
Budapesti lánczhid __ __
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület__ __

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __________ _ —
Budavárosi sorsjegy   — —
Keglevics sorsjegy  — —. —
Pálffy sorsjegy __ __ — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — __ __
Császári királyi arany (kör.) . — ™
Osztrák-magyar 8 frtos arany_____ __
20 frankos arany   — —
Török aranylira     — — —
Osztrák és magyar ezüst __ — —
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra).
Német baukpiaczok 100 márk._  4
Amsterdam 100 hollandi írtért__
Brüssel 100 frankért _ __ __ _
Páris 100 frankért _____ ____ ____
Marseille 100 frankért      34°,0
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 4 °/o
Zürich 100 frankért,. __ ______4%
London 10 font sterlingért  5%

54%
44%
3i%

99.50] Szentpétervár 100 rubelért 
Milano 1001 ire nouve ital._

.............6 %
__ 5 %

94.75 
93.50 
91 —

90 50 
112.— 
124-—

91 50 
89 25

96 — 
95 — 

108.50
91.50

95.75
92.50

116 50

99.50 
103.75

97—

5.64
5.62 
9.52
9.62

58.80

58.80
99—

47Í55

47.55
47.55

120,

95.25
94—
91.50

91.50 
113— 
125-

92 — 
90 50

96 50
95 50 

109—
92—

96 50
93—

117-

100—
104—

97.50

172—
39.50
20—
37—

5.66
5.64
9.54
9.54

58.90

58.90
99.25

47Í6S

47Í60
47.60

12025

ÁRU
100.50
91.60

133.60 
118.50 
97 60
97.50
99.50 
92,
90.50 
97—

171.25
38.50 

108.75

20.50
18.75
23.75
39.50 
86.70
12.50

53Í
23.50 
48,
26.50 

127.50

27Í75
37.75 
31—

114.25

104.50
204,

278.10
-272.25

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5°/c 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giro- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank— — 200 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5%
Magyar országos bank__ 200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5%
Osztrák-magyar bank- __ 600 frt 5%
Unió-bank __ ... __ 109frt 5%
Általános forgalmi bank__140 frt 5%
K) Közieked. vállalatok reszv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút 500 frt p.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frtp.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalCOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5%
Pécs-barcsi pálya __ 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaíiczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya — 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3%
Rudolf-pálya. __ — 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya__ 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya__ __ __ 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. .., 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.e. 5% 
M. nyug. szókesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/« 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán-épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság—- 200frt 
Judenburgi vasmű__ — 70 frt

ÁRU
860—; 
89— 

277— 
60 —

827—
110—
141.25

165.25

585—

20875

2697—
192.25

291.50 
142.5C 
166— 
650—
195.50 
16-2.75
156.25 
319—
130.75 
145—
247.25
217.25
155. --
156.
160.75

PÉNZ
870. 

89.50 
»SO— 
63 -

829—
110.50
141.75

165.75

587—

209.25

2703!-
192.75

29175
143.50 
166 50 
652.- 
196— 
163.5.5 
156 75
319.50
131.25
145.50
247.75
217.50
155.25 
157—
161.25

93.25 94,25

Liesingi serfőzöde __ 100 frt 4%
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%
Prágai vasipar-társulat __ 200 frt
Rima-murányivas.-társ. lOOfrt 5%
Salgó-tarjáni Ipszénbánya— 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár tái-saság lOOfrt 5% 
Által.waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság__ __100 frt
Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice — lOOOfrto.é.
•Duna» osztr. bizt.-r.-társ__ 200 frt 5%
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5% 
«Securitas»viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztosító társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra   100 hol.frt 54%
Brüssel!— __ __ 00 frank _ 4%
Német bankpiaczok__100 márka 5 %
London_____ ____ 10 fontst. 5 %
Milano __ __ __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 34%
Páris — __ ______ 100 frank. 84%
Pétervár . __ __ 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok — __ 100 frank . 34%
Zürich    100 frank. 34%

N) Valuták.
Császári és királyi arany__darabja —
Császári és kir. reezés arany, darabja „
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja_
20 frankos arany . __ __darabja ._
20 márkás arany __ __ darabja —
Orosz imperiale______ ____darabja —
Sovereigns __ __ __ darabja..
Török arany lira — __ __darabja
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja —
Ezüst .. ... ______ ____lOOfrto.é.
Ezüstjáradék-szelvény __ lOOfrto.é.
Német birodalmibankjegy__100 márka
Olasz bankjegy . __ __ 100 ol.lira
Orosz papír rubel _____ ____ darabja ..

65—

159.50 
116.—

1950.—

99.20

58.80
120.05

47.65

5.65
5.64
9.534
9.534

11.75
9.79

11.98
10.80

65.50

160.50 
117.—

302.—

300.— 
245—

99.35

58.90
120.60

47.70

5.67
5.66
9.544
9.544

11.77
9.81

12.03
10.82

58.80
47—

1.171

58.90
47.10

1.18

1 kMrdai takarékpénztár.
F. évi február 18-án tartja

évi rendes közgyűlését
Tárgyai:

1. Igazgatósági s felügyelő bizottsági jelentés.
2. A nyeremény felosztása feletti határozat.
3. Első s esetleg második könyvelő végleges megválasz­

tása s a fizetések meghatározása stb.
Kisvárda jan, 18, 1883.

Az elnökség.
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I MUSTÁRMAG *
^ orv. kitűnőségek által ajanlva
4 gyomor- és máj-bajok, * 

sömör, aranyér, csúz*
•I ellen. ♦
*f Főraktár: DIDIER, +

20. boul. Poissonniére, Paris. >§• 
Kapható minden gyógyszer- ^ 

J? tárban. _
■y Budapesten, Torok J. *§• 
•gí gyógysz.-nél. 5517 >|e
©**********•

^ingerstr. 15.
..gold. Reichsapfel-4 PSERHOFER J.-féle gyógyszertár

Bécsben.
Vórtiti/titá lahn-lPíííVI« ezewtí egyetemes pilnlikn.k nevertetve. teljes joggil megérüemlik
’ vl liaZilllV lftUUdtaUÄj ez utóbbi elnevezést, miután valóban alig létezik betegség, melyben 

e labdacsok már ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásukat. A legmakacsabb esetekben, mikor számos 
más orvosság hasztalanul lett alkalmazva, e pilulák által számtalanszor és pedig rövid használat után, teljes gyógyu­
lás állt be. 1 doboz 15 labdacsoal 21 kr., 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr., i.érmen etlen utánvétéinél 1 frt 
10 kr. Kevesebb 1 tekercsnél nem szállittatik.) Számtalan levél érkezett, melyekben e labdacsok fogyasztói 
a legkülönbözőbb és súlyos betegségeiből történt felgyógyulásukért köszönetét mondanak. Mindenki, a ki csak 
egyszer tett velük kísérletet, tovább ajánlja e labdacsokat. r _

A sok köszönő iratból közlünk néhányat:
szén uj életnek örvendhetek. Fogadja azért legmélyebb 
kőszönetemet az ön csodatevő gyógyszeréért.
Örökre hálakötelezettje Zwilling K., földb.

Bielitz, 1874. juniue 2..
Tisztelt Pserhofer úr! Irásbelileg kell nekem és sok I 

másoknak is. kiknek az Ön •vértisztitó labdacsai* egészsó- I 
güket visszaadták, forró köszöntünket kifejezni. így sok 1 
betegségben labdacsai a legceodásabb gyógyerőt tanúsítot­
ták, a hol már minden más szer hasztalan volt. Nőknek I 
vérfolyása vagy rendetlen tisztulásánál, nehózvizelós, gi- | 
lisztabaj, gyomorgyöngesség és gyomorgörcs, szédülés és j 
sok baj ellen gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal j 
kérném, ha ismét 12 tekercset küldene.

Teljes tisztelettel
Kander Károly.

Waidhofen az Tbbs mell. 1880. november 24. 
Nyilvános köszönet!

Tekintetes nr I 1862 óta szenvedtem aranyeres bánta- 
lomban és hugyrekedésben; orvosoltattam is magamat, de 
minden siker nélkül, bajom mind rosszabbá vált, úgyhogy 
idó múltával heves hasfájást is éreztem, (a belek össze­
zsugorodása következtében); teljes étvágytalanság állott 
b*. s mihelyt csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
▼izet nyeltem is le, alig bírtam a puffadás, nehéz zihálás 
0» full adózás miatt egyenesen állni, mígnem végre az ön, 
csaknem csodálatos hatású vértisztitó labdacsai haszná­
latához folyamodtam, melyek nem tévesztették el hatá­
sukat, g engemet csaknem gyógyithatlan bajomból töké­
letesen megszabadított. — Minek következtében én a te­
kintetes urnák vértisztitó labdacsai s más erősítő gyógy­
szeréért nem győzőm hálám s elismerésemet elegendő- 
képen kifejezni. — Kiváló mély tisztelettel.

Óellinger János.

Tisztelt uram! Szerencsés voltam, véletlenül az ón 
vérisztitó labdacsaihoz juthatni, melyek nálam csodákat 
sifveitek. Évek óta szenvedtem főfájás- és szédülésben ; 
egy barátnőm 10 dbot adott az Ön kitűnő labdacsaiból, s 
e 19 labdacs oly teljesen helyre állított hogy csodálatos. 
Köszönettel kérek újabban 1 tekercset.

Piszka, 1881. már ez- 13.
Parr András.

Ráysko, 1879. nov.
Tekintetes úr! Az 1826-ik évtől kezdve egy két éves 

váltóláz után foivton beteg, s egészen oda voltam, heves 
derék- és oldalfájások, undor és émelygés, bágysdtság, 
forróság, álmatlan éjszakákkal voltak éltem napi gyötrel­
mei. Ezen 53 évi időközben 84 orvost, köztük két profee-

Tekintetee úr I Előre bocsátva azt, miszerint való­
színűleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bir, az i 
ön híres fagy balzsamával, mely családomban több idült 
fagydagnak gyorsan véget vetett, daczára valamennyi úgy- I 
nevezett egyetemes szer iránti bizalmatlanságomnak, el- I 
határoztam magamat az ön vértisztitó labdacsaihoz 
folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok segélyével meg- 
o^tr omol jam régi idő óta aranyeres bántalmamat. Egyáta- 
lában nem restelem önnek bevallani, miszerint régi bajom 
négy heti használat után teljes tökéletesen megszűnt, s 
én ezen labdacsokat ismerőseim körében a legbuzgóbban 
ajánlom. Az ellen nincs semmi ellenvetésem, ha Ön ezen 
soraimat, — jóllehet névaláírás nélkül — nyilvánosság | 
elé óhajtja bocsájtani.

Mély tisztelettel *• Ke
Bócs, 1881. február 20___

Fémcamp-i apátság lepároldja (Francziaországban).
A Szent-Benedek-rendi barátok

VERITABLE LIQUEUR
^ T ffü1 T1 ^$ & & ü E w f

kitűnő zsongitó, az étvágyat és emésztést elősegíti.
VERITABLE LIQUEUR BENÉDIC'flN R
•Brevetée en Franc© cfc a lEtranger.

Figyelemmel kisértessék, hogy 
minden üveg négyszegletes gyári 
jegy gyei legyen ellátva, melyen 
a főigazgató sajátkezű aláírása 
látható.

Valódi BEHEBICTINER LIQUEUBaz alább megnevezetteknél kapható, kik Íráso­
san kötelezték magúkat, hogy utánzatot nem fognak elárusítani.

A fécamp-i apátság lepárolója, továbbá a Benedek-rendi barátok ALCOHOL 
de HENTHE-ét és EAU de DELISSE-ét, nagyon jeles és fölötte egészséges ter- 
mékeket is gyártja.

ELÁRUSÍTÓK BUDAPESTEN: Dietrich és Gottschlig, Szenes Ede, Dorottva-nteza; Lápossy F. 
és társa, Deák-utcza; Holzmann Ede és Bnsitzky Bánó, Takáts Lajos natvmi-utcza- Gusz- 
mannés Hautner, váczi-ntcza; Brázay Kálmán, múzsám körnt 33.; Emmerling és B’absch, 
koronaherczeg-utcza 4. szám. Seidl József, koronaherezsg-uteza; Venezia kávéház, nyor- 
ntcza; Fanta Károly, íördő-utcza 5.; leszner I., fürdó-nteza 4.; Steden József, Budán, vizivá os; 
Első baranyai bor-nagykereskedés és pezsgőgyár Littke L. Dorottya utcza 7. sz, Édes- 
kuty L., Erzsébettér 7.; GräÜ G. J. fönt. Hnbenay József, kecskemétiutcza 15.; Hoff J. Károly, kis-hid- 
uteza; Heiling J,N. Deák-utcza 21; Radanovitsz Gyula, Kálvin-tér; Tömösváry és Frolíner, Jözsef-tér 4; Vághy 
Lajos, nádur-uoza, Vámosi Lajos, sugár-nt 2.; Detsinyi és Rózsai, Dorottya-utcza 14. 4916
mm

5722 Értesítés.
Kávét Triesztből

43/4 Mo netto
enbát 7.98, arany-jávát 6.65 
és mokkát 8 frt 93 kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabórmentesen minden 
posta-állomásra Salvari N. 
Trieszt. Árlapok kívánatra inoyen.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyógyít
Dr. PÁPAY
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33.1. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 5599 

Rendel 9—5-ig délután 
este 7—8-ig levélileg is.

Cseney, 1874. máj. 17.
Tisztelt nrMQ ! Miután «vértisztitó labdacsai« nő- 1 

met, ki sok évi idült gyomorbajban és tagszaugatásban I
.... ------------------- -- • , ^ szenvedett, nem csak az életnek visszaadták, hanem fiatalsort Becsből hívtam meg tanácsadás végett, de mind. szereztek neki , nem állhatok ellen, más ha-heeztalan, bajomjmfról-napra súlyosabb lett g0^A baJ0kban szenvedők kérésének, és kérném: nékem |

i7°ktAber 23 olvastmn az on csodalabdacamai 2 tekercsesei küldene póstantánvét meUett e csoda-
hirdetését, meghozattam, mintán azokat utasít áss zenien. ' lab<ÍACéokból. Teiles tisztelettel i
V hétig szedtem, 70 éves létem dac* ára ismét erőteljes es ’
tökéletesen egészséges vagyok, úgy hogy most ismét égé- j _______

Amerikai köszvény-kenőcs, %££?£
s-vn ható, kétségtelenül legjobb szer minden kösz- 
• ényes és esúzos baj, nevezetesen hátgarinezbaj,
-gszaggaiáy, görcs, ideges fogfájás, fejfájás, fül- 

^ssggitás. sTf>. a’b. eilen. 1 frt 20 kr.____________ _
szab. valódi,

Teljes tisztelettel
Spisstek Balázs.

cs. k.Anaíherin száj-vlz, p„-p j. G.-tói,
Általánosan elismert legjobb fogfen tartó szer, 
1 üvegcse 1 frt 40 krajezár.

Szem-essentia, t
fonutartácáia- eredeti üvegcsékben á 2.50 és 1 frt
50 kr.

1 nlai <Dor»eh-fele». valódi ere-[
USllkaiTiaj-0laj,deti.Ua«ger(Al; a legkilü- |
nöbb minőség. Egy üveg 1 frt._________________

Por lábizzadás ellen.
BHZ ezáltal keletkező kellemetlen szagot, épen tart­
ja a lábbelit, és ártalmatlan szernek van bebizo- j 
nyalva. Egy doboz ára 50 krajezár.

dr. Romershansentól,

Chínai toilette-szappan, ,^1^:
; ingyirtás terén. Használata után a bőr bársony 
-ima lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
aokáig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 kr.
Fiolzon nnx általánosan ismert jeles háziszer
s iunCr-pOrj hurut, rekedtség, tojtóköh, atb.

•en. 1 doboz 35 kr.
Fajnr.tial9Cam Pserhofer J-tól, évek óta 
* aej "dlaöaill legbiztosabb szemek van el­
ismerve, mindennemű fagybajok és idült sebek 
»tb. ellen. 1 tégely 40 kr.

Élet-essenczia Är Ä
mór, rósz emésztés ti.indennemü altesti bajok ellen,

George Pate pektorale-ja, 1
sodis, köhögés, rekedtség, hnrnt, mell- es tüdöbs- 
iok gegebántslmak ellen legjobb és legkelleme­
sebb segéd-siemek általánosan elismerve. 1 dobot J 
ára 50 krajezár. L

Tannochinin-hajkenőcs
sok es laikusok által valamennyi hajnövesztő szer 
között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiállítót; 
nagy szelencze 2 frt.

, steudel tanártól véEgyetemes tapasz,’V0« és szúrt sebek, j
merges kelevények, a lábak régi, időszakonként fel- j 
nviló kenyíló kelései, makacs mirigykelések, fájó pokolvar. 
sebes és gyulladásos mell, megfagyott tagok ko-íz 
vény és hasonló bajok ellen jónak bizonyult. K^j 
tégely 50 krajezár._______ __________ __________ |

Egyetemes tiszfrtó-só ®".KitontbUi-
szer megzavart emésztés minden következményei, 
n. m. fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorbév 
aranyér, dugulás, stb. ellen. Egy csomag ára 1 frt.Eg üvegcse 20 kr. ...

JE* Valamennyi traneila különlegesség raktáron tartattk, vagy kívánatra pontosan 
és legolcsóbban b,/szereltetik. -*a .

A legtöbb elősorolt speczialitás kapható Budapesten, TOROK JOZSET gyógy­
szertárában, király-uteza 1-2. sz. alatt is °-;u-

2<rpostai küldemények 5 Irt altit megrendeléseknél csakis as össseg elötoges bekül­
dése mellett, nagyobb össsegeknél utánvéttel is esskosoltetnek.

A FEASKLDí - TÁBSÜLAT kiadásában Budapesten megjeleni, és minden könyvárusnál
kapható:

Első rész:

MAGYÁR LEVELEZŐ.
Elméleti és oaiorlati Yezéríönyv

E
helyes szerkesztésére.

Számos útbaigazító példákkal ellátva s a póttá- és 

távírdái szabályokkal és díjszabásokkal, úgy más 

közhasznú czikkekkel megtoldva.

Szerkesztette

TÓTH LAJOS,
köz- és váltóügy ved.

Nyolezadik, újból átdolgozott s a legújabb hazai tőr 
vényekhez s rendeletekhez alkalmazott kiadás.

Ára fűzve 2 frt 60 kr. Vászonba kötve 3 forint.!

második rész-

MAGYAR ÖNÜGYVÉD,
vagyis elméleti tanácsadó a polgári közéletben leg­

inkább előforduló jogügyletekben
és

GYAKORLATI ÚTMUTATÓ
az államfőnél, államkormánynál t a közigazgatási, pénzügyi és 
bírái hatáságoknál, ügyvédi segély és ügyvédi képviselet nélkül 
benyújtható mindennemű folyamodványok, kérvények, panaszok, 
felszólamlások és felebbezések, valamint a jogügyletekre vonatko­
zó magánokiratok fogalmazása és szerkesztése körüli eljárásnál.

Töm százra menő magyar és német szövegű irománypéliával.
A középosztálybeli honpolgárok használatára.

Irta

TÓTH LAJOS.
hites ügyvéd, volt megyei tiszti főügyész.

Negyedik, egészen átdolgozott s az időközben hatályba lépett 
újabb és legújabb, különösen a gyámsigi és gondnoksági ügyek 
rendezését s a kisebb polgári peres ügyekben való eljárást tár­
gyszó hazai törvények alapján kiegészített és jelentékenyen bő­

vített kiadás.
Ára fűzve 3 frt 60 kr. Vászonba kötve 4 frt.

Az Eperjesi Népbanknál a

könyvelői állomás,
mellyel 1200 frtnyi évi fize­
tés és 1% tiszta nyereségbeli 
jutalék jár, folyó évi márczius 
hó 1-én betöltendő. Kívánta­
tik a magyar s német nyelv­
nek tökéletes tudása szóval 
s Írásban — az ügyviteli nyelv 
a magyar — a kettős könyv­
vitelben és levelezésben való 
teljes jártasság. Folyamodvá­
nyok kellő bizonyítványokkal 
s ajánlatokkal felszerelve f. 
év február 10-kéig nyújtan­
dók be. 5793

igazgatóságánál,
Eperjesen.

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeii
nagyszerű választékban, jutányos árak mellett.

Kéziszekrénykék, műzárak s másoló sajtok
szintén nagy választékban. 5701

Ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra béna. küldetnek.

Javított magnetikus világító lámpa
égő anyag és láng nélkül világitó, valósággal nélkülöz- 
hetlen tűzveszélyes helyek megvilágítására. 10 évi világí­
tási képesség biztosittatik. Ára 6. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések az érték beküdlése után teliesittetnek

HÜBEL G. A. 5303
vogyi gyára Berlin. S. W. Gitsehinerstr. 78.

MAGY. KIR. ÁLLAMVASUTAK.
ad. II. 58909 sz. V.

A fennforgó szükségnek eleget téve intézkedtünk, hogy 
végleges díjszabás megjelenéséig a Budapest-Pécsi vasul 
állomásai, továbbá a L)una-Dráva-i vasút Dombóvár állo­
mása között egyrészt, másrészt pedig budapesti pályaud­
varunk, nem különben központi hálózatunk és ahoz csatla­
kozó pályák állomásai között, továbbá Dombóvár (D. D. o) 
és a Budapest pécsi vasút állomásai egymás közti forga­
lomban a küldemények közvetlenül rovataltassanak.

A Dombóvárra szóló közvetlen díjtételek akképen van­
nak képezve, hogy a budapest-pécsi vasút Uj-Dombóvár 
helyben állomásra érvényes díjtételekhez: gyorsáruknál 10 
kr, teheráruknál 5 kr., továbbá a 2 külön díjszabás és az 
I, II, III és V szám kivételes díjszabásoknál í |kr. hozzá­
adatott.

A küldeményeknek Dombóváron való fel- vagy kirakó­
sára nézve valamint azok kiraká-saért esetleg fizetendő 
illetékekre nézve helyi díjszabásunk határozmányai mérv­
adók. Budapesten, 1883 január hó 23-án.

Az igazgatóság
iSingnsirigfiSiMn^^n^SfMB5PBSÍ5

BOGDÁN JÓZSEF
kocsigyárosnálRaktár:

múzeum-körúti 6.
GYÁR:

páva-utczalO.
nagy választékban kaphatók Jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 frttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 frttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb; 

halottas kocsik 400 frttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak.

bAJA.

II



8
£j rovatban minden szó beiktatása 2 Torba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakcrimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK JANUÁR 25. 1883 1883

Egy fiatal csinos
Özvegy asszony ismeretséget óhajt 
kötni egy csinos vig kedélyű fia­
tal emberrel, de semmi más czél- 
ból mint szellemileg mulatni; fö- 
ieltétel magas termet, vig kedély 
Fényképpel ellátott ajánlatok «Mi 
a jelszó összetartás» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök 2090

Eladás.
Egy sarokház

Újpesten, gyár-utcza 14. sz. a. 
mely all 3 lakásból, nagy kertből, 
melyben szőlő és gyümölcs terem 
és pinczéből, eladó. Bővebbet 
király-utcza 17. I. em. 4. 2108

Egy liszt- és hűvé-
lyes vetemény üzlet nagy kenyér­
forgalommal más vállalat miatt 
eladó. Czim megtudható a kiadó­
hivatalban. 2103

Eladó 1000 holdas
birtok, úri lakkal, elegendő gaz­
dasági épülettel. A birtok a Ba­
latontól es két vasúti állomástól 
egy órai távolságra van. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2102

N ógrádmegy ében
— Salgó-Tarján mellett — a 
Pálfalvi hatálban, a sálfalvi indó- 
háztol V« órányira, égy 120 hold 
tagositott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lakkal, gaz­
dasági épületekkel, nagy kerttel, 
150 frt regale és vízimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
ságos marhaállománynyal és esz­
közökkel. A birtok ára a kőszén- 
kiaknázhatási joggal 20.000 frt, 
Azon kivül 12,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2384

Zalamegyében,
a Balaton mellett fekvő Ábra­
hámhegyen mintegy 220 hecto­
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter 1881-ik 
évi és 150 hectoliter 1881. évi bor 
eladó. Bővebbet a kiádóhivatal- 
ban. 2036

Eladó fűszer-
mely a leg-

egy
és vegyeskereskedés, 
szebb forgalomnak örvend 5 évi 
fennállása óta, — a nagy Kunság­
ban, 10 ezer magyar ajkú lakossal 
és nagy vasúti állomással bíró vá­
rosban, 4000 frt készpénzért csa­
ládi körülmények miatt. — Felvi­
lágosítást a kiadóhivatal ad N. 
E. 82 sz. alatt. 2084

Heves-megyében.
egy 302 hold legjobb minőségű 
földből álló birtok szabad kézből 
eladó. Bővebb tudósítást a ki- 
adóhivatal ad. 2094

Eladó ház!
Belváros közepén élénk és szép 
helyen, egy földszintes sarokház 
175C3Ö1 telken.felépitésre alkalmas, 
szabad kézből eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 1999

Belváros, zsibáms
utczában egy III. emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2409

Egy borsodmegyei,
500 holdból álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2396

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok V« részben első osz­
tályú búza termőfölddel, bensőség- 
gel, gazdasági épületekkel, két 
szőUővel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2307

Dohány-
tőzsde élénk 
azonnal átvehető. Bővebbet 
adóhivatalban.

es szivar
forgalmú helyen

............... a ki-
2078

209 holdból álló
pestmegyei birtok, kastélylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes iel­
szereléssel és vetéssel együtt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2359

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok épület­
iekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Eladás
esetleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gőzhajóállo­
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló­
tartáshoz szükséges melléképület­
tel, jégveremmel stb. ellátva. A 
beitelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhakert s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. 2424

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép bensö- 
séggel.a rajta fekvő untakkal éc 

gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ára 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Ház és telek
a Józsefvárosban, Budape 
eladó, élénk . forgalmú Vom 
nagy befásitott udvarral, ki 
mai üzletre téli és nyári bel; 
gül — fa vagy gépraktárnal 
Fpeculation is fölötte .alkab 
Értesít a kiadóhivatal. í

Egy majomszer
zet még egészen uj eladó, 
megmondja a kiadóhivatal.

Pestmegyében,
a monori vasúti állomástól 
percznyi távolságnyira egy ! 
holdas birtok eladó. A bű- 
szép lakházzal és jó ga 
épületekkel el van látva, 
bet a kiadóhivatal.

Egy 8
vadasz vizsla, 
30 írtért eladó, 
a kiadóhivatal

holnapos

használatban volt maloms: 
zet 2 pár kőre eladó, a I 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a 
sík sárospataki. Bővebbet 
adóhivatalban.

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy 2 
holdas birtok eladó. Bővebbel 
kiadóhivatal. 25

Egy hét hó
gyönyörű szép és mi 
szirozott vadászkutya 
30 frt. Bővebbet a ki

megmondja a kiadóhivatal.
Bútorok

8—10-ig és 2—4-ig. Egyéb idő 
felek rendelkezésére.

A Józsefvárosba]
égy földszintes ház istálló 
kocsiszínnel, szép nagy kéri 

ikia................

Egy 6 éves him
és egy U/s éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal 

2253

A belvárosban,
bástya-ulczában egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2272

A Józsefvárosban
fKálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy 
300 D° nagyságú udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jövedel­
mez évenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 

kiadóhivatalban

Somogyinegyében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Vétel.

tál.

kisebb birtok megvétel 
kerestetik. Bővebbet a kia< 
tatban.

Hont- es Nógrád
megyében kerestetik egy 300—61 
holdig terjedő birtok megvét 
végett. Ajánlatok küldendők 
iadóhivatilba. 23Í

Egy 2 éves, hím,
hosszuszörü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Egy vízi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kö, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt Bővebbet 

kiadóhivatalban. 2335

Kerestetik
egy fővárosi ház 15,000 frt é 
tekig megvétel végett, mely 
megfelelő összegnek 6%-át jöv 
delmezi. Bővebbet a kiadóhiv; 
talban. 231

Abanj, Zemplém,
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol 
nők megyében kerestetik eg; 
401,00 frtos birtok, kell hogy ár 
mentes és valamely vasút közeié 
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi 
vatalban, 281Í

Heves- vagy Nó
grádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
Bővebbet a- kiadóhivatalban. 2257

A belvárosban
sn, kerestetik egy haá megvétel vé- 
jn, gett 50-60,000 frtig. Bővebbet a 
cs- kiadóhivatalban. 2327

— Egy nőstény
as. neufundlandi kutya megvétel vé- 
66 gett kerestetik. Bővebbet a kia- 

dóhivatalban. . 2351

11 Egy szelídített,
55 szépen beszélő pagagály kereste 
— tik megvétel végett. Bővebbet a 

kiadóhivatalban. 2332

® Heves- vagy Borsod-
ok me6y«ben egészséges és árviz- 

mentes vidéken kerestetik meg- 
^ vétel végett egy 200—250 holdas
K) jó minőségű birtok, vasúthoz kö- 
— zel, kényelmes jó karban lévő 

lakházzal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban.

J 2388

10 Kerestetik
r a József- vagy Ferenczváros- 
* ban egy földszintes ház, kerttel 
% 12,000 Irt értékig. Bővebbet a ki 
f adóhivatalban. 2324

j" Hevesmegyében
— egy 200—300 holdra tei jedó bir- 

tok megvétel végett kerestetik 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2346

; Alkalmazást nyer
1 Egy műkertész
. azonnal alkalmazást nyer. Bőveb- 
8 bet a kiadóhivatalban. 2426 1

1 Egy gazdasági
? akadémiát végzett fiatal ember, 1 
9 mint gazdasági írnok alkalma- t 

zást nyer. Bővebbet a Idadóhiva- i 
talban. 2427 t

• Egy kevés igény a h
3 miveit leány, ki magyarul és né­

metül jól bid, és a kézimunkák- 
ban gyakorolt, gyermekek mellé r 
mint bonne alkalmazást nyer. z 

1 Bővebbet a kiadóhivatalban. 2428 a

Magyar bonne
■ kerestetik — falun lakó kérész- j? 

tény birtokos családhoz - 4 és 5 f( 
éves gyermek mellé. Kellékek: ? 
gyermekkertészeti vagy óvói kép- * 
zettség — gyengéd modor — és 
szép magyar kiejtés; valamint 
ily minőségben jól betöltött at- Ic 
kalmazás. A bizonyítványok pós- n 
tán küldendők be: Nedcczky Ti- v' 
borhoz. Vért {u. p. Marczalbáz. 
Komárom megye. 2106 „

Kerestetik T<
egy fiatal, csinos gazdasszony, ki- és 
nek kötelessége 3 gyermeket mint p 
anya gondozni, b háztartást ve- B 
zetni, azonkívül a főzést, sütést és P- 
vasalást eszközölni egy cseléd se- ■ 
giteége mellett. Bővebbet a kia- ■ 
dóhivatalban. 2421 e

Ács-pallér ®
kerestetik egy nagyobb vidéki 
városban. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2079 cs

Egy műkertész, ^
ki a gyümölcsészethez és különö- be 
sen a parkírozáshoz ért, vidékre — 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- E 
adóhivatalban. 2416 va

Egy urasági kocsis "í
vidékre alkalmazást nyer. Kik ve 
nősek előnyben részesülnek, Bő- táj 
vebbet a kiadóhivatalban. 2417 —

gy csinos, tiszta
családból való 15 éves leány

játszani és szabad óráiban

Egy jól főző
Bővebbet a kiadó- 

2361

Bővebbet a kiadóhi- 
2400

magyarul, né-

alkalmazást nyer. 
kiadóhivatalban.

Bővebbet
2391

y vidéki vas- és
;rkereskedé=ben segéd azon- 
alkalmazást nyer, kell, hogy 
yarul, németül és tótul be­
en. Bővebbet a kiadóhiva- 

2377

y csinos kaszir-
igy vidéki nagyobb kávéház- 
azonna] alkalmazást nyer. 

ilatok arczképpe! együtt á 
óhivatalba intézendök, 2347

hivatalban.

étik vidékre
kertész szerény igé- 

t. Bővebbet a kiadó- 
2344

Egy 40 éves r. kath.
nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott 
hogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méhte­
nyésztésien alapos jártassággal 
bű,^továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha- 
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban- 2405

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivat 
Levélte éli tudakozódásokra is pontosan válasz0luau

postabólyeg bekülaeyi.ha a válaszra szükséges

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. , 2274

Irodai foglalkozást
keres egy reáliskolát végzett szép 
irásu fiatal ember. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2429

Egy gépész,
ki a gazdasági gépek és malom 
kezelésében és javításában töké­
letesen jártas, mint ilyen több 
évig alkalmazva volt, állandó al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2064

Egy fiatal, egészsé­
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Egy 22 éves füszer-
kereskedősegéd, ki magyarul és 
németül beszél, hasonló üzletben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2096

Műkertész.
Egy kitűnő bizonyítványokkal el­
látott mükertesz nős, gyermekte­
len, jelenlegi állását változtatni 
óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva­
talához 2097 sz. a. intézendök.

2097

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, 
háztartás vezetését jól érti, úgy 
a jó főzést is, további felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy 16 évei
vig kedélyű leány, ki magyarul 
és németül jól beszél és a kézi­
munkákban jártassággal bir, mint 
játszótál s gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2423

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónö ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák-

Egy vidéki, csinos ban igen ÜF-Ves- valamint a ház-
kasszimő alkalmazást keres. Bö- felt8 ‘S teÄSen él£
vebbet a kiadóhivatal. 2392|D\ÍDL b?nne jyßvn’ekek mellé

ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2289Egy már nagy úra

Ságoknál alkalmazott szakácsnő Egy katon amCnteS, 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi- m * „„ „ . ’zonyitványai kitűnők. Bővebbet a l AT férfi' mmí
kiadóhivatalban. 2282 6lJO Ü szolga, vagy mint

kapus, házmester és háziszotga

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, 6 polgári osztályt végzett, a 
kézimunkákban is ügyes, játszó­
társul- gyermekek mellé ajánlko­
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372

éves fin és 2 eves
a mellé kerestetik egy fia- 
nyjátszótársul, kell hogy az 
magyarul és németül jól 
, vig kedélyű és megnyerő 
i legyen. Bővebbet a kiadó­
iban. 2320

tanoncz alkalma-

2327
Egy bonne, ki

gyárul németül és francziáu] 
vékonyan beszél, vidékre azon- 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 

dóhivatalban. 2408

Ee-V pmlrnrlntilatr alkalmaztatni óhajt, Írni, olvasniA, AÍA,r ,T.7g' ió1 tud. Bővebbet a kiadóhivatal-
ugy mint elméletileg képzett gaz- ban 04/p
datiszt keres kezelőtiszti állást.-------■--------------------------------
Bövebbet a kiadóhivatalban. 2379 Egy UŐS férfi

ki 15 éven keresztül mini bérlő, 
nagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság­

viszonyok miatt

Egy igen csinos
fiatal kisasszony éltesebb vagy
középkorú magányos úrhoz mint ”arbir7ciaiádi „„„
házikisasszony vagy társalkodó- gazdatiszt! alkalmazást keres. Bö- 
no óhajt menni. Szives aján átok vebbet a kiadóhivatalban. 2411
• Szép és jo» czim alatt a laadó- —-----------------------------------------
hivatalba kéretnek. 2352 Egy tapasztalt gaz­

datiszt, ki mint ilyen már alkal­
mazva volt és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res, vagy pedig kastélyfelügyelő­
nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 2404

Egy csinos, fiatal
kaszirnó alkalmazást keres, ily 
minőségben már működött.’ Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2397

Egy kitűnő jó
nö, helyben azonnal alkal- 
ást nyer. Bővebbet a kiadóhi. 
1. 2401

Kerestetik
kereskedelmi akadémiát 

t könyvvivő, ki a| magyar 
lét nyelvet teljesen bírja és 
Íveken levelezni is képes.

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal bíró szakácsnő alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2365

Egy műkertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2270

2075

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2288

Alkalmazást keres
, natal es
szirnői állást keres 
kávéházban, csuk- 

ry más hasonló hely- 
2430

a kiadóhi va- 
2072

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havonkint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban.

UMMI ÉS____________
valódi franczia 1 írttól 5 írtig tuczatonMnt, legfinomabb 

5368 párisi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
H ATSCHEK EMlL-nél

Budapest. Deák Ferencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 
titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek.

OLAJTALANITOTT

5562 por alakban

KÜFFERLE JÓZSEF ÉS TÁRSÁTÓL
csupán tiszta cacao, zsíros alkatrész nélkül,

GYERHIEKEKNEK
és minden gyenge emésztésű egyéneknek reggeliül ajánl- 
nató. lokeletes tisztaságánál fogva minden 
jwéz-s hasonnemü gyártmánynak eleibe teendő 
Dobozokban 55 krajezár, 1 forint és 1 forint 80 krajezár.

Budapest, váczi utcza 13. g»«TnT
Azonkívül kapható: Takáts Lajos, hatvani utcza; 
trabenay József kereskedésében, kecskeméti utcza 1; 
Freund H. es fia ezukrázda, király-uteza; F nia 
Karoly, fürdö-uteza.

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő 
nagyobb birtokot önállólag kezelt, 
tehát a gazdaság körül tökéletes 
jártassággal bir, mint gazdatiszt 
alkalmazást keres. Bővebben a
kiadóhivatal

Egy 25 éves fiatal
ember, róra. kalb, vallásu, ki a 
magyar, német és román nyelvet 
beszéli, szépen ir, mint kulcsár 
vagy mint komornyik alkalmaz­
tatni óhajt Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2374

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kívül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha­
ladást tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Egy a felső nőim-
ba- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisa szony alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

Egy szakácsnő,
ti nagy úriházaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Lakás és bérlet

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lak házzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Haszonbérbe keres-
tetik egy 180 holdas birtok, lak- 
bázzal és gazdasági épületekkel 
együtt. Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Oktatás.
Egy oki. tanítónő,
ki magyarul és olaszul folyéko­
nyan beszél, német és franczia 
nyelvben valamint a zongorában 
kezdőket oktathat, kézi munkák­
ban és gépvarrásban igen ügyes, 
mint nevelőnő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2425

Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tad, helyben mint 
nevelönő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2419

Egy kisasszony
ki a 6 osztályú népiskolát 
sikerrel végezte, a szépírásban «! 
rajzban is oktatást adhat JA 
mekek mellé ajánlkozik. rE?" 
bet a kiadóhivatalban. A

Egy nevelőnő,
ki egeszen correct beszéli és 
matice érti a magyar, németi 
franczia nyelvet, zongorában ne 
dig igen képzett, úgy how u nőiteket is képes a clA,cu?At 
tanban oktatni mint ilyen alkaí 
mazást keres. Bővebbet a lA; 
hivatalban.

Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb égvén ir 
egy 21 éves ifjút a franci 
nyelvben és zongorajátékban ab
posan oktotni képes. Bővebbel kiadóhivatalban. ^

Egy 35 éves r. kath.
müveit nö, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelönő, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, 
jól tanitja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetésben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónö vagy nevelönő 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány y 
a magyar, német és 
nyelvet egyaránt birja. jól A 
gorázik és minden kézimunkák 
ban gépvarrásban is jártassági 
gal bír, kívánna mint társalA 
nö fakár leánykákhoz) szerén, 
feltételek mellett mielőbb állsn 
Bővebbet a kiadóhivatal. ajjjj

Egy nevelőnő,
ld a német, franczia és angol 
nyelvet tanítani képes, nemkülön 
ben a zongorában conservate. 
riumi képzettséggel bir és „ 
énekben alaposan oktathat yj 
dékre alkalmazást nyer. Fiatéi 
400 frt és teljes ellátás. Bövsb. 
bet a kiadóhivatalban. »355

Kerestetik
haszonbérbe vétel végett egy 
300—400 holdig terjedő birtok, 
lakliázzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel Pestmegye alsó részé­
ben, esetleg a vetés és felszerelés 
is átvétetik. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 2061

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyét a birtok haszonbérbe 
adása végett el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2348

Egy 29 éves, kato
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsár működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy 35 éves, nőtlen
róm. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából va’a- 
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet a

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Egy középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terménykeres- 
kedé^ben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
má;us 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
tal an. 2422

Három, vagy négy
szobából álló lakás február else­
jére kerestetik. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2083

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Feher, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nógrád, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia
nyelvet tökéletesen beszéli és dött és jó bizonyitványoATA"

h»e7Ál morvonr,,! n A-.. .1.“. I . - ’

Egy nevelő,
ld e téren már sikeresen mükj.

zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

beszél magyarul, németül es franj 
cziául, valamint a gymnasiomi 
és reál tantárgyakban aiaoo-um 
oktat, szerény igények mellett 
alkalmazást keres. BővebbetEgy középkorú,

müveit nő, ki németül, francziául, kiadóhivatalban, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónő helyben 
alkalmazást keres. A lenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni.
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399 Különféle.

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon­
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2360

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanitja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

Egy nevelőnő,
ki nem csak magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen ta­
nítja, de a zongora játékban is 
alaposan oktat, helyben alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2333

Egy szép leánynak,
melyik fővárosi ür kölcsönözne 
egy hétre 20 frtot, hogy Pestre 
utazhassék. Levelek 28-áig bezá­
rólag «Julia» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. »tgj

A tyukszemirtó
Haschisch Collodion készítője 
Rozsnyay Mátyás aradi gyógysze­
rész ; főraktára Budapesten Thall- 
mayer és Seitz nádor-uteza 7. 
szám. Ezek által minden gyógy, 
szerész és magán ember hozzá 
juthat.___________________ 1897

Egy szegény asz-
szony, ki képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
fi gyermekét örökbe szándékozik 
adni. 2406

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 6C0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy izr. művelt és
finom nevelönő, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe«, nemkülönben 
a zongorajátékban, és hasznos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, művelt nevelönő, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2395

Melyik vagyonos ur
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
kepeztettni. Ajánlatok «Örök hátai 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy szegény fiatal
ember nagylelkű vagyonos hölgyet 
keres, ki pályája bevégzésére se­
gítse. Levelek czimzendök: «Zöld 
Hamletnek, főpostán maradva.»

2076
Egy 12 éves,

jó családból vaJo árva leány kén 
a gyermektelen szülőket őt örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2393

A Franklm-Társ Hat kiadásában Budapesten megjelent:

Legfinomabb

timmi
vagy V

halhólyag óvszer
tuczatja 2—6 írtig,

női különlegességek
ára 4 frt.

In
sérvkötő készítő.

Mindenféle prágai bőrből 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben.

BUDAPEST,
Deák Ferenoz-uteza.
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai sérvkenőcs. Egy 

tégely ára 8 frt 50 kr. 
Megi endelések postafordul­
tával utánvét mellett azon- 

nal teljesittetnek.

Dr. Leitner I Creosotikus labdacsok doctor Foamier!
■ a ■ .. __ _ F.írvOliflli bit tini aI Ä Llxlltiz__  «finn »
40 év óta fenálló rendelési inté 
zetében Budapesten,dobuteza 
18. sz. —Mindennemű titkos 
betegségek, önfertősés, tehe­
tetlenség, fehér folyás, stb. 
levéli!eg is biztosan, gyökere­
sen és gyorsan gyógyít! atnak 

Rendelési órák 2—5-ig és 
este 7—10-ig 5608

Egyedüli kitüntetés i
lenen-Apoth

lopható: Budapesten a «magyar királyhoz» czimzett sryótrv- 
szertárban, Erzsébet-tór. 5,y

a párisi kiállításon 1878-ban.
me Chanvean-Leg-arde, Paris.

Kiváló finomított és koczka ezukor
jótállással, tisztaizű Mocca-, Java-, Cuba- és 
Ceylonkávó, igen finom Jamaikarum, leg­
finomabb melange- és karávántéa, valamint 
minden gyarmatáru nagy választékban 
legolcsóbb árakon

HERZFELD HENRIK és FIA,
5691 vn., dohány-uteza 2. «Szegedi káv éház» mellett.

VAGY

felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
VI, kér., hímző- és kalap 

utcza sarkán, 1. sz.

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv-
kereskedésben kapható:

KÖZHASZNÚ
CSALÁDI KÖNYVTÁR

Egy-egy kötet fűzve 40 krajezár.
1. Legújabb levelező-könyv a magyar nép számára. Szerk. Verőczi Sándor
V wr™kalma® hf^™Sy7éd és törvényjártas tanácsadó. Szerk. Verőczi Sándor 

. 3- Magyarorszag történeté rövid vonásokban. Szász K.-tól
■ a" FÍIfi“ Istvá” b1ácsL MuÁatya oktató családkönyv. Szerk. Máj er István. Két kötet

6. Gazdasszonyok könyve. Vörös Esztertől.
7. Az ügyes szakácsnő. Vörös Esztertől.

S. 9. Egészség könyve. Egészségi szabályok, a leggyakrabban előforduló betegségek­
ig Aa+ iiteg~apolasro1- Irta K--Bemczky Irma. Két kötet. 8 8
10- vi?ága Gyakorlati útmutatás a baromfi és különféle disz-madarak

11 czelszeru apolasara es tenyesztesere. Irta K.-Beniczky Irma.
1 Vo1 "Á életből a nőknek. Irta K.-Beniczky Irma. Két kötet,

. “,<“va,t szélsőségéi. Irta K.-Beniczky Irma.
14. Házasodjunk! Irta Dr, Síkor József.
lo. Gyakorlati széptan. Irta K.-Beniczky Irma.
16‘ D^^Jcke^A A gyermek első ívelésének legfontosabb kérdéseiről. Irta
Is 4 ?Ők aprÓ kötelmei s ezek fontossága az életben. Irta K.-Beniczkv Irma ^
8. Babonasag a salonban Irta K.-Beniczky Irma. -oemczKy irma.

fSS te*U “TOlé“re- ““ János.

i Benke A-utto

li ÁinŐk előnyei- Irta Dr. Síkor József.
■ ' Fere”^Mm. D’Alq és Bbhardt

i házkan* Falke munkája után. Irta K. Beniczky Irma.
Z' __ „ eanyerzelem világ a. Irta K. Beniczky Irma.

T>wí++er^ Iie™zetgazdaságtan. A franczia akadémia által a legelső díiial koro- 
Dalyamu. Irta Block Mór. tizedik kiadás után fordj tóttá Dobóczky Lajos.

Észiízerti és 4>o%-ttlc

fosoKnaKs versz v j
tnberculosus ellen (tüdövész), makacs és idült tüdő-hu- 

sta,dluntában,_ mindennemű köhögés, ziháló- 
kohogés, rekedtseg. rövid légzés, elnyáleásodás ellen, 
fmm^LCorTbIyeseknek Bhachitisch, elgyengnltek és 
ieuabaddknak igen czélszerü a Berbabnv fiyula evóev- szerész által Bécsien előállított
alphosphorsavas mész-vas-szörp.

Masai: jó étvágy, csendes álom, a vér- és csaatképzödés 
emelkedese, köhögés csillapulása, nyálka feloldása, éjjeli izzadás 
elmnese, bágyadtság elmúlása, általános erősödés, az izmon 
folytonos hidegedése (gyógyulása.)

. Elismerő irat:
H EBBABNY 6YBLA gyógyszerész urnák Bécsien.

. Egy év előtt, nyálkás és 
véres nyáknak naponkénti 

c'kihánvása, sok légzési nehez- 
Í5 ség es éjjeli izzadás követ- 
= keztében beállott testi gyen- 

_ _ „ r geságem folytán már alig vol-
tam képes tanítói hivatásom-

Azer alkalmazása után, a gondviselés az ön mész-vas- 
szorpéhez vezérelt. A tüdőt annyira megerőltető hiva­
talomban megszakítás nélkül, a két első palaczk szörp 
elhasználása ntán nagy könnyebbülést ereztem és 6 
palaczknak felhasználása után egészségemmel ismét 
rendes állapotba jutottam, ugyannyira, hogy köteles­
ségemnek tartom tekintetességednek a magam és 
gyermekeim nevében legmelegebb köszön etemet nyil­
vánítani. Luggau íKarínthia) 1882. febr.I. fiaggeuberger l'ál, isk.-vez.
1 palaczk ára i frt 25 kr., postán, a csomagolásért 20 krral több.

Minden palai zkhoz Dr. Schweitzernek egy füzetkéje van inellé- 
MWe pontos utasítás gyanánt, számos bizonyitványnyal. 
WFKérjirit hatarozottan Herbabny Gyula mész-caíMzörpet kérni 
a a jenUbbt, hatóságilag bejegyzett védjegyre ügyelni, melynek 

minden palaczkon lennie kell.
htüífJí'íá?aakt,ár,a vidA' számára: Bécs, Apoth. „znrBarm- 
nerztgkeit des Inlins Herbabny, Neubau, Kaiserstrasse 90.
‘iAvolÍo1" MaSyarország és Budapest számára TÖRÖK 
JVZbKí gyógyszerész urnái király-nteza 12. szám alatt.
7A a következö gyógyszerész uraknál:Zágrábban: Mittlbach S., Finkh M. Aradon- Schenk S
DebrAc^onh B,"G7ulán: Hjdasy J- Csabán: Bencsáth f’ 

i Götü F. K smartonban: Grüszner F. 
KwVaírZ J - GaUotsik. Eszéken: Dienes J. Pé-

M^raifr F0N^,^nNa87Váíadon: Molnár J- Gyöngyösön :
"SSy-Becskereken: Menczer L. Nagy-Szeben-

Chahv A^ V V F-’Pr- Kayser> Hei''rich c. Kis-Nyéken:AInf,Kol^zsJárott: Valentinl C. Brassóbaá: Kug- 
L!íi-e^"'AJekel,lus F" Károlyvárosban: Findeis G. Kaposvá- 
F,tl'äfU8m lnJA'’ Baboclmy C. Karánsebesen: Müller J 
Kwsán: Wandraschek C„ Koretko A., Hegedűs L. Késmárk 
Unú C"’ MolnAr L- Komáromban: Grötschl.Liptó-Eózsahegyen: Hammerschmiedt. Malaozkán : Fried- 

°1íZOn,: Sr- Hen- Mosoczon: Skitsa. Nagy- 
vg-TdiS,' TnmbJnr L> Sopronban: Molnár L„ Mezey. Péter- 
8^1/rB qÁ,ei0^at-tos, 6rök6s6k- Pozsonyban : Pisztory T., 
niehiíla'r ^stiauungban: Schwartz ti. Székesfehérvárott: 
■rÓÍ^Hf P-u Brfu,n B. Szegeden: Kovács L. Temesvárott:

E" Jah°er c- M- Szombathelyen: Csepcsány B 
R°yko B- Trencsénben: Simon A Szom- hathelyen: Czepcsány B. 57ok

A NEVELÉSRŐL
Irta

ROUSSEAU J. J.
Francziából fordította és magyarázó jegyzetekkel ellátta

FÜHRER JGNÁCZ.
Ára fűzve 2 forint 40 kr. o. é.

KORCSOLYÁK
'3 frtól 31 frtig

GRUBER GYULA

HASZONBÉR.
Egy 1075 holdból álló birtok a nyék-ládházi 
állomásnál, Miskolcz és Hatvan közt, egy 10 
szobából álló emeletes lakással s több rend­
beli gazdasági épületekkel, mintegy 200 
hold igen szép búza vetéssel 1883. évi január 
hó 1-től kezdve, szabad kézből kiadó, —

Szepessy András
tulajdonos által Ládnázán, u. p. Borsod-Nyék.

5764

••?A.Á--r t....

Az összes első valódi Hoff dános-féle maláta-gyógykészitmé- 
nyek, 30 évi üzleti fenállás óta, császárok es királyokáltal- 

58-szor lettek kitüntetve.

HOFF JANOS
FEL E

maláta - kivonat! 
egészségi sör.

Ezeren, kik már teljesen feladtak minden reményt 
e gyógyitalnak köszönik életüket s örvendenek neki

ÉLETET
és

EGÉSZSÉGET 
ismét nyertem!

(Ónként nyilatkozatai a fölépültekneh)

Biztos segély gyomor-, tiidobajok, leső- 
ványodás és hämorrhoid - bajok ellen.

HOPP JÁNOS urnák, a legtöbb európai fejedelem 
cs. kir. udvari szállítójának, cs. kir. bizottsági ta­
nácsosnak, az arany koronás érdemkereszt tulajdo­
nosának. magas porosz és német rendek lovagjá­
nak, a Hoff János-féle malátakivonat feltalálójának 
es egyedüli-gyártójának, Bécsben, Gvár: Graben- 
üot Braunerstrasse 2, iroda és gyári raktár: 
Graben, Bräunerstrasse 8.

Köszönőlevél Budapestről.
Tekintetes ur! Tény, hogy 5 évvel ezelőtt meg- 

kutöttem magamat olyannyira, hogy nemcsak or- 
vosok. hanem mindazok, kik csak egyszer láttak 
életemhez semmi reményt sem kötöttek, kénytelen 
voltam a Szepességet. zord égghajlata miatt, azonnal 
elhagyni és az enyhébb éghajlattal bíró Budapestre 
átköltözni. Már akkor is. minthogy más szerek nem 

h : znait-'k. menedéket kerestem a malátakivonat

észitményekben és rövid idő múlva könyeobülést érez­
tem. Azóta a készítményeket rendesen használom és 
állapotom annyira javult, hogy reményem van e baj­
ból kigyógyulni. — A midőn el nem mulaszthatom 
ez alkalommal a malátakészitményeket a közönség­
nek ajánlani, kötelezve érzem magamat uraságodnak 
köszönetemet nyilvánítani és maradék kiváló tiszte­
lettel Budapest, 1882. márczius 22. Wozatka Ferenci. 

Nyilvános köszönőirat
egy felgyógyulttól, hi családjcl 
örömét ecseteli, hogy a Hoff- 
féle maláta-gyógytápszereh ál­

tal megmentetett.
Igen tisztelt uram I
Midőn még 18ó0-ban Braunschweigban I&Vtam, gyomor- és 

aranyárba jóra ellen a csudálatos sikerrel az ön feltilmulhatlan 
gyógyító malátját vettem igénybe. Most 22 évi egészségem után 
ismét megbetegedtem s ismét az ön gyógyhatású malátakészitmé- 
nyeihez folyamodtam ; tudom és bízom benne, hogy jobban leszek 
mert eddig még csak 16 üveg maláta-sört és. 4 font chokoládét 
használtam és sokkal jobban érzem már magamat. Mondhatom 
hogy az emberiség önnek egy örökös emlékkövet fog állítani mert 
on a feltalálója azon jó ízlésű chocoladé, malátasör és bonbon- 
soknak, a mely gyógyszert minden ember szívesen használ, mert 
ezáltal nem adja ki pénzét hiábavalóságra.

Az ön 58 kitüntetése Isten és emberek előtt igazságos érde- 
mek. — Házi orvosom Fliesz fötanitó urnák ajánlotta az ön maláta­
ki vonatjait, ki is önnek azok hatásáról köszönetét nyilvánította - 
édes anyja élete megmentését csakis az ön máláta-kivonatjának 
köszönheti. Lgy szintén Kujava hivatalnok a magdeburgi bizto­
sító társulatnál, kinek nejét már végleg feladták, s jelenleg ép és 
egészséges. Édes anyámról a következőkkel értesítem : 9 évi bősz- 
srü betegsege, mely elgyengülés, gyomor, mell betegség és sáp- 
kórbed állott, kivonatának 7'/* hónapi használata után és pedig 
malatachocoladejanak, melyet naponként 3-szor reggel és estevett 
egészséges lett, ugv hogy most mint 78 éves asszony a háztartást 
vezeti, és imádságában köszönettel veszi föl az ön revét — Ide
£em,u!ve I2Ud5,L!2 X??1’ 8 kérem> kül4jön malatákivoaat-sört 
és maláta-schocoládet V elenezébe. a Baner-féle szállodába 

Örök hálával Badollnzkl S.
# Ez idő szerint Egerben, 1882. szeptember l.

Jhlismerés. Ezen Hoff János-féle maláta-gyógy- 
, , készítmények 58-szor lettek ki tűn-
tetve; 1876. és 1877. években udvari szállítói pátensekkel 
<ezek kozott 0 Felségeik az ausztriai császár, Németország 
c=aszarja és a szász király ismételt kegy-nyilatkozatai) 
Minden ország orvosai rendelik, a szenvedő kedvvel hasz- 
náljasbennok üdülést és erősödést talál. A nem valódi 
maláta-termékekből hiányzik a gyógyfü-anyagok pótléka, 
up szintén a valódi, eddig senki által el nem lesett Hoff 
-lanos-iele maláta-gyártmányok készítési módja. — Vétel- 

“gyeim keU a védjegyre (a feltaláló, Hoff János képe
All -ClVáuban ' E védjegy nélküli készítmények gyogyeiő 

nélküli hamisítványok.
vannakT*”11* ‘,ános"‘éle maláta-ezukorkák kék papírban
írai malátokészitmények vidékre Becsből: maláta-
«o 1 ,y.0DíU egészségi sör ládával és üvegekkel, 6 üveg 3 frt m ír" 13 £vfg 7 frt 26 kr". 88 Üveg 14 frt 60 kr., 58 üveg639 frt 
m kr' :Maláta-csokoládé I. r. 2 frt 40 kr., H. r. 1 frt 60 kr.

, r" (nagyobb mennyiségnél engedménynyel. — Maláta-
ezukorkák 1 zacskó 60 kr í!/-. és V« zacskókban is.) — Pránarált 
gyermektáp-maláta-liszt, 1 zacskó 1 frt. Conezentrált malátaleivo-
TtJ A-tVoS 1 fT160 .kr- Egy kész malátafürdő 8u krba kerül. —2 frt érteken alul mi sem küldetik.

S3EB1
BUDAPEST, rv.

KÉZIRATOKAT 
CSAK BÉRMENTES J

ELÖFj 
Vidékre postán vad 
Egy egesz evre 20 | 
íJv tél evre „ 10 
Külföldre: 3 bora. 
Franczi a -. 0 »asz-, OH
országokba. Svájd
valamin1 amaz ord 
szerződéshez tartozá

Egy szí

köl

ezel

hallj

Parlament 
törvényjavas 
tottak, s met 
tést tettek, a: 
lottak volna, 
lás alatt. A:
megszűnteié
nek kérdése 
vitát idézett 

Mi a kérd
uzsorának, 
mi az uzsor 
vokálja ama 
az uzsoránál 
gazdasági h
jogi vagy 
nak útját ál 

A kérdés 
nem is száz; 
dig több 
vele először, 
egyház s 
nem egysze: 
dalma van 
könyvekben 
ben, mind 
látja és 
szelesen vai 
oktalan 
a páriámén 

De hogy 
intézett s n 
merül : ez 
kérdést va 
dani, vagy 
mázott mó 
tek volna: 
homálya al 

Mi attól 
most se tál 
jobb orvosi; 
az elmékne 
ma és tegn 

Az egyik 
vánja a re 
telintézetek 
pitását. A 
dét s anna 
gyetlenül t 
séget; a n 
pénzhatal 
az ötödik é 
veri a tudó 
ságait s m 
igazságot é; 
nők, mint 
ellen mind 
tett s azon 
büntető jo 
tart, orvos 

Eddig n 
kamatmax 
uzsora leh 
folyton k 
kedést. Az 
uzsora tél 
legtöbb es 
az ostoba 
talmasoka

A GJ

— Jó.
— Magad 
Lebutem 

és sietve táj 
De ideje 

kit akkor ha 
kocsira.

Negyed 
egy megrenl 
ágyba fektef 

Másnap 
teljesen ki 
magát.

-— Hánv I 
— Hét." 
— Hét ój 

chelette. 
Azután 
— Ön ölj 

Bégre menl 
— Szived 
— Röste] 
— Csak 
— De ha 
— Dehoj 
— Arra 

ma délelőtt] 
kül ...

— Elkis 
— Ismer 
— Bicét 

Meghiszem] 
— Onna 
— Igaz. 
— Még i 
— Tizei 
— Nos 
— Oda‘?| 
■— És őr 
— Az ör 

— megva 
helyre i
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£ rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakommá. 
vei is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Egy fiatal csinos
Özvegy asszony ismeretséget óhajt 
kötni egy csinos vig kedélyű fia­
tal emberrel, de semmi más őzéi­
ből mint szellemileg mulatni; fö- 
ieltétel magas termet, vig kedély 
Fényképpel ellátott ajánlatok «Mi 
a jelszó összetartás» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök 2090

Eladás.
Egy sarokház

Újpesten, gyár-utcza 14. sz. a. 
mely áll 3 lakásból, nagy kertből, 
melyben szőlő és gyümölcs terem 
és pinczéből, eladó. Bővebbet 
király-utcza 17. I. em. 4. 2108

Egy liszt- és hüve­
lyes vélemény üzlet nagy kenyér- 
forgalommal más vállalat miatt 
eladó. Czim megtudható a kiadó­
hivatalban. 2103

Eladó 1000 holdas
birtok, úri lakkal, elegendő gaz­
dasági épülettel. A birtok a Ba­
latontól es két vasúti állomástól 
egy órai távolságra van. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2102

Nógrádmegyóben
— Salgó-Tarján mellett —
Pál falvi hatálban, a palfalvi indó- 
háztol V« órányira, egy 120 hold 
tagofitott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lakkal, gaz­
dasági épületekkel, nagy kerttel, 
150 irt regale és vízimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
sági és marhaállománynyal és esz­
közökkel. A birtok ára a kőszén- 
kiaknázhatási joggal 20.000 frt. 
Azon kívül 12,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2384

Zalamegyében,
a Balaton mellett fekvő Ábra­
hámhegyen mintegy 220 hecto­
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter 1881-ik 
évi és 150 hectoliter 1881. évi bor 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2036

Eladó egy fűszer-
és vegyeskereskedés, mely a leg­
szebb forgalomnak örvend 5 évi 
fennállása óta, — a nagy Kunság­
ban, 10 ezer magyar ajkú lakossal 
és nagy vasúti állomással bíró vá­
rosban, 4000 frt készpénzért csa­
ládi körülmények miatt. — Felvi­
lágosítást a kiadóhivatal ad N. 
E. 82 sz. alatt. 2084

Belváros, zsibáras
utczában egy HL emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2409

Egy borsodmegyei,
500 holdból álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2c 96

1883 ’ 1883

Ház és telek
a Józsefvárosban, Budapesten, 
eladó, élénk forgalmú vonalon, 
nagy befásitott udvarral, korcs­
mái üzletre téli és nyári helyisé­
gül — fa vagy gépraktárnak, — 
speculatióra is fölötte alkalmas. 
Értesít a kiadóhivataL 2366

Egy malomszerk e -
zet még egészen uj eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivataL 2355

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel vé­
gett 50-60,000 frtig. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2327

Egy nőstény
neufundlandi kutya megvétel vé­
gett kerestetik. .......................
dóhivatalban. 2351

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivat 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszoimjj 
ha a válaszra szükséges postabélyeg bekiilde

Pestmegyében,
monori vasúti állomástól 20 

ercznyi távolságnyira egy 543 
oldás birtok eladó. A birtok 

szép lakházzal és jó gazdasági

Hevesmegyében,
egy 302 hold legjobb minőségű 
földből álló birtok szabad kézből 
eladó. Bővebb tudósítást a ki- 
adóhivatal ad. 2094

Eladó ház!
Belváros közepén élénk és szép 
helyen, egy földszintes sarokház 
175C351 telken,felépitésre alkalmas, 
szabad kézből eladó. Bővebbet a 
kiadóhivataL 1999

Dohány- és szivar
tőzsde élénk forgalmú helyen 
azonnal átvehető. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2078

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok 2/a részben első osz­
tályú búza termőfölddel, bensőség- 
gel, gazdasági épületekkel, két 
szóllövel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2307

209 holdból álló
pestmegyei birtok, kastélylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes iel­
szereléssel és vetéssel együtt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2359

Eladás
esetleg haszonbérbe adás. Tas­
son, Pestmegyében, a gőzhajóállo­
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba, padlás, egy egészen uj ló­
tartáshoz szükséges melléképület­
tel, jégveremmel stb. ellátva. A 
beltelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhákért s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. 2424

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón ISI holdas birtok épület­
iekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2308

Egy szelídített,
szépen beszélő pagagály kereste 
tik megvétel végett Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2332

Heves- vagy Borsod
megyében egészséges és árviz-

_______ __ ______ __ mentes vidéken kerestetik meg-
épületekkel el van látva”” Bővebb I vétel vegett egy 200—250 holdas 
bet a kiadóhivatal. 2340 i6 minőségű birtok, vasúthoz kő-

zel, kényelmes jó karban lévő 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban. 

_______________________ 2388

Kerestetik
József- vagy Ferenczváros- 

ban egy földszintes ház, kerttel 
12,000 Irt értékig. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. 2324

Hevesmegyében
egy 200—300 holdra ter jedő bir­
tok megvétel végett kerestetik 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2346

Egy csinos, tiszta
jó családból való 15 éves leány 
vidékre játszótársul kerestetik két 
kis fiúhoz, kinek kötelessége eze­
ket a német nyelvre tanítani, ve­
lük játszani és szabad őrá’iban 
kézi munkával foglalkozni, ha jól 
viseli magát örökbe is fogadtatik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2415

Egy jól főző
szakácsnő helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2361

Egy szerény igényű,
jó bizonyítványokkal ellátott mü- 
kertész helyben azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhi­
vatal._________ 2400

Egy 8 holnapos
vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 
30 írtért eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal 2310

Egy csak 2 hónapig
használatban volt malomszerke­
zet 2 pár kőre eladó, a kövek 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a má­
sik sárospataki. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2373

Egy magyarul, né­
metül és francziául beszélő fiatal 
leány gyermekek mellé játszótár­
sul alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2391
Egy vidéki- vas- és
füszerkereskedésben segéd azon­
nal alkalmazást nyer, kell, hogy 
magyarul, németül és tótul be­
széljen. Bővebbet a kiadóhiva- 
tal. 2377

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy 200 
holdas birtok eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2370

Egy hét hónapos.
gyönyörű szép és _már jól dre- 
szirozott vadászkutya eladó, ára 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2378

1 Alkalmazást nyer

Egy még jó karban
lévő malomszerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

Bútorok
részletfizetésre kaphatók Grüner P. 
által, váczi-kőrut 15.1. emelet 20. 
8—10-ig és 2—4-ig. Egyéb idő a 
felek rendelkezésére. 2040

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló é 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban.

 2302

Egy 6 éves him
és egy IV* éves nőstény jó) dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivataL 

2253

Vétel.
Egy jó karban levő

Egy műkertész
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2426

Egy gazdasági
r kademiát végzett fiatal ember, 
mint gazdasági lmok alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2427

Egy kevés igény a
miveit leány, ki magyarul és né­
metül jól tud, és a kézimunkák­
ban gyakorolt, gyermekek mellé 
mint bonne alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2428

Magyar bonne
kerestetik — falun lakó keresz­
tény birtokos családhoz - 4 és 5 
éves gyermek mellé. Kellékek: 
gyermekkertészeti vagy óvói kép­
zettség — gyengéd modor 
szép magyar kiejtés; valamint 
ily minőségben jól betöltött at-

Egy csinos kaszir-
nő egy vidéki nagyobb kávéház­
ban azonnal alkalmazást nyer, 
Ajánlatok arczképpel együtt á 
kiadóhivatalba intézendök, 2347

Kerestetik vidékre
egy nőtlen kertész szerény igé­
nyek mellett. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2344

4 éves fin és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy fia­
tal leányjátszótársul, kell hogy az 
illető magyarul és németül jól 
tudjon, vig kedélyű és megnyerő 
külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2320

Egy vidéki ezuk-
rászdában egy tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
adóhivatal. 2327

Egy bonne, ki
magyarul németül és francziául 
folyékonyan beszél, vidékre azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2408

Egy 40 éves r. kath.
nős gazda, ki 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott, 
hogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méhte- 
nyésztésben alapos jártassággal 
bir, továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha­
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban- 2405

Petiik

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. , 2274

Egy fiatal, egészsé­
ges és jő családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosabb magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Irodai foglalkozást
keres egy reáliskolát végzett szép 
irásu fiatal ember. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2429

Egy gépész,
ki a gazdasági gépek és malom 
kezelésében és javításában töké­
letesen jártas, mint ilyen több 
évig alkalmazva volt, állandó al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2064

Egy 22 éves ftiszer-
kereskedősegéd, ki magyarul és 
németül beszél, hasonló üzletben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2096

Műkertész.
Egy kitűnő bizonyítványokkal el­
látott mükertesz nos, gyermekte­
len, jelenlegi állását változtatni 
óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva­
talához 2097 sz. a. intézendök.

2097

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák-

Egy vidéki, csinos ban ‘=en üeyes. valamint a ház- 
kasszimö alkalmazást keres. Bö-!^8 7®zetését is él£
vebbet a kiadóhivatal. 2392 ü?™ n, idadó^

hivatalban. 2289Egy már nagy úra
Ságoknál alkalmazott szakácsnő Egy katOD amenteS, 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi- hccc.Uofo«. qo a ^ « - ?zonyitványai kitűnők. Bővebbet a b ^ J é , férfi’ mm.t
kiadóhivatalban. 2282 c ”1 c" f°lsf’ ZW T*

kapus, házmester és háziszolga
Efrv P'cnlrnrlfltila«' alkalmaztatni óhajt, Írni, olvasnii7v rnint^LTl ,, S’ ió1 tud- Bővebbet a kiadóhivatal-
ugy mint elméletileg képzett gaz- ban. 04/p
dahszt keres kezelötiszti állást

Egy fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, a 
háztartás vezetését jól érti, úgy 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy 16 évei
vig kedélyű leány, ki magyarul 
és németül jól beszél és a kézi­
munkákban jártassággal bir, mint 
jáfszótáj s gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2423

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónö ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, 6 polgári osztályt végzett, a 
kézimunkákban is ügyes, játszó­
társul gyermekek mellé ajánlko­
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372

Egy a felső nőim-
ha- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisa szony alkalmazást keres. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

Egy szakácsnő,
ki nagy úriházaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszont-érbevétel 
végett, vasút mellett lak házzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal.

Bővebbet a kiadóhivatalban. 2379

Egy igen csinos
fiatal kisasszony ékesebb vagy
h£&onvb'ányOS Sn*?«2ü*di“7ta^kTfa6«

va»' társa'todo- gazdatiszt, alkalmazást keres. Bó- 
nl™ajl menm.Sz^esajánlatok Tebbet a kiadóhivatalban. 2411

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő, 
nagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság-

Lakás és bérlet

Egy kitűnő jó
, , , ------------al. f6zö”ü, helyben azonnal alkal-

malomszerkezett megvétel végett kalmazás. A bizonyítványok dós- mazist nJ’er- Bővebbet a kiadóhi. 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva-1 tnia»—,xi. vatal. 2401kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 2420

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok , mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép benső- 
seggel,a rajta fekvő nriiakkal éc 

gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ara 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386

A belvárosban,
bástya-ulezában egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2272

A Józsefvárosban
ÍKálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy 
300 O” nagyságú udvar és kert­
tel bír, továbbá 700 frtot jövedel­
mez évenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban 2304

Somogymegyében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 frtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Egy 2 éves, hím,
hosszuszőrii, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 frtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Egy 15000 frtot érő
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2381

Hont- és Nógrád-
megyében kerestetik egy 300-600 I vasalást eszközölni' e"gy'‘cseÍéd"se-nnmiír tupia/iá Me-tzxW — n _i I i .. . ,■ ,, . _ _

tán küldendők be: Nedcczky Ti­
borhoz. Vért Ju. p. Marczalház. 
Komárom megye. 2106

Kerestetik
egy fiatal, csinos gazdasszony, ki­
nek kötelessége 3 gyermeket mint 
anya gondozni, a háztartást ve­
zetni, azonkívül a főzést, sütést és

holdig terjedő birtok megvétel 
végett. Ajánlatok küldendők 
iadóhivatilba. 2382

gitsége mellett 
dóhivatalban.

Bővebbet a kia- 
2421

Egy vízi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kő, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha be nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 12 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2335

Kerestetik
epy fővárosi ház 15,000 frt ér­
tekig megvétel végett, mely a 
megfelelő összegnek 6°/o-át jöve­
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2371

Abanj, Zemplém,
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol­
nok megyében kerestetik egy 
40(00 frtos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2318

Heves- vagy Nó-
grádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
Bővebbet a kiadóhivatalban, 2257

Ács-pallér
kerestetik egy nagyobb vidéki 
városban. Bővebbet a kiadóhiva­
talban.___________________2079

Egy műkertész,
ki a gyümőlcsészetbez és különö­
sen a parkírozáshoz ért, vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2416

Egy urasági kocsis
vidékre alkalmazást nyer. Kik 
nősek előnyben részesülnek, Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2417

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havonkint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

Kerestetik
egy a kereskedelmi akadémiát 
végzett könyvvivő, Id a| magyar 
és német nyelvet teljesen bírja és 
e nyelveken levelezni is képes. 
Bankügyekben jártas egyén előny­
nyel bír. Bővebb felvilágósitAstl e 
lap kiadóhivatala ad. 2075

Alkalmazást keres
Szolid, fiatal és

csinos nő kasszírnői állást keres 
csakis szolid kávéházban, csuk- 
rászdában vagy más hasonló hely­
beli üzletben. 2430

Egy előkelő házból
való középkorú magányos özvegy- 
nő, óhajt alkalmazást nyerni egy 
előkelő magányos urnái mint ház­
vezetőnő. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2072

•Szép és jó» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 2352

Egy csinos, fiatal
kaszirnő alkalmazást keres, ily 
minőségben már működött. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2397

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal bíró szakácsnő alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2305

Egy műkertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2270

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ír, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2288

Egy 25 éves fiatal
ember, róm. kath. vallása, ki a 
magyar, német és román nyelvet 
beszéli, szépen ír, mint kulcsár 
vagy mint komornyik alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2374

Egy tapasztalt gaz­
datiszt, ki mint ilyen már alkal­
mazva volt és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res, vagy pedig kastélyfelügyelö- 
nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2404

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kívül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha­
ladást tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Kerestetik
haszonbérbe vétel végett egy 
300—100 holdig terjedő birtok, 
lakházzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel Pestmegye alsó részé­
ben, esetleg a vetés és felszerelés 
is átvétetik. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 2061

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást teres. 
Jelen helyét a birtok haszonbéri>e 
adása végett el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2348

Egy 29 éves, kato
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmaiban mint gaz­
datiszt és kulcsár működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

GUMMI ÉS HALHŐLYAG
valódi franczia 1 Írttól 5 frtig- tuczatonkint, legfinomabb 

536$ párisi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
HATSCHEK EMlL-nól

Budapest Deák Ferencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 
titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek.

OLAJTALANITOTT

5662 por alakban

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő 
nagyobb birtokot önállólag kezelt, 
tehát a gazdaság körül tökéletes 
jártassággal bir, mint gazdatiszt 
alkalmazást keres. Bővebben a 
kiadóhivatal. 2105 kiadóhivatalban.

Egy 35 éves, nőtlen
róm. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából vala­
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet a

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy bárom szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
má US 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
tal an. 2422

Haszonbérbe keres-
tetik egy 180 holdat birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt, Pestmegyéi en. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Oktatás.
Egy o ki. tanítónő,
ki magyarul és olaszul folyéko­
nyan beszél, német és franczia 
nyelvben valamint a zongorában 
kezdőket oktathat, kézi munkák­
ban és gép varrásban igen ügyes, 
mint nevelőnő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2425

Egy kisasszony
ki a 6 osztályú népiskolát ki ti, 
sikerrel végezte, a szépírásban í 
rajzban is oktatást adhat ta6 

2286 mekek mellé ajánlkozik. hUJZ 
bet a kiadóhivatalban. ZZ^

Egy okleveles
tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tad, helyben mint 
nevelönő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2419

Egy 35 éves r. kath.
művelt nő, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelönő, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetésben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónő vagy nevelőnő 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy nevelőnő,
ki egészen correct beszéli és ^ 
matice érti a magyar, németi 
franczia nyelvet, zongorában r? 
%'gén képzett, úgy hogy fZ 
nőiteket is képes a elassieu? ’, 
tanban oktatni, mint ilyen “ V 
mazást keres. Bővebbet a klar 
hivatalban.

Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb egyén v egy 21 éves ifjút a ^franc^
nyel vben és zongorajátékban ah 
psan oktatni képes. Bővebbet, 
Liaaohivataiban. ^

jó házból
való, intelligens fiatal leány n 
a magyar, német és f1M^ 
nyelvet egyaránt bírja, jól Z* 
gorázik és minden kézimunkái 
ban gépyarrásban is jártassá*! 
gal bír, kívánna mint társalknav 
no (akár leánykákhoz! szerén, 
feltételek mellett mielőbb 
Bővebbet a kiadóhivatal. aZZ

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy középkorú,
művelt nő, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónk helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Három, vagy négy
szobából álló lakás február else­
jére kerestetik. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2083

Egy 250-300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Feher, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon­
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2360

Egy középkorú
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terménykeres­
kedésben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Böveb. et a ki- 
adóhivatalban. 2301

o—600 holdas bir­
tok Pest, Nogiád, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 6C0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vetel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban, 2303

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

Egy nevelőnő,
ki nem csak magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen tar- 
nitja, de a zongora játékban is 
alaposan oktat, helyben alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2333

Egy nevelőnő,
ki a német, franczia és angol 
nyelvet tanítani képes, nemkülön 
ben a zongorában conservato. 
numi képzettséggel bir és „ 
énekben alaposan oktathat vi 
dékre alkalmazást nyer. Fí'zpIa." 
toO frt és teljes ellátás. Bővek 
bet a kiadóhivatalban. »355

Egy nevelő,
ld e téren már sikeresen műkő 
dott és jó bizonyítványokká! bir
beszél magyarul, németül es franl 
cziául, valamint a gymnasiumi 
és reál tantárgyakban alaposan 
oktat, szerény igények mellett 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.

Különféle.
Egy szép leánynak,
melyik fővárosi úr kölcsönözne 
egy hétre 20 frtot, hogy Pestre 
utazhassék. Levelek 28-áig bezá- 
rólag «Julia» czim alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek. »ÍOí

A tyukszemirtó
Haschisch Collodion készítője 
Rozsnyay Mátyás aradi gyógysze­
rész ; főraktára Budapesten Thall- 
mayer és Seitz nádor-uteza 7. 
szám. Ezek által minden gyógy, 
szerész és magán ember hozzá 
juthat iga;

Egy szegény asz.
szony, ki képtelen gyermeket el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
fi gyermekét örökbe szándékozik 
adni. 2406

Egy izr. művelt és
finom nevelönő, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe«, nemkülönben 
a zongorajátékban, és hasznos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, müveit nevelönő, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2395

Melyik vagyonos nr
lenne hajlandó egy fiatal árva 
leányt, a tavirdászati pályára ki- 
kepeztettni. Ajánlatok «Örök halai 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek. 2413

Egy szegény fiatal
ember nagylelkű vagyonos hölgyet 
keres, ki pályája bevégzésére se­
gítse. Levelek czimzendők: «Zöld 
Hamletnek, föpostan maradva * 

2076

Legfinomabb minőségű nátha, b öh äprAi hurut

ummi
Dr. Leitner I Creosotikus labdacsok doctor Fournierl

vagy

halhólvag óvszer
tuczatja 2—6 frtig,

női különlegességek
ára 4 frt.

KUFFERLE JÓZSEF ÉS TÁRSÁTÓL
csupán tiszta cacao, zsíros alkatrész nélkül,

GYERHEKEKNEK

40 év dta fenállö renűelésl inté­
zetében Budapesten,dobuteza 
18. sz. — Mindennemű titkos 
betegségek, önfertőzés, tehe­
tetlenség, fehér folyás, stb. 
levéli!eg is biztosan, gyökere­
sen és gyorsan gvógyittatnak 

Rendelési órái 2—5-ig és 
este 7—10-ig 5608

nza-s hasonnemü gyártmánynakI lAhAreAL' kn« X X l-n» 1 __2_ 4 i*. • ■ » j aDobozokban 55 krajezár, 1 forint és 1 forint 80 krajezár!
Budapest, váczi utcza 13. szám.

Azonkívül kapható: Takáts Lajos, hatvani utcza: 
Mubenay József kereskedésében, kecskeméti utcza 1; 
Freund, H. es fia ezukrázda, király-utcza; F nia 
Karoly, furdö-uteza.

sérvkötő készítő.
Mindenféle prágai bőrből 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben.

BUDAPEST, 
Deák Ferenoe-ntcza. 
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai sérvkenőcs. Egy 

tégely ára 8 frt 50 kr. 
Megi endelések postafordul­
tával utánvét mellett azon­

nal teljesittetnek.

Egyedüli kitüntetés a párisi kiállításon 1878-ban.
Magdalenen-Apoth. 5, roe Chanvean-leg-arde, Paris. 
Kapható: Budapesten a «magyar királyhoz, ezünzett gyógy 

oosa szertárban, Brzsébet-tér.

es
Kiváló finomított és koezka cinkor

jótállással, tisztaizű Mocca-, Java-, Cuba- Ci 
Ceylonkávé, igen finom J amaikamm, leg­
finomabb melange- és karaván tea, valamint 
minden gyarmatáru nagy választékban 
legolcsóbb árakon

HERZFELD HENRIK és FIA,
TO., dohány-utcza 2. «Szegedi káv éházi mellett.5691

felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
VI, kér,, hímző- és kalap- 

ateza sarkán, 1. sz.

FRANKLIN-TARS ULA T kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv-
kereskedésben kapható:

KÖZHASZNÚ
CSALÁDI KÖNYVTÁR

Egy-egy kötet fűzve 40 krajezár.
í" ÖnyLB ™^syar nép 8ZÁmára* Szerk. Verőczi Sándor,
ö* thq lkalma® hazi-ngyvód és törvény] artas tanácsadó. Szerk. Verőczi Sándor 
3. Magyarorszag története rövid vonásokban. Szász K.-tól. bandor.

■ o' r »ffl0 Istva“ ba<2S1- Mulatva oktató családkönyv. Szerk. Máj er István Két kötet
6. Gazdasszonyok könyve. Vörös Esztertől. Kotet'
7. Az ügyes szakácsnő. Vörös Esztertől

' 9' f?T8es kön7ve: Egészségi szabályok, a leggyakrabban előforduló betegségek 
a beteg-apolaaról. Irta K.-Beniczky Irma. Két kötet. betegsegek-

G^^orlat? útmutatás a baromfi és különféle disz-madarak
11 1 ^z®™.ru aP°lasara es tenyesztesere. Irta K.-Beniczky Irma.

Ts A a nu?de^aíl>í életből a nőknek. Irta K.-Beniczky Irma. Két kötet
13. A divat szélsőségéi. Irta K-Beniczky Irma. '
14. Házasodjunk! Irta Dr. Síkor József.
iß széptan. Irta K.-Beniczky Irma.

DÍ^ecke“^ A. A gyermek első nevelésének legfontosabb kérdéseiről. Irta

^BeBicnáy Inn,
K.”^^ki^,“”zet*zere **•“ nevel®«®re. Irta Steiner János.:

ra^Á^^Sór^S81' meDke A után K-Benlczky Irma.

!r ^,nők előnyei. Irta Dr. Síkor József.
" Pereces mAklfnÄta^TSc^I kétikÖnyTe- ““ Ebbaxdt

í: K B"Iima'
- aÄÄSÄr«”'

Kszazerü és bevált gyógyszer

láiosahalsrózegÉiifehat,
tuberculosus ellen (tndóvész), makacs és idült tüdő-hu- 
r?‘stádiumában, mindennemű köhögés, ziháló- 
köhögés, rekedtseg rövid légzés, elnyákásodés ellen,
fniVi4^oLÍOrVi,0 ^esekne^ Bhachitisch, elgyengültek és 
ieiiabaaoknak igen czélszerü a flerbabny Gyula gyógy­
szerész által Bécsben előállított
alph.osph.orsavas mósz-vas-szörp.

Hatasai: jó étvágy, csendes álom, a vér- és csontképzödés 
emelkedese, köhögés csillapulása, nyálka feloldása, éjjeli izzadás 
elranese, bágyadtság elmúlása, általános erősödés, az izmon 
folytonos hidegedése (gyógyulása.)
__ Elismerő irat:
HEBBABHY GYULA gyógyszerész umak Bécsben.

Egy év előtt, nyálkás és 
véres nyáknak naponkénti 

'kihányása, sok légzési nehéz­
ség és éjjeli izzadás követ­
keztében boállott testi gyen- 

’ geságem folytán már alig vol- 
ÍSBIBIl S>FJWiS *am Képes tanítói hivatásom-

pfeíerészb1e? is me8-
' ----------- —- felelni. Sok haszontalan.gvogv-

szer alkalmazasa után, a gondviselés az ön mész-vas- 
szörpéhez vezérelt. A tüdőt annvira megerőltető hiva- 
I alomban megszakítás nélkül, a két első palaczk szörn 
elhasználása után nagy könnyebbülést ereztem és 6 
pulaczknak felhasználása után egészségemmel ismét 
rendes állapotba jutottam, ugyannyira, hogy köteles­
ségemnek tartom tekintetességednek a magam és 
gyermekeim nevében legmelegebb kőszönetemet nyil­
vánítani.— Luggan (Karinthia) 1882. febr.l. Snggeubtrger i'ál,isk.-vez.
1 palaczk ára i frt 25 kr., postán, a csomagolásért 20 krral több.

Minden palai zkhoz Dr. Schweitzemeli egy füzetkéje van mellé- 
kelve pontos utasítás gyanánt, számos bizonyitványnyal.

Kérjük hatarozottan Herbabny Gyula mész-vaxszörrtét kérni 
t a fenubbi, hatóságilag bejegyzett védjegyre ügyelni, mélynek 

minden palaczhm lennie kell.
üakt„ár a T'dft számára: Bécs, Apoth. „zur Barm­

herzigkeit des Julius Berbabny, Neubau, Kaiserstrasse 90.
Budapest számára TÖRÖK 
király-utcza 12. szám alatt.

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kén 
a gyermektelen szülőket ót örökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. £i9S

A Franklm-Társulat kiadásában Budapesten megjelent:

VAGY

A NEVELÉSRŐL
Irta

ROUSSEAU J. J.
Francziából fordította és magyarázó jegyzetekkel ellátta

FÜHRER IGNÁCZ.
Ára fűzve 2 forint 40 kr. o. é.

KORCSOLYÁK
_3 frtól 31 frtig

GRPBER GYULA

HASZONBÉR.
Egy 1075 holdból álló birtok a nyék-iád házi 
állomásnál, Miskolcz és Hatvan közt, egy 10 
szobából álló emeletes lakással s több rend­
beli gazdasági épületekkel, mintegy 200 
hold igen szép buzavetéssel 1883. évi január 
hó 1-től kezdve, szabad kézből kiadó, —

Szepessy András
tulajdonos által Ládházán, u. p. Borsod-NyéL

5764

7A~r<Sl,ha„ a kővetkező gyógyszerész uraknál:Zágrábban: Mittlbach S., Finkh M. Aradon 
Gluck keresk. B.-Gyulán 

: GöttDebreczenben: Göttl
— Schenk S„ 

Hidasy J. Csabán: Bencsáth F 
F. K'smartonban: Grüszner F

JÓS.,

Sis Aj°í"Í5eed'Y,ekel1‘-us F' Károlyvárosban: Findeis G. Kapósva- 
Tr.tLzf?BSft‘n,A-» Babochay C. Karánsebesen: Müller J 
lassan. Wandraschek C., Korelko A., Hegedűs L. Késmár-
LintÁ C"’ MolnAr L- Komáromban: Grötschl.
Hptó-Bózsahegyen: Hammerschmiedt. Malaozkán: Fried-
BittiÄ^011/ Sr- Herz- Mosoczon: SkiLsa. Nagy- 

T°mtt°r L, Sopronban: Molnár L„ Mezey. Péter- 
sSőbR^ó9e10<lat.tos, wökösők. Pozsonyban: Piszlory T., 
fiiebiíla r ^aUUa,gbSn: Schwartzti- Székesfehérvárott: 
TwJji L- Szegeden: Kovács L. Temesvárott:

t" Jah“er c- M- Szombathelyen: Csepcsány B 
hfttwS^0/?: Royko B- Trencsénben: Simon A. Szom- 
natneiyen: Czepcsánv B. 57as

Az összes első valódi Hoff János-féle maláta-gyógykészitmé- 
nyek, 30 évi üzleti fenállás óta, császárok es királyokáltal- 

58-szor lettek kitüntetve.

HOFF JÁNOS
FELE

maláta - kivonat! 
egészségi sör.

Ezeren, kik már teljesen feladtak minden reményt, 
6 gyógyitalnak köszönik életüket s örvendenek neki.

ÉLETET
és

EGÉSZSÉGET 
ismét nyertem!

(0 nk ént nyilatkozatai a föl épülteknek)

Biztos segély gyomor-, tüdőbajok, leső- 
vanyodás és hämorrhoid - bajok ellen.

BOFF JÁNOS urnák, a legtöbb európai fejedelem 
es. fcir. udvari szállítójának, cs. kir. bizottsági ta­
nácsosnak, az arany koronás érdemkereezt tulajdo­
nosának magas porosz és német rendek lovagjá­
nak, a Hoff János-féle malátakivonat feltalálójának 
es egyedüli gyártójának, Bécsben, Gvár: Gráben- 
bot Braunerstrasse 2, iroda és gyári raktár - 
Graben, Bräunerstrasse 8.

Köszönőlevél Budapestről.
Tekintetes ur! Tény, hogy 5 évvel ezelőtt meg. 

hutöttem magamat olyannyira, Lgy nemcsak or­
vosok. hanem mindazok, kik csak egyszer láttak 
életemhez semmi reményt sem kötöttek, kénytelen 
voltam a Szepességet. zord égghajlata miatt, azonnal 
elhagyni és az enyhébb éghajlattal biró Budapestre 
átköltözni. Már akkor is. minthogy más szerek nem 

h i-mu-k. menedéket kerestem a malátakivonat

észitményekben és rövid idő múlva kőnyeobülést érez­
tem. Azóta a készítményeket rendesen használom és 
állapotom annyira javult, hogy reményem van e baj­
ból kigyógyulni. — A midőn el nem mulaszthatom 
ez alkalommal a malátakészitményeket a közönség­
nek ajánlani, kötelezve érzem magamat uraságodnak 
kőszönetemet nyilvánítani és maradok kiváló tiszte­
lettel Budapest, 1882. márczius 22. Wosatka Ferenci.

Nyilvános köszönőirat 
egy felgyógyulttól, hi családja 
örömét ecseteli, hogy a Hoff- 
féle maláta-gyógy tápszerek ál­

tal megmentetett.
Igen tisztelt uram!
Midőn még 18n0-ban Braunschweigban laktam, gvomor- és 

aranyérbajom ellen a csudálatos sikerrel az ön felüímulhatlan 
gyógyító malátját vettem igénybe. Most 22 évi egészségem után 
ismét megbetegedtem s ismét az ön gyógyhatásn malátakészitmé- 
nyeihez folyamodtam ; tudom és bízom benne, hogy jobban leszek 
mert eddig még csak 16 üveg maláta-sört és 4 font chokoládét 
használtam és sokkal jobban érzem már magamat. Mondhatom, 
hogy az emberiség önnek egy örökös emlékkövet fog állítani, mert 
on a feltalálója azon jó ízlésű chocoladé, malátasör és bonbon- 
soknak, a mely gyógyszert minden ember szívesen basznál, mert 
ezáltal nem adja ki pénzét hiábavalóságra.

Az ön 58 kitüntetése Isten és emberek előtt icazsáeos érde- 
mek. — Házi orvosom Fliesz fótanitő umak ajánlotta az ön maláta- 
kivonatjait, ki is önnek azok hatásáról köszönetét nyilvánította - 
édes anyja élete megmentését csakis az ön máláta-kivonatjának 
köszönhet!, egy szmtén Kujava hivatalnoka magdeburgi bizto­
sító társulatnál, kinek nejét már végleg feladták, s jelenleg én és 
egészséges. Édes anyámról a következőkkel értesítem : 9 éri bősz- 

™d>' elgyengülés, gyomor, mellbetegség és sáp- 
m/lái1 tlv0"a,janák Th hónapi használata ubm és pedig
malatachocoladejanak, melyet naponként 3-szor reggel és este vett 
egészséges lett úgy hogy most mint 78 éves asszony a háztartást 
vezeti, és imádságéban köszönettel veszi föl az ön revét — Ide mellékelve küldök 10 frtot, s kérem, küldjön njáíklvonat-ört 
és maláta-schocoládet Velenezébe, a Bauer-féle szállodába 

Orok hálával Badollnzki S
e Ez idő szerint Bg-erben, 1882. "szeptember 1.

.felismerPS. ?zen. H°ff.lános-féle maláta-gyógy- 
, , készítmények 58-szor lettek kitün-
te.ve; 1876. és 1877. években udvari szállítói pátensekkel 
(ezek kozott 0 Felségeik az ausztriai császár. Németország
5ffn^oJa a a Ezasz. kirá'y ismételt kegy-nyilatkozatai)! 
Minden ország orvosai rendelik, a szenvedő kedvvel hssz- 
náljasbennok üdülést es erősödést talál. A nem valódi 

a eyógyfü-anyagok póüéka, 
r.,tén a ,val6dl' eddl6 senki által el nem lesett Hoff 

janos-fele maláta-gyártmányok készítési módja. — Vétel- 
°T, ^el! a védjegyre (a feltaláló, Hoff János képe

nélküli készitmé^ek
vannak')1*0^1 ^ános-féle maláta-ezukorkák kék papírban 

áfái * Hoff-féle malátakészitmények vidékre Bécsből: maláto-

ezukorkák 1'zacskó MAr""'p7^é^.Tza™íó1ban wf-l-wi
^t“?,mfrt,Mkr.t’4ZaCS,:” 1 frt' ConCZentoJt -HÄ- 

2 frt értéken alul mi sem iEgy kész malátafürdő 8u krba kerül. — 
m küldetik.

BUDAPHSTJ

kéziratű 
CSAK BÉBMENl

Vidékre posta 
Egv egész evil 
Egy evre .1 
Külföldre: 31 
Franczia-. Olas*
országokba. í 
valamint ama^ 
szerződéshez ti

Eg

Pariami 
törvényjaj 
tottak, s 
test tettek 
lottak vol 
lás alatt, 
megszűnt! 
nek kérde1 
vitát idéz^ 

Mi a ke
uzsorának
mi az uzs 
vokálja ai 
az uzsora 
gazdasági 
jogi vágyj 
nak útját j 

A kére 
nem is 
dig több 
vele elősj 
egyház 
nem egys 
dalma ve 

könyvek! 
ben, minj 
látja és 
szelesen 
oktalan 
a pariami 

De boí 
intézett 
merül : 
kérdést 
dani, vág 
mázott 
tek volna 
homályai 

Mi attj 
most se 
jobb orv^ 
az elméi 
ma és te 

Az eg 
vánja a 
telintézel 
pitását. 
dét s am| 
gyetlenü 
séget; a| 
pénzhat 
az ötödil 
veri a te 
ságait s 
igazságot 
nők, mir 
ellen mii 
tett s azj 
büntető 
tart, orvl 

Eddigi 
kamat mi 
uzsora lj 
folyton 
kedést, 
uzsora 
legtöbb 
az ostobj 
talmasoi

— Jó. 
— Ma 
Lebute 

és sietve 
De ide 

kit akkor 
kocsira.

Negye 
egy megi 
ágyba fe 

Másnz 
teljesen 
magát.

— Há 
— Hé 
— Hé 

chelette. 
Azutá 
— Ön 

cégre mel 
— Szín 
— Röá 
— Csa 
— Del 
— Del 
— Ar 

ma délelj 
kül .

— megva 
helyre


